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ROK 1547



ROZDZIAL PIERWSZY

W powietrzu wisialo co$ niedobrego.

Bruno Calazzo, mlody rycerz Zakonu Szpitalnikéw Swietego Jana
Jerozolimskiego, nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Swiadczyty
o tym dreszcze, ktére pomimo upalnego maltaniskiego dnia co rusz
sptywaly mu po plecach, oraz osobliwy ucisk w skroniach, ttlumiacy
wszelkie zmysly. Bruno nie miat w zwyczaju takich sygnatéw ignorowac.

Tym bardziej Ze i tej nocy $nita mu sie kobieca twarz wsrdod plomieni,
wykrzykujaca niewyrazne stowa. Wotala dlugo, zastaniana coraz bardziej
zartocznym ogniem, az znikla, a Bruno zerwal sie z pryczy z mocno
bijacym sercem i diugo wpatrywal w chlodng ciemnos$¢ dormitorium.
Niewiele juz zaznal snu tej nocy, o swicie za$ z otepiala obojetnoscia
przyjat wiesci o tym, ze przy potudniowych wybrzezach Malty rzekomo
widziano tureckie galery.

Wielu sposréd braci zakonnych watpitlo w prawdziwos¢ doniesien
rybakéw, ktorzy przybyli z sensacyjnym meldunkiem. Przewazali w tym
gronie zwlaszcza starsi rycerze, z natury popierajacy stanowisko
wielkiego mistrza, sedziwego Hiszpana Juana de Homedesa, ktory od lat
pozostawal gtuchy na wszelkie ostrzezenia. Niektérzy otwarcie pokpiwali
z panikujacych rybakdéw i ostentacyjnie powoli szykowali sie do wyjazdu
z fortu Swietego Aniola, ich glosy jednak ginely wsréd tryumfalnych
pokrzykiwan co bardziej buniczucznych konfratréw, majacych nadzieje na
rychta rozprawe z wrogiem Chrystusa. Siodtano konie, sprawdzano bron,
przydzielano rejony patrolowania. Komendy i szczek oreza odbijaly sie
echem od kamiennych $cian fortu. Kawalerowie zakonu ruszali na wojne.



Twarz Brunona Calazza, ktory jechal w srodku oddzialu, byla jednak
rownie nieporuszona jak oblicze wielkiego mistrza, ktéry przygladatl sie
wymarszowi wojsk z wysoko$ci muréw.

Niedtugo trzeba bylo czekad, by bezlitosne, palace storice wyspy
wydusilo z serc rycerzy zawadiackos¢ oraz brawure, a po nich wszelkie
inne emocje. Suneli w kilkadziesigt koni na poludnie, spowici
milczeniem, otoczeni chmurami pytu. Zwir zgrzytat pod kopytami,
pobrzekiwat orez, od czasu do czasu stychaé bylo prychniecie ktéregos
z koni.

Swiadomos$é, ze co$ jest nie w porzadku, dokuczata Brunonowi coraz
bardzie;j.

Odpial buktak, pociagnat tyk cieptawej wody i spojrzal na bladobtekitna
tafle morza, znakomicie widocznego z traktu, ktérym podazali. Ostonit
oczy dlonia, ale dostrzegl jedynie kilka drobnych todzi, ani chybi
nalezacych do miejscowych rybakéw. Przestoniety tagodna mgietka
horyzont zdawat sie réwnie niewinny jak zawsze.

Zadnych Turkéw, przemkneto mu przez mysl.

Skrzywit sie. Skads wiedzial, Ze przesladujace go uczucie nie ma
zadnego zwigzku z zagrozeniem ewentualna napascig muzutmanéw. Ba,
nie wydawalo mu sie, by pomyslal o niej choé¢ raz od chwili wyjazdu
z twierdzy w Wielkim Porcie.

Chodzi o co$ innego, stwierdzil, przygryzajac warge.

Zerknal na poteznego Erhana, ktory jak zwykle jechal po jego prawej
stronie. Surowa twarz towarzysza, zbrazowiala i sucha niczym
uformowana z piaskowca, pocieta blekitnymi kreskami tatuazy i okolona
ciemng broda, nie wyrazala zadnych uczu¢. Podobnie prezentowaly sie
oblicza jadacych dalej braci.

Wyjatkiem byt Philippe de I'Isle-Phellet, ktory jechat kilka koni za nimi.

Kiedy ich spojrzenia sie spotkaly, Francuz wyprostowal sie w siodle
i przechylit lekko gtowe, nie spuszczajac z Brunona wzroku. Ow prosty
gest, niemalze niezauwazalny dla kogo$ postronnego, kryl w sobie
bezbrzezng wprost wzgarde i niecheé. Bruno przytrzymat przez moment
jego wzrok z uporem czlowieka, ktéry ma ochote poprzerzucaé
w dloniach rozzarzony wegielek, a potem sie odwrdcil. Usmiechnat sie



lekko, cho¢ po jego plecach zndéw, nie wiedzie¢ dlaczego, przeszedt
dreszcz.

— Pater noster, qui es in celis - zaintonowal ochryplym glosem brat
Amalryk de Filesti, wyznaczony na dowddce ich grupy.

- Sanctificetur nomen tuum® - podjeta reszta braci, w ich liczbie Bruno,
cho¢ ten méwit cicho, mechanicznie, bez zaangazowania.

Przeciez co$ mialo sie wydarzy¢.

Trakt wit sie wsrdd rozgrzanych winnic i gajow oliwnych, az oczom
rycerzy ukazaly sie niskie chaty wioski zwanej Bisqallin, pomiedzy
ktérymi wyrastala bryla kosciota Swietej Katarzyny. Wéréd braci
zaszemraly niewyrazne rozmowy, konie znoéw zaczely prychad
z ozywieniem, jakby juz wyczuwaly rychly postéj. Brat Amalryk réwniez
zaprzestal odmawiania modlitwy i wpatrywat sie w niewysoka wiezyczke
z dzwonem, gdzie ciemniata sylwetka obserwujacego morze wartownika.

Posta¢ byta spokojna, nieruchoma. Bruno jechal na tyle blisko czota
kompanii, ze widzial ulge, jaka przemknela przez spocong twarz
Amalryka.

Nie masz ochoty na zadna Swietg wojne, prawda? - pomyslal nie bez
zlosliwosci. Przyznaj sie, ze przez cala droge modliles sie tak naprawde
o to, by de Homedes mial racje. By jedynymi Turkami na Malcie okazali
sie niewolnicy na naszych galerach.

Zlosliwos¢ jednakze, chol szczera, po chwili wydala mu sie
nieuzasadniona. Wszak on sam nie mial ochoty na s$wieta wojne.
Zwtaszcza tego dnia.

Amalryk de Filesti znéw podjal modlitwe, tym razem mocniejszym
glosem, jakby blisko$¢ swiatyni zachecila go do ambitniejszych staran.
Nim odméwil ja po raz drugi, pierwsze konie zatrzymywaly sie juz
W cieniu rzucanym przez S$ciany koSciola. Brat de Filesti dostrzegt
spieszacego ku nim ozywionego, zalamujacego rece proboszcza i zsiadl
z konia. W jego ruchach na nowo pojawily sie powaga i dostojenstwo,
jakby sama swoja obecnoscia zsylal na okolice ochrone przed kazdym
zagrozeniem. WSrdd rycerzy zas znéw dalo sie slyszeé ciche rozmowy,
a zaciekawione, skrzace spojrzenia obracaly sie ku morzu, wcigz pustemu
iniewinnemu.



Bruno zerknal na Amalryka i usmiechnal sie ledwie zauwazalnie.
Wiedziat dobrze, ze nalezy on do stronnikéw de Homedesa i w rychly atak
turecki nie wierzy. Przeczuwat tez, ze brat zrobitby wiele, by mdc zaklac
rzeczywisto$é, ze niechetnie ruszy w dalsza droge, w obawie by
ostrzezenia rybakéw nie okazaly sie prawda.

- Pilnuj koni - nakazal Erhanowi. - Ja zas... Ech, niewazne.

Jak zwykle nie mial ochoty dotaczaé do innych braci, rozprawiajacych
coraz glosniej i Smielej. Nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi, pchnat
drewniane wrota i wkroczyt do $wiatyni.

Panowat tu chlodny péimrok, przesycony zapachem kurzu i goracego
wosku. W struzkach $wiatla, padajacych przez waskie okna, widzial
fragmenty obrazdéw, ztocenia wokot ottarza oraz rzedy dumnych, prostych
swiec. Jaki$§ nowicjusz, zajety ich zapalaniem, drgnal na widok rycerza,
dwaj inni, skryci w cieniach, zaczeli pospiesznie szeptac.

Bruno ukleknat powoli, wykonat znak krzyza i unidst gtowe. Przechylit
ja lekko, podobnie jak Philippe przed chwila, i odnalazl wzrokiem statue
cierpiacego Chrystusa.

Ten, przykuty do krzyza, irytujaco patrzyt gdzies w bok. Jak zwykle.

Musiatbym stana¢ w kacie, by na mnie spojrzal, pomyslal Bruno.
A najlepiej by byto, gdybym sie potozyt. Tak, wtedy wszystko byloby jak
nalezy.

Odetchnat parokrotnie. Lubil wnetrza kosciotéw i kaplic, bo te studzity
jego rozhukane mysli i pozwalaly mu wtopi¢ sie w bezpieczny, cichy
polmrok, a powtarzane chérem stowa modlitw pomagaly sie uspokoic.
Tym razem jednak nie bylo mu to dane. Czul sie tu réwnie daleki od
spokoju jak na zewnatrz. Mysli skakaly mu w glowie, porozrywane
i niespdjne, a wzrok bezwiednie wodzil za promykami rozpalanych swiec.

Coraz wyzszymi.

Bruno zamrugatl, ale promyki rosly i poteznialy, a gdy ze wszystkich sit
zacisngt powieki, ptomienie buchnely z ogromng silg i przestonily caly
$wiat. Wéréd huku ognia rozlegl sie kobiecy glos, ten sam, ktéry styszat
w nocy, przepelniony bélem, ale takze innymi uczuciami, niepokojacymi,
trudnymi do nazwania.

Nie rozumiatl stéw, zbyt odleglych i niewyraznych, cho¢ miat wrazenie,
ze kobieta krzyczy w nieznanej mu mowie. Jak we $nie, nie widzial tez jej



twarzy, rozmytej w goracym powietrzu. Owladniety naglym przyplywem
gniewu, zacisnal piesci. Chcial otworzy¢ usta i zawota¢ do nieznajomej, by
przyblizyta sie lub krzykneta glosniej, chod...

Chod wiedziat, ze nie powinien. Ze tej kobiecie nalezy sie szacunek.

- Panie - szepnat ktos obok niego.

Plomienie znikly, glos umilkl. Bruno otworzyl oczy, zamrugatl
i potrzasnatl gtowa, oszolomiony nagla cisza. Mineta chwila, zanim
uzmystowit sobie, zZe tuz obok niego kleczy mlody nowicjusz
o wytrzeszczonych ciemnych oczach. Jego dlonie, niemalze niknace
w wielkich rekawach habitu, zauwazalnie drzaly.

- Panie - wyszeptat nowicjusz. - Czy to prawda? Ze Turcy sie pojawili?
Ze...

Przez umyst Brunona przemknely dziesiatki odpowiedzi, w tym
rowniez takie, ktére ukoityby lek w duszy chlopaka, na pierwszy rzut oka
niespelna pietnastoletniego, ale jak zwykle wybrat najgorszg z mozliwych.

- Ze pozeraja ludzi zywcem? - dokoriczyt za niego i rozejrzal sie
dookota, jakby sie obawial, ze ktos ich podstuchuje. Katem oka zauwazyl,
ze wrota rozchylily sie i do kosciota weszla wyprostowana postaé. - Nie
wiem, bracie, ale na jednej z naszych galer znaleziono ogryzione do
czysta szkielety. - Pokiwal glowa, jakby przytakiwal sam sobie.

Nowicjusz otworzyl oczy jeszcze szerzej i odsunat sie lekko od joannity.
Tymczasem nowo przybyly zblizal sie powoli i niespiesznie, akcentujac
kazdy krok brzekiem zbroi.

- Médlmy sie, by byli to Turcy, bo tych znamy i z nimi walczy¢
umiemy - ciagnal szeptem Bruno. - Co, jesli to algierskie demony?
Saharyjskie dziny?

Chtopak oblizal wargi i z najwiekszym trudem przetknat Sline.
Wygladal, jakby chcial co$ powiedzieé, ale nagle zerknal za plecy
Brunona, skingl rycerzowi glowa na pozegnanie i czmychnat z wprawa
kogos, kto przez cate zycie manewruje wsrod urodzonych lepiej od siebie.

Bruno sie wyprostowal. Wrazenie, ze nadciaga co$ niedobrego, nasilito
sie i zakotlowalo niczym morskie fale, grozace przedarciem sie przez
falochron.

Brzeknatl pancerz klekajacego rycerza. Zgrzytnal naramiennik, gdy ten
uniést dion, by wykonad znak krzyza.



- Gdyby przyszto nam potykac sie z dzinami czy demonami - odezwat
sie Philippe de I'Isle-Phellet - pomdgltbys nam chyba w negocjacjach, co,
Calazzo? Przeciez z nas wszystkich dogadatbys sie z takim paskudztwem
najswobodniej, a to, ze schowale$ sie wlasnie w kosciele, jako$ cie nie
wybiela.

Méwit po francusku, choé¢ doskonale wtadal wtoskim, jezykiem, ktory
Bruno uwazat za ojczysty. W zalozeniu mial to by¢ kasliwy prztyczek, ale
serce Calazza nawet nie zabilo mocniej.

- Chciatem sie schronié¢ przed smrodem twojej szkapy - odparl. -
Dopiero gdy tu wszedles$, zrozumialem, ze to kon prze$smierdnat toba,
a nie na odwrét.

Nie musial patrze¢ na twarz Francuza, by wiedzie¢, Zze na jego
policzkach pojawily sie czerwone plamy. Slyszal jego przyspieszony
oddech, jak wielokrotnie wczes$niej.

- Doigrasz sie, wiedZmi synu - wysyczatl Philippe. - Doigrasz...

- Juz to slyszalem. Czego ode mnie chcesz? Wybacz, ze skracam
wymiane uprzejmosci, ale naprawde cuchniesz i wolatbym...

- Doigrasz sie jeszcze dzi$ - parsknal wsciekle de IIsle-Phellet
i podniost sie gwattownie. - A wilasciwie to za moment. Nieopodal sa
ruiny starej rzymskiej willi. Bede tam na ciebie czekal.

- Pojedynek? - Bruno uniést brwi. - Bracie Philippie, toz to grzech!
I wykroczenie wobec naszej reguly!

- A od kiedy grzechem jest zatluc szczura, ktéry zakradl sie do
spizarni? - prychnat Francuz. Skierowal sie w strone wyjscia, ale
zatrzymatl sie po kilku krokach. - I lepiej sie nie sp6znij, bo po raz ostatni
traktuje cie jak réwnego sobie, wiedZmi synu. Jesli sie nie stawisz, zattuke
cie topata we $nie.

Calazzo odprowadzit Philippe’a wzrokiem. Serce nadal bilo mu
spokojnym rytmem.

Nie, pomyslal, gdy przypomnial sobie o przesladujacym go uczuciu. Nie
chodzi réwniez o to.

Storice mineto juz zenit i nieznacznie rozciagalo cien Brunona na
zakurzonej podlodze, utozonej z romboidalnych plytek. Rycerz zrobit
jeszcze kilka krokéw i zatrzymat sie przy resztkach prasy do wyciskania



oleju z oliwek, przykrytej pytem przez tysiace maltaiiskich wiatréw.
Westchnat.

- Nie, Erhan - powiedzial spokojnym glosem. - Naprawde nie trzeba.

Jego ogromny przyboczny nieraz zadziwial go tym, jak bezszelestnie
potrafit sie przemieszczaé. Teraz, gdy wyrdst za jego plecami, zaskoczyt go
rowniez swoja intuicja.

- P6jde - burknat Erhan glucho, wyloniwszy sie spomiedzy masywnych,
skruszonych kolumn. Jego wielka, wlochata dlon zacisneta sie na
rekojesci miecza.

- P6j$¢ mozesz - wycedzit Bruno. - Ale ani sie waz mi w czymkolwiek
przeszkadzaé. Ten Francuz od dawna za mng lazi i... - USmiechnat sie
dziwnie, nieprzyjemnie. - Sam wiesz - dodat.

- Nie jeden - wychrypial Erhan z trudem, jakby wypowiedzenie tych
dwdch prostych stéw stanowito dla niego wysitek fizyczny. Zmruzyt oczy,
oslepiony blaskiem stoica, co pomimo szat brata stuzebnego
w przedziwny sposéb uwydatnilo jego tureckie pochodzenie.

- Tak, wiem, ze Philippe de I'Isle-Phellet nie bedzie sam - oznajmit
Bruno. - Ale wierz mi, tym lepiej dla niego.

Niespiesznym krokiem pokonal przejscie w wyplowialym od storica,
kruszacym sie murze i zbiegt po kilku stopniach. Luzne kamyki
zachrzescity pod jego podeszwami, wygrzewajace sie w stonicu jaszczurki
smyrgnely na boki. Wszed! do atrium, obwiedzionego resztkami kolumn.
Grudka piaskowca, ktéra bezwiednie kopnal, potoczyla sie po posadzce
iznieruchomiata tuz obok buta Philippe’a de I'Isle-Phelleta.

Francuz stal z obnazonym mieczem. Za jego plecami znajdowalo sie
jeszcze dwoch innych mtodych rycerzy languy Francji oraz jakis
Owernijczyk. Cala tréjka przybrata nonszalanckie pozy, w kacikach ust
Philippe’a czait sie wzgardliwy usmiech.

- Widze, ze bez swojego Saracena nie zrobisz nawet kroku - prychnat.

- Sam przylazt. - Bruno wzruszyt ramionami. - Nie mog}l sie oprzeé
i trudno mu sie dziwic¢. Ktéz nie lubi patrze¢ na to, jak Francuz obrywa
w dupe?

Philippe wycelowat klinga w serce Brunona. Blysnetlo storice, odbite od
stali.

- Ja mam inny plan, wiedZmi synu.



- Nie w dupe? - zmartwil sie Bruno.

Owernijczyk parsknal $miechem. Ramie trzymajace miecz drgnelo,
twarz de I'Isle-Phelleta pociemniala z gniewu.

- Spryskatem te ziemie §wiecona woda - wycedzil z tryumfem. - Twoje
czarcie sztuczki w niczym ci dzi$ nie pomoga!

- Jesli chcesz, mozemy sie tez zamieni¢ miejscami - zaproponowat
Bruno. - Bo tam, gdzie stoisz, storice $wieci ci prosto w oczy. Moge
rowniez odwrécié sie plecami, by ci utatwic sprawe.

Philippe warknat gltucho i zrobil krok naprzéd, ale wtedy ktdrys z jego
towarzyszy, wpatrujacy sie w Brunona z niepokojem, zlapal go za
naramiennik i szepnal mu co$ do ucha. De lIsle-Phellet westchnat
chrapliwie i skinal glowa. Jego usta zaczely sie miarowo poruszadé.

Modli sie, pomyslat Bruno. Dobrze, a wiec ostatnim razem czego$ sie
jednak nauczyl. Wie, ze tylko boska interwencja uchroni go od kolejnego
tomotu.

Patrzyl na Francuza z lekko przechylong glowa, a w jego oczach
blyszczalo zaciekawienie. Nie darzyl go nienawiscia, wrecz przeciwnie,
czul nawet odrobine podziwu za to, ze brat Philippe byl w stanie gtosno
powiedzieé to, o czym inni tylko szeptali. Ze nie przestawal méwié, gdy
inni milkli i odwracali wzrok.

Wiedzmi syn.

Bruno pokrecit glowa z ledwie zauwazalng dezaprobata.

- Kiedy ci sie to znudzi? - powiedzial cicho.

Philippe de I'Isle-Phellet unidst lekko glowe i otworzyt oczy.

- Co? - warknat.

- Ta zabawa. Obrzucanie mnie dziwacznymi spojrzeniami - moéwit
Bruno. - Wzgardliwe pétusmieszki. Rozprowadzanie idiotycznych plotek.
Kiedy dasz sobie spokdj z tg dziecinada, co?

- A dlaczego miatbym to zrobié? - Francuz przymknal nieznacznie
powieki. - Mato mamy dowoddw na to, zZe nie jestes tym, za kogo sie
podajesz, Calazzo? Nasz wielki mistrz w swej madrosci zajety jest innymi
sprawami. Gdyby nie to, zapewne juz przeprowadzitby dochodzenie, ktére
ujawniloby nam wszystkim...

- Ze jestem synem wiedZzmy? - Bruno zmarszczyt brwi z udawanym
namystem.



- Ze jeste$ plama w szeregach naszego zakonu! - wypalil Francuz.
Drobinki §liny padly na jego krétko przycieta brode. - Ze...

- Oplutes sie.

Philippe urwal, zaskoczony, i odruchowo zaczal unosi¢ dlon, jakby
chcial sie obetrzeé, na co Bruno parsknal $miechem. Na policzki
francuskiego rycerza ponownie wstapity plamy wscieklosci. Spokéj, ktory
tak bardzo usitowat zachowad, znéw go opuszczal.

- I nie odpowiedziate$§ mi na pytanie - ciaggnat Calazzo. - Kiedy masz
zamiar sobie odpuscic¢?

- Kiedy? - wycharczatl Philippe i zrobit krok ku niemu. - Wtedy, gdy cie
ostatecznie upokorze, synu wiedzmy i parchatego mameluka!

- Moimi rodzicami pyska sobie nie wycieraj - warknal Bruno. W jego
glosie pojawita sie ostrzegawcza nuta, ktorej zapalczywy Francuz chyba
nie uslyszal, bo zrobit kolejny krok.

- Zabronisz mi? - spytal niemalze piskliwym glosem. - A moze
wstydzisz sie, bekarcie? Przybtedo?

Powietrze stalo sie nieprzyjemnie lepkie. Po plecach Brunona splynat
dreszcz.

Spowazniat.

- Wetkne twoj wiedzmi pysk w pyl! - syczat Philippe de I'Isle-Phellet. -
Bedziesz lizal mi buty, az...

- Znowu sie oplutes.

Atak Francuza byl tak szybki i piorunujacy, Zze Bruno natychmiast
pozatowal nonszalancji, ktéra nakazala mu nie dobywadé broni. Wychylit
sie w bok, a miecz przeciwnika przemknat o wlos od jego ramienia. Lekko
sie schylil, a ostrze przelecialo nad jego glowa. Odskoczyt o krok
i wyciagnat wlasng bron.

Dreszcze wedrowaly mu po plecach, jeden za drugim.

Cos sie dziato. Co$ niedobrego.

Spojrzal na obracajacego sie ku niemu Francuza, na jego
zaczerwieniong twarz i wybatuszone, nieledwie komiczne oczy.

Nie, zadecydowal. To nie o ciebie tu chodzi.

Philippe uniést miecz i runat do kolejnego ataku.

Byt szybki, naprawde szybki. Bruno potykal sie z nim parokrotnie
i zawsze fascynowalo go, z jaka furia nacieral de I'Isle-Phellet. Czul, Ze



z czasem by mu ulegl, ale przeciwnik stabo panowal nad emocjami,
a wowczas popetniat btedy.

Ponadto Bruno mogt liczy¢ na jeszcze jedna, przedziwna wtasciwosc.

Te sama, ktora byla przyczyna wszelkich jego problemdw.

Jednakze nie myslat o niej teraz. Skupiony i powazny, sparowat kolejne
uderzenie Francuza i przeslizgnal sie pod jego ostrzem.

- Nie wiesz, kiedy sobie odpusci¢, prawda? - syknal mu nad uchem
i odruchowo uskoczyt w tyt przed swietlistym kregiem, zakreslonym przez
miecz francuskiego szermierza. - Podpowiem ci - warknat juz z innego
rogu atrium.

Odskoczyl, a miecz przeciwnika wyrgbal dluga ryse w szczatkach
antycznej kolumny. Zatanczyl, gdy Francuz zamarkowal uderzenie w lewe
udo, z trudem odbil cios mierzacy w ramie, potknat sie o cos, zatoczyl, ale
odzyskal réwnowage w pore, by odtraci¢ kolejne uderzenie.

I nastepne. Cofal sie, krok za krokiem, oslaniajac przed nawalg
srebrzystych ciosow. Po jego skroni wedrowala samotna, draznigca kropla
potu.

Odbil kolejne uderzenie, a po nim dwa szybkie pchniecia. Znow
zakrecil sie w poszukiwaniu lepszej pozycji, a $wiat zawirowal. Lazurowa
tafla morza, ztota kula stonica, kolumna, twarze poplecznikéw Philippe’a,
zn6w kolumna, nieruchome oblicze Erhana, cienie.

I znéw czerwona twarz nacierajacego Francuza.

Swiadomo$é, ze dzieje sie co$ bardzo niedobrego, nadal wgryzata sie
Brunonowi w skronie. Nagle przeszed! do kontrataku. Uderzyt mocno,
bardzo mocno, w glownie tuz nad jelcem. Mniej doswiadczonemu
szermierzowi wytracitlby zapewne orez z dtoni, ale de I'Isle-Phellet nie
dosé, ze nie upuscil miecza, to jeszcze zdotal wykonaé piruet
w przeciwnym kierunku, ostabiajac w ten sposéb site uderzenia.

Poderwat ostrze i odwrdcit sie ku Brunonowi, lecz wtedy pomylit kroki,
zatoczyt sie i runal na twarz.

- Na przyklad dzisiaj - zaproponowatl zdyszany nieco Bruno. - Bo sie
o wilasne nogi przewracasz.

Francuz, ktéry przy upadku nalykal sie pylu, uniést ku niemu
zalzawione oczy i sie rozkaszlal.



- Przykro mi z powodu wody $wieconej - dodal Bruno. - Sam nie wiem,
czemu nie podziatata.

Wymierzony w bok Philippe’a kopniak niemalze oderwat go od ziemi.

- Moze, cholera, zdazyta wyschnaé? - stwierdzil Bruno z udawang
zaduma i kopnal przeciwnika ponownie, tym razem w udo. Philippe
przetoczyt sie i zatrzymal na kruszacym sie obramowaniu zbiornika na
wode. - A moze manierki pomyliles?

Bruno powoli podniést wzrok i uwiezit nim tréjke towarzyszy
francuskiego rycerza, wpatrujacych sie w niego z oszolomieniem.

- Nie lubie, jak kto$ mnie od wiedZmich synéw wyzywa - oznajmil. -
Niczego tak nie znosze jak tego.

Philippe wyjeczal cos$. Bruno cofnal sie o krok i spojrzat na niego
z udawanym wspoélczuciem.

- Wybacz, nie stuchatem. Mégtbys powtdrzyc?

Zamierzyt sie do kolejnego kopniecia, ale zamarl, ostrzezony osobliwg
wibracja w rozgrzanym powietrzu. Dreszcze przyspieszyly i staly sie
naprawde nieprzyjemne, a wtedy padl na niego nowy cienl. Bruno obrécit
gwaltownie gltowe i ujrzat Erhana - stat na osypujacych sie schodkach, po
ktérych mieszkancy willi ongi$ schodzili na ulice, i wpatrywat sie w dal.

W morze za cyplem na potudniowym wschodzie.

Bruno bardziej wyczul, niz uslyszal, jak jego przyboczny i towarzysz
odwraca ku niemu glowe. W ciemnych, okolonych siatkq zmarszczek
oczach wyczytal niepokd;.

Pokiwat glowa.

- Wstawaj, Philippe - powiedzial. - Pora, bys sie na co$ naprawde
przydat.

Spojrzat tez na towarzyszy powalonego Francuza.

- Turcy na wyspie - dodal ze spokojem, ktéry zdziwil nawet jego
samego.

Nie, szepnat do siebie w myslach. Nadal nie o to chodzi.

Wybiegli z ruin rzymskiej willi. Przez pierwsze dwa, trzy uderzenia serca
Bruno Calazzo mial wrazenie, ze ziemia w oddali popekala, a kazda
szczelina wyplula z siebie rzesze tureckich korsarzy. Wrazenie byto tym
bardziej nierealne, ze ttumy kroczacych wrogéw, miast wrzeszczeé, dac



w piszczatki i wali¢ w kotly, zachowywaly niezwyklta, upiorng wprost
cisze.

Dopiero po chwili jego mdzg, oszolomiony nieoczekiwanym widokiem,
zaczal rejestrowad pierwsze fakty.

Nadciagaja od strony Marsa Scirocco, najdalej na poludnie wysunietego
kranica wyspy. Jak im sie udato tak niespostrzezenie wyladowad?

Straznik na szczycie kodciola Swietej Katarzyny dart sie wnieboglosy
i bit w dzwon, jakby entuzjazmem prébowal nadrobi¢ opieszatosé. Gdzies
skrzykiwali sie rycerze.

Bruno wytezyl wzrok. Chaty rybackie na przyladku juz buchaty dymem,
a w rozgrzanym od stonica i ognia powietrzu drzaly cielska kotwiczacych
przy brzegu tureckich galer i galeot. Bruno widzial przerazonych
tubylcéw, siekanych batami i zaganianych do niewoli. Wiatr przynosit ich
stabe krzyki.

Tam nie ma umocnien, pomyslat. Nie ma garnizonéw. Nie byto komu
stawi¢ im czota...

Oddzialy Turkéw juz przedzieraly sie ku nim, blizsze z kazdym
uderzeniem serca Brunona. Storice odbijato sie w ostrzach wznoszonych
ku niebu butatéw, w klejnotach wszytych w turbany oraz w drogocennych
pierscieniach. Widziat juz ich brodate twarze, tatuaze na czotach, a nawet
szydercze u$miechy.

Czemu sa tak cicho? Przeciez to korsarze, szakale morza, zawsze
rozwrzeszczani... Kto im narzucit swa wole?

I wtedy, niczym stado barwnych ptakéw sploszonych przez
niewidocznego do tej pory drapieznika, hordy korsarzy poderwaly sie do
biegu. Z tym wyjatkiem, Ze to oni byli drapieznikami.

- Brat Amalryk! - rzucil Bruno, przytomniejac. - Szybko!

0d kosciota Swietej Katarzyny dzielito ich zaledwie kilkaset krokéw, ale
biegnacy w jego strone mlody rycerz mial wrazenie, ze brnie w smole,
a Swiatynia znalazta sie na innym kontynencie. W tejze chwili
nadciagajacy korsarze, jakby sami nie mogli juz wytrzymac¢ napiecia,
eksplodowali istng kakofonig dzwiekow, zagluszajac bicie samotnego
dzwonu. Pod rozzarzone niebo buchnely ich chrapliwe wrzaski,
wzmocnione jekiem piszczalek i trab oraz palba z muszkietéw. Przez



ogluszajacy, miazdzacy hatas prébowat sie przebié¢ wibrujacy sSpiew
imama.

- Szybko! - krzyczal Bruno, pedzac przed siebie. Z tylu czut kojaca
obecno$¢ olbrzymiego Erhana, a dalej biegli trzej Francuzi
i Owernijczyk. — Boze litosciwy...

Nie o to chodzi, szeptal mu umysl. Nie to ci przeszkadza. Nie tego sie
obawiasz.

Jednakze Bruno nie dopuszczal juz do siebie spéjnych mysli. Jego
ruchami kierowaly tylko strach, instynkt oraz wpojone poczucie
obowigzku. Nie przestajac biec, wpatrywat sie szeroko otwartymi oczami
w kos$ciét oraz brata Amalryka, ktéry wybiegl zza $wiatyni, zamart
przerazony, a potem potrzasnal glowa, nie potrafiagc zdoby¢ sie na
rzucenie rozkazu. Widziat uciekajacego w panice ksiedza, ktéry wywrdcit
sie, wzbijajac chmury pylu, widzial umykajacych nowicjuszy, ktérzy
nawet nie spojrzeli za siebie, ujrzal wreszcie swych braci, ktérzy nie
czekajac na rozkazy, wskakiwali na konie, obracali sie ku wrogom
i dobywali mieczy.

Sercem Brunona na chwile krétka jak mysl targneta duma. Na kazdego
rycerza przypadalo dziesieciu wrogéw, moze wiecej, ale zaden nawet sie
nie zawahat.

Erhan tracil go w naramiennik. Bruno odwrdécit glowe i nagle
zrozumiatl, Ze do brata Amalryka juz nie dobiegnie.

Pierwsi korsarze z niezauwazonej dotad grupy przesadzali wiasnie
kamienny plotek ciagnacy sie wzdluz drogi i rzucali sie do ataku. Ich
twarze wykrzywiala nienawisc¢, ktorej Bruno nawet nie prébowat pojac.

Odkad upadto Krélestwo Jerozolimskie, zakon Swietego Jana przeniést
wojne ze $wiatem islamu na wody Morza Srédziemnego. Bez wzgledu na
to, gdzie znajdowala sie siedziba zakonu - na Cyprze, Rodos czy Malcie -
rycerze spod znaku czerwonego krzyza tepili muzulmarsky zegluge
z zapatem przekraczajacym nawet ogieri $wietej wojny. Scigali
muzulmanskie jednostki, tupili je, topili, wiezili ich zalogi, palili porty,
pladrowali magazyny. Wsréd wyznawcow Allacha, ktérzy zwigzali swe
zycie z morzem, nie bylo nikogo, kto nie stracitby kogos bliskiego na rzecz
joannitéw badz przynajmniej nie styszal z pierwszej reki przerazajacych
opowiesci o ich straszliwych czynach.



Teraz, doprowadzeni wolg swego niezwyklego przywddcy, wyladowali
na maltanskiej ziemi, w samym mateczniku $miertelnego wroga. Nic
dziwnego, ze ich wscieklosé¢, zadza krwi oraz euforia nie mialy sobie
rownych.

Bruno wykrzywil wargi w wilczym u$miechu. Przychodzito mu walczy¢
przeciwko ogromnej przewadze, ale wroga furia byla jego najwiekszym
sojusznikiem.

Najblizszy z napastnikéw, pedzacy na Brunona z dzikim wrzaskiem,
wzniést trzymany oburacz bulat. Rycerz doskoczyt don, umknal spod
opadajacego ostrza pirata i oszczednym ciosem rozcigl mu czarna,
naoliwiong brode wraz z gardtem. Przyjat inny cios na miecz, odrzucit go
najprostszym z mozliwych zwodem i pchnal zaskoczonego korsarza
barkiem na innego, ktéry zawirowal widcznia nad glowa. Obaj runeli na
ziemie, splatani, a Bruno skoczyl na trzeciego, ktéry postanowit ich obiec.
Utamek sekundy zawahania kosztowal napastnika zycie, gdy mtody
szpitalnik brutalnym rzeznickim ciosem rozrabal mu twarz.

Tumult czyniony przez wroga okrasit wrzaski pierwszych rannych
i konajacych. Miecz Brunona zaswistal, gdy rycerz, wyszczerzywszy zeby,
rzucit sie ku kolejnym nacierajacym.

Chocby to powinno da¢ im do myslenia - wszak nieczesto sie zdarza, by
samotny mezczyzna rzucal sie na kilkunastu $wietnie uzbrojonych
przeciwnikéw, nawet w stynacym z niebywalej walecznosci zakonie
szpitalnikéw. Zadza krwi i prze§wiadczenie o wtasnej przewadze oddalily
jednak od nich wszelkie podejrzenia i korsarze, owiani zla stawg bravi
d’Alghieri, rzucili sie na Brunona ze wszystkich stron.

Bruno zawirowal, odbijajac ciosy zadawane zbyt szybko, by moc
nadazy¢ za nimi wzrokiem. Zdawaé by sie mogto, ze w takiej zawierusze
ostrzy nie znajdzie juz miejsca, by samemu zadacd cios, Ze nie wyjdzie z tej
matni mimo swej szaleniczej odwagi.

Znalazt utamek sekundy, by unies¢ warge w szyderczym usmiechu.

Powietrze na moment zgestnialo, zupelnie jak przed chwilg w ruinach
rzymskiej willi.

A potem korsarze zaczeli ginac.

Ktorys z nich potknat sie, gdy spory kamien utknat mu miedzy palcami
stopy a podeszwa sandata. Zdotal sie poderwaé, ale w tej samej chwili



zahaczyt go obracajacy sie miecz. Ostrze zatoczylto krag i rozrabato brzuch
innego, ktéry pchnat wtdcznia, lecz chybil, oslepiony pytem. Jeszcze inny
zamierzyl sie toporem, ale miast zdja¢é glowe Brunona, rabnat
w przedramie kamrata wznoszacego do strzalu muszkiet.

Bruno za$, u$miechniety coraz szerzej, tanczyl po zakrwawionym,
pylistym szlaku, cial, ragbal i odbijat nieskladne wrogie ciosy.

Zdotal posta¢ na kolana kolejnego korsarza, cho¢ okupit to dlugim,
piekacym drasnieciem w miejscu, gdzie wrogie ostrze wgryzlo sie
w szpare pancerza. Katem oka ujrzat Erhana, ktéry najpierw wyszarpnat
dwa kindzaly i celnie cisnal nimi w piers skiadajacego sie do strzalu
z muszkietu korsarza, a potem runal miedzy napastnikow. Jednego
wyrzucit w powietrze ciosem dwurecznego miecza w piers, a kolejnego
zgial wpot rabnieciem glowica. Wiecej Bruno dostrzec nie zdotal, bo
ktérys$ z bravi z rozmachem chlasnal go po napiersniku. Zgrzytneta stal,
ale korsarz potknat sie i zachwial. Bruno zlapal go za rekaw, pchnat na
pylisty trakt i przybil do niego sztychem miecza.

Potem poderwatl glowe i wyszczerzyt zeby. Korsarze zaczeli sie cofac.

I wtedy po plecach Brunona przeszedl dreszcz, silniejszy niz
dotychczas.

Teraz, uswiadomil sobie z lodowatym spokojem. Teraz wydarzy sie to,
na co sie zanosi od rana. Co$ niedobrego...

Huknal wystrzal, gdzies przerazajaco blisko. Bruno odwrdcit sie
odruchowo.

Erhan wypuscil miecz i ztapal sie obiema dlorimi za gardto. Miedzy jego
palcami pociekly strumyki ciemnej, niemalze czarnej krwi. Na oczach
oszolomionego Brunona zatoczyt sie i runat. Stabnaca dlon, jeszcze przed
chwilg zacisnieta na przebitym kula gardle, opadia bezsilnie w katuze
gestej od pytu krwi.

Nie, pomyslat Bruno. Erhan. To niemozliwe. Absolu...

Instynkt rozpedzit oszotomienie i kazal mu sie odwréci¢. Bruno znéw
zawirowal, siejac naokoto kroplami krwi $ciekajacymi z miecza.

Strojnie odziany korsarz stal na murku z dymiacym muszkietem
w dloni. Jego bladoniebieskie oczy, nieco wytupiaste, oddalone od siebie
jak u rekina, przewiercaly Brunona z pelnym zdziwieniem. Wzrokiem
zarezerwowanym dla dawno niewidzianych znajomych.



Bruno Calazzo jednak, zamiast poczu¢ zaskoczenie, odnalazt w sobie
jedynie bezbrzezna furie, ktéra narastala niczym rodzaca sie burza
piaskowa.

Zabite§ Erhana, rozbrzmiat lodowaty glos w pustej, czarnej jazni
Brunona. Zabites...

Korsarz, jakby ustyszat jego stowa, uniést nieco brwi, a potem przenidst
wzrok na kogos za plecami mlodego rycerza. Skinat glowa.

Huk. Bél. Ciemniejacy swiat.

Ostatnim, co ustyszal, byta odlegla, jekliwa piesn dzwonéw Mdiny oraz
Wielkiego Portu.

1 Pater noster, qui... (fac.) - Ojcze nasz, ktérys$ jest w niebie, $Swieé sie imie Twoje (przyp.
red.).



ROZDZIAL DRUGI

Przez mrok najpierw przebil sie tepy bol, a po nim odlegte dzikie wrzaski
po turecku i w jezykach, ktére niejasno kojarzyly sie z pdéinoca Afryki,
wzmocnione od czasu do czasu wystrzalem z muszkietu. Bruno skads
wiedzial, ze wokot Zle sie dzieje, ze powinien schronié sie przed tym na
powrot w czern, ale cos$ - czyzby wola przetrwania? - uparcie wloklo go
ku $wiadomosci.

Rozszarpane gardlo Erhana. Jego opadajaca bezwtadnie, sztywniejaca
dlon, pokryta pajecza siecig tatuazy.

Ta sama, ktéra wiele lat temu trzymala jego drobna raczke podczas
niekonczacych sie spacer6w po Mesynie, Viterbo i Nicei, gdzie chronit sie
zakon przed otrzymaniem Malty. Ktéra pokazywala mu ulozenie
nadgarstkow podczas walki mieczem. Ktéra w miejscu zatrzymala
narowistego, usitujacego go zrzuci¢ konia, obwiazywata mu ramie, ranne
w walce z muzulmanskimi piratami nieopodal Lesbos, i obmywata mu
czoto, gdy podczas swej drugiej corso! zapadt na afrykariska goraczke.

Zal - bezbrzezny, niepowstrzymany - na moment oddalil gtosy oraz
palbe. Bruno szlochat w gtebi duszy.

Wtasciwie nie znat Erhana.

Niewiele o nim wiedzial, poza tym, Ze przyszedl na swiat w tureckim
domu, ale na skutek niewyjasnionych wydarzen przyjal wiare
chrzescijaniska i stuzyl jego ojcu, rycerzowi Gilbertowi Calazzowi, az do
momentu gdy wraz z matka zgineli podczas oblezenia Rodos. Jego
lojalno$¢ okazala sie niewzruszona - z chwila $mierci jego pana Erhan
moégt wszak odejsé, dokad chcial, a nawet przylaczy¢ sie do armii



tureckiej. Mimo to postanowit zosta¢ i cho¢ sam odnidst rany, opiekowat
sie malutkim Brunonem przez ostatnie dni walk. Po upadku twierdzy, gdy
oszczedzeni przez milosiernego Sulejmana joannici wchodzili na galery
zakonne, bez wahania do nich dotaczyl. Za btogostawienistwem wielkiego
mistrza pozostal przy zakonie i zastepowal malcowi ojca i matke, do czasu
gdy jako nastolatek Bruno rozpoczal nowicjat w zakonie. Rola Erhana
wlasciwie wtedy sie zakonczyla, ale nadal towarzyszyl Brunonowi jako
giermek, zaré6wno podczas nowicjatu, jak i pdzniej, gdy mlodzieniec
wstapit w szeregi rycerzy languy Wloch. Ogromny Turek nie odstepowat
Brunona ani na krok.

Az do tej pory.

Bruno nie pamietal rodzicéw, nic wiec dziwnego, zZe jako dziecko
przepadal za swoim opiekunem i w skrytosci ducha uwazal go za
przybranego ojca. Potezny, milczacy Erhan wydawat sie najmadrzejszym
i najsilniejszym czlowiekiem na $wiecie, a kazde jego stowo bylo
Swieto$cig, tym bardziej ze odzywal sie rzadko, niechetnie, zawierajac
kazda wypowiedZ w mozliwie najmniejszej liczbie stéw. Nie opowiadat
bajek na dobranoc, ale po prostu siedzial przy postaniu Brunona, trzymat
go za reke i czekal, az zasnie. Nie ttumaczyl mu zasad, wedle ktérych
dziala swiat, a jedynie wskazywatl interesujace rzeczy i czekal, az Bruno
sam je rozgryzie. Nie moéwit o tym, jak nalezy postepowac, za to brat sie
do pracy i dawatl dobry przykiad.

Dzieki niemu Bruno zrozumial, Ze nie warto zasypywaé ludzi
pytaniami, bo nierzadko wystarczy im sie przyjrzeé, by doszukadé sie
odpowiedzi. Nauczy! sie, ze uSmiech to czesto udawany grymas, a jego
autentycznos$ci nalezy sie doszukiwaé¢ w oczach. Odkryl, Zze uniesienia
religijne, o ile nie pojawiaja sie w spos6b naturalny, w zaden sposéb
nikogo nie wyrézniaja, umacniaja jedynie tepy, szkodliwy fanatyzm.

Wrosli wiec we dwoch w szeregi zakonu, najpierw przez dilugie lata
wygnania, a potem jeszcze dluzsze i trudniejsze - umacniania rzadéw na
Malcie. Zyli na jego tonie niczym samotna, dwuosobowa wyspa, milczaca,
niepowigzana, wolna od szalenstw religijnych, lecz kasliwa i zebata.
Jedyng bowiem rzecza, ktérej Bruno nie =zdotal przeja¢é od
niewzruszonego opiekuna, byt spokdj. Ognisty temperament popychat go
do nierozwaznych czyndéw, podsycal ztosliwosé, rozbudzal pragnienie



odgrywania sie na innych. Towarzystwo Erhana przynajmniej nieco
wyciszato jego dzikos$¢. Plonace serce mlodego rycerza styglo niczym
ognisko zasloniete cieniem ogromnej gory.

Az do tej pory.

Bruno zacisngl powieki i raz jeszcze wyobrazit sobie twarz towarzysza.
Widziat ciemne oblicze, ogorzale od slorica i wiatru; czarne oczy,
przenikliwe, badawcze, skryte pod zro$nietymi, gestymi brwiami; bruzdy
na policzkach, przypominajace spekana, wysuszong ziemie; dluga,
kudtata brode, ktérg Erhan strzygl niechetnie pomimo nakazéw
zakonnych; a takze garbaty nos, blizne na skroni i wytatuowane na skérze
blekitne, opasujace cate cialo linie, ktérych znaczenia Erhan wyjasni¢ mu
nigdy nie chcial.

Na skoérze, ktérg przeszyla wroga kula.

Plonaca furia rozpedzila wygodna jeszcze przed chwilg ciemnosé.
Bruno z trudem rozchylit powieki, zatrzepotal nimi i uniést gtowe.
Potylica eksplodowata bélem tak wielkim, ze zacisnat usta, by nie jeknaé
gltos$no. Miedzy zebami zazgrzytaty drobinki piasku.

Mineta chwila, nim odkryt, Ze jesli nie prébuje sie poruszaé, bodl
pozwala mu mysleé. Znieruchomial wiec i zaczat ukladad fakty. Piasek.
Lezal z twarza wcisnieta w piasek plazy. Jakas nieubtagana sita trzymata
jego dretwiejace dlonie na plecach, co oznaczalo, ze skrepowano go,
brutalnie i mocno. Gdzies nieopodal unosily sie gtosy w obcej mowie,
ostre, nieprzyjemne, a dalej szumiato jednostajnie obojetne morze.

Powoli, ostroznie obrécil gtowe. Mokre, brudne od piachu wtlosy
przestanialy mu widok, ale ujrzal trzech bravi, ktérzy stali kilka krokéw od
niego i wpatrywali sie w co$, co dzialo sie gdzie$ dalej. Po chwili Bruno
wyodrebnil wystrzaly. Wrzaski. Traby.

Bitwa, pomyslal. Tam toczy sie bitwa, a ci tutaj... Moze zdolam sie
podniesé... Uciec...

Podciagnat kolano i z ulga odkryt w nim dawna zwinnos¢. Podciagnat
drugie, juz szybciej, i napigl miesnie, by poderwaé cialo do pozycji
kleczacej, gdy najblizszy korsarz odwrdcit gtowe, gwattownie niczym sep,
ktory dostrzegt ofiare; wyszczerzylt nieréwne zeby i zagadal glosno
w obcej mowie, unoszac brudny od krwi i biota butat.



- Chcesz mi o czyms$ opowiedzie¢? — wychrypial Bruno. - Zatoze sie, ze
to wazne, ale...

Wtedy drugi z korsarzy, wysoki, wychudly Nubijczyk z lysa glowa
i broda pelna kolczykéw, spojrzal na rycerza martwymi oczami. Uniost
piesé, ku zgrozie Brunona ciezka od pierscieni, a potem rabnat. Mocno
a celnie.

Swiat znowu rozplynal sie pos$réd bélu. Ostatnim wrazeniem byly
przyblizajace sie wrzaski walczacych.

Swiat podzielil sie na nieréwne fragmenty, przedzielone momentami
nieprzytomnosci. Bruno mial wrazenie, ze ktoS wlecze go po piachu,
a potem bezceremonialnie wrzuca do todzi. Styszat plusk fal i wrzaski,
wiele wrzaskow, wzmocnionych palba muszkietowa. Styszal huk armat
iinne krzyki, chyba komendy.

I znéw rzucono go na co$ twardego. Zabolalo jak cholera.

Potem otoczyla go metna, bolesna ciemnosé¢, z ktoérej wyrwata go
swiadomo$é, ze sie topi. Poderwal glowe, plujac i parskajac, ale tym
razem $wiat pouktadal sie nieco szybciej. Najpierw pojawily sie deski
kolyszacego sie mokrego pokiadu. Czyjes ciemne stopy, krople wody
Sciekajace z przechylonego wiadra. Tepy bdl potylicy, nieco 1zejszy niz
wczesniej.

I smréd. Trudny do zniesienia smréd niemytych ciat i nieczystosci.

Galera, przemkneto mu przez glowe. Znalaztem sie na galerze. Wrogiej
galerze...

Zawladneta nim czarna, bezlitosna rozpacz. Doskonale wiedzial, co sie
dzieje z chrzescijanami, ktérzy wpadaja w rece algierskich korsarzy.
Uderzyl czotem o poktad, zacisnal powieki i zapragnal, by ciemnos$¢ znéw
powrdcita i nim zawladneta. Najlepiej na zawsze.

Boze Wszechmogacy, stworzycielu nieba i ziemi, odruchowo szeptal
w myslach, ale stowa, ktére mialy ostoni¢ go bezpiecznym pancerzem,
wydawaly sie puste, odarte z sily, jak zwykle zreszta. Wyteskniona
ciemno$é¢ nie nadchodzila. Kto§ wydawal ostrym glosem komendy,
szeregi wioset wynurzaly sie z wody i z pluskiem w niej pograzaly,
brzeczaly taricuchy, gdzies$ dart sie jaki$ ranny.



Bruno nie musiat unosié gtowy, by wiedziec, ze oddalaja sie od brzegow
Malty. Ze ptyna ku jego zgubie.

Nagle zdat sobie sprawe z toczacej sie tuz przy nim wsciekltej rozmowy.
Dwoéch mezczyzn wrzeszczalo na siebie po turecku, az jeden przypadt do
Brunona i kopnat go w bok, a potem ukleknal, ztapat go za dlugie wlosy
i poderwat jego glowe. Chrapliwym glosem zadal pytanie.

Jego rozmoéweca za$ stal nieruchomo jak posag. Jak ktos, kto za nic ma
podmuchy wiatru, kotysanie poktadu i targajace nim emocje. Jak ktos, kto
stoi ponad trywialnymi sitami rzadzacymi ludzky egzystencja, poniewaz
jest kims$ wielkim, wiekszym niz przeznaczenie. Urodzonym wladca.
Panem losu.

Wzrok Brunona biegt po wyszywanej zlota niciag sukni i kolejno
zatrzymywat sie na wysadzanej klejnotami pochwie bulatu, potem
upiers$cienionych, zalozonych na piersi dloniach oraz dlugiej, starannie
naoliwionej brodzie. Spojrzal na surowa, pobruzdzona, wychlostang
wiatrami twarz i geste brwi, niemalze nakrywajace oczy, ciemne i zte.
Przenidst wzrok na zdobiony klejnotami turban i znéw na oczy.

Spojrzenie nieznajomego dostojnika niemalze wbilo go w deski
pokladu. Bruno naraz uswiadomit sobie, ze wie, na kogo patrzy. Na calym
Morzu Srédziemnym dziatal tylko jeden czlowiek, ktéry byt w stanie
spoglada¢ w ten sposob. Tylko jeden, ktérego wzrok nidst $mieré
izagtade.

Turgut Reis, pomyslat.

Patrzyt na kroéla algierskich korsarzy i przywodce floty sultana
Sulejmana Wspanialego. Na najwiekszego, niepokonanego i catkowicie
nieprzejednanego wroga zakonu.

Jakby mato bylo, ze wpadtem do niewoli, pomyslatl z rezygnacja.

Kolejna fale rozpaczy rozpedzita nagla ztosé, gdy rozmoéwca Turguta,
nadal trzymajacy go za wtosy, szarpnal za nie gwaltownie. Méwit co$
zarliwie, z nadzieja. Korsarski admiral $ciagnat brwi i przechylil nieco
gltowe, jakby chcial sie Brunonowi lepiej przyjrzeé, po czym wydat wargi.

- Jak cie zwa? — odezwal sie w chropowatym, nieprzyjemnym wioskim.

- Jak mnie zwg? - wychrypial Bruno. Zebral w sobie resztki hardosci
i zmierzyt korsarza wzrokiem. - A jakie ma to dla ciebie znaczenie,
morska hieno, skoro i tak zaraz przykujesz mnie do wiosta?



Trzymajacy go czlowiek najprawdopodobniej rozumial wtoski, bo
brutalnym szarpnieciem obrécil twarz Brunona ku sobie. Miody rycerz
ujrzal oblicze rybiookiego wojownika, ktéry zastrzelit Erhana, teraz
zaczerwienione i wykrzywione z furii. Korsarz wrzeszczal na niego
itargat jego glowa, wyrywajac mu wiosy.

B4l byl Brunonowi jednakowoz obojetny.

- A ty zabile$ mi przyjaciela - wycedzil, nie zwazajac na drobinki Sliny
padajace na jego twarz. - Dobrze mnie przymocuj do tego wiosla,
padalcu, bo to jedyne, co cie ocali...

Turgut Reis warkngl cos groznie po turecku. Rybiooki korsarz
odepchnat Brunona, ktéry bole$nie uderzyt czolem o deski pokladu, ale
zaraz zadarl glowe, by spojrzeé na suttariskiego admirata.

- Ze mna rozmawiasz - oznajmil Turgut Reis. - Ze mna, nie z nim.
Odpowiedz na moje pytanie jednakze znam. Napatrzylem sie i wiem
wszystko. Tys Scozzi.

- Ha! - roze$miat sie ztosliwie mlodzieniec. - I tu sie, poharcze, mylisz.
Nazywam sie Calazzo, jesli bardzo chcesz wiedzieé. Bruno Calazzo.

- Calazzo. - Turgut sie skrzywil, jakby do ust wpadla mu mucha. -
I kogo ty chcesz w pole wywiesé, co? Ikbal sie nie pomylil - rzekl, ledwie
dostrzegalnie skingwszy na swego przybocznego. — Wykapany Scozzi.

Bruno przez moment przetrzasal umyst w poszukiwaniu kasliwej
riposty, ale zrezygnowal i opuscit glowe.

- Nazywam sie Calazzo - powtdrzyl uparcie. Jego los byt i tak
przesadzony, bez wzgledu na to, co Turgut powie i jak on na jego stowa
zareaguje.

- Doprawdy? - Turek unidst brwi, udajac zdziwienie. - Swego czasu
paralem sie handlem niewolnikami, a to nauczylo mnie wiele o ludzkich
twarzach. Masz oczy i brwi matki, ale podbrddek i kosci policzkowe ojca.
Ciekawe tylko, czy odziedziczytes po nim ten sam spryt. Jak sie miewa
stary Gilberto?

Wzmianka o ojcu, postaci nieobecnej, nieistniejacej, wrecz mitycznej,
sprawita, ze Bruno podnidst glowe.

- Kto? Mdj ojciec? - wyjakat.

- Onze sam - odpart Turgut Reis. - Najwiekszy przechera na Rodos -
dodal, a przez jego usta przemknal usmiech, bedacy polaczeniem



niechetnego podziwu i zadawnionej wrogosci.

- Na Rodos? - Glos Brunona zadrzal z powodéw, ktérych sam nie
zrozumial. - Znate$ mego ojca na Rodos, poharicze? Jakze to?

Ikbal poderwatl dlon, w ktérej nagle znalazt sie bat. Ani chybi pragnat
ukaraé zuchwalca, ktdry osmiela sie zadawaé pytania samemu Turgutowi
Reisowi, ale admiral powstrzymat go samym tylko spojrzeniem.

- Tak, poznaliSmy sie na Rodos - rzekt Turek. - Niedlugo przed tym,
zanim najjasniejszy pan raczy! przepedzi¢ waszg zgraje z wyspy. — Spojrzat
przy tym wymownie na czerwong tunike zakonna Brunona, na ktorej
bialy, osmiokonczasty krzyz byt ledwie widoczny posréd brudu
i zakrzeplej krwi. - A poznalem go lepiej, nizbym chcial - dodal, a jego
glos nagle stal sie chlodniejszy. - Stad tez pragne omdwi¢ z nim
transakcje, ktéra z nim zawarlem, a ktéra... C6z, mocno mnie
rozczarowala. - Opart twarda, upierscieniong dton na glowicy butatu. -
Mam szczerg nadzieje, ze stary Gilberto zyje i ma sie dobrze. A skoro i tak
goszcze na waszej wysepce, bede mogt ztozyé mu wizyte. Zaprowadzisz
mnie do niego?

Przygladzit brode, wpatrujac sie w mlodzienca z zaintrygowaniem
wyglodniatego sepa.

- Nie, tak sie nie stanie — oznajmit Bruno i wzruszyt lekko ramionami. -
Ojciec nie zyje. ZabilisScie go podczas oblezenia Rodos, gdy bylem
dzieckiem.

Wzruszyl ramionami raz jeszcze, jakby chcial w ten sposéb odciaé sie
od tematu raz na zawsze.

- A matka? - naciskal Turgut, przechylajac gtowe.

Osobliwa ciekawos$¢ w jego glosie, ku zdumieniu samego Brunona,
nagle obudzila w nim zlo$¢. Jak to mozliwe, Ze najgrozniejszy pirat
wybrzezy Morza Srédziemnego, postrach chrzedcijaiiskich zeglarzy,
interesowat sie jego rodzicami? O ktérych, jak sie okazato, wiedziat wiecej
niz on sam?

Ikbal, jakby wyczuwajac narastajace napiecie, znow uniost bat.

- Matka réwniez nie zyje - wycedzit Bruno.

- Oczywiscie - przytaknat admiral, niemalZe rozbawiony. - Céz innego
masz, chlopcze, powiedzieé?

- Ale oni naprawde...



- Do$¢! - Turgut Reis podnidst dlon. - A skarby twego ojca, z ktérych
byt tak dumny, zapewne zaginely podczas ewakuacji wyspy? Z woli
Allacha zatonely wraz z przewozaca je galera? Stusznie sie domyslam?

Bruno znéw zaniemoéwit.

- Skarby? - baknat. - Ja... Ja naprawde nic nie wiem.

- Uhm. - Turgut Reis pokiwal glowa z rozbawieniem. - Mimo wszystko
jako$ nie chce mi sie¢ w to uwierzy¢. Czyli ojciec nigdy nie prébowat
wprowadzi¢ cie w interes? Stynny Gilberto Scozzi, chwat i awanturnik,
ktéry przezyl niejeden sztorm, nie pochwalil sie przed synem, jak to
wystrychnal pewnego tureckiego admirala na dudka? Nigdy nie
opowiadat ci o Krwiopijcy?

- O kim? - wyjakat Bruno.

Admiral naraz westchnal, jakby dostrzegt bezsens toczonej rozmowy.
Rzucil co$ niecierpliwie do Ikbala, a potem skinal na kilku zbrojnych,
ktorzy stali za jego plecami. Ci przypadli do jenca, postawili go
szarpnieciami i poprowadzili w strone poktadu wios$larskiego, wrzeszczac
i nie szczedzac mu kuksancéw. Jeden naplul mu w twarz, na co
oszolomiony Bruno nie zwrécit nawet uwagi.

Zdazyt sie natomiast rozejrzeé. Od brzegéw wyspy dzielita go mila,
moze dwie lazurowej, obojetnej toni, co w innych okolicznosciach
wydaloby sie zgota niczym, ale z pokladu tureckiej galery dystans zdawat
sie rozciggaé w nieskorniczonos¢. Nad chatami nabrzeznych wiosek snuly
sie stupy dymu, a za nimi kolejne, w glebi ladu. Po kamieniach plazy,
upstrzonych nieruchomymi plamkami cial, gnal oddzial kawalerii
zakonne;j.

Ostre szarpniecie obrécito go ku morzu i gromadzie pirackich galer,
ktére odbijaly juz ku wybrzezom Afryki, uskrzydlone rzedami
ociekajacych woda wiosel. Potem czyjas dlonn pchnela go na poktad
wioslarski, ciemny, cuchnacy nieczystosciami, brudem i rozpacza.

Na dole zdarto zen tunike, napiersnik i wszystko, co przedstawiato soba
jakakolwiek warto$¢, po czym pobito go raz jeszcze. Ktorys z korsarzy
wcisnal mu twarz w rzeke szczyn i tajna, plynacq kanalikiem przez srodek
pokladu, i trzymatl tam do chwili, gdy rycerz zaczal sie krztusi¢. Inny
namoczyt w niej tunike i sprébowat wepchna¢ mu ja do ust, a gdy Bruno



zaczal sie szarpad, kopnal go w szyje. Kolejni, zachwyceni okazja, by
wreszcie rozprawié sie ze znienawidzonym zakonnikiem, bili go
i szarpali, a Bruno bronil sie coraz sltabiej, coraz bardziej niemrawo.
Wioglarze, brudni, wynedzniali, bardziej przypominajacy cienie niz ludzi,
siedzieli nieruchomo, udajac, ze niczego nie dostrzegaja.

Agresje przerwal ostry, chrapliwy okrzyk. Bruno splunal krwia
i gébwnem, po czym unidst glowe. Miedzy rzedami tawek stat Ikbal
z batem w dloni.

Przez kilka sekund mierzyl rycerza spojrzeniem ciezkim od wzgardy, po
czym warknal co$ po turecku. Korsarze poderwali Brunona z ziemi
i posadzili go na tawce, a potem przykuli kajdanami zaréwno do fawki, jak
i do wiosta.

- Mysl, mysl o ojciec - warknat Ikbal tamanym wtoskim. - O ojciec
i skarby. Przypomnij. A teraz praca.

W ciasnej przestrzeni strzal z bata zabrzmial niczym uderzenie
blyskawicy. Plecy Brunona eksplodowaly wscieklym bdlem. Steknat
glucho i pochylit sie nad wiostem.

- Mysl - szepnal mu Ikbal nad uchem. - Przypomnij.

B6l, wbrew nadziejom Brunona, nie odebral mu przytomnosci. Co
gorsza, odpedzit rowniez czarng rozpacz, w ktérej mial nadzieje sie
pograzy¢, by zapomnie¢ o upokorzeniu. Chwile pézniej bdl jeszcze sie
wzmogl, gdy rozkaz korsarskiego podoficera ozywit caly poklad i Bruno
wraz z innymi musial unie$é wiosto. Jego ramionom brakowato sit, ale na
szczedcie siedzacy obok niego wiezniowie pracowali z mechanicznag
Wwprawa.

Umre, pojat Bruno z oszalamiajacg jasnoscig. Umre tu. A wiec o to
chodzito. O to... Erhan nie zZyje, a ja trafitem w tapy korsarzy, ktérych
przywodca najwyrazniej zywi zadawniona nienawis¢ do mojej rodziny.
Stad sie bralo wrazenie, Ze zanosi sie na cos$ niedobrego...

Powrdcil myslami do pojedynku w ruinach rzymskiej willi, ktéry, cho¢
odbyl sie zapewne godzine, moze dwie temu, zdawal sie nalezeé¢ do
innego zycia. Przypomnial sobie pytania Turguta, dziwne, niepokojace,
ale przeciez nieistotne. Spojrzal na swoje bose stopy, omywane krwiag
i szczynami, na puste, nieobecne twarze innych wioslarzy, na zwierzeca



twarz straznika z batem, widocznego przez moment nad plecami
pochylajacych sie wspotwiezniow.

Chryste, miejze litos¢! - westchnat w myslach, odruchowo, bez
wyraznej potrzeby, a potem znéw musial pociagnaé wiosto. I zndéw, i raz
jeszcze, az bdl rozmazal kontury nowego swiata, otepil zmysty, rozpedzit
mysli.

Galera plyneta w nieznanym kierunku. Bruno wiostowal. Bél plecow
stepial, a w jego miejsce pojawit sie bol barkow oraz dioni, nienawyktych
do nowego wysitku. Po skroni rycerza plynal pot, oczy lzawily, wiosy
lepiace sie do policzkéw cuchnety.

Straznik oderwat sie od Sciany i szed! teraz wzdtuz tawek, przygladajac
sie niewolnym z chtodem. Koficowka bata wlokla sie za nim w strumieniu
nieczystosci.

Nie patrz na mnie, modlit sie w duchu Bruno. Nie patrz na mnie.

Ramiona sztywnialy mu z wysitku. Obejmy kajdan wgryzaly mu sie
w skore, a spod zaci$nietej dloni wyplyneta kropla krwi, ktéra $ciekata po
nadgarstku. Bruno czul, ze lada moment wypadnie z rytmu, a wtedy...

- Co oni ze mna zrobig? - szepnat. — Co sie ze mna stanie?

Po raz pierwszy w zyciu czut strach. Choé Erhan byt dlan jak przybrany
ojciec, Bruno nigdy dotad nie nazwatl go rodzing, wzbranial sie tez przed
nazwaniem zakonu domem, ale teraz, pozbawiony zaréwno jednego, jak
i drugiego, czut narastajace przerazenie. Jego wzrok, rozmazany,
przestraszony, skakal dookota, az zawist na wspdtwiezniu, poteznym
mezczyznie o miesistych ramionach i, o dziwo, pokaznym brzuchu. Bruno
zdotal dostrzec, iz mezczyzna miat niebieskie oczy, metne i szkliste
niczym u ludzi pijanych badz $miertelnie zmeczonych.

- Co oni robig z... - zaczal, ale tamten potrzasnat glowa.

- Zamknij sie - syknat po francusku. - Zamknij sie.

Suchy trzask bicza i rozdzierajacy wrzask trafionego niewolnika starczyt
za wyjasnienie. Bruno zacisnal oczy, a wtedy nieznajomy wspétwiezien
dodat cos catkowicie niezrozumialego:

- Rozpraszasz mnie.

Plyneli przez reszte dnia. Bruno czul na karku przesuwajace sie storce,
prazace, bezlitosne, i wiedzial, Ze galera zatacza szeroki krag. Whrew jego



podswiadomym oczekiwaniom nie ruszyla wraz z pozostalymi na
poludnie, ku berberyjskim portom, ale okrazala Malte od zachodu.
Mtodzieniec przeczuwal, ze gdyby zerwat sie z tawki, ujrzatby zachodnie
wybrzeze, w znacznej mierze klifowe, ale rzecz jasna nie miat zamiaru sie
wazy¢ na podobng zuchwalo$¢. Wiostowal z samobdjczym uporem
i zaciskal zeby, by zignorowad bdl, by nie daé zadnemu ze straznikow
pretekstu do kolejnego uderzenia. By wytrwadé.

Czasem wydawalo mu sie, ze traci przytomnosé, ale gdy wracata don
swiadomo$¢, nadal widziat swe okrwawione dlonie, zacisniete na wiosle.
Bywalo, ze znéw odzywal sie bat straznika. Wiosta unosily sie miarowo,
pluskata rozgarniana woda, pobrzekiwaly kajdany, kto$ sie modlil po
hiszpansku, urywanym szeptem, przecietym kolejnym strzalem z bicza.
Mewy darty sie jak na drwine. Raz na jakis czas Brunonowi migato oblicze
grubego Francuza, po ktérym $ciekaly krople potu. Czasem wracaty do
niego stowa Turguta. Widzial twarz umierajacego Erhana. Styszat
szyderstwa Philippe’a.

Jak dlugo jeszcze? - pytal sam siebie. Jak dlugo jeszcze wytrzymam?

Z gory dobiegla komenda, powtérzona chrapliwie przez straznika na
dole. Zachrobotalo, zaszuralo, a otepialy ze zmeczenia Bruno w ostatniej
chwili spostrzegl, Ze niewolnicy wciagaja wiosla do wnetrza galery.
Pomégt im skwapliwie, po czym wspart sie na drzewcu i zastygl bez ruchu
jak pozostali wiezniowie, by z rozpacza zaznaé cho¢ troche odpoczynku.
Otarte do krwi dlonie palily zywym ogniem, podobnie jak mie$nie ramion
i barkéw, nogawki spodni powalane byly wymiocinami, choé nie
pamietal, kiedy zwrdcit tresé zotadka. Plomien, ktéry od zawsze ptonat
w jego sercu, podsycal jego niepokdj i kazal krytykowad zakonna
rzeczywistosé, ledwie sie tlit.

Wystarczyto pét dnia, nasunela mu sie jakas pétprzytomna mysl. Pot
dnia wiostowania w tureckiej niewoli, bym zapomnial, kim jestem. By
przestato sie to liczyé. Bym upodobnil sie do zwierzecia.

W jego glowie pojawily sie inne mysli, odleglte, wrecz obce.

Wciagniete wiosta. Zatrzymalismy sie. Galera stoi. Nie jesteSmy daleko
od Malty. Turgut czeka. Zanosi sie na kolejny atak na Malte. Tak, kolejny
atak...



Uniost glowe z trudem, jako jedyny na ciemniejacym pokladzie
wioslarskim. Powietrze styglo, nabieralo wieczornej woni, wyczuwalnej
pomimo smrodu.

Co$ szczeknelo obok niego. Bruno odruchowo odwrdcit glowe
iznieruchomiat.

Obejma kajdan, jeszcze przed momentem szczelnie opasujaca prawy
nadgarstek Francuza, kolysala sie na taidcuchu. Po tej na lewym
nadgarstku nie byto sladu.

Z niedowierzaniem spojrzal na twarz wspétwieznia, ktéra
w ciemnosciach wydawala sie wrecz kredowobiala. Mezczyzna zaciskat
oczy z ogromna sila, a z czola, choé juz przestal wiostowaé, nadal
sptywaly krople potu.

- Co sie dzieje? - zapytat Bruno ledwie slyszalnym szeptem.

- Zamknij si¢ - wychrypiat tamten. - Rozpraszasz mnie. Albo... Nie,
albo nie. Zacznij jeczed.

- Co?

- Jecz. Wydzieraj sie. Sciagnij tu te $winie z batem.

Na usta Brunona cisnely sie kolejne pytania, ale zacisngt mocno wargi.
Co$ mu méwilo, ze los zestal mu niejasna szanse, by¢é moze desperacka
i samobodjcza, ale za to jedyna. Zerknal raz jeszcze na uwolnione
nadgarstki grubego Francuza, a potem pochylil glowe i zajeczat gtosno.

Chwile pdzniej dat sie catkowicie pochlonaé przedstawieniu. Wyt jak
torturowane zwierze, targal glowa, odrzucat ja, usitowal sie zerwacd. Nie
wiedzial, dlaczego postuchal wspétwieznia, ale nagle poczul, jak jego
ogien sie wzmaga. Katem oka widzial obracajace sie ku niemu glowy
innych niewolnikéw i ich puste, obojetne spojrzenia, widzial tez sylwetke
idacego ku nim straznika. Blysnely wyszczerzane zeby, uniosta sie reka
z batem.

Bruno przygotowat sie na eksplozje wsciektego bolu.

- Bum - mruknat Francuz.

Naraz rozlegt sie suchy, rozdzierajacy trzask, ktéry zdawal sie biec
wzdtuz calej sterburty galery. Okret lekko drgnal, a potem ledwie
zauwazalnie zaczal sie przechylaé¢ na bok. Gdzies na dziobie rozlegto sie
niespokojne wotanie, a niewolnicy, nawykli do stabilnosci poktadu,



poczeli rozgladaé sie z pytaniem w oczach. Straznik z batem
znieruchomial, zapomnial o Brunonie, spojrzal w gére.

Wtedy trzask rozlegl sie ponownie, tym razem glosniejszy. Galera
przechylila sie mocniej, rozlegly sie wrzaski, do ktérych niespodziewanie
dotaczyl zartoczny plusk wody. Niewolnicy podnosili sie, zataczali,
machali taficuchami. Nadzieja, jeszcze przed momentem niesmiala,
buchneta gwalttownie;j.

- Jak juz rzeklem - burknal Francuz. - Bum, na chuste Swietej
Weroniki.

Zerwal sie z zaskakujaca raczoscig i zlapal bulat, ktérego rekojesé
wystawala zza pasa straznika. Oswobodzil go jednym szarpnieciem,
pchnat pirata pod Zebra, a ten z dzikim wyciem padl na sasiednig tawke,
na zaskoczonych, rozgladajacych sie z niedowierzaniem niewolnikow.

- Rab! - wrzasnal Bruno, pokazujac mu swoje lancuchy. Katem oka
widzial, ze straznik prdbuje sie zerwaé, ale w oczach niewolnika, na
ktorego sie przewrdcil, nagle obudzilo sie zycie. A z nim nieprzebrana
wscieklosc.

Francuz chlasnal ostrzem po ogniwach. Brzeknelo, strzelily iskry,
taricuch niczym stalowy waz zsunal sie na deski pokladu. Bruno zerwat
sie i zakolysal, gdy zakrecilo mu sie w glowie. Rozejrzal sie
pélprzytomnie.

Niewolnicy krzyczeli, podnosili sie, szarpali za taicuchy. Pod ich
nogami rozlewala sie juz czarna, migotliwa woda, coraz szybciej, coraz
bardziej zachlannie. Galera przechylala sie zauwazalnie.

Toniemy! - przemkneto Brunonowi przez mysl.

Woda zachlupotata, gdy na pokiadzie wioslarskim pojawito sie kilku
korsarzy. Jeden z nich wysoko unosit latarnie, ktérej blask padat na jego
pobruzdzona, brodata twarz, inni chlastali niewolnych batami, czym tylko
poglebiali zamieszanie. Korsarze krzyczeli, wymachiwali rekami,
wskazywali przeglebienie na burte, ktos pokazywal innym wiadro. Na
schodach nad ich glowami migneto oblicze zaniepokojonego Turguta.

Wtedy ktérys z piratéw zauwazyl dwoch uwolnionych chrzescijan,
stojacych juz w przejsciu miedzy tawkami. We wrzaskach pojawilo sie
oburzenie, a najblizsi ruszyli na nich, dobywajac broni, jakby wrecz
cieszyli sie z tego, Ze majg inny, latwiejszy problem do rozwigzania.



Bruno zmruzyl oczy. On tez sie z tego ucieszyt.

Serce zalomotalo mu glosniej, zaszumiala adrenalina, odpedzajac bodl,
zmeczenie 1 rozpacz. Mlody rycerz skoczyl ku nadbiegajacemu
korsarzowi. Opadajacy bulat blysnal w swietle latarni. Bruno uchylit sie
w pore i z calej sily chlasnal Berbera korncem taficucha po gebie.
Uderzenie odrzucilo przeciwnika prosto miedzy tawki wioslarskie, gdzie
zrywali sie juz niewolnicy, naraz ozywieni dzika, rozpaczliwa nadzieja.
Czyjes$ dlonie zacisnely sie na jego gardle, inne wduszaly mu gatki oczne,
jeszcze inne wyszarpywaly genitalia i wyrywaly miecz.

Bruno nie styszal jednak jego przerazliwych krzykéw. Odurzony wlasng
furia, skoczyt ku kolejnemu korsarzowi, piruetem wyminal wymierzong
w niego witdcznie, pchnat barkiem trzymajacego ja pirata na inna tawke,
a potem odruchowo uskoczylt przed zakreslajacym morderczy tuk
sztyletem. Korsarz poslizgnal sie i runal w przemieszang
z nieczysto$ciami wode, a kolejny potknat sie o niego. Trzeci ciat znad
glowy zdobycznym, chrzescijariskim mieczem, ale zZle obliczyt odleglosé
i zahaczyt ostrzem o krawedZz gdérnego pomostu, a czwarty, juz
rozpedzony, wbil kamratowi miecz w plecy. Ten ryknal niczym raniony
zubr, broczac krwia z ust, targnat sie w tyl i uderzyt kolejnego zabijake,
ktory rozbit gtowa latarnie. Jego turban momentalnie stanat w ogniu.

Zdrowy rozsadek Brunona odezwal si¢ doktadnie w tej samej chwili.
Rycerz wyrwal czyjs bulat z poglebiajacej sie brei i popedzil za
Francuzem, ktéry piat sie juz po schodach na poklad dziobowy. W biegu
rozrabal czyjes kajdany, a potem rzucil bron podnoszacemu sie
niewolnikowi.

Rozgwiezdzone niebo nad Francuzem zastonita czyjas sylwetka. Znow
blysneta unoszona bron, ale jego towarzysz niedoli zdotal zlapad
nieprzyjaciela za kostke i szarpnaé ze wszystkich sil. Ten runat w dot,
gubiac ostrze, a rozpedzony Bruno rozdeptal mu gardlo. Francuz biegt juz
na gore.

Nie dostrzegt korsarza, ktéry wyrdst tuz za jego plecami.

A raczej dostrzegl go - badZz wyczut - w chwili, gdy byto juz za pdzno:
gdy ostrze opadalo prosto na jego czaszke.

Wtedy korsarza potracit kto$ inny, kto przebiegl za plecami napastnika.
Klinga w ostatniej chwili zmienila trajektorie i zdotala jedynie zedrzeé



kawatek rekawa zlachmanionej koszuli. Francuz zakorczyt konfrontacje
poteznym ciosem piesci, a potem kopniakiem w krocze.

Obrzucit zasapanego Brunona zaintrygowanym, trwajacym jedynie
utamek sekundy spojrzeniem.

- Caly jeste$? - burknat.

- Caly - wykrztusil rycerz.

- Umiesz plywaé?

- Nie!

- Na kotwice Swietego Mikolaja, szlag by to trafit - warknal Francuz. -
Bo ja, psia maé, tez nie.

Rozejrzal sie wokol i wyrzucil z siebie serie zapewne najbardziej
plugawych przeklenistw swiata.

Wiazanka ani chybi zostala doceniona przez najlitosciwszych sposrod
bogéw morskich awanturnikéw, ktérzy w odpowiedzi zestali narastajacy
jek drewna, akcentowany trzaskiem zrywajacych sie lin. Bruno odwrdcit
sie i otworzyt szeroko oczy.

Poglebiajacy sie przechyl galery sprawil, Zze maszt coraz mocniej
wychylat sie pod wlasnym ciezarem, az pektl ostatni z podtrzymujacych go
sztagdw, a wtedy runal z gluchym toskotem. Przez miazdzony pokiad
przeszedt wstrzas, ktory zbil obu uciekinierow z nég i - cho¢ wydawato sie
to niemozliwe - jeszcze wzmogt chaos panujacy na galerze.

- Szybko! - Francuz tracil Brunona w ramie. - To nasza szansa!

Zerwali sie, z determinacjg roztracili wrzeszczacych, wzywajacych
Allacha i ktécacych sie Berberéw. Francuz ogluszyt ktérego$ piescia,
wyrwal mu bron i stracilt go na poktad wioslarski, a Bruno rozbroit innego
i wyrzucil go za burte. Nad glowa joannity wyrdst wrzeszczacy Ikbal,
ktéry wybatuszyl oczy i wznidst butat, ale miodzieniec uskoczyt przed
cieciem i sam chlasnat pirata po twarzy, odrzucajac go w bok wsrod strug
krwi. Chwile po6zniej obaj zsuwali sie juz po maszcie i cieli takielunek,
a gdy zdotali odciaé reje, cisneli na bok niepotrzebng juz bron i zaczeli
wsciekle wiostowaé nogami.

Nad ich glowami przemkneto kilka niecelnych kul, a potem rozlegly sie
inne wystrzaly, stlumione czesciowo przez okaleczony kadtub,
zwieniczone dzikimi wrzaskami. Korsarze ttumili rebelie.



Bruno, prychajac, wynurzyt gtowe. Na posrebrzonej ksiezycem tafli
morza widzial inne galery, idace na pomoc jednostce Turguta. Wydawato
mu sie tez, ze dostrzega samego admirata, ktory stal przy burcie
i wpatrywal sie w nich z twarzg wykrzywiona nienawiscia, ale nie byl tego
pewien.

Tym bardziej nie mial pewnosSci, czy naprawde dostrzega inng
jednostke, o wiele mniejsza od muzulmanskich galer, 16dz zaledwie, ktéra
na skréconym zaglu zawracata wlasnie w strone ladu.

- Co to za miejsce? - parsknal Francuz, wsparty o reje. Pokazywal reka
ciemniejszy od nocy kontur wyspy.

- Malta! - Bruno wyplul nieco wody.

- Wyspa pelna zakutych w stal durni - mruknatl jego towarzysz. - Ale
moze by¢. Wszystko jest lepsze od tych... No, niewazne. Plynmy.

Plyneli. Byli wolni.

1 Corso (wi.) - rejs, nierzadko tupiezczy, odbywany przez joannitéw w ramach stuzby
zakonnej (przyp. autora).



ROZDZIAL TRZECI

Wielkie fale przyboju pochwycily ich lito$ciwie, w chwili gdy Bruno
zaczynat traci¢ sily. Stone, mocne, podrywaty belke z wczepionymi w nig
podtopionymi rycerzami i wyrzucaly naprzéd w rytmicznych
sekwencjach, az Bruno, ku swej niewyobrazalnej uldze, poczul, jak jego
kolana wbijaja sie w ostry zwir na brzegu. Kaszlac i parskajac, niezgrabnie
przelazl przez reje, zazdro$nie wyszarpywang przez cofajaca sie fale,
a potem pomogt Francuzowi, ktory zdotat sie zaplatac¢ w resztki lin.

- Przyjme wszystko - betkotal Francuz. - Kazda ilo$¢ durni
w pancerzach. Byleby mi tylko znéw byto sucho! I ciepto... L...

- Chodz. - Bruno ztapal go wpét.

Nieznajomy z ulga oplétt go ramieniem.

Szli, zataczajac sie, rozchlapujac coraz plytsze fale, ktore z sykiem
cofaly sie w glab morza. Gniewny, morski wiatr szarpal ich mokrymi
tachmanami. Malejacy ksiezyc obrzucal czarne fale srebrzystym
blaskiem. Rany bolaly, a jakze.

Plaza byta tu waska, a nad niag wznosily sie czarne klify, ale gdzies$
posréd mroku znaé byto ludzkie sylwetki i migotaly ogniki pochodni.

- Co to za jedni? - wysapal Francuz i wskazal nieznajomych drzaca
reka. - Nie zbdjcy aby? Z gatunku tych, ktérzy nie wierza uczciwemu
czlowiekowi, gdy ttumaczy, Ze nic nie posiada?

Potknat sie i padt na kolana w wode. Nie przestawal gadaé, ale widaé
byto, ze ucieczka z tureckiej galery kosztowala go o wiele wiecej niz
Brunona. Ten podniést go z trudem.



- To miejscowi - rzucil. - Rybacy zapewne. Ne zrobig krzywdy
rycerzowi Swietego Jana.

W przekrwionych oczach Francuza dojrzat zaskoczenie.

- Racja - wysapal jego towarzysz. - Przeciez ty nalezysz do tych
przerdzewialych baranéw.

- Naleze. Czyzby$ mial z tym problem?

- Nie, nie mam. Nikt nie jest idealny...

- Nikt - zgodzit sie Bruno.

Na suchy lad dotarli w milczeniu, a tam otoczyly ich zaniepokojone
twarze rybakéw, opromienione rwacymi sie na wietrze pochodniami.
Bruno zauwazyl u nich wiécznie, siekiery i dlugie noze, a dwdéch nawet
chuchalo na lonty muszkietéw, co nie dziwilo go wcale. Malta oraz
sasiednia wyspa, Gozo, czesto padaly ofiarami tureckich atakow
i mieszkancy nabrzeznych wiosek nauczyli sie zy¢é w gotowosci. Bruno
mogliby sie zatozyé, ze rodziny tych ludzi juz dawno skryly sie wsrod skat
za klifami, nieopodal za$ czaili sie ich towarzysze, uzbrojeni w kolejne
muszkiety, tym bardziej Ze na pewno dotarly juz tu wiesci o napasci
Turguta na nieodlegle potudnie wyspy.

- Jestem brat Bruno Calazzo z languy wloskiej! - zawotal po maltanisku,
probujac przekrzyczeé szum morza. - JesteSmy rozbitkami! UciekliSmy
z tureckiej galery!

Opromienione migotliwymi pochodniami twarze, surowe i nieufne,
przyblizyly sie nieco. Bruno wypuscil towarzysza, przeszedt kilka krokéw
i osunat sie na kolana w piach.

- Jestem brat Bruno - wychrypial. - A to... - machnal bezwladnie reka
w kierunku Francuza - to mdj towarzysz - dodal, a potem, przechodzac
na francuski, spytal: - A wlasciwie to jak ciebie zwa?

- Jestem Hugo Onfroi de Dahlia-Connos - wybetkotal tamten. -
Przekazesz tym dobrym ludziom, Ze nie stanowie zagrozenia, prawda?

Najblizszy z miejscowych, stary, siwobrody rybak z calkiem niezlym
muszkietem, ostro kontrastujacym z jego ubogim strojem, nawet na niego
nie spojrzat.

- Turcy? - odezwal sie z niepokojem, kierujac pytanie do Brunona.
Pozostali utworzyli za jego plecami nieréwny potkrag. - Turcy sie
zblizaja?



- Nie wiem. - Bruno potrzasnal glowa. — Naprawde nie wiem. Przy
brzegu - machnat dionig w strone niewidocznego horyzontu - stoi kilka
galer, ale chyba maja teraz co robié.

Przez moment oddychat ciezko i walczyt z pustka w glowie, ktéra nigdy
dotad nie wydawata mu sie tak obezwladniajaca. Nigdy tez w zyciu nie byt
tak wyczerpany. Patrzyt na Maltaniczyka bez wyrazu, ale naraz zamrugat
powiekami i pozwolil, by przebudzito sie w nim poczucie obowigzku.

- Musimy dosta¢ sie do Mdiny, najszybciej jak sie da! - wyszeptal. -
Trzeba ostrzec wielkiego mistrza! Mozecie nam jako$ poméc?

Rybak z namystem skinat glowa.

Bruno zawsze uwazal szum morza za najpiekniejszy, najbardziej kojacy
dzwiek na Swiecie, ale teraz cieszyl sie z tego, ze zostawil go daleko za
soba. Wiatr, cichszy i spokojniejszy, suszyt ich mokre odzienie. Gdzies
uparcie $piewaly cykady. Stukot kopyt osiotkéw nidst sie daleko w noc
i nikl miedzy nadmorskimi klifami.

- Naprawde musieliSmy ruszaé od razu? - odezwat sie nagle Hugo
Onfroi. - Nie mogliSmy najpierw poprosi¢ tych przemitych ludzi o co$ na
zab?

Bruno westchngt w duchu. Jego ostatnim positkiem bylo $niadanie
w forcie Swietego Aniola, spozyte przed wyruszeniem na potudnie wyspy,
i burczenie w brzuchu stawato sie réwnie dokuczliwe jak bol
nadwerezonych barkéw, smagnietych batem plecéw czy poodzieranych ze
skéry dioni. Skaleczenia piekly od morskiej wody, a okowy kajdan,
ktérych nie miat okazji Sciagnaé, nadal razity pokaleczone nadgarstki. Co
gorsza, potworne zmeczenie powracalo falami i przyémiewalo obraz
dookota. Mial wrazenie, ze zaraz zsunie sie z grzbietu osiotka, a upadek
na kamienisty trakt, rownie bolesny jak uderzenie bata tureckiego
straznika, nie wydawal mu sie niczym strasznym.

Bo moglby zasnaé nawet wsrdd tych kamieni.

- Ja mam zadanie do wykonania - burknal. - A ciebie nikt nie
zatrzymywal. Mogte§ zaproponowad tym przemilym ludziom, by cie
ugoscili.

- Mogtem - odpart Francuz. - Ale nie znam ich mowy, a Francuzowi
omawiac jadtospis na migi jako$ nie wypada.



- Mozna bylo chociaz sprébowaé — westchnat Bruno.

- Co? - zachnat sie rycerz. - Na kij Swietego Romualda, na migi
rozmawiac?

- Nie - odezwatl sie przewodnik, jadacy kilka krokéw przed nimi. -
Odezwac sie. My naprawde mili ludzie.

Méwit  w  chropowatej, niegramatycznej, ale  zrozumiatej
francuszczyZnie. Bruno u$miechnat sie lekko. Zakon Swietego Jana byt
kosmopolityczna, wielojezyczng formacja, tworzona przez osiem
oddziatéw zwanych languami, skupiajacych rycerzy z poszczegdlnych
krain i grup jezykowych. W oficjalnych kontaktach miedzy languami
postugiwano sie tacing, a dodatkowo wielu braci lizneto nieco rdzennego
jezyka mieszkanicow wyspy, zblizonego do arabskiego. Sami Maltaniczycy,
ktérzy od wiekow utrzymywali kontakty ze wszystkimi nacjami Morza
Srédziemnego, a od kilkunastu lat stuzacy rycerzom, réwniez nierzadko
przyswajali sobie mowe braci.

- Jakbyscie byli mili, sami byscie co$ zaproponowali - Zachnatl sie
Francuz. - Jestem tak glodny, Ze zaraz zaczne pozerac cykady.

- Tylko osta oszczedzcie, panie.

- Nie obiecuje.

- Niedtugo bedziemy w Mdinie. - Bruno, ku swemu zdumieniu, znéw
sie uSmiechnal. - A na razie, Hugonie, mégtby$ opowiedzie¢ o tym, jak
nas wydostales z galery.

Odpowiedziala mu dluga cisza.

- Ze niby ja nas wydostatem? - burknat w koricu Francuz. Bruno nie
widzial jego twarzy, ale w pozornie niefrasobliwym pytaniu wyczut
ostrozno$¢. Podejrzliwosé. - Co tu opowiadac? Burta pekta, zaczeliSmy
tonad i tyle. Gtupiec nie skorzystaltby z okazji.

- A kajdany? Pekly same z siebie?

- Silny ze mnie cztowiek, nawet gdym spokojny. I bez obiadu. A kiedy
pomysle sobie o mateczce, to taka potega we mnie wstepuje, ze potrafie
nawet kajdany rozerwad.

- Matke trzeba czci¢. I kochaé - odezwal sie pouczajacym glosem
przewodnik.

- Kazda, tylko nie moja. Chocbys przetrzasnatl wszystkie haremy na
Swiecie i polowe przedsionkéw piekla, nie znalazlbys tak wredne;j,



pyskatej, paskudnej wiedzmy, ktéra...

Bruno zesztywnial. Przypomniat sobie przenikliwy wzrok Turguta, gdy
wypytywal go o ojca i matke, i przeszyl go dreszcz.

- Nie zbywaj mnie gadkami o swej matce — odezwal sie ochryplym
gltosem. - To, co sie wydarzylo na galerze...

- Da sie tatwo wytlumaczyé. - W glosie Hugona pojawit sie sztuczny,
chlodny spokoj, ktéry wydawat sie najezony lodowymi ostrzami. ,,Zadaj
jeszcze jedno pytanie, a sie poklujesz”, zdawal sie mowic. - Zapewne
rownie tatwo jak to, w jaki sposéb poradzites sobie z korsarzami.

- Poklad byt przechylony - wycedzil Bruno. - I §liski. Panowaly mrok
i panika, a...

- A mimo to jeszcze nigdy nie widziatem, by Turcy potykali sie o siebie
z taka skwapliwoscia - podjat Hugo niemalze wesolo, ale w jego glosie
wcigz krylo sie ostrzezenie. — Choroba, gdybym wiedzial, ze sg takimi
niezgutami, skrzyknatlbym paru sasiadow i jeszcze tego lata odbit
Jerozolime.

Bruno przygryzl warge.

Bystry sukinsyn, przeszlo mu przez glowe. Widzial, co widzial.
W porzadku, mamy impas.

- Jedziemy do Mdiny, tak? — odezwatl sie nagle Hugo.

- Tak.

- Czy biskupem nadal jest tam jego ekscelencja Domenico Cubelles? -
W glosie Hugona pojawila sie nuta, ktérej Bruno nie umial rozgryzé. -
Z taski Bozej i papieskiego btogostawienstwa byty inkwizytor?

- Onze sam - baknal Bruno. - Czemu pytasz?

- Tak sobie.

- Znacie sie z jego ekscelencja?

- Nie. - Odpowiedz byta réwnie zdawkowa, jak wiele méwiaca.

Aha, pomyslat Bruno. Dobrze. Rozumiem. O nic juz nie pytam.

- Szczobry pan - odezwal sie Maltaniczyk. — Zacny, szczobry i hojny.
Bardzo hojny.

- Szczobry. — Hugo udat zadume. - I hojny. Ciekawe, czy nauczyt was
troche tej hojnosci. Obrazilbys sie, gdybym jednak zezarl ci osta?

Reszta drogi uplyneta w milczeniu.



Znuzenie i gléd sprawily, ze Bruno w koncu ulegt sennosci. Nie miat
pojecia, jak dlugo trwata drzemka, z ktérej ocknat sie, gdy dotknat czotem
grzywy zaniepokojonego osiotka, ale to wystarczyto, by jego mysli podjety
ozywiong gonitwe. Smieré Erhana, niejasne stowa Turguta i ucieczka
z galery wstrzasnely fundamentami zycia, ktére dotychczas widdl, a wokét
niego niczym upiory majaczyly pytania i watpliwosci.

Nawet nie zauwazyl, ze dotarli do Mdiny.

Dawna stolica Malty, obwiedziona wysokimi murami, powitala ich
okrzykami strazy i niespokojnymi ognikami pochodni, drzacymi na tle
rozgwiezdzonego nieba. Rycerze pozegnali sie z przewodnikiem i oddali
osiotki, a Bruno przykazal mu, by stawil sie do dowddcy miejscowego
garnizonu zakonnego po nagrode za trud. Sam nie miat bowiem grosza
przy duszy.

Nastepnie odwrdcit sie ku bramie.

- Jestem brat Bruno Calazzo z languy wloskiej! - zawotal. - Uratowatem
sie z tureckiej galery! Mam wazne wiesci dla dowoddcy garnizonu.

- Jasne - burknat Hugo. - Sam sie uratowates.

Bruno zmierzyt go przeciaglym spojrzeniem.

- O ile dobrze cie zrozumiatem, nie chcesz o tym rozmawiac.

Francuz zmelt przeklenstwo i splunat.

- No ale zeby tak oficjalnie przypisywac sobie zastugi...

- Za brama czeka zarcie.

- Dobra, méw, co chcesz.

Brama uchylita sie i obaj rycerze wkroczyli w ttum najemnikéw ze
strazy miejskiej, stuzby zakonnej i zwyktych mieszkanicow miasta, ktorzy
nie mogli zmruzy¢ oka, zaalarmowani wiesciami o grabiezczym napadzie
na potudniu wyspy. Padajace zewszad niespokojne pytania ogluszaly.
Gdzies rzaly konie, szczekat pies, pobrzekiwata stal. Pochodnie topotaly.

- Ranniscie, panie? - krzyczal jaki§ mieszczanin z kordem za pasem,
bynajmniej nie z checi pomocy, lecz wlasnego leku. - Ranni! Widzicie ich?
Ranni! Lito$ci nie majg, muzulmanskie psy!

- Mowia, Ze sie napasli na potudniu, a teraz na zachdd uderza! - dart sie
ktos inny, nawet nie silgc sie na opanowanie.

- Na Gozo poplyna - dowodzit jakis opasly jegomosé z trzesacym sie
podbrodkiem. - Zawsze na Gozo szli, bo tam...



- Niech tu przyjda! - wotal Zolnierz z wyraznym hiszpanskim
akcentem. - Damy im popalié, Ze sie piec razy zastanowia, nim...

- Cisza! - warknal niskim gltosem przysadzisty rycerz w skdrzanym
kaftanie z poodciskanymi sladami po zbroi. - Chcecie piaé, to do kurnika,
jeden z drugim. Wyscie brat Bruno?

- Jam ci.

- Jestem Tancredi di Viano, z rozkazu wielkiego mistrza dowddca
obrony Mdiny. Macie wazne wiesci, jak mniemam.

- Nie wiem, czy wazne, ale wieSci na pewno. - Bruno wzruszyt
ramionami. - I chetnie opowiem wam wszystko, ale dajcie nam najpierw,
mnie i memu towarzyszowi, co$ do jedzenia.

- Chodzcie wiec.

Bruno nie znatl rycerza di Viana, ktéry zapewne nalezal do swieckich
najemnikéw zakonu, ale ujeta go skutecznosé, z jaka przegonit swych
ludzi z izby wartowniczej, oraz rzeczowos¢ zadawanych pytan. Pogryzajac
ciemny chleb maczany w oliwie oraz kawatki koziego sera, opowiedziat
mu o wszystkim - o ataku na potudnie wyspy, swej krétkotrwalej niewoli
oraz rejsie na zachodnie wybrzeze. Okoliczno$ci samej ucieczki, czujac na
sobie czujny wzrok Hugona, przedstawil w samych ogdlnikach, ale
Tancredi skupit sie na innych szczegétach.

- Czyli, moéwicie, cala flota Turguta przeniosta sie na zachéd Malty -
mruknal z niedowierzaniem i mnalal sobie rozwodnionego wina
z glinianego dzbana.

- O ile wciaz tam sa - stwierdzil Bruno. - Po podjeciu rozbitkow
z okretu Turguta galery mogly ruszy¢ dalej, choé... Cho¢ bytem
przekonany, Ze stoja na kotwicy.

- By¢é moze galery zakonne zdazyly im pomieszaé szyki - stwierdzit
Tancredi di Viano. Ziewnal szeroko i potarl zmeczone oczy. I skrzywit sie
z niejasnego powodu. - A Turgut ustalil zachdd wyspy na punkt zbiérki -
dodat, jakby sam sobie cos ttumaczyt.

- By¢ moze nie. - Bruno siegnal do misy z wedzong szynka, ale
uprzedzit go Hugo, ktory wielkim tapskiem wybrat wiekszos¢ jej
zawartosci. - Tak czy owak, wielki mistrz musi sie o wszystkim
dowiedzied.



- Nie ucz mnie mojej roboty - burknal niechetnie dowddca obrony,
obrzucajac Calazza trudnym do zdefiniowania spojrzeniem, a potem
powstal. Skérzany kaftan skrzypnal. - Zaraz wezwe cyrulika, by opatrzyt
wam rany. Znajdziemy wam réwniez jakie$ lepsze tachy...

- I co$ wiecej do jedzenia, bo... - Hugo urwal, wywrdcil oczami
i potrzasnatl glowa z lekky dezaprobats.

Di Viano zmierzyt go kusym spojrzeniem i wyszedt z izby, trzaskajac
drzwiami.

Noc byta chtodna i Bruno podszedl do kominka, by podsyci¢ ogien.
Ogrzewal przez moment dionie nad ptomieniami, az zerknal na Hugona,
ktéry wyjadat okruchy z misy na chleb.

- Zapomniatem ci podziekowac - rzekt.

- To sie nie krepu;j.

- Dziekuje.

- W sumie to ja tobie réwniez - westchnat Francuz. - Jak by to ujacé...
Nie do konca sobie te ucieczke zaplanowalem i gdybys sie nagle nie
pojawil, zapewne... Ech, niewazne.

- Niewazne - zgodzil sie Bruno. - Jutro o §wicie wracam na wschodnie
wybrzeze, do moich braci zakonnych. Mozesz... cdz, mozesz udac sie ze
mna.

Patrzyl teraz wprost na Hugona, ktéry nie odwracat wzroku.

- Nie sadze, by ktos tam zadawat zbyt wiele pytan o... No wiesz.

- O tureckie galery, ktore taska Zbawiciela wpycha na rafy? - Hugo
uniost brwi.

- Wiasnie. O te same.

- Dobra propozycja. - Francuz sie zamyslit. - Bo, choroba, nawet
gdybym chciat sie stad wydosta¢, musiatbym mieé za co. Nie mam grosza
przy duszy, a cho¢ wiele udalo mi sie w Zyciu zdzialaé¢ dzieki pieknemu
licu, w zakonach wole ta waluta nie ptacié¢. No, sam wiesz czemu.

Bruno skrzywit sie i wywrécit oczyma.

- Moge natomiast odda¢ wam na ustugi mdj miecz. Ktérego, w sumie,
tez nie mam.

- I naprawde jeste$ gotéw stuzy¢ zakutym w stal durniom?

- Phi! Jeszcze wczoraj wiostowalem dla tureckich zboczencéw -
oznajmit Hugo, po czym przyciagnat do siebie miske, przy ktérej siedziat



wczeéniej rycerz di Viano, i z wyrazng dezaprobaty przyjrzat sie jej
pustemu wnetrzu. - Przezyje. A ty gdzie sie wybierasz?

Bruno ktadt juz ditoni na klamce.

- Co$ mnie tkneto. Za moment wracam.

Przestapil przez prog, gdy znéw ustyszat glos Hugona:

- Calazzo.

- Co takiego? - Bruno odwrdcil gtowe i spojrzat w glab izby.

Hugo Onfroi, opromieniony blaskiem ognia z kominka, wpatrywat sie
W niego intensywnie.

- Masz na pieniku z tym di Vianem?

- Nie - zdziwit sie nieco Bruno. - A skad ta mysl?

- Nie wszystko z tej waszej italskiej paplaniny zrozumialem, ale patrzyt
na ciebie, jakby chciat cie zezreé. I to, na bicz Swietego Protazego, bez
soli.

Do wschodu storica pozostata godzina i idacy waskimi uliczkami miasta
Bruno wyczuwal, ze Mdina jest juz znuzona niepokojem. Pokrzykiwania
strazy na murach wydawaly sie cichsze, mniej buriczuczne, jakby zbrojni
nie pamietali, ze od zawsze ta pora byla wybierana na najdogodniejsza
chwile kazdego ataku czy napadu. Chtodne powietrze nocy odswiezato
natomiast i intensyfikowalo aromat kwiatow, ktére mieszkancy sadzili
w kamiennych donicach u progu doméw. Po tym, przez co Bruno
przeszedl, ich won nigdy dotad nie wydawata mu sie tak mocna i piekna.

Zamet w jego glowie nigdy tez nie osiagnat takich rozmiaréw.

Powodem oczywiscie byly stowa Turguta. W drodze do Mdiny Bruno
doszedt do oczywistych wnioskow - Ikbal nigdy nie pojmalby go
w niewole, gdyby nie rozpoznal jego twarzy, a rozpoznal ja wylacznie
dlatego, ze skojarzyla mu sie z obliczem ojca, Gilberta Calazza. To za$
oznaczalo, ze ojciec - a by¢ moze rowniez i matka, skoro Turgut rowniez
ja znal - przed narodzinami Brunona naprawde robili z tureckim
admiratem interesy.

Interesy, ktére - sadzac po reakcji obu muzulmanoéw - skoniczyly sie zle
dla Turguta. Cho¢ mineto wiele lat, korsarz wciaz pragnat zemsty.

Coz sie wydarzylo przed jego narodzeniem? Co zwasnilo jego rodzicow
z poteznym Turgutem Reisem?



I czy naprawde nie nazywam sie Calazzo? - pomyslal Bruno. Jak mnie
nazwal Turgut? Scozzi? Dobry Boze, chyba musze sie dowiedzie¢ czegos
wiecej o moich rodzicach.

Skrecit w wyludniong uliczke, prowadzaca do wrét katedry Swietego
Pawta.

Musze!

Z jakiego$ powodu nagle stalo sie to dla niego wazniejsze niz
kiedykolwiek wczesnie;j.

To przez $mier¢ Erhana, pomyslal, owladniety paralizujacym
smutkiem. Szkoda, Ze nigdy nie zmusilem go, by mi o nich opowiedzial.

Jako dziecko usilowal czasami wyciagna¢ z Turka informacje na temat
rodzicéw, ale Erhan nie nalezal do gawedziarzy, a o czasach sprzed
upadku Rodos moéwit tak niechetnie, Ze Bruno zaniechal wszelkich préb.
Wspomnienie ciemnej, porytej bruzdami i tatuazami twarzy tureckiego
giermka sprawilo, Ze ciemna uliczke, ktdra szedt Bruno, rozmazaly tzy.

Otart je wsciekle.

- Nigdy cie nie zapomne, przyjacielu - szepnal chrapliwie. - Morde
tego, ktory cie zastrzelil, juz naznaczytem. Jak Bdég da, poszatkuje ja
jeszcze bardziej.

Wychudly kot, ktéry wychynat zza kamiennej kadzi z rézami,
zamiauczal przerazliwie i czmychnal. Bruno zatrzymat sie, raz jeszcze
otart oczy, zamrugat i uSwiadomit sobie, Ze dotart na gtéwny plac Mdiny.

Wyszedl na dziedziniec przed kosciotem. Bruk mienit sie w srebrnym
blasku ksiezyca, a kazdy krok Brunona odbijal sie echem od fasad
okolicznych kamieniczek, strojnych w splywajace kwiaty. Dwie wieze
katedry Swietego Pawla piely sie wysoko ku wcigz ciemnemu,
rozgwiezdzonemu niebu, a szerokie wrota z brazu byly uchylone. Przez
szpare wida¢ bylo pelgajace swiatlo Swiec, Bruno slyszal tez psalm,
recytowany przez znuzony chor.

W jego glowie pojawil sie nieSmialy pomyst.

Od upadku Rodos minely dwadziescia cztery lata, pomyslal. To nie az
tak wiele. Kto$ musi pamieta¢ moich rodzicow.

Styszal kiedys, ze biskup Mdiny, Hiszpan Domenico Cubelles, na ogét
rezyduje w Birgu, gdzie wznidst swdj palac. Zastepowal go wowczas
sedziwy, siwowlosy Fernando Mendinno, ktéry byt kapelanem zakonu



jeszcze w czasach jego swietno$ci na Rodos. Bruno nie utrzymywat z nim
kontaktéw - nigdy nie taczyla go wiez z zadnym sposréd maltariskich
kaptandéw - ale kilkakrotnie widziat ojca Fernanda i pamietal jego szczery,
nieco zadumany usmiech.

Jesli nie on, to nikt, pomyslat.

Natychmiast poczut w gtebi serca uklucie wyrzutéw sumienia.

Ojciec Fernando bedzie zajety, przeszto mu przez mysl. Ma mnéstwo
przestraszonych dusz pod opieka, zwtaszcza teraz, gdy wokdt Malty znow
grasuja hieny Turguta. Nie powinienem mu zawracaé glowy prywata.

Zwatpil w sens tego, co robil. Juz miat sie odwrdcic i odejsé, gdy ujrzat
posta¢ w dilugim habicie, ktéra wyszla z waskiej uliczki i zmierzata
w strone bocznego wejscia do katedry. Nie widziat twarzy, ale w krokach
wyczut znuzenie typowe dla starszych ludzi.

- Ojcze? - zawotatl cicho. - Ojcze Fernando?

Nieznajomy zatrzymat sie w odlegtosci raptem kilku krokéw i zaczat sie
odwracaé. Bruno przyspieszyl.

- To ja, brat Bruno Calazzo! Nie rozmawialiSmy nigdy, ale... Ale drecza
mnie watpliwosci i zastanawiatem sie, czy...

Blask ksiezyca padl na twarz duchownego i Bruno zrozumial swdj biad.
Zatrzymany cztowiek byl w istocie w podesztym wieku, ale na jego obliczu
na prozno by szukaé¢ zadumy czy smutnego usmiechu Fernanda.
Zmarszczki przecinajace jego twarz przypominaly blizny, przez co rysy
wydawaly sie bardzo surowe, wrecz kamienne. Mocno mruzyt oczy, co
moglo mieé zwigzek z wadq wzroku, ale pierwszym, o czym Bruno
pomyslal, byta podejrzliwosé.

Odruchowo cofnat sie o krok, ale nieznajomy duchowny ziapat go za
rece z zaskakujaca szybkoscia.

- Brat Bruno Calazzo - szepnal miekko. - To naprawde ty?

Rozchylit nieco powieki, a jego usta, suche i pomarszczone, rozciagnety
sie w lekkim usmiechu niedowierzania.

- Cale miasto o tobie moéwi, bracie - wypowiadat cicho stowa, gladzac
go po wierzchu dioni. - Rzekomo wyrwates sie z niewoli samego Turguta,
oby anieli zagnali go ognistymi mieczami na samo dno piekla! Moéwia, ze
pochlastates mu zaloge, a potem ostrzegles nas wszystkich!

- To nie do konca prawda...



- To akurat niewazne - rzekt ksigdz. — Grunt, ze pojawila sie bohaterska
opowiesé, a tego tym nieszcze$nikom najbardziej potrzeba. Jestem ci
glteboko wdzieczny w imieniu zaréwno swoim, jak i kazdego najlichszego
zebraka w Mdinie.

Bruno westchnat i ledwie dostrzegalnie pokrecit gtows.

- Moze i tak jest... - zaczal.

- Bog cie prowadzi, bracie - przerwal mu ksiadz.

- Tego rowniez wykluczaé nie bede - ciagnat rycerz, na co usmiech
ksiedza przygast ledwie zauwazalnie. - Ale ja nie o Bogu chce rozmawiac.
Przywiodly mnie tu inne... powody. A wlasciwie powdd. Musze
porozmawiad z ojcem Fernandem.

- Przez calg noc modlil sie ze zblgkanymi, ktérzy w Bogu szukali
pociechy - wyjasnit duchowny. - Udatl sie na spoczynek i spiesze, by go
zastapié, ale jesli chcesz, bracie, zostane tu z toba. Jesli trzeba ci
spowiedzi...

Nie puszczal jego dloni. Palce mial ciepte, a Bruno czul, jak jego
wewnetrzny opdr topnieje.

- Nie wiem, czy ,spowiedz” to odpowiednie stowo - szepnat i spojrzat
na fasade katedry, by cho¢ na moment uniknaé $widrujacego spojrzenia
ksiedza. - Szukam kogos, kto pamieta czasy z Rodos. Kto... Kto moze
styszat co$ o moich rodzicach. Wiem tylko tyle, Ze ojciec mial na imie...

- Gilberto - dokoriczyl szeptem nieznany duchowny. - Twéj ojciec zwat
sie Gilberto i zaiste pamietam go. Az za dobrze. Ale - rozejrzal sie
uwaznie - nie jest to historia, ktéra chcialbym opowiadad tutaj.

Duchowny przedstawil sie jako ojciec Bonifacy. Blask samotnej swiecy,
ktéra postawil na tawie, nie docieral nawet do $cian celi i w najmniejszym
stopniu nie rozpraszal mroku wspomnien.

- Nie jest to tez historia, ktéra w ogodle chcialbym opowiadaé¢ - méwit
cicho, przykuwajac spojrzenie Brunona. Ten spijal kazde stowo
duchownego, z rzadka przypominajac sobie o oddychaniu. - Bo tak po
prawdzie to wielu szczegdtow nie znam. Nic ci nie powiedziano?

- Prawie nic - przyznal Bruno. - Dorastalem pod opieks piastuna,
a zwierzchnicy zakonni przekazali mi jedynie tyle, Ze Gilberto Calazzo byt
rycerzem i Ze zginal w obronie Rodos. O matce nie chciat rozmawiaé nikt.



- Cbz. - Ojciec Bonifacy wydatl usta. - Ci, ktérzy uszli z zyciem
z oblezenia Rodos, mieli bowiem wazniejsze zmartwienia na glowie, a ci,
ktorzy te historie pamietali, zrobili wszystko, by dzi§ nie mial jej
w pamieci nikt, tym bardziej ze Gilberto Calazzo zginal. Kazdy, kogo
zapytasz, wyprze sie jej i zbedzie cie. Nadmierna natarczywoscig
wywotlasz zas gniew. Nie pytaj wiec, Bruno. Nie rdb tego.

- Calazzo? - przerwal mu Bruno. - Czy aby na pewno, ojcze?

- Ech, mlodziencza popedliwosci - westchnal duchowny z udawanym
zatroskaniem. - Méwie ci, bys$ pytan zaniechal, a co stysze?

- Ale ja musze wiedzie¢ - wykrztusil mlody rycerz. - Po tym, co teraz
uslyszalem, musze! Kim byl méj ojciec? I czy naprawde nazywal sie
Calazzo?

- Skoro pytasz o nazwisko, znaczy, ze co$ juz wiesz. - Ojciec Bonifacy
u$miechnat sie lekko, chod jego oczy pozostaly powazne.

Stare oczy, jak zauwazyt Bruno, cho¢ 1$nigce osobliwg iskra.

- Historia o moich rodzicach nie zagineta tak, jak méwicie, ojcze. -
Bruno sie wyprostowal. - Cos z niej odptyneto z Rodos wraz z nami. I nie
tylko z nami. Dzi$ nazwano mnie obcym nazwiskiem.

- Scozzi - rzekl spokojnie Bonifacy, na co Bruno o malo nie
podskoczyl. - Twdj ojciec nazywat sie Gilberto Scozzi, ale po odplynieciu
z Rodos wielki mistrz Philippe Villiers nakazal Erhanowi, by wybrat ci
inne nazwisko. Nie chcial, by cokolwiek kojarzylo cie z czynami twego
ojca.

- Co sie wtasciwie stalo? Co takiego zrobit mdj ojciec, ze...

- Zdradzil nas wszystkich — przerwal mu ostro Bonifacy. Poruszyt sie
przy tym, jakby to wyzwanie réwniez jemu sprawilo dyskomfort.
Samotny, mosiezny pierscien na jego palcu odbit swiatlo swiecy. - Nie
Turkom, nie. Zdradzil nas sitom nieczystym. Diabtu. On i twoja matka.

Bruno umknal spojrzeniem w bok. Stowa kaptana wzburzyly go, ale
mniej, niz sie tego spodziewal. Jakby podswiadomie przygotowat sie na
podobne oskarzenia. Odetchnal z drzeniem i znéw spojrzal na ojca
Bonifacego, ktory wpatrywat sie w niego badawczo, jakby pragnat ocenic¢
reakcje.

- Cze$¢ tej prawdy chyba wyszla na jaw - oznajmil miodzieniec. - Bo
niektdérzy bracia nadal nazywaja mnie wiedzmim synem. Ci odwazniejsi,



dodam.

Ojciec Bonifacy nie dal po sobie poznaé, ze usltyszal bunczucznosé
w glosie mtodzienica.

- Nie walcz z tym. Wybaczaj, jak uczyt nasz Pan, a zapomna.

Bruno pokiwatl glowa rownie skwapliwie, co nieszczerze.

- I to wszystko? - spytat z lekkim rozczarowaniem. - Moi rodzice stuzyli
diabtu? Ale co konkretnie robili, ojcze? Skrzywdzili kogos$?

- Nie znam szczegdtow. — Ksiadz zmarszczyl brwi. - Wiem tylko tyle, ze
przeprowadzono szczeg6towe dochodzenie, w wyniku ktérego twoi
rodzice zostali zatrzymani. Ich konszachty z diablem udowodniono
podczas wielkiego procesu, a potem twoj ojciec zostat stracony.

Bruno przez moment trawit informacje, przygryzajac wargi.

- Czyli nie walczyt w obronie Rodos? - wycedzil w korncu.

- Nie. Gdyby do tego doszlo, zapewne wybaczono by mu winy za
poswiecenie w obronie chrzescijaristwa. - Kaptan usmiechnat sie. -
Przypuszczam, ze wiasnie dlatego zabraliSmy cie z Rodos, Brunonie. By$
mégt odkupid jego winy.

- Jego - szepnal mlodzieniec z roztargnieniem. - A co z matka?

- Sploneta razem z twym ojcem. Wybacz mi szorstkie stowa,
mtodzienicze. Wiem, ze ci Zle...

- Nie, nie jest mi zle. - Bruno sie podniést. W jego sercu rozlewato sie
zimne rozczarowanie oklamanego cztowieka i naraz zapragnat juz tylko
utozy¢ sie do snu. - Niepotrzebnie zawracam ci glowe, ojcze. Spokojnej
nocy.

Ojciec Bonifacy poderwat sie w §lad za nim.

- Bruno, jesli zapragniesz modlitwy za dusze ojca oraz matki, bede
goscil w Mdinie jeszcze jakis czas. Mozesz mi zlozy¢ wizyte albo...

Mtody rycerz mruknat co$ pod nosem, uklonit sie i wyszedt, zamykajac
cicho drzwi.

I wtedy co$ go tkneto. Cos, co nie miato zadnego zwigzku ze stowami
ojca Bonifacego. Co$, co uslyszal nie tak dawno, ale zapomnial badz
zignorowat, gdyz...

»A Ze i tak goszcze na waszej wysepce, bede mégt ztozyé mu wizyte” -
odezwatl sie w jego gtowie Turgut Reis.



Bruno zatrzymal sie w pét kroku. Serce, chlodne i uspione, nagle
zaczeto thuc jak szalone.

Przed oczami Brunona nagle staneta niewielka t6dz, niewyrazna plama
na tle wybrzeza, ktéra widzial przez moment podczas ucieczki
z przechylonej galery. Usitlowal sobie jako§ owo spostrzezenie
zracjonalizowaé - wszak istnialy setki powoddw, dla ktérych ktos mogt
zeglowaé przy zachodnim brzegu Malty po nocy - ale dreczace go od
wielu godzin zte przeczucie znéw doszto do glosu.

A potem potaczyt fakty z domystami.

Chwile pdzniej biegt juz jak szalony przed siebie. Musial odnalezé
Hugona, a potem stajnie zakonne.



ROZDZIAL. CZWARTY

Wielkim mistrzem Juanem de Homedesem targaly silne emocje.

Bruno zauwazyt to niemalze natychmiast, tuz po tym, jak wpadt do sali
narad, a siedzacy za stolem zastlanym mapami de Homedes, ubrany
w czarny habit z bialym krzyzem, odlozyl trzymany w reku dokument
i zmarszczyt brwi. Ktos, kto go nie znal, zapewne nigdy by sie nie domyslit
jego wzburzenia. Twarz starca, pobruzdzona, pociemniala od
srédziemnomorskiego stonica, wydawala sie nieporuszona, ale uwadze
Brunona nie uszlo to, ze gtadzi tréjkatna brode ostro, niemalze drapieznie
i bez przerwy oblizuje wargi.

Rycerz stal przez moment i tapat oddech po szalericzym biegu po
schodach fortu. Wtedy dostrzegt co$ jeszcze - mistrz, choc siedzial
wyprostowany, zwrdcony wprost ku niemu, odchylat sie jednoczesnie od
stojacego obok kawalera Nicolasa de Villegagnona, nie na tyle, by bylo to
wyraznie zauwazalne, ale wystarczajaco, by bystry obserwator domyslit
sie z trudem tlumionej urazy. Potem zauwazyl na policzku de
Villegagnona delikatng szrame, niemalze na pewno pozostawiona przez
wrogie ostrze.

Umknal na moment wzrokiem w strone okna, za ktérym rozciagatl sie
lazur morza. Juz sie domyslat.

- No - odezwat sie szorstko ktdrys z dostojnikdéw zakonu, otaczajacych
stét. Pozostali patrzyli na Brunona z lekkq przygana. - Méwze, chiopcze.
Coz takiego sprawito, ze przerywasz nam wazna narade?

- Wybaczcie, szlachetni bracia - odezwal sie Bruno, wcigz zasapany,
W pore przypominajac sobie protokét zakonny. - Jestem brat Bruno



Calazzo z languy wloskiej. - Zawahat sie lekko, wypowiadajac nazwisko. -
I przybytem, by...

- Wiemy, kim jeste$ - rzekl sam de Homedes i zmruzyt jedyne oko,
jakby co$ sobie przypominal. - Nalezate$ do oddzialu Amalryka de Filesti.
Znalazles sie na liscie ofiar, Calazzo. Wraz ze swoim giermkiem.

Serce Brunona przeszy! bél, sttumiony nie bez wysitku.

- Z boskim wstawiennictwem uniknalem $mierci, mistrzu -
odpowiedzial. - Zawleczono mnie na galere i przykuto do tawki.

De Homedes ani drgnal, ale Bruno katem oka zauwazyl, Zze jeden
z otaczajacych go rycerzy wyprostowat sie, a inny nabrat tchu. W istocie,
trudno bylo o dole straszliwsza od losu niewolnika na tureckiej galerze.
Mtodzieniec nabrat tchu.

- Przypadek chcial, iz byla to galera samego Turguta Reisa - dodat
powoli.

Tym razem de Homedes przechylit lekko glowe, jakby nie dowierzat
temu, co przed chwila uslyszal. Kawaler de Villegagnon opart sie obiema
dtonimi o blat i pochylit ku przybyszowi.

- Robi sie ciekawie - prychnat z kpiarskim usmiechem. - Opowiadajcie,
bracie Brunonie.

De Homedes zmiazdzyt go spojrzeniem, jakby chcial napomnieé
Francuza, Ze to on powinien prowadzié¢ rozmowe, ale Bruno wykorzystat
chwile i podjat:

- Przestuchiwano mnie - ciggnal, wpatrzony w wielkiego mistrza. -
Jeden z przybocznych Turguta méwil po wilosku. Chcieli wiedzieé
wszystko o naszej flocie, nastrojach w zakonie, stanie fortyfikacji. Niczego
im nie powiedziatem.

Przez cala droge z Mdiny zastanawial sie, jakimi slowami przekaze
meldunek wielkiemu mistrzowi. Nie moégt przeciez przyznad, ze
rozmawial z samym Turgutem, i to gléwnie o jego nieuregulowanych
porachunkach z Gilbertem Callazzem, a moze Scozzim. Co wiecej, nie
znajac innego zycia niz zakonne, zywil glteboka niecheé do klamstwa.
Uznal wiec, ze fragmenty, ktére pragnatl pominaé, zastapi potprawdami
i ogélnikami i postara sie jak najszybciej przejs¢ do najwazniejszej
sprawy.



Wielki mistrz, nie odrywajac od niego spojrzenia jedynego oka, ujal
stojacy przed nim pucharek i zwilzyt usta.

- Niczego - powtorzyt jeden z dostojnikow tonem lekko zabarwionym
drwing.

Bruno przenidst na niego wzrok. Czlowiekiem, ktéry sie odezwal, byt
Francuz o pociaglej twarzy i dlugich, niemalZze kobiecych rzesach.
Demonstracyjnie zalozyt ramiona na piers i przechylit lekko glowe, jakby
czekal na reakcje mtodego rycerza.

- Tak, panie - potwierdzil Bruno, goraczkowo przetrzasajac pamied
w poszukiwaniu nazwiska Francuza.

- Nie slyszalem jeszcze o kim$, kto nie powiedzialby tureckim
oprawcom wszystkiego, co ci chcg ustysze¢ - rzekl dostojnik i powiddt
wzrokiem po otoczeniu, jakby szukat poparcia dla swoich stéw.

- Ja réwniez nie, panie - odparl Bruno. - Bogu wiec dziekuje, ze Turgut
nie mial przy sobie oprawcy. Jesli zas go mial, zapewne uznal, Ze pozna
mnie z nim przy innej, dogodniejszej okazji, bo jego galera natychmiast
ruszyta na zachodnie wybrzeze.

Francuz chcial jeszcze co$ powiedzieé, ale ubiegl go Nicolas de
Villegagnon.

- Turgut ma szpiegéw w kazdej dziurze Wielkiego Portu - oznajmit
i usmiechnat sie lekko, gdy wielki mistrz spojrzal na niego
z oburzeniem. - A do tego w kazdej wiosce na wybrzezu. Dajcie
chtopakowi spokd;j.

Przeniost spojrzenie na Brunona.

- Mowze, mlodzieficze. Bo zaloze sie, Ze nie sprawdzasz naszej
cierpliwo$ci nadaremnie.

Mtlody rycerz uktonit sie lekko i podjal, tym razem patrzac na de
Villegagnona:

- W istocie, panie, korsarz, ktéry mnie przestuchiwal, nie przyktadat sie
specjalnie do roboty, jakby samo przestuchanie byto dlan formalnoscia.
Jakby... - zastanowil si¢ nad doborem stéw - jakby wtasciwie nie
potrzebowat niczego sie ode mnie dowiedziec.

Pélprawda, mocno graniczaca z klamstwem. Bruno z jakiego$ powodu
poczul, Ze na policzki wyplywa mu rumieniec.



- A potem pycha nakazala mu powiedzieé, ze wrdci do naszej rozmowy,
bo i tak wnet beda goscié na wyspie - dodat pospiesznie.

Mocniejsza pétprawda. Spokojniejsza.

- Nie zastanawialem sie specjalnie nad tymi stowami, bo przykuto mnie
do wiosta i miatem inne zmartwienia, ale przypomnialem je sobie w nocy.
Galera Turguta niespodziewanie dla zalogi zaczela tonaé na wysokosci
Mdiny. - Bruno zacisnal powieki, by zdusi¢ kolejng pétprawde, i przenidst
wzrok na wielkiego mistrza. - Przypuszczalnie weszta na rafe. W kazdym
razie na pokladzie wybuchto zamieszanie, ktére wykorzystatem, by uciec.
Uczepiony zlamanego masztu wraz z pewnym francuskim rycerzem,
plynatem w strone ladu, gdy...

Teraz, pomyslal. Najwazniejszy moment.

- Gdy ujrzalem w mroku inng jednostke, mniejsza - wykrztusit
i przetknat sline. - Wygladala, jakby szla prosto na okret Turguta, ale
widzac zamieszanie na poktadzie, zawrdcita w strone ladu.

Zapadla cisza. Dwéch dostojnikow spojrzato po sobie. Francuz wydat
wargi, a de Homedes upit kolejny tyk wina.

- Jeste$ w stanie cos$ wiecej powiedzie¢ o tym statku? - spytat Nicolas de
Villegagnon ze zmarszczonymi brwiami.

- Nie, panie. Niewiele. Bylo ciemno, a ja walczytem o zycie.... - Bruno
przygryzt warge. - Zwykla t6dka, cho¢ pod zaglem. Zawracata w strone
ladu, jak juz méwilem. Tego jestem pewien. Po dotarciu do Mdiny miatem
troche czasu na przemyslenia i nimi przychodze sie podzieli¢. Co jesli
Turgut rzeczywiscie ma rozeznanie na wyspie? - rzekl w strone wielkiego
mistrza, ktéry coraz szybciej gtadzit dionig brode. - Ba, zdrajcéw, ktorzy
otworza przed nim bramy? Co jesli atak na potudnie miat tylko odciagnaé
nasza uwage, bo tak naprawde zamierzal przybi¢ do zachodnich brzegéw
i na czele swych sprzymierzencéw wedrzeé¢ sie do Mdiny? Tych
sprzymierzencéw, ktérzy zmierzali mu na spotkanie, gdy wjechat na rafe?

Umilkl, nagle zasapany. Wbit wzrok w dzban z winem stojacym wsréd
map i dokumentéw, ale nikt z poruszonych rewelacjami zakonnikéw nie
zaproponowal mu nic do picia. De Villegagnon wyprostowal sie nagle
1 wbil wzrok w ciemny kat, bez watpienia zastanawiajac sie nad tym, co
wlasnie uslyszal, a de Homedes zaciskal piesci, jakby zalowal, Ze ustyszat
cokolwiek.



W istocie, udany atak na Mdine oznaczalby wielki cios, nie tyle dla
zakonu, ile dla calej Malty. Tam bowiem, gdy zakon obejmowal wladze
nad wyspa, zamieszkiwala stara arystokracja, zacne i bogate rody. Miasto
miato porzadne umocnienia i moglo sie dlugo broni¢, ale gdyby ktos
wprowadzit wroga cichcem, za plecami obroficow...

Zakonnicy szeptali miedzy soba, poruszeni rewelacjami Brunona. Nagle
rozlegt sie mocny glos Francuza.

- Tys$ Bruno Calazzo, bracie? - spytal. - Tak, znam twe miano. [ wiem,
ze roznie o tobie w zakonie méwia. Bardzo réznie. - Zawiesil przez
moment wzrok na mlodym rycerzu. - Plotek powtarzad¢ jednakze nie
bede, bo to niegodne rycerza i mezczyzny. Skupie sie wiec na faktach. -
Unidst obie rece tak, ze rekawy tuniki zsunely sie z nadgarstka,
odstaniajac gtebokie, nieprzyjemnie wygladajace blizny. - Tak sie sklada,
ze ja rowniez bylem galernikiem w tureckiej niewoli. - Jego glos
zmrocznial. - I to nie dzien czy dwa, ale kilka dtugich miesiecy. Dobrze
pamietam ciezar tych szatanskich kajdan i stad chce wiedzieé, jakes sie
ich pozbyt, Calazzo.

Jego wzrok palil niczym rozzarzony pogrzebacz.

- Lanicuchy przecial méj towarzysz, gdy wybuchlo zamieszanie na
poktadzie - odpart Bruno, wzruszajac ramionami. - A obejmy zdjeli mi
Maltariczycy, zanim ruszytem do Mdiny.

- Towarzysz? - syknat Francuz. - A jak on sie ich pozby}?

- Nie wiem - baknat Bruno. - Nie patrzytem.

- Aha. - Francuski rycerz spogladal na niego z pogardg. - A przywiodles
go moze, by opowiedzial nam o wszystkim? By potwierdzil twoje stowa?

- PrzyjechaliSmy do Birgu wspdlnie - baknal Bruno. - Prositem, by
zaczekat...

Jesli Hugo nie postuchal, ale poszedt sobie w diably... - pomyslat zdjety
nagtym lekiem. Otworzyl usta, chcac co$ powiedzie¢ na swa obrone, ale
znéw w sukurs przyszedl mu de Villegagnon.

- O co ci wilasciwie chodzi, Bellamy? - spytat ostro. - Co$ sie tak
mtodego uczepit?

- Sam nam przed chwilg powiedziales, ze nasze wsie i porty roja sie od
tureckich szpiegdéw - parsknal Bellamy. — A jesli on jest jednym z nich? -
Drzacy palec rycerza wycelowal w piers Brunona. - Co jesli Turcy jedynie



udali porwanie, by go wypusci¢ i kaza¢ mu sia¢ ferment? Opowiadaé
o szykowanych zdradach! O szpiegach na kazdym kroku? Znacie przeciez
ludzkg nature! Wystarczy jedna podia plotka, by dziesieciu tysigcom
zbrojnych odebraé ducha do walki!

- Wystarczy tez jeden durny pomysl, by zacny rycerz wyszedl w moich
oczach na idiote! - odciat sie de Villegagnon. - Chyba sam nie wierzysz
w to, co méwisz!

Kto$ parsknat smiechem, ale w pore opanowat wesotosé.

- Nie uwierzylbym, gdyby nie to, ze tego chlystka przezywaja wiedZmim
synem - oznajmil Bellamy. - I to nie bez powodu. Ponoé¢ dobrych
chrzescijan w jego towarzystwie trapi pech, a...

- Dos$¢ tych bredni! - wrzasnal niespodziewanie Juan de Homedes.
Zerwal sie na rowne nogi i trzepnat dtorimi w blat tawy.

Bruno, ktéry podobny wybuch widziat pierwszy raz w zyciu, odruchowo
cofnat sie o krok.

- Dosé! - wycharczal wielki mistrz. - Nie bede tolerowal takiego
handryczenia w mojej przytomnosci! Chcecie sobie plu¢ w geby, prosze
bardzo, ale won mi z tym na dziedziniec! Albo miedzy przekupy na
targowisku, gdzie nie wzbudzicie wieksze]j sensacji! Rycerze jestescie czy
praczki, gotowe tluc sie kijankami po gebach? - Sapnat ciezko. - Wasza
konduita nie przystoi kawalerom Swietego Jana - wychrypiat. - Oddatem
zakonowi wiekszo$¢ zycia oraz prawe oko podczas oblezenia Rodos. -
Wymownie postukat sie palcem w przepaske na oku. - Nie pozwole, by
obyczaje dalej upadaly. Nie pozwole!

Rycerz Bellamy, zaczerwieniony na twarzy, pochylit glowe i co$
wymamrotal pod nosem. W jego slady poszlo dwéch innych braci, ale
Nicolas de Villegagnon wyprostowat sie tylko.

- Trudno sie nie zgodzi¢, panie, Ze paplanina po préznicy niewiele nam
daje - rzekt, wpatrujac sie w oddychajacego ciezko sedziwego Hiszpana.
Bruno mogt sie mylié¢, ale mial wrazenie, ze w jego glosie doszukat sie
zawoalowanej, starannie skrywanej ironii. - Zezwolcie wiec, bym udat sie
z bratem Brunonem do Mdiny, chocby i dziS. Przeprowadzimy male
Sledztwo. Moze rybacy na brzegu widzieli owg 16dz?

- Zezwalam - odpowiedziat wielki mistrz z ulga, ktérej nie préobowat
nawet skrywad. Z szelestem szat opadl na swe krzeslo i zlapat pucharek



z winem, ktdry oprdznil jednym haustem.

- Zezwolcie wiec, bym i ja dotaczyt - odezwal sie nowy glos.

Bruno unidst gtowe i ujrzal niemtodego juz rycerza, ktéry od chwili jego
wejscia stal nieruchomo po prawicy wielkiego mistrza i niewzruszenie
przystuchiwat sie wymianie zdan. Czern jego wloséw powoli zagarniata
nieublagana siwizna, a wiek rzezbit coraz gtebsze zmarszczki wokot oczu,
te jednak pozostaly bystre, przenikliwe. Przez usta rycerza przemknat
lekki u$miech, wtasciwy ludziom, ktérzy niejedno w zyciu widzieli i przez
to zdotali sobie do wiekszosci rzeczy wyrobié nalezyty dystans.

Juan de Homedes wbil w niego wzrok.

- Jedzze, kawalerze Alejandro de Heredia. Niech wsréd tych kogutow
znajdzie sie cho¢ jeden, ktéry zanim pia¢ zacznie, zastanowi sie, czy
warto. Ruszajcie z Bogiem, bracia! - Zamachatl dlofimi. - Powazna praca
mnie tu czeka!

Bruno uktlonit sie i wyszedl, a za nim obaj rycerze.

Cho¢ dzien byt upalny, gorace powietrze co rusz studzily chlodne
powiewy wiatru znad morza, przenikajace nad wysokimi murami fortu
Swietego Aniota. Bruno mial jednak wrazenie, Ze nawet potezny
pétnocno-wschodni wiatr gregale nie rozpedzitby zametu w jego glowie.
Nie wiedzial, jakiej reakcji powinien sie spodziewal, przybywajac do
siedziby zakonu z istotnym, jak sadzil, ostrzezeniem, ale na pewno nie
oczekiwal, ze wlasciwie zostanie ono czesciowo zignorowane, a on sam
zelzony.

WiedZzmi syn, myslal, idac ku bramom. Zda sie, ze zakonowi brakuje
powazniejszych wyzwan, skoro bracia tak bardzo przejmuja sie plotkami.

Dopdki byl przy nim Erhan, dopéty trwali we dwoch na jego lonie,
wpasowani w procedury, rytualy i wydarzenia. Teraz, gdy Erhana
zabraklo, Bruno poczul, jak traci stabilnos¢. Mial wrazenie, Ze obca,
nieznana mu fala porywa go gdzie$ daleko.

- Wyjezdzamy po poludniu - zawolal za nim de Villegagnon. -
Doprowadz sie do porzadku, chlopcze! I odpocznij!

Bruno chcial zapytaé, czy nie powinni wyruszy¢é natychmiast
i sprébowaé dopasé¢ ewentualnych spiskowcow, zanim ci zdolaja sie
wynies¢ z wyspy, ale przeszkodzilo mu w tym szerokie ziewniecie



i sSwiadomosé, ze wlasciwie jest mu to obojetne. Pokiwatl wiec tylko gtowa
i najpierw udal sie do tazni. Chwila spedzona w goracej wodzie niezbyt
mu pomogla, podobnie jak zalozenie swiezych szat i wizyta w szpitalu
Sacra Infermeria, gdzie oczyszczono mu skaleczenia i otarcia na
nadgarstkach, a na powazniejsze nalozono opatrunki. Pewng ulge
przyniosto natomiast kilka godzin snu.

Snu? Po wydarzeniach ostatniej doby Bruno mial wrazenie, ze z chwila
zamkniecia powiek zapadt sie w czarna, bezdenng otchtan, wolna od
najplytszych nawet snéw. Obudzit sie, gdy przez sen przedart sie fomot
dzwonéw z kaplicy Swietej Anny, ale minelo sporo czasu, nim zdotat
podnies¢ sie z pryczy. Glowa tetnita mu wsciekltym bdélem, opatrzone
skaleczenia piekly, a w sercu buchata wscieklo$¢, nie wiadomo na kogo
czy na co.

Bruno wzial miecz, odruchowo wygladzil szate zakonng i udal sie na
poszukiwanie Hugona.

Cho¢ mineto dobrych kilka godzin, Hugo Onfroi de Dahlia-Connos
nadal znajdowal sie mniej wiecej tam, gdzie Bruno go pozostawil, co
moglo oznaczaé, iz dzielny Francuz zywi wielka nieche¢ do bladzenia po
obcych miastach lub - co wydalo sie Brunonowi bardziej
prawdopodobne - znajduje wiele przyjemnosci w rzeczach drobnych.
Zwazywszy na to, ze wlasnie wyrwat sie z tureckiej niewoli, drewniana
tawka pod rozlozystym, dajacym wiele cienia figowcem i gliniany dzban
w reku wystarczaly az nadto.

- Dobrze sobie radzisz jak na kogos, kto nie ma grosza przy duszy -
stwierdzil Bruno, siadajac obok niego.

- Lubie miasta - oznajmil Hugo Onfroi. - Zwlaszcza takie, ktore potrafia
rozpoznac¢ prawdziwego chwata i docenic¢ jego mestwo.

Usmiechnal sie szeroko i uniést dzban ku dziewczetom sprzedajacym
owoce na straganie po drugiej stronie ulicy. W naczyniu zachlupotaly
zalosnie resztki ozywczego napoju.

- Cholera, konczy sie - skwitowal niepocieszony Hugo i pociagnatl tegi
tyk. - Naprawde sie konczy. Zaraz, gdzie sie podzial éw zacny czlowiek,
ktéry tak chetnie obdarowal mnie winem w zamian za opowie$¢ o moim
ocaleniu?



Wstal z niemalym trudem, zachwial sie lekko i usiadl ponownie, az
tawka skrzypneta.

- Poszedt sobie, niewdziecznik - oznajmil, po czym wyciagnat
chusteczke i wytarl spocona, poczerwieniala twarz.

- Ciekaw jestem owej opowies$ci, ktdra zaplaciles za wino - rzekt sucho
Bruno. - A zwlaszcza kilku mniej jasnych szczegoétow.

Zmetniale od trunku i upalu oczy Francuza rozblysly na moment
chytrze. Wymownie spojrzat na patac biskupa Cubellesa, ktérego dach
mienit sie w storicu wsréd pidropuszy palm, i skrzywit sie wesoto.

- Te szczegdly - odpart po chwili - tatwo zastapic¢ opisami prawdziwego
mestwa. Bég mi §wiadkiem, Ze czasami réwnie trudnego do wyjasnienia
jak te tam... No, to, o czym mowisz.

Bruno usmiechnal sie pod nosem. Z niezrozumialych dla niego
powodow towarzystwo Hugona dzialato na niego odprezajaco.

- Uwazasz, ze mestwo jest niepojete? — spytal.

- Czasami! - Hugo pokiwat gtowa, splétt dlonie i opart je na wydatnym
brzuchu. - Niedorzeczne. Nieuzasadnione. Sprzeczne z zasadami logiki.
No, durne. Bywa... - Urwal na moment, po czym beknat przeciagle.
Przejezdzajacy obok woznica spojrzal na niego spod cienia kapelusza, nie
wiedzied, z podziwem czy zgroza. - Bywa pozyteczne, czego datem dowdd
na galerze, ale meczace, czego daje dowdd teraz. Zaiste, gdyby nie to, ze
gwaltownie musze co$ zjes$é, przesiedzialbym tu jeszcze tydzien. Albo
dwa. Ty, Bruno! - zaniepokoil sie nagle. - Na kielich Swietego Marcelego,
a moze ta tawka do kogos nalezy?

Joannita bez stowa wskazal mu sasiednia, na ktérej stloczyly sie cztery
siwiejace staruszki w czarnych szatach, pozornie pograzone w rozmowie
i obojetne na caly swiat, a mimo to nieszczedzace podpitemu rycerzowi
ukradkowych, nieprzychylnych spojrzen.

- Chyba narazilem sie tym czcigodnym damom - oznajmit Hugo. -
Cholera, caly dobry humor mi odszedi.

- A wiec ci go poprawie - rzekt Bruno, wstajac. — Albo zepsuje, kto cie
tam wie. Jade z kawalerem de Villegagnonem i pewnym hiszparnskim
rycerzem z powrotem do Mdiny, gdzie sprawdzimy moéj domyst.
Opowiadatem ci o nim po drodze, pamietasz?



- Pamietam - czknal Hugo. - Uwazasz, ze kto$ tylko sie pali, by
otworzy¢ Turgutowi bramy Mdiny.

- Zgadza sie. Masz bystre oko, Hugonie. Przydasz sie.

- Bystre oko? - Francuz podniost sie chwiejnie i teraz klaniat sie w pas
staruszkom, ktére zawziecie go ignorowaly. - Drwisz sobie ze mnie?
Spojrz, jakiego nietaktu sie dopuscilem. Boze przenajswietszy, jak ja
mogltem?

- Jedziesz? Nie bedziesz musiat by¢ mezny!

- Jade, jade! - Hugo pospieszyt za oddalajacym sie Brunonem, dopijajac
w marszu wino. - Tylem wstydu sie nalykal, ze juz nigdy... Gdzie my
jestesmy?

- W Birgu!

- Wlasnie. Nigdy do Borgu nie wroce! Nigdy!

Wyjechali z miasta péznym popotudniem, gdy cienie stawaly sie coraz
dluzsze, a powietrzem, cho¢ nadal goracym, dawato sie tatwiej oddychac.
Prowadzil kawaler de Villegagnon, za ktérym jechat drobny giermek,
przygarbiony nad konskim karkiem, ale nieprzestajacy bystro lustrowaé
okolicy. Dalej podazat Bruno, za nim Hugo, osobliwie cichy i markotny,
a na koncu Alejandro de Heredia w asyscie dwdch milczacych,
$niadolicych zbrojnych. Trdjka zakonnikéw zalozyla czarne plaszcze
z biatymi, o§miokoniczastymi krzyzami zakonu, a pozostali, wlaczajac w to
Hugona, mieli na sobie szaty braci stuzebnych, co wystarczato, by ttum na
ulicach rozstepowat sie przed nimi, a wozy zjezdzaly na bok.

Szybko opuscili Birgu i wnet wjechali w obreb zabudowan drugiego
z miasteczek Wielkiego Portu - Bormli. Wzrok jadacego przodem Nicolasa
de Villegagnona uciekat jednak ku péinocy, gdzie wybiegal w morze cypel
z trzecim miasteczkiem, zwanym Isolg. Nad czerwonymi dachami doméw
obracalo sie tam cierpliwie kilka wiatrakéw, a miedzy nimi migotaly
plamki zywej zieleni.

Kawaler de Villegagnon, swiadomie badz nie, zwolnit nieco, az zréwnat
sie z koniem Brunona.

- Przykro mi z powodu tego, czego byles dzis swiadkiem - odezwat sie
catkiem nieoczekiwanie.



Bruno uniost brew, na co de Villegagnon spojrzat na niego bystro. Miat
szeroka, malo urodziwa twarz i spore zakola, a takze szeroko rozstawione,
dziwnie metne oczy. Gdyby Bruno nie znal jego reputacji, nie mialtby
pojecia, za kogo go uznaé. Na pierwszy rzut oka Francuzowi brakowato
bowiem urody dworzanina, oglady dyplomaty, przenikliwosci odkrywcy
czy srogosci wojownika. Bruno wiedzial jednakze, Ze kawaler jest
wszystkimi tymi osobami. Co wiecej, z plotek zrekonstruowat juz przebieg
wczorajszego starcia z Turkami, a to obudzilo w nim jeszcze wiekszy
szacunek do Francuza.

- No, nie réb glupiej miny - zachnal sie kawaler de Villegagnon. -
Cudem wyrwale$ sie z osmanskiej galery i w te pedy przybyles do
wielkiego mistrza, by ostrzec go przed spiskiem, a ten ledwie cie raczyt
wystuchaé. Nie tego sie spodziewates, wiem.

- Nie wiedzialem, czego sie spodziewac - rzekl wymijajaco Bruno. -
By¢ moze niepotrzebnie bije na alarm.

De Villegagnon zasmiat sie sucho, odwracajac twarz ku storicu.

- Niepotrzebnie? UczepiliSmy sie tej przekletej skaly i zwracamy wzrok
ku Bogu, zgota niepomni, ze wokoét kraza rekiny, gotowe poobgryzaé nam
stopy. Kazdy sygnal powinien byé sprawdzany, bracie Brunonie. Kazdy. By
ludzie wiedzieli, ze czuwamy. - Wskazat dtoniag dwoch wyrostkow, ktorzy
w panice usitowali zjecha¢ na bok dwukdtka z pomaranczami. - I by
Osmanowie wiedzieli, Zze czuwamy. - Machnat w strone horyzontu. - Poza
tym - podjal po chwili - stary piernik de Homedes powinien wiedzie¢, ze
opryskliwosc¢ i brak zainteresowania tlumig zar i zapal, a bez tych dwéch
rzeczy dtugo jako zakon nie pociagniemy.

- Czyli - odezwat si¢ Bruno - postanowile$ sprawdzi¢ poszlaki
w sprawie spisku po to, by nie zagast méj zar? Z litosci, innymi stowy?

Nicolas de Villegagnon nie odpowiadal przez moment. Odczekal, az
plamy zieleni miedzy zabudowaniami stana sie bardziej widoczne,
a wtedy wskazat je i rzekl:

- Widzisz te ogrody? Pomarancze, figi, cytryny, grona, sadzawki,
fontanny, rzezby nawet jakies... Turcy kraza wokot nas jak watahy hien,
a jego swietobliwo$¢é wielki mistrz Juan de Homedes y Coscon zajmuje sie
pielegnowaniem kwiatéw i rozdawaniem jalmuzny. - Zacisnal usta
i splunal. - Wiadamy tgq wyspg od siedemnastu lat, a nasz szpital to



zaledwie cien tego, ktorym mogliSmy sie poszczyci¢ na Rodos, fort
Swietego Aniota za$ wzbogaciliémy raptem o jeden bastion, nadszaniec
i fose. Mistrz de Homedes, rozkochany w swoim ogrodzie, ignoruje
wszelkie zagrozenia i wykazuje w tym konsekwencje tak wielka, Ze gotow
byl zignorowaé nawet tych korsarzy, ktérzy zaczeli mu wyspe palic!
Wyprowadzitem kawalerie z fortu whrew jego woli, by ruszy¢ z odsiecza
bratu de Filesti!

Odwrdcit sie i spojrzal na Alejandra, ktéry z dziwnym u$miechem
przystuchiwat sie wywodowi.

- Staro$¢ powinna kojarzy¢ sie z doswiadczeniem i madroscia - rzekt
gorzko. - Tymczasem jedynym, co staro$¢ przyniosta de Homedesowi,
jest gtebokie przeswiadczenie o wilasnej racji. Bez wzgledu na to, co
mowig fakty. Gdyby Turgut wdart sie do patacu, ztapal go za brode i cisnat
na kolana, nasz mistrz udawalby zapewne, ze sie potknal. A wiesz, co
zazwyczaj rodzi fanatyzm?

Zawi$¢, pomyslat Bruno. Nienawisé. Zadze zemsty.

- Wiem - rzekt krétko.

- Ja réwniez wiem - odezwal sie Alejandro z miekkim hiszpanskim
akcentem.

Nicolas de Villegagnon odwrdcit gtowe i obrzucit niemtodego rycerza
dlugim spojrzeniem. Ten u$miechnat sie lekko.

- Wiem tez, dlaczego wyglaszasz te tyrade tak gltosno, kawalerze -
ciagnal. - Chcesz, by dotarta do moich uszu, a ja przeciez réwniez nie
jestem pierwszej mtodosci, to i pewnie gorzej stysze.

Bruno mial wrazenie, ze na opalone policzki Nicolasa zakradl sie
rumieniec, ale rycerz przegnal wszelkie emocje pogardliwym
parsknieciem.

- Dobrze, ze mnie slyszysz, bracie Alejandro - oznajmit. - Chciatbym,
by uslyszal mnie kazdy. By te stowa niosly sie po Malcie od brzegu do
brzegu niczym wicher, az dotra do wszystkich.

- I co wtedy? - spytal Alejandro de Heredia. - Zbuntowa¢ sie mamy
przeciwko wtasnemu mistrzowi?

- A bronié go chcesz?

- Juan de Homedes ma swoje wady, ale...



- Wady! - zasmiat sie Nicolas. - Czyzbys, bracie Alejandro, byt jednym
z tych starcéw, ktérzy stoja murem za mistrzem i utwierdzaja go w jego
wlasnych przekonaniach? Ktdérzy tak bardzo tesknig za powrotem na
Rodos, ze nie chca nawet fortyfikacji rozbudowywaé? Ba, pozwalaja, by
Turcy poddanych im wyrzynali?

- Nie, nie jestem - warknatl Alejandro.

- Ale jako$ nie widzialem cie wczoraj podczas szarzy, ktorag
poprowadzitem.

- Miatem rozkazy.

- A ja mialem zakazy! I to wyrazne! - wrzasnal Nicolas de
Villegagnon. - I nie chce wiedzieé, ilu ludzi jeszcze by zgineto, gdybym
nie zlekcewazyl gadaniny de Homedesa i nie wyjechal w pole! Rozkazy
miates, tak? Dla mnie brzmi to jak wymoéwka, bo...

- Dos¢.

W tym jednym stowie hiszpanski rycerz zaklat taka moc, ze Bruno az
podskoczyl, a de Villegagnon zamilkl i nie odzywat sie przez chwile.

- Cenie twe mestwo - podjal cicho Hiszpan. - Nie bede tez przeczyt
twym stowom, cho¢ za duzo w nich mlodzieniczej buniczucznosci, za mato
za$ wywazenia i cierpliwos$ci. Nie tak winien sie wystawiaé czlek dojrzaly
i obyty, nie tak. Bo mato brakuje, by ci kto$ géwniarstwo zwykle zarzucit,
jak ty mnie zarzucasz tchérzostwo.

- Janie... - zaczal de Villegagnon, ale Alejandro znéw mu przerwat.

- Nie bron sie, bo wszyscy cie styszeli. Takes sie darl, ze twoje stowa
iScie jak ten wicher pognatly. - Poprawit sie w siodle i dodal: - Walczytem
w obronie Rodos, skad ledwie z zyciem uszedlem. Mam za sobg siedem
corso, rok na galerach i ran tyle, bym wszystkich mdgt was obdzielic.
Zarzu¢ mi tchérzostwo raz jeszcze, de Villegagnon, a kijem cie ztoje.

Zapadla cisza, przerywana jedynie stukotem kopyt na wyschnietej,
pylistej drodze. Gdzie$ na bezchmurnym niebie zataczal kregi jastrzab.
Bruno znieruchomial w oczekiwaniu na reakcje Nicolasa, ale dojrzal
jedynie blysk rozbawienia w jego oczach.

Niespodziewanie tym, ktory odezwal sie jako pierwszy, okazal sie
giermek de Villegagnona.

- W sumie troche racji w tym jest. Jak na dyplomate za duzo, panie,
gadacie. Wyzwiska, oskarzenia, tubu-dubu. Karczemna gadka, zda mi sie,



nie dla kawalerow zlotoustych. Ale co mi tam, sam dyplomata nigdy nie
bylem. Na razie przynajmniej. Dobra, juz nic nie méwie.

Nicolas de Villegagnon, zamiast zbesztaé swego giermka, przeniost
wzrok na Brunona, wstrzasnietego nieoczekiwang i catkowicie
niestosowng tyrada, po czym uniést brew i wzruszyt ramionami.

»Nie wiem, skad on sie urwal” - méwito jego spojrzenie.

Lekko mrugnal przy tym do Brunona. Wydawal sie catkowicie
nieporuszony stowami Hiszpana, ale miody Italczyk zapamietal je
doskonale.

Zwlaszcza jedno zdanie.

- Nadymacie sie, szlachetni panowie, jak te indory - burkngl Hugo. -
Ktéry to silniejszy, madrzejszy, honorniejszy, bardziej pochlastany.
Ciekawe, ktory pierwszy rzucitby sie do ucieczki, gdyby moja mateczka
postanowila was rozumu nauczyc¢?

Zatrzymali sie w niewielkiej przydroznej tawernie, skad widaé bylo juz
mury Mdiny i wieze katedry Swietego Pawta. Nad rdzawymi réwninami,
pokrytymi winnicami i oliwkowymi gajami, niosto sie wybrzmiewajace
echo odlegtych dzwondéw. Po bielonych s$cianach tawerny rozlewatl sie
czerwonawy blask zachodzacego stonica. Goscie siedzacy pod rybackim
zaglem, za dnia chronigcym przed upalem, pozdrowili rycerzy, unoszac
kubki z winem.

- Zapraszam na wieczerze - oznajmil Nicolas de Villegagnon
i usmiechnat sie szeroko do towarzyszy, jakby podczas drogi nie padly
zadne gorzkie stowa. - P6zZniej przedstawie wam plan dziatania.

Zeskoczyt z konia i rzucil wodze stajennemu. Hugo Onfroi, ktéremu
stowo ,wieczerza” najwyrazniej przywrocito czesé sit witalnych, poszedt
w jego Slady, a po nim giermek kawalera. Alejandro, w przeciwienistwie
do pozostalych, postanowit osobiscie rozkulbaczyé rumaka. Zauwazyt to
Bruno, ktory bez wahania udat sie za nim.

- Pozwodlcie na stowo, bracie - szepnal, stangwszy w cieniu stajni.

Alejandro de Heredia odpial siodlo i oparl je na lezacej nieopodal belce.
Spojrzat na jednego ze swoich przybocznych, ktory zblizyt sie odruchowo,
jakby spodziewal sie ktopotéw ze strony miodego rycerza, i odprawil go
skinieniem gtowy. Brat stuzebny obrzucil Brunona pustym, martwym



niemalZe spojrzeniem i odszed!, a Alejandro ujal zgrzebto i odwrdcit sie
ku mlodzienicowi.

- Jesli wzburzyla cie moja wymiana zdan z kawalerem de
Villegagnonem... - zaczal z serdecznym u$miechem, ale Bruno pokrecit
glowa.

- Walczyltes podczas oblezenia Rodos - rzekt cicho, zarliwie, wpatrujac
sie w Hiszpana. - Znales wiec by¢ moze czlowieka, ktérego zwano
Gilberto Scozzi? Jedni moéwia, ze zostal stracony kilka miesiecy przed
oblezeniem, inni twierdza, ze w nim walczyl...

Alejandro przez moment wpatrywal sie w Brunona, az jego usmiech
pocieplat.

- Ach, juz wszystko rozumiem. Juz wiem, skad znam twe oblicze,
mlodzienicze.

Milczal przez moment.

- Tak, znalem twego ojca. I pojmuje, dlaczego 6w Bellamy
w przytomnosci wielkiego mistrza nazwal cie wiedZzmim synem.

- Czyli... - zaczal glucho Bruno, ale Alejandro przerwal mu
machnieciem dlonig.

- 0d tamtych wypadkéw minelo wiele lat. Po upadku Rodos z woli
wielkiego mistrza powrécitem do Hiszpanii, gdzie zarzadzalem jedna
z komandorii. Wiele szczegdétéw zatarl wiec czas i utomna ludzka
pamie¢ - jego usmiech ostygt nieco - ale najwazniejsze fakty
zapamietalem. Nie, Gilberto Scozzi nie walczyt w obronie Rodos. Nie zyt
juz wéwczas od paru miesiecy, bo zostal skazany wyrokiem sadu za
konszachty z nieczystym i splonal na stosie. Wraz z nim zgineta twoja
matka, ktora, jesli wierzy¢ plotkom, pono¢ do zla go przywiodia.
Saracenkg rzekomo byla. Ty za$ zrzadzeniem boskim znalazte$ sie malym
dzieckiem ws$rdéd nas, gdy przyszto nam Rodos opuszczad, i z tego
powinienes sie cieszyé, a nie w przesztosci grzebad.

Znéw milczat przez moment, az zniecierpliwiony kon tracit go them.

- Nie wiem, dlaczego cie zabrano - podjat Hiszpan, nakrywajac konskie
chrapy dlonia. - Zapewne uznano, ze laska boska moze uzdrowic
dzieciecg dusze, skazona diabolicznymi czynami rodzicéw. Mistrz wraz
z przeorami dotozyli staran, by historia o nich zostata zapomniana. Wielu
z tych, ktérzy uszli z Rodos, juz nie zyje, inni rozeszli sie po komandoriach



europejskich, jeszcze inni po prostu zapomnieli, a mimo to opowiesé
w jakiej$ formie przetrwata. Cos$ ja karmi, Bruno. Nie wiem, czy to aby nie
ty sam.

Mtody rycerz odkryt w sobie narastajacg irytacje. Mial wrazenie, ze
wyczuwa w tych stowach nakaz, by pochyli¢ glowe, by sie ukorzyc
i zalowad za nie swoje grzechy, a na to jego rogata dusza zgodzi¢ sie nie
mogta.

- Ja? - wychrypiat.

- Tak, ty - odpart z chlodnym u$miechem Alejandro. - Ty sam. Choc¢by
tym, jak sie miotasz. Jak sie ciskasz. Z jaka buta stanale$ przed mistrzem.
Jak patrzysz teraz na mnie. Przyznaj sie, Bruno, ile pojedynkéw stoczytes
z tymi, ktérzy prébowali ci zalezé za skére? Ktérzy wyzywali cie od
wiedzmich synéw?

- Kilka - przyznat Bruno.

Ttumiona wscieklo$¢ rozmiekczyt teraz wstyd i rycerz wbil wzrok
w zastang stoma polepe.

- Mniej badz bardziej swiadomie, ale podtrzymujesz te opowiesé,
Bruno - odezwatl sie hiszpanski rycerz. - A zy¢ ona bedzie dlugo, o ile sam
tego nie zmienisz.

- Jak? - wychrypial miodzieniec. - Niby jak tego dokonaé, bracie
Alejandro?

Hiszpan zastanowit sie.

- Dokonaj czegos, co otoczy cie wielka stawa. I to jak najszybciej. Byles
wszak na naradzie u mistrza i styszates stowa Bellamy’ego. Z1a stawa niesie
sie szybciej od zarazy. Przetoczy sie od brzegu do brzegu, ze zacytuje
naszego wielkiego towarzysza, a potem pomknie dalej.

Odwrécit sie i przejechal zgrzeblem po siersci zgrzanego rumaka,
a Bruno odkaszlnat i spytal:

- A czy wiecie, bracie, kto zasadzit winy moich rodzicéw?

Hiszpan westchnal z udawanym znuZeniem, ale mlodzieniec nie
ustawal:

- Miatbym bowiem do nich niejedno pytanie, bracie Alejandro. I whrew
pozorom nie chodzi mi wcale o grzebanie we wlasnej przesztosci, ale by¢
moze w przeszlosci zakonu. Mowicie, ze moi rodzice uktadali sie ze ztem.



Ja zas$ sadze, ze mieli rowniez kontakt z Turkami. I to niematy. StyszeliScie
moze o Krwiopijcy?

Wpatrywal sie w szerokie plecy Hiszpana i nie przeoczyl tego, ze
staremu rycerzowi naraz drgneta dton.

- Nie, nie slyszalem. - W jego glosie pojawila sie nowa nuta,
natychmiast zdtawiona. - Ale lepiej tego nikomu nie powtarzaj. Zwlaszcza
tego o Turkach, bo nie bedzie juz kolejnego pojedynku. Kijami cie
zaéwicza.

Znéw zamilkl, jakby sie nad czyms$ zastanawial. Spojrzal na miodzierica
z lekkim usmiechem, ktéry tym razem wydat sie nieco chlodniejszy.

- Gdy nadarzy sie okazja, by dokonaé czegos wielkiego, nie wahaj sie
ani chwili - dodat i wrdcit do czesania konia.



ROZDZIAL PIATY

Plan Nicolasa de Villegagnona, wylozony reszcie towarzystwa podczas
wieczerzy, okazal sie niezwykle prosty.

Mieli jedynie dwa punkty zaczepienia. Jednym z nich byta 16dz, ktéra
dostrzegt Bruno podczas ucieczki z galery Turguta, a drugim slowa
samego admirala, w zeznaniach mlodego rycerza wsuniete w usta jego
podwladnego, a sugerujace rychla interwencje. Wnet okazalo sie, ze
istnieje réwniez trzeci podejrzany element - byt nim najemny oficer
Tancredi di Viano, dowddca obrony miasta. Podejrzenia wobec niego
wysnut Hugo Onfroi, ktéry z ustami pelnymi koziego sera mianowat sie
wielkim znawcg ludzkich charakteréw.

- Widzialem, jak patrzy na Brunona! - perorowal. - Jakby zezred
mtodego chcial! Nie w smak mu bylo, ze Turgut poszedl na dno, zamiast
zej$¢ do miasta, nie w smak!

Zapat francuskiego rycerza nie okazat sie jednak szczegélnie zarazliwy,
bo Brunonowi wydawalo sie, ze entuzjazm w glosie kawalera de
Villegagnona jest cokolwiek sztuczny, a powatpiewanie w oczach
Alejandra jak najbardziej szczere. Mimo to Hiszpan nie powiedzial ani
stowa krytyki, a de Villegagnon, dopijajac wino, rzekt:

- Udam sie wiec do Mdiny i pogadam z owym di Vianem. Augustin, méj
jakze wygadany giermek, poweszy w miejscowych tawernach, a ty, bracie
Alejandro, udaj sie ze mna. Z twoim talentem do przenikania ludzkich
osobowosci na pewno sie przydasz.

Jesli Hiszpan wychwycil subtelny prztyczek, nie dal tego po sobie
w zaden sposéb poznac.



- Brat Bruno wraz z dzielnym rycerzem Hugonem powinni objechac
pobliskie wsie - mowit dalej de Villegagnon. - Popytajcie, rozejrzyjcie sie.
Moze dowiecie sig, czy ktos nie wynajmowal ostatnio todzi. Moze uda
wam sie nawet takowa przyuwazyc¢. No, ruszajcie.

I wyruszyli.

Mimo zapadajacych ciemnosci Bruno i Hugo dosiedli koni i udali sie
traktem na poéinoc, do niewielkiej wioski zwanej Mgarr, skad niedaleko
bylo do piaszczystej plazy, lubianej przez rybakéw.

Kopyta koni stukaly na trakcie. Swierszcze i cykady celebrowaty
glosnym koncertem rzedniejacy blask dnia. W sercu Brunona tymczasem
kotlowaly sie ptomienie goretsze od piekielnych.

Przyuwazy¢, myslat rycerz z narastajaca ztoscia. Po zmroku mam
szukaé? Wzdluz skalistego wybrzeza, porytego dziesigtkami jaskin? Ktos,
kto zna te okolice, galere zdotatby tu schowaé, a co dopiero 16dz.

Hugo Onfroi jakims$ przedziwnym sposobem wyczuwal chyba nastréj
Brunona, bo milczal czujnie i na wszelki wypadek zachowywal sporag
odlegtosé. Dopiero w potowie drogi do Mgarr zréwnat sie z nim
i odchrzaknat znaczaco.

- Przyszto mi do glowy, by cie spytad, jakiej odzi szukamy - baknal. -
I w sumie jak ja mamy znalezé.

- Nie mam pojecia - parsknal Bruno. - Pamietasz nasza ucieczke? Bylo
ciemno jak w lufie armaty, a ja widziatem 16dz raptem przez chwile. Szla
na poéinoc lub péinocny wschdd, i to pod zaglem, ale to wszystko, co
wiem.

- Ja niczego nie widzialem - przyznat Francuz. - A to, Ze nie wiemy
zgola nic, prowadzi do jeszcze jednego wniosku.

- Ze de Villegagnon wykorzystal jedynie okazje, by oddalié¢ sie od
Homedesa? - prychnal Bruno. - A teraz popija wino z di Vianem i nabijaja
sie z dwoch durni, ktérzy po ciemku szukajg todzi? Céz, przyszto mi to do
glowy.

Przez dtuzsza chwile jechali w milczeniu.

— Na jabtka Swietej Perpetuy, zastanawiam sie, czy jednak nie... — zaczat
Hugo, ale w tej samej chwili przebudzit sie wiatr.

Nadciagnal z glebi wyspy i szedl ku nim, unoszac tumany gryzacego
pylu znad pdl i gajéw. Zaniepokojony Bruno zmruzyt oczy. Przez moment



zmagal sie ze zdenerwowanym rumakiem, az zrezygnowat i pozwolil mu
sie ustawi¢ zadem do kurzawy. Katem oka ujrzal, ze Hugo zrobil
dokladnie to samo.

- To normalne tu? - zawotlal Francuz, przekrzykujac swist i szum
wichru.

Bruno niejednokrotnie widzial miejscowy gregale i wiedzial, ze ten
pojawia sie podczas chlodniejszych miesiecy, a do tego wieje
z poinocnego wschodu. Zrodzony nad Saharg sirocco pojawiat sie latem,
ale nadciagatl od potudnia, a nie od wschodu. Jak kazdy, kto zyt w goracym
klimacie, rycerz zwykl postrzegaé silniejszy wiatr jako przeciwnika,
z ktérym nie mozna wygrac. Z niepokojem zerknat za siebie.

- Wracamy? - zawotal Hugo, ktéry zauwazyt jego wzrok.

Cho¢ przez wiekszosc¢ jazdy Bruno bil sie ze wscieklymi myslami, miat
wrazenie, ze udalo im sie pokonaé wiekszos¢ drogi do Mgarr. Wydawato
sie, ze wystarczy konia popedzi¢, by znalez¢ sie na miejscu.

Poza tym chyba nie chce widzie¢ min tych dwdéch madrali, gdy im
powiem, ze zawréciliSmy z powodu wiatru, pomyslat.

Wytart drobinki piasku z kacikdw oczu i zmusit konia, by stanal bokiem
do podmuchéw. Zwierze boczylo sie, parskato i targalo gltowa, ale
postuchato. Hugo, ledwie widoczny wsrod kiebéw piachu, poszedt w jego
slady.

Ruszyli naprzéd i juz po kilkunastu krokach Bruno pozalowal swojej
decyzji, a takze paskudnego losu, ktéry rzucit go w to miejsce. Wiatr
unosit sie i opadal w nieréwnych spazmach, podrywajac za kazdym
podmuchem kteby gryzacego pytu. Bywaly chwile, kiedy mtody rycerz nie
widzial uszu swego konia, ale juz po chwili widocznos$¢ zwiekszata sie do
kilkunastu krokéw. Niskie, rozlozyste drzewa oliwkowe tanczyly po obu
stronach traktu na podobienstwo koslawych kartéw.

Hugo co$ krzyknal. Bruno odwrdcil gtowe, smagniety przez policzek
garscig piachu, i spojrzat na towarzysza. Ten wskazywat co$ przed nimi.

Mtody rycerz zmarszczyt brwi. Wsréd tumandéw pylu zamajaczyto cos,
co wpierw wydalo mu sie Swiattami zabudowan, ale zanadto bylo
rozedrgane, niespokojne. Popedzil konia i juz po chwili wiedzial, ze
spoglada na ptomien pochodni, trzymany przez zgarbionego czlowieka.
Obok niego szedt inny, z malq latarenka. Obaj wydawali sie nawotywac.



Na widok jezdzcoéw zatrzymali sie, zawahali. Bruno unidst dton
i wskazatl krzyz na piersi, na co piechurzy pospieszyli ku niemu.

- Chwali¢ pana! - zawotal pierwszy z nich po maltanisku, gtosem
ochrypltym od pylu i nawoltywania. - Myslelim, ze wy zloczyncy albo
Turcy jacys!

W przeciwienistwie do wielu braci, ktérzy uwazali bratanie sie
z pospllstwem za rzecz niegodng rycerza, Bruno lubil upartych,
zawzietych miejscowych i wyuczyl sie ich jezyka, w ktorym odnalazt wiele
podobienstw do wloskiego. Maltariczyk wotlal jednakze pospiesznie,
a dziki ryk wiatru sprawil, Ze joannita musiat sie nachyli¢, by cokolwiek
zrozumieé.

- Cos sie stato? - krzyknal.

- Nasz starszy znikl! Starszy wioski, panie rycerzu! - zawolal
Maltariczyk, a jego towarzysz dodat:

- My$my z Mgarr! O, tam! - Machnat dlonig za siebie.

- Tam tez jedziemy! - wrzasnat Bruno. - Gdzie wam ten starszy zniki?

- Z chaty go wywlekli, panie! Na oczach starej i dzieci!

Wiatr szarpnal go za oporicze i odstonit zdobyczny turecki butat u boku.
Maltanczyk z pochodnig mial w reku kij nabijany ostrymi kamieniami. Po
plecach Brunona splynal zimny dreszcz.

- Kto go wywlek??

- Nie wiadomo! - Maltaniczyk z pochodnig roztozyt ramiona. -
W plaszczach tacy!

Omiott wzrokiem Hugona. Zdanie: ,Tacy jak on” zamarto mu na ustach.

Bruno zwilzyt suche, spekane od wiatru wargi. Jeden zimny dreszcz
$cigal kolejny. Rozejrzal sie po targanym wichrami, upiornym krajobrazie.

»,Gdy nadarzy sie okazja, by dokonac czegos wielkiego, nie wahaj sie ani
chwili” - w jego glowie odezwat sie Alejandro, ale wspomnienie tych stéw
niespodziewanie zblaklo, rozproszone nowym, gwaltownym doznaniem.

Niewiele sie rézniacym od tego, ktére towarzyszylo mu w chwili, gdy
wyjezdzal z fortu Swietego Aniota pod dowddztwem brata Amalryka, co
zdarzyto sie ledwie wczoraj.

Zlapal sie na tym, ze zaciska dlon na rekojesci miecza. Rozluznit ja
i pochylit sie ku Maltaficzykom.

- Pomozemy wam w poszukiwaniach! - wykrzyknat.



- Niech was Bog wynagrodzi! - W oczach miejscowego btysneta radosc,
jakby sam fakt, Ze ich wysitki ma wesprzed rycerz Swietego Jana, oznaczat
potowe sukcesu. - Ruszcie tedy, panie, ku zachodowi. Tam nikt z naszych
nie poszedl! On zna wasza mowe! Tylko... — Spojrzal na konie obu rycerzy,
nie majac pojecia, jak im przekazad, ze dla wlasnego dobra powinni
z nich zejsé.

- Tak, wiem - odparl sucho Bruno. - Nieréwny teren. Jak zwat sie wasz
starszy?

- Saliba, panie! Saliba!

- Mégtbys, z taski swojej, cho¢ odrobine przyblizy¢ mi, co sie dzieje? -
zawotal Hugo. - Lub, sadzac po twej minie, w co nas wpakowates?

- Kto$ uprowadzil starszego ich wsi! - odkrzyknal Bruno. - Chce im
pomoc go znalezd.

Przez twarz Hugona przemknat ledwie dostrzegalny grymas, jakby ten
chcial sie skrzywié, ale w ostatniej chwili zrezygnowal. Zamiast tego
pochylil sie ku Brunonowi i wykrzyknat:

- Kto? Turcy sie nadal tu szwendaja?

- Nie mozna niczego wykluczyc¢! - Bruno wzruszyl ramionami.

Cho¢ byloby to bardzo, bardzo dziwne. I zupelnie do Turkéw
niepodobne, pomyslal, a niepokdj zaatakowal go mocniej, jakby
przypieczetowujac wniosek.

Ruszyli $ciezka, ktéra odbiegala od waskiego traktu na zachéd.
Podmuchy na moment przycichly, co pozwolilo Brunonowi ustali¢, ze
ostrzezenia miejscowego byly jak najbardziej na miejscu - $ciezyna biegla
w dot wsrdd ogromnych okruchéw jasnego piaskowca, miejscami catkiem
ostro, i bylaby niebezpieczna dla jezdzca na koniu nawet w biaty dzien.
Teraz, w nocy i w samym sSrodku niewytlumaczalnej wichury, jazda tedy
bylaby samobdéjstwem.

Bruno zeskoczyt wiec z konia i gestem nakazal Hugonowi, by ten
poszedt w jego slady, po czym zlapal zwierze za uzde i ruszyt w dét.

- Saliba! - wrzasnal. - Saliba!

Jego glos ponidst sie nieoczekiwanym echem. Mlody rycerz namacat
rekojesé miecza, nabrat tchu i krzyknat ponownie.

- Co oznacza to stowo? - zapytat gtosno Francuz.

- To imie zaginionego!



Teraz wotali we dwdéch.

- Saliba!

Wiatr zawahat sie na chwile i uderzyl ponownie niczym wygtodniaty
sokot. Iglaste drzewa o poskrecanych pniach i korzeniach przywodzacych
na mysl zmijowiska zakotysaly sie kurczowo, spomiedzy skat wyrwaly sie
kleby roztaficzonego pylu, co rusz unoszac kepy trawy. Ksiezyc, przez
moment idealnie widoczny na niebie, nagle pozétkl, przestoniety
tumanami.

- Saliba! Saliba!

Konie boczyly sie i rzaly, a wiec spetali je i zostawili w niewielkiej
niecce, utworzonej przez fragmenty piaskowca. Potem zndéw ruszyli i szli
tak, krzyczac imie zaginionego, zdawaloby sie, w nieskoniczonos$¢. Czas
przestal mie¢ znaczenie, a niepokdj w sercu Brunona powoli ustepowat
miejsca zwatpieniu. Zastanawial sie, czy nie powinien zawrdcié na gtéwny
trakt, poki jeszcze jest w stanie dojrzec Sciezke.

Pograzony w myslach, nie zauwazyt zakapturzonej postaci, ktdra
niespodziewanie wychyneta zza kepy kolczastych krzewdéw. Stata
nieruchomo, a wiatr unosil poly jej plaszcza, jakby szykowal sie, by
porwad ja ze soba. Bruno zwolnit i zatrzymat sie, po nim to samo zrobit
Hugo.

- Wszystko przygotowane - odezwala sie tajemnicza postac¢. Méwita po
francusku z osobliwym, trudnym do odgadniecia akcentem. - Tak jak
sobie zazyczyle$, panie. PochwyciliSmy tego, ktéry z pewnoscia wie
wszystko.

- Co takiego? - Bruno postapil o krok. Puscit konia i zacisnat dion na
mieczu.

- Powiedzialem, ze twoja wola zostala spelniona i mozemy przystapic¢
do przestuchiwania! - powtdérzyt nieznajomy. - Ale...

Bruno nadal nie widzial wyraznie jego twarzy, przestonietej cieniem
kaptura, ale widzial juz, iz ten nosi czarny plaszcz rycerza zakonnego.
Zaskoczony odkryciem, unidst wzrok i przekonal sie, ze nieznajomy
przeniost spojrzenie na Hugona. Zrobit kolejny krok, wyciagajac miecz
z pochwy.

- Mylisz mnie z kim$ - warknal. - Ale dobrze sie stato, bo co$§ mi méwi,
ze szukam czlowieka, ktorego pochwyciles, nieszczesniku.



- Rozumiem, panie. - W glosie nieznajomego pojawila sie unizonosé. -
Koniecznos$¢ dochowania obietnicy. Nie zapomnieliSmy o tym.

Ledwie dostrzegalnie skingt gtows.

Zazgrzytal jeden z kamieni murku, ktérym oddzielony byt pobliski,
dawno juz zapomniany taras uprawny, teraz przestoniety plasajacymi
tumanami. Bruno odruchowo odwroécit glowe w tym kierunku i dostrzegt
cien, ciemniejszy od samej nocy, wybijajacy sie do skoku. Uderzenie serca
pbzniej cien grzmotnal w bok zaskoczonego Hugona, ktéry z glosnym
jekiem runal na ziemie i stoczyl sie ze $ciezki, miazdzac krzaki. Napastnik
skoczyt w slad za nim. Bruno zas odwrdcit gtowe i z zaciSnietymi zebami
runal na tego, ktéry stangt mu na drodze. Nie przewidzial tylko, ze éw
czlowiek nie czekal bezczynnie i sam blyskawicznie skrocil dystans.
Zelazna dlon zacisnela sie na jego nadgarstku i szarpneta. Miecz spadt na
kamienie z brzekiem sttumionym wyciem wichru. Bruno odruchowo
zlapal za sztylet, ale nim zdazyt go wyciagnac, obcy rabnat go w szczeke,
ostro i bez pardonu.

Swiat zakolysat sie, dZzwieki oddalily, sttumione hukiem krwi w Zytach.
Bruno potrzasnal glowa, lecz wtedy dopadl go bdl. Otworzyt usta,
wciagnal powietrze, a wowczas zakapturzony obcy przylozyl mu
w brzuch. I ponownie.

Bruno, nie mogac zlapac tchu, opadl na kolana, choé instynkt wyl, by
sie nie poddawal. Gdzie§ na skraju swiadomosci zarejestrowal, ze
pomocnik jego przeciwnika kopnieciami zgania Hugona w dét zbocza.
Kolejne obserwacje przerwalo nastepne uderzenie, tym razem w krocze.
Steknat glucho i zwiesit gtowe, z trudem tapiac powietrze.

- Dos¢ tych protestow - wysyczal nieznajomy tuz nad jego uchem. -
Masz swdéj miecz, by bylo ci razniej. No, prosze. I nie miej do mnie zalu.
Dobrze wiem, ze nie ma nic gorszego od urazonej dumy rycerskiej.

Wsunal mu upuszczony miecz do pochwy.

- A teraz péjdziemy naprzod. Spokojnie. Nie martw sie, to nie bedzie
dtugi spacer.

Popchnat poélprzytomnego Brunona tak, by ten wstal, po czym
poprowadzil go jeszcze kilkaset krokéw, nie szczedzac mu kopniakéw
i kuksancéw, zwilaszcza wtedy, gdy dlonn rycerza zbiadzita w okolice
rekojesci miecza. Niebawem, pomimo mroku i rozszalatych kltebéw pytu,



joannita zauwazyt wytaniajace sie z mroku skaly, grube i ciosane, niektore
ulozone w osobliwe konstrukcje, inne rozsypane. Wsréd nich kilka
jasniejszych tworzyto cos na ksztatt bramy.

- Ta’ Hagrat - mruknat nieznajomy. - Miejsce dobrane idealnie pod
gusta wiedZzmiego syna, przyznaje.

Bruno sltyszal o Ta' Hagrat. Mianem tym okreslano pozostatosci
$wiatyni, pochodzacej nawet sprzed czaséw rzymskich, ktére wciaz
opieraly sie czasowi i zywiotom. Bylo to zdecydowanie miejsce poganskie,
ale rycerz nie spotkat sie dotad z plotkami, by bylo ono okryte zla staws.
By¢ moze dlatego zaden z mistrzow nie zainteresowal sie jeszcze jego
rozbiérka.

W tej jednakze chwili byto to dla Brunona najmniej istotne. Nieznajomy
pchnat go na kamienne schody przed brama i kopnat raz jeszcze w bok.
Rzezacy rycerz, usilujac wciagnaé powietrze, podczolgal sie w goére.
Dostrzegl, jak zakapturzony nieznajomy w zakonnym plaszczu, gadajac
co$ pod nosem, wyjmuje kaganek ze skalnej niszy i podpala stojace na
podtodze swiece.

Wiatr przycichl, ledwie slyszalny za ogromnymi glazami. Mineta
chwila, nim Bruno uzmystowil sobie, ze $wiece stoja na wierzchotkach
wymalowanego ciemng farbg pentagramu. Minety dwie, gdy zrozumial,
ze to nie farba.

- Owcza - wyjasnil nieznajomy, ktéry nadal raz po raz zerkal na niego. -
Dos¢ prymitywny pomyst, zdaje sobie z tego sprawe, a nawet zenujacy, ale
w naszej sytuacji okaze sie dos¢ skuteczny.

Skads dobieglo ciche zawodzenie. Bruno unidst sie na tokciach
i dostrzegl, ze w kacie, miedzy dwoma ogromnymi, kruszacymi sie ze
starosci glazami, kuli sie jakie§ monstrum, ledwie widoczne
w rozedrganym blasku $wiec. Po plecach mlodego rycerza splynat
dreszcz. Istota co rusz drgata i podrywala sie niczym niezdarny waz
prébujacy przypomnie¢ sobie sztuke pelzania. Unosila tez glowe,
zadziwiajaco podobna do ludzkiej, ale czarna, lepka, z wytrzeszczonymi
Slepiami.

- Eeeergh... hiniena, hniena... - wychrypiata.

Bruno zrozumial, ze patrzy na lezacego czlowieka, ktéremu zwigzano
rece na plecach. Krew z szerokiego skaleczenia na czole zalewala mu



twarz, oblepiong pylem i brudem.

- Litosci, tak? - spytal nieznajomy. - Nie znam waszej mowy, ale
zakladam, Ze o to chodzi. Céz, a skad przekonanie, Ze stanie ci sie jakas
krzywda, przyjacielu? Cho¢ w sumie... - usmiechnat sie krzywo i odwrdcit
ku Brunonowi - ktéz moze wiedzied, jaki los zgotuje ci wiedzmi syn?

Wiatr miedzy kamieniami nadal $wistal i gwizdal, kolysaly sie
wyrastajace ze szczelin kepy traw, szalaly tumany pylu. Jedna ze swiec
zgasta.

- Co$ ty powiedzial? - wycharczal Bruno, ktéry zdotal juz sie
podniesc. - O co tu, na litos¢ boska, chodzi?

Kolana nadal mu drzaly, ale odzyskat oddech. Zakapturzony nieznajomy
pokrecit lekko glowa, jakby nie dowierzal, w czym przyszto mu wzigé
udzial.

- Och, witaj, panie - rzekt i uklonit sie nisko. - Rad jestem, ze wreszcie
do nas przybytes. Wszystko juz przygotowane.

- Co to ma znaczy¢? - Bruno szed! ku niemu chwiejnym krokiem.
Zacisnat dlonl na rekojesci miecza. - Co to za wyglupy?

- Zrobitem wszystko, co kazales, panie! - Nieznajomy pochylit glowe
z udawang pokora. Wyszarpnat sztylet, przypadl do szlochajacego wieznia
i rozcigl mu wiezy, po czym poderwal go gwaltownym szarpnieciem,
jakby chcial go pokaza¢ Brunonowi. - To dobry jeniec! Dobry! Na pewno
wyciagniemy z niego prawde! Twdj rytuatl nigdy jeszcze nie zawiddi!

- Wypus¢ tego czlowieka, sukinsynu! - wyrzezit Bruno. Niewprawnym
ruchem wyciagnal miecz z pochwy i wycelowat ostrzem w twarz obcego. -
Wypusé go!

- Nie karz mnie, panie! - Nieznajomy odepchnal jerica. - To dobry
jeniec, bedzie sie nadawal, naprawde!

Odskoczyt o krok, zastaniajac twarz ramieniem, jakby obawial sie
karcacego ciosu.

Bruno niespodziewanie poczul, jak w jego sercu znéw bucha wsciekty
ogien. Z ciemnos$ci w jego glowie dobiegl krzyk kobiety, ktérej glos znat,
ale stéw nie rozumial. Skoczyt w slad za nieznajomym, ale zderzyt sie
z jencem, ktéry zatoczyt sie, padl na siedzenie, obrzucil Brunona
spanikowanym spojrzeniem i zerwal sie do ucieczki. Potknal sie



o kamien, obejrzat raz jeszcze za siebie i znikt niczym nocny ptak wsrdd
wichury, ktéra wydawala sie juz uderzad rzadziej, jakby wytracita impet.

- Stéj! - huknat Bruno, nie wiedzieé, do uciekiniera czy do niby-brata,
ktéry juz wyprostowat sie i zalozyt rece na piersi. Po uleglosci i pokorze
sprzed chwili nie bylo ani sladu.

Jego nienaturalne zachowanie wyraznie wskazywato, ze Bruno wlasnie
dat sie wciagnac w jakis$ niepojety spisek. Ta §wiadomos¢ jeszcze bardziej
rozniecila jego gniew. Wycelowal ostrzem miecza w obojetna twarz
nieznajomego.

- Méw, o co w tym chodzi - wysyczat. - Mow, padalcu!

- Niebawem sie dowiesz - odparl tamten. Stal niczym posag, a stabnacy
wiatr ledwie poruszat polami jego plaszcza. - A teraz idz stad, Calazzo.
Twoja rola sie zakoniczyla, moja zreszta na szczescie tez. Alez ja nisko
upadiem. Ja, ktéry kiedy$ smoka ubitem... Nie, nie wierze. No dobra,
Calazzo, won stad.

- Nie - wycedzil Bruno. - Dowiem sie wszystkiego tu i teraz. Od ciebie.

- Ode mnie, tak? - Tym razem nieznajomy sie usmiechnal. -
Rozmawiaé to akurat mi nie wolno, ale na szczescie mozemy zajac sie
czyms innym.

Wyciagnal miecz ptynnym ruchem.

- Chod zaznaczam, ze to w sumie zbedne - dodat.

Bruno rzucit sie do wscieklego natarcia. Jego miesnie jednakze, wciaz
obolate po bezlitosnych kopniakach, nie reagowaly tak szybko, jak by
sobie tego zyczyl. Obcy z dziecinng tatwoscia odbit serie jego uderzen, po
czym plynnie wskoczyl na ogromny glaz. Cofnal noge na utamek sekundy
przed tym, jak ostrze Brunona whbilo sie w zwietrzaly piaskowiec, a potem
przydepnal mu miecz ciezkim butem.

- To zbedne! - powtérzyl. — Ale skoro nalegasz...

Druga noga wystrzelila do kopniecia w twarz, ale Bruno zdotal wykonad
unik. Nieznajomy z topotem plaszcza zeskoczyt na pokryta okruchami
skalnymi ziemie i schylit sie po cos. Usilujacy uwolni¢ bronn Bruno
dostrzegt tylko reke wznoszaca sie do rzutu.

Jedng mysl pdzniej jego czaszka eksplodowata bélem.

Zatoczyt sie, ale zdotal rozpaczliwym szarpnieciem uwolni¢ miecz.
W ostatniej chwili zastonit sie przed poteznym uderzeniem znad glowy,



potem przed kolejnym, ktére nadlecialo z boku, diablo wprost szybkie.
Oszolomiony bdlem, ledwie widzial swego przeciwnika, a swa
rozpaczliwg obrone opart juz tylko na instynkcie. Zdotal odbi¢ jeszcze
jeden cios, nachyli¢ sie pod kolejnym i cofnaé, by uniknaé trzeciego.

Potem zahaczyt stopg o cos na ziemi.

Grzmotnal potylica o kamien z taka sila, Ze az go zamroczylo.
Odruchowo zacisnat dton, ale przekonat sie, ze wypuscit miecz.

- Wiasciwie to zastuzytem sobie na odrobine zabawy. - Niewyrazny gtos
nieznajomego dobiegat z wielkiej oddali.

Bruno nie widzial swego przeciwnika, ale skad$ wiedzial, Ze ten stoi
teraz nad nim z wzniesionym mieczem. Z rozpacza szukal wypuszczone;j
broni.

Cios nie padat.

- Céz. - Glos nieznajomego zdat sie blizszy i wyrazniejszy. Bél powoli
odchodzil i Bruno widziat juz sylwetke nad soba. - Mialem nadzieje, ze
uciechy bedzie nieco wiecej, ale...

Dloni Brunona nagle zacisnela sie na przedmiocie, o ktéry sie potknat.
Raczka wiadra.

- Ale w mojej sytuacji niespecjalnie mozna wybrzydzaé. - W gtosie
nieznajomego pojawilo sie co$ nowego. Zal? - Wybacz, ale...

Bruno zacisnal powieki i napiat miesnie.

Wtozyt w ten jeden, jedyny cios calg swa site. Odepchnat sie fokciem od
ziemi, a druga reka wykonal blyskawiczny zamach. Wiadro grzmotneto
jego przeciwnika w zuchwe i rozbilo sie w drzazgi, rozsytajac naokoto
drobinki krwi, a ten zatoczy! sie, tracac réwnowage.

- To tez bylo do$¢ prymitywne! - warknal Bruno, ocierajac twarz. -
Grunt, ze skuteczne.

Poderwat miecz z ziemi, kopnal nieznajomego w piers, przewrdcit go
i przygniott kolanem. Z dloni przeciwnika, na ktérej widnial jakis$
skomplikowany rysunek badz tatuaz, wypadlo z brzekiem ostrze. Miecz
Brunona znalazl sie na jego gardle.

- Zaczniemy od rzeczy najwazniejszych! - wysyczal. - Masz jakie$ imie
czy mam ci co$ wymyslié?

Kaptur nieco opadl i Bruno po raz pierwszy ujrzal oblicze cztowieka,
z ktérym przyszio mu walczy¢. Bylo nienaturalnie blade, a na policzku



widniata czarna dziura, przywodzaca na mysl niezagojona rane po strzale.
Twarz rozciagnal krzywy usmiech, ktéry odstonit wyrwe miedzy zebami
w miejscu, gdzie uderzyt grot.

Bruno zamrugal. Po jego plecach przemknat zimny dreszcz.

Taka strzala niechybnie by go zabila, szepneta jakas mysl.

Spojrzal w oczy przeciwnika, zywe, skrzace, wrecz rozbawione. Ten
zerknal na niego i znow sie usmiechnat.

- Kim jestes? - wybetkotal przerazony Bruno.

- Nie poznasz mego imienia - oznajmily poranione usta. - Nie wolno
mi...

Jego Zrenice naraz zgasly. Miedzy kamieniami pradawnej $wiatyni
za$piewal cichy, niemalze smutny wiatr.

Bruno, wciaz oszotomiony, podnidst sie z trudem. Krew dudnita mu
w skroniach.

- Czy trafnie sie wyraze... - wymamrotal Hugo, ktéry stanal na
schodach wsparty na wldczni, trzymajac sie za bok gtowy - jesli powiem,
ze gowno, przez ktére brniemy, juz jest tak rzadkie, ze az chlupocze?



ROZDZIAEL SZOSTY

Jedyna dobra rzecza, jaka Bruno mogt sobie przypomnieé, bylo to, iz
Francuz, jakze barwnie opisujac ich sytuacje, uzyt liczby mnogie;j.

Cala reszta budzita w nim gorycz i wscieklosc.

Dotozyl wszelkich staran, by usunaé resztki §ladéw po pentagramie,
wrzucil tez do glebokiej skalnej szczeliny $wiece oraz szczatki
roztrzaskanego uprzednio wiadra. Hugo zas, ktéry cofnatl sie po konie,
z filozoficzng zmarszczka na czole przerzucit trupa przez siodlo jednego
z nich. Przytroczyl go uwaznie, poklepal po zadku i odwrdcil sie ku
nadchodzacemu Brunonowi.

- Zda mi sie, Ze zanim zrobimy cokolwiek, trzeba by nam sie pozby¢
tego jegomoscia - powiedziat.

Bruno odpiat od siodta buktak ze stabym winem i pociagnat kilka tykdw.
Odkaszlnat i spojrzat na Francuza.

- Spodziewalbym sie raczej pytan - wychrypial. - Jak na przykiad:
dlaczego wlasnie zabiles brata zakonnego i co to wszystko w ogdle, do
cholery, oznacza.

- Nie ty go zabitles. - Hugo wskazal ciemna plame z tylu glowy
nieboszczyka. Bruno nie widzial dobrze jego ryséw twarzy, ale wydawato
mu sie, ze glos towarzysza lekko zadrzal. - Nie miate$ kuszy, a Zycie temu
chwatowi odebrat bett. I to... C6z, dawno temu.

- A wiec powiniene$ zadac o wiele wiecej pytan. Jak choéby: dlaczego
6w zabity uprzednio chwat machal mieczem tak dziarsko, ze malo by
mnie nie zabil. I dlaczego urzadzit scenke z pentagramem, jencem
i wiadrem z owcza krwia.



Hugo wzruszyt ramionami.

- Co$ mi moéwi, ze jesli bedziesz chcial mi powiedzied, to powiesz. A ja
wtedy pozaluje, ze sie dowiedzialem.

Bruno milczat przez moment.

- Dziwny z ciebie czlowiek. Inny dawno wzialby nogi za pas i gnat jak
przed ttumem tredowatych.

- Rozumiem, Ze w ten oto sposob chcesz powiedzieé: dziekuje ci,
Hugonie Onfroi, Ze pomimo metnych okolicznosci zdecydowales sie mnie
nie opuscié¢ - parsknat Francuz. - Nie ma za co, na krzyz Swietego
Pamfila. Zreszta - dodal, wsuwajac noge w strzemie drugiego konia -
mam wrazenie, ze ci rzekomi bracia zakonni tego wtasnie chcieli.
Towarzysz tego tu - z siodta wskazal trupa - mégt mnie wszak ukatrupié.
Poprzestal, taskawca, na ciosie w czaszke. Nie wiem, co tu sie dzieje, ale
najwidoczniej zalezalo im, by ktos o tym rozpowiedziat.

Bruno przytaknagl mu w duchu, bo sam doszedt do zblizonych
wnioskow.

- Tak - burknat. - Dziekuje ci. I naprawde mam nadzieje, ze niczego nie
pozatujesz.

- Ja tez - odpart z humorem Hugo Onfroi. - To co? Pora, by odwiezé
naszego nieboszczyka tam, gdzie juz nikt go nie odnajdzie. Macie tu takie
miejsce?

- Na Malcie sa tylko takie miejsca - mruknat Bruno.

Hugo rozesmiat sie i ujat wodze.

- A wiec prowadz - oznajmil i znéw zmarszczyt lekko brwi. - Chyba nie
masz mi za zle, ze trupa wrzucitem na twojego konia, co?

- Nie - baknal Bruno. - Wcale nie. W konicu trup tez wlasciwie jest moj.

Osobliwa burza dobiegta juz konica i powrdcila ciepta, niemalze duszna
noc. Bruno, ciaggnac za soba objuczone zwierze, prowadzil towarzysza
przez wymarty, bezludny krajobraz na zachdd, ku wzgdérzom okalajacym
zatoke Gnejna. Nie natkneli sie juz na nikogo, cho¢ w pewnym momencie
mial wrazenie, ze od strony wioski Mgarr dobiegaja wrzaski, ni to
przerazenia, ni to tryumfu. Bruno nie mial pojecia, co to dla niego
oznacza, ale intuicja mu podpowiadata, Ze to nie wrdzy zbyt dobrze.

Na szczyt wzgdrza dotart spocony i zdyszany, z ulga witajac tagodne
podmuchy wiatru na mokrej twarzy. Powoli nadciagal swit, ktory



ukazywal oczom obu wedrowcéw bezkresne morze, upstrzone przy
brzegu czarnymi ksztaltami skal. Bruno bez ceregieli Sciagnal trupa
z siodta, dowlekt go na skraj klifu i zepchnat noga w dét.

Pustym ze zmeczenia wzrokiem patrzyt, jak cialo niknie w kipieli, po
czym odwrdcit sie do Hugona. Francuz rozkulbaczyl juz konie i rozestat
na ziemi jakas derke, przy ktérej utozyt juki.

- Rozumiem, Ze na lepsze warunki nie ma dzi$ co liczy¢? - rzekt.

- Nie ma - odpart Bruno i usiadl ciezko. Zjad}l kawatek chleba, zagryzi
serem, kietbasa i garscig oliwek, popil rozwodnionym winem i utozyt sie
na boku, zwrécony plecami do towarzysza.

Nie bede tez mial pretensji, jesli po przebudzeniu juz cie tu nie zobacze,
zdazyt pomysleé przed zamknieciem oczu.

Obudzily go promienie stoneczne na twarzy. Zamrugal, pokrecilt glowa
i podniést sie, mruzac oczy.

Cos chlupneto obok. Bruno ujrzat lezacy przy nim buktlak.

- Pij - odezwal sie Hugo, ktéry siedzial nieopodal, oparty plecami
o wielki, rzucajacy cien gtaz. - Wstyd taki cienkusz pociagacd, ale w tym
upale gotow jestem wszystko wyztopac.

Bruno ukleknal, odkorkowal buklak i pociagnal tyk. Skrzywil sie -
rozwodnione wino byto cierpkie i paskudne, a co najgorsze, niewiele go
juz zostalo.

- Zaraz zejdziemy do wsi i... - Urwal, gdy nagle opadly go wspomnienia
Z WCZO0raj.

Odetchnat ciezko. Wstatl i powldczac nogami, przenidst sie pod inna
skate, rowniez rzucajaca cien, a potem spojrzat na Hugona. Kilka godzin
ciezkiego, twardego snu nie przyniosto mu zadnych rozwigzan, ale
przynajmniej odpoczatl na tyle, by mdc zaczaé analizowac wydarzenia.

A zacza¢ mogt tylko od jednego.

- Postuchaj, Hugo - wychrypial. Pociagnat kolejny tyk i podjat: - Musze
ci rzec kilka stéw i mysle, Ze tego nie pozalujesz, bo bedziesz
przynajmniej miat okazje i czas, by stad czmychnad.

- Ciekawa propozycja - przyznal Francuz i opart masywne, wlochate
tapska na kolanach. - Arcyciekawa. No, mdéwze.

- Wydaje mi sie, ze to, czego wczoraj byles swiadkiem, w jakis sposéb
wiaze sie z moim pochodzeniem - méwil Bruno, wpatrzony w prazony



storicem skalisty ugér. - Nie znam konkretéw. Udato mi sie dojs¢ do tego,
ze moi rodzice w jaki§ sposéb narazili sie zakonowi, rzekomo przez
kontakty z diabtem. Oboje sploneli na stosie, a ja zostalem z litosci
zabrany przez braci po upadku Rodos i przez nich wychowany. Mimo to
opinia wiedzmiego syna przylgneta do mnie na dobre i cho¢ mineto wiele
lat, zatacza coraz szersze kregi. Musialem parokrotnie kilku co
ambitniejszym towcom czarownic naklasé po gebie, a ostatnio rzucit mi
to wyzwisko w twarz dostojnik z otoczenia wielkiego mistrza. Okazato sie
wtedy, ze dla niego wyzwisko jest tozsame z oskarzeniem o zdrade. Teraz
zas...

- Teraz za$ postanowiono podbudowaé opinie faktami, tak? - spytat
Hugo, po raz kolejny udowadniajac swq btyskotliwos¢é. - Kto$ zaaranzowat
porwanie jakiego$ Maltaniczyka i przygotowat lipny rytual, w ktérym niby
to miates, jako 6w wiedzmi syn, uczestniczyé. Ja jako bezstronny swiadek
miatem potwierdzi¢ twodj zwiazek ze sprawa.

- A drugim miat by¢é 6w Maltariczyk, ktéremu niby przez przypadek
pozwolono uciec. - Bruno przygryzt warge. - Pytanie brzmi: po co to
wszystko?

- Moze twoj zakon potrzebuje kozla ofiarnego? - podsunat Hugo.

- Nie sadze. — Bruno pokrecit glowa. - Pierwszy atak Turguta zostat
wszak odparty przez de Villegagnona, a do drugiego nie doszlo.

- To moze ostatnimi czasy naprawde nadepnate$ komus na odcisk?

- Niewykluczone. - Na twarzy Brunona pojawil sie nieprzyjemny
grymas. - Ale komu, Hugo? Kto to byt? Bo czlowiek, ktéry uznal mnie za
wroga, najwidoczniej nie zawaha sie przed niczym! Samo porwanie
wiesniaka to juz duzo, ale zeby wysyla¢ w tym celu zywego trupa?

- Czego to ja sie dowiaduje o tym waszym zgromadzeniu... - mruknat
Hugo, krecac glowa z udawanym oburzeniem. - C6z, mamy poteznego
wroga.

- Mamy? - zdziwil sie Bruno. - Hugo, to nie jest twoja sprawa! To ci
wlasnie probuje daé do zrozumienia.

- Alez ja rozumiem to doskonale! - obruszyl sie Hugo. - I wtasnie
dlatego...

- Nie, nie rozumiesz! - Bruno oparl sie na rece, jakby chcial sie
poderwaé. - Ten zbiegly Maltanczyk zapewne rozpowiedzial juz o zajsciu



wszystkim we wsi, a wiesci by¢ moze juz rozchodzg sie po wyspie.
Niebawem, moze juz za kilka godzin, wszyscy beda o tym wiedzied, ze
niejaki Bruno Calazzo chcial poswieci¢ czlowieka w krwawym rytuale,
a wtedy jestem skoriczony. Nikt, ani kawaler de Villegagnon, ani przeor
mojej languy, ani tym bardziej wielki mistrz, nie wstawi sie za kims, kto
bedzie mial przeciwko sobie tak silne dowody. Nie bedzie wnikliwego
dochodzenia ani uczciwego procesu! Wystarczy, zeby za kim$ ponidst sie
smrod siarki, by przelozeni zakonu z ochota zamietli delikwenta pod
dywan. A wiesz dlaczego?

- Inkwizycja - rzucil Hugo.

- Otz to - prychnat w odpowiedzi Bruno. - Swietego Oficjum na Malcie
niby nie ma, ale swietobliwy Domenico Cubelles, biskup Mdiny, miat
kiedys$ spore zwiazki z inkwizycjq hiszpanska, co mistrza de Homedesa
bardzo niepokoi. Wszak Swiete Oficjum to konkurencja, i to mocna. Ich
zwierzchnicy, podobnie jak nasz mistrz, odpowiadaja bezposrednio przez
papiezem. De Homedes predzej przezuje wlasny habit, niz pozwoli, by
wieSci o rycerzu majacym konszachty z diabtem dotarly do jego
ekscelencji biskupa Cubellesa, bo wéwczas inkwizycja znalaztaby powdd,
by wszczad tu sledztwo i umocnié swe wplywy. Innymi stowy, juz po mnie.

- Innymi stowy, musisz przesta¢ uzala¢ sie nad soba, a zaczac szukac
rozwigzan - rzekt Hugo i wstal. - Spéjrz no.

Na zottym piasku plazy daleko pod nimi spoczywaly cielska todzi
rybackich.

- Wybacz, nie mam juz ochoty na prowadzenie S$ledztwa de
Villegagnona. - Bruno machnat dlonig. - Nie obchodzi mnie, czy jest tam
16dz tego...

- Teraz to ty mnie nie rozumiesz - przerwal mu Hugo. - Na sztylet
Swietego Maurycego, mnie tez tak naprawde nie obchodzi to $ledztwo.
Widze natomiast todzie, w tym niektére catkiem spore, a co$ mi méwi, ze
niedaleko stad ciagng sie brzegi Sycylii. A Mesyna... - Rozmarzyt sie. - Ty
wiesz, co ludzie opowiadaja o Mesynie? To stolica calego Mare Nostrum,
brama do nowego Zycia, miejsce, gdzie dwdch zaradnych szermierzy
znajdzie dla siebie droge ku bogactwu i...

- Poczekaj no! - Bruno uniést diton. - Czy ty wtasnie proponujesz,
bysmy stad uciekli?



- Uciekli? - Hugo skrzywil sie lekko. — Nie przepadam za tym stowem.
Wolatbym... ,,przeniesli sie”. Tak, to brzmi idealnie.

Bruno odwrécit wzrok ku ciemnozielonym krzewom, nieustepliwie
wpijajacym sie w suchg ziemie miedzy skalnymi okruchami. Propozycja
Hugona nie miescita mu sie wprost w glowie. Nie przepadatl za surowa
zakonng regula, nigdy nie nawigzal tu zadnych wiekszych przyjazni,
a krnabrna dusza nie pozwolila mu nawet odnalez¢ zadnych autorytetow
czy wzordw do nasladowania, niemniej zakon byl wszystkim, co znat.
Osmiokonczasty krzyz byl jedng z pierwszych rzeczy, ktére rozpoznawat
jako dziecko, a przez dwadziescia pieé lat wrdst w realia zakonne tak
bardzo, ze nie wyobrazal sobie teraz zy¢ bez nich. Ba, nie wiedzial, czy
bylo to w ogdle mozliwe.

W pierwszym odruchu chcial odtraci¢ propozycje Hugona jako
nonsens, ale przeszkodzila mu jakas uparta mysl, ktérej nie umiat
sprecyzowad. Przygryzt warge.

- Ty zas jestes zeglarzem - ciagnal Hugo z udawana zaduma, co chwila
zerkajac na towarzysza z zaintrygowaniem. - Jak kazdy z was,
zakonnikow. W kazdej chwili moglibysmy wsiasé na ktéras z tych todzi
i $mignadé ku nowemu zyciu. Méwia, zZe...

- A wiec o to ci chodzilo? - przerwal mu Bruno szorstkim gltosem. -
Dlatego sie mnie trzymasz wbrew zdrowemu rozsgdkowi? Nie masz
grosza przy duszy, by oplaci¢ przejazd, a pracowac ci sie nie chce, a wiec
szwendasz sie za skompromitowanym joannitg w nadziei, Ze ten cie stad
wywiezie?

Powiedzial to ostrzej, niz zamierzal, cho¢ byl swiadom, Ze nie to
stanowi powdd jego irytacji. Mysl, ktéra zrodzita sie w nim przed chwila,
stawala sie coraz bardziej natretna i nie wiedzial, jak ja przepedzic.

- Moze - burknat Francuz. - Moze i tak. Cho¢ mimo wszelkich staran
nie doszukam sie w tym niczego zlego. Wszak - przechylit ogromna gtowe
i wbil niechetny wzrok w towarzysza - jestem podejrzany w tym samym
stopniu co ty. Myslisz, ze pozwolono by mi odejs¢ wolno, gdyby cie
zltapano? Przeciez ucieklem z tureckiej niewoli wraz z toba, co czyni mnie
potencjalnym zdrajcg i wspolspiskowcem, a jesli ktérys z twoich
przetozonych przypnie mnie do tej awantury - machnal reka w strone
niewidocznych juz ruin - wyladuje na stosie jako twoj akolita.



- Chcesz powiedzied, ze to moja wina? - Bruno zacisnat piesci.

- Nie - warknal Hugo. - Wcale nie. Chce tylko powiedzieé, ze nasze losy
splotly sie na dobre i na zle. Przynajmniej na razie. Zastanow sie wiec,
chlopie, na czym ci naprawde zalezy, a potem mi to powiedz. Obawiam
sie jednak, ze wielu opcji nie masz.

Natarczywa mysl wreszcie nabrata ksztattu.

Cokolwiek sie wydarzy, uswiadomil sobie wstrzasniety Bruno, nie
jestem juz joannita. Ktokolwiek zastawil na mnie putapke, dopial swego.
Niebawem rozejdzie sie wies¢, ze pojmatem czlowieka dla czarodziejskich
praktyk. Plotka rozros$nie sie, wypaczy. Nikt nie uwierzy w moje
zapewnienia, nikt nie zszarga sobie reputacji obrong wiedZmiego syna.

- Wiem - odpowiedzial Francuzowi, nie patrzac na niego. - Mam do
wyboru oddaé sie w rece zakonu i liczy¢ na sprawiedliwy proces albo
uciec z wWyspy.

- Wynies¢ sie - zaproponowal niesmiato Hugo.

Bruno przenidst wzrok na buchajacy zarem lazur nieba.

Jest jeszcze jedna opcja, uzmystowit sobie nagle.

Wstal, $ciagnat tunike zakonna i wyrzucit ja z krawedzi klifu do wody.
Patrzyl przez moment, jak lopocze, podrywana psotnymi pradami
powietrznymi, a potem znika w falach. Przez chwile przypominata
tonacego czlowieka, az Brunona przeszyt nieprzyjemny dreszcz.
Wzdrygnat sie i odwrdcit do Francuza, wpatrujacego sie w niego ze zle
skrywana nadzieja.

- Uciec zawsze mozna - powiedzial. - A ja nie zrobie tego, dopdki nie
znajde odpowiedzi na choé czes¢ moich pytan. Wez oba konie, Hugo.
Zakon nie zbiednieje. Sprzedaj je na rynku w Rabacie albo gdzie$ na
potudniu, moze starczy ci na przewéz do Mesyny. Znajdz swoja brame do
nowego zycia.

- A ty? - spytal po chwili zaskoczony Hugo Onfroi i wspart sie o swa
wlécznie z osobliwie grawerowanym drzewcem.

- A jawracam do Mdiny, zeby co$ sprawdzié.

- Nie o to pytam. - Francuz wywrdcit oczami. - Sprawdzisz i co potem?

- Nie wiem - odpart szczerze Bruno, a w glebi duszy uswiadomit sobie,
iz nie jest to szczeros¢ udawana. Nie siegal wizja poza to, co chciat zrobic¢
w Mdinie, ale paradoksalnie uspokajato go to. Pozostate dylematy zbladly.



Liczylo sie teraz tylko jedno.

Zasadzke na niego mogt zastawi¢ tylko ten, kto wiedzial, ze wraz
z Hugonem udat sie na péinoc do Mgarr. A to - o ile kto$ nie podstuchat
ich rozmowy w tawernie - wiedzieli za$ jedynie brat Alejandro de Heredia
badz kawaler de Villegagnon i Bruno, ktéry péznym popotudniem stanat
w cieniu muréw obronnych twierdzy, upart sie, ze to sprawdzi.

Problem lezal w tym, iz nie miat bladego pojecia, jak to zrobic.

Zakon nie mial swojej placowki w Mdinie. Wielki mistrz Philippe
Villiers de I'Isle Adam, ktéry otrzymal wyspy maltaiiskie od cesarza
Karola V, odebral co prawda srebrny klucz do miasta, pelnigcego funkcje
stolicy wyspy, ale na siedzibe zakonu wybral nadmorskie Birgu na
wschodnim wybrzezu. Od tej pory Mding nadal rzadzita stara miejscowa
arystokracja, a zakon nie mieszat sie specjalnie w jej sprawy, ograniczajac
swe interwencje do naprawy i rozbudowy muréw obronnych. Bruno
przypuszczal wiec, Ze obaj notable zatrzymali sie w jednej z dwdch
miejscowych tawern badz goscili na komnatach biskupa.

Spojrzal po sobie. W znoszonych spodniach, przybrudzonej koszuli oraz
z mieczem u boku wygladal na niezamoznego najemnika, ktéry wraca na
stuzbe po kilku dniach u rodziny, tym bardziej ze po parogodzinnej
wedréwce po prazonych storicem ugorach byt spocony, brudny
i wyczerpany. Cera i kolorem oczu nigdy specjalnie sie nie odrézniat od
miejscowych, przez co mégt liczyé na to, ze zdota wtopié sie w thum.

Pytanie, co pocznie, gdy dowie sie, gdzie sie zatrzymali Alejandro i de
Villegagnon, nadal pozostawato bez odpowiedzi.

- Co$ wymysle - szepnat do siebie i zaglebil sie w chltodny pdétmrok
Bramy Grekow.

Od razu odnidést wrazenie, ze miasto ze wszystkich sil proébuje
zatuszowad strach przed tureckim atakiem, ktérym emanowalo zaledwie
wczoraj. Waskimi, kretymi uliczkami twierdzy niosto sie wesote
pokrzykiwanie tlumione chéralnymi $miechami, skad$s dobiegalo
pojekiwanie zaqq - miejscowych dud ze skdry cielecej - wzmocnione
suchym stukotem bebenkdéw. Z okna, ku rozbawieniu grupki straznikow
miejskich, wydzierala sie czerwona ze zlosci piekno$¢ z fryzura
w nieladzie. Drobny staruszek z miedziang broda szarpal sie z ostem,



pochylonych nad gra w koSci mezczyzn roztracil wzburzony przegrany,
zza rogu wytoczyl sie podpity kupiec, ktérego stuzacy jednoczesnie
podtrzymywat i poil z buklaka. Ulicznicy rzucali sie kamieniami,
biesiadnicy stloczeni pod ptéciennym daszkiem $miali sie do rozpuku,
gdzie$ piszczaly dziewczeta. Nad glowami jasnialy juz lampy oliwne,
wieczorny wiatr naplywal leniwymi falami. Pachnialo potem,
przyprawami i ulga.

Bruno przeciskal sie przez tlum, starajac sie nie zwracaé na siebie
niczyjej uwagi. Po calym dniu wedréwki przez upalne pustkowie
hatasliwa cizba przytlaczala go i irytowala. Czul narastajacqg zlosé, ktéra
potegowal gtéd, podsycany krzyzujacymi sie zapachami, ale zacisnal
piesci i przebijal sie ku katedrze.

Ttum okazal sie najgestszy w poblizu tréjki muzykantéw, gdzie Bruno
musial sie przedziera¢ wsrdd tanczacych. Juz miat skreci¢ ku $wiatyni,
gdy dostrzegt znajoma twarz.

Obok barczystego dudziarza z krzaczasta, skudlong broda kotysatl sie
drobny giermek Nicolasa de Villegagnona i raz dlonia, a raz tokciem ttukt
w wielki tamburyn. Miat zaci$niete powieki, jakby wygrywana przez
grupke grajkéw melodia byla calym jego swiatem.

Bruno bez wahania ruszyt ku niemu i szarpnat za tokie¢. Giermek
zatrzepotal powiekami, jakby zbudzony z glebokiego snu.

- Co sie dzie... A, to ty! - Rozpromienil sie, nie przestajac plasaé
iwybijaé rytmu.

- Gdzie nocuje de Villegagnon? - zawotal Bruno.

- Kto? - Na twarzy stugi odbito sie bezgraniczne zdumienie. Przez
moment wygladal na kogos, kto nigdy o stynnym kawalerze nie styszal. -
A, on - przypomnial sobie po chwili. - Przy katedrze! W komnatach
biskupa! Ale nie musisz sie spieszy¢, bo juz wszystko jasne. Ten caly di
Viano przyznat sie do winy! Uwiezili go w lochach pod katedra. Chwacko
gram, no nie? Postuchaj tylko!

Znéw zacisnal powieki i oddat sie muzyce. Bruno chciat jeszcze o cos
spytac, ale zrezygnowal, zganiony surowym spojrzeniem dudziarza, i nie
bez ulgi opuscil thum amatoréw miejscowych wystepow.

Wystarczyto skrecié za rég, by muzyka natychmiast przycichla, a kilka
krokéw dalej byla juz tylko niewyraznym wspomnieniem. Bruno szedt ku



tylom $wiatyni uliczka, ktéra, co nie zdarzalo sie czesto w ciasnej,
zatloczonej Mdinie, wydawala sie wrecz wyludniona. Mingl ostatnia
latarnie i wkroczyl w swiat coraz glebszych cieni. Przed sobg miat tylne
wejscie do katedry. Blask ognia z latarni pelgal po mosieznej kotatce.

Bruno sie zawahat.

Nie wslizgne sie niespostrzezenie, pomyslal. Podam lepiej swe
prawdziwe miano. Moze mnie wpuszcza, a wtedy... Zaraza, sam nie wiem.

Ktérys z nich dwoch - kawaler de Villegagnon albo brat Alejandro de
Heredia - znal sposéb, by przywrécié zycie usmierconemu cztowiekowi.
Bog jeden wiedzial, do czego jeszcze byl zdolny, a pech chcial, ze swoja
ztosliwosé obrécit przeciwko Brunonowi. Ten zas mdgt liczy¢ jedynie na
swoj miecz, spryt oraz szczescie.

Oraz to, co odziedziczylem po rodzicach, pomyslat ze ztym, krzywym
u$miechem. To, co przyniosto mi miano wiedZmiego syna i nieraz juz
ocalito skore.

Uzbrojony w nowa nadzieje, zrobil jeszcze krok.

A potem zatrzymat sie jak wryty.

Z ciemnego kata wylonila sie posta¢ w zakonnej szacie, wyprostowana,
dzierzaca nagi miecz. Serce Brunona zabilo mocniej, z naglym strachem.
Cho¢ bylo to catkowicie niemozliwe i zakrawato na absolutny absurd,
szosty zmyst podpowiedzial mu, ze widzi kogo$ znajomego. Po plecach
mlodego rycerza splynat zimny dreszcz.

- Nie chce, bys miatl jakiekolwiek watpliwosci - rzekt cicho tamten
z osobliwym francuskim akcentem, kt6ry byl juz Brunonowi znany. - Nie
ma w tym nic osobistego. Sam bowiem, chlopcze, zaczalem cie juz
podziwiaé.

- Kim ty jeste$? - spytal Bruno drzacym glosem.

- To akurat nie ma dla ciebie zadnego znaczenia.

- My$my... - Bruno wycelowal w niego mieczem. - Mys$my, zdaje sie,
zrzucili cie do wody z klifu!

- To réwniez jest bez znaczenia. Bywaj, chlopcze.

Druga dion wysuneta sie spomiedzy fald szaty. Blysnal metalowy
gwizdek i po ulicy poniést sie echem betkotliwy $wiergot. W odpowiedzi
u gory rozlegt sie trzask otwieranego okna, a po nim kilka wykrzyczanych
glosno stéw w nieznanym jezyku. Mlody rycerz uniést glowe, ale



w gestniejacym mroku nie dojrzal nikogo, a na dalsze obserwacje
zabraklo mu czasu.

Ciemnosci rozswietlita purpurowa jasnos¢, wraz z ktéra dobieglo go
gluche warczenie.

Przed przybyciem na Malte Bruno kilkakrotnie widzial walki psow.
Zdarzyto sie tez, ze musial sie opedzal przed zdziczalymi kundlami
w zautkach Mesyny, a w Nicei Erhan zaprowadzil go do zwierzynca,
w ktérym, zgodnie ze stowami gnacego sie w uklonach gospodarza,
trzymano najgrozniejsze wilki ludojady z dalekiej Péinocy. Zadne z tych
zwierzat jednakze, na ogdt sparszywialych i wychudtych, nie obudzito
w nim nawet czastki tego przestrachu, co stworzenie, na ktére teraz
spogladat.

Szerokoscia klatki piersiowej oraz ksztaltem przypominato bardziej
dzika, ale zaréwno muskularne tapy, jak i wydluzony pysk sugerowaly
psie pochodzenie. Psy nie mialy jednak tak dilugich, zakrzywionych
pazuréw oraz tak masywnych, iscie lwich ktéw.

Zaden tez, warczac, nie otaczal sie jaskrawa, piekielna poswiata.

Bestia szla ku niemu powoli, jezac siers¢ i ostroznie stawiajac lapy.
Poswiata rozjarzala sie i przygasala, w miare jak warczenie przybierato na
sile i stabto, az nagle eksplodowala z calag mocg i potwdr rzucit sie na
Brunona.

Nigdy dotad panika nie zawladnela mlodym rycerzem do tego stopnia.
Nie miatl czasu na zadna, najprostsza nawet mysl, nie przyszlo mu do
gtowy chodby to, by uniesé¢ miecz. Rzucit sie do biegu i gnat jak szalony,
bez zastanowienia, gdziekolwiek, byle przed siebie.

A jarzacy sie, rozjuszony potwor gnat za nim.

Kilka uderzen sploszonego serca poézniej znalezli sie na kolejnej ulicy,
gdzie Bruno wpadt prosto w cizbe zaniepokojonych dzikim warkotem
ludzi. Wokét niego eksplodowala panika. Mieszkancy uciekali, popychali
sie, przewracali, tratowali bez litosci, a waskie uliczki zwielokrotniaty
symfonie przerazliwych wrzaskéw.

Bruno odwrdcit sie przez ramie. Potwor roztrzaskal wtasnie z impetem
uchylone nieopatrznie drzwi i wskoczyl na przewrdcona dwukotke.
Kolejno obrécit teb w obie strony, ani chybi szukajac swej ofiary,



i blyskawicznie wypatrzyt miodzierica w tlumie uciekajacych. Napiat
miesnie do skoku.

- Tedy! - Przez tumult przebit sie piskliwy glos.

Bruno ujrzal giermka de Villegagnona, ktéry wskazywat mu
przestoniete kotara wejscie do czyjegos mieszkania. W oczach stugi, gdy
zerkal na piekielnego psa, widniata fascynacja i zachwyt.

Mtlody rycerz bez wahania skorzystal z zaproszenia. Wiedzial, ze
niektére mieszkania w Mdinie dysponuja wyjsciami na inne ulice,
a waska framuga by¢ moze byla w stanie zatrzymac rozjuszonego
potwora. Wskoczyl wiec w ciemnos$é, przemknal obok rzedéw beczek,
potknal sie o skrzynie, wpadl do jakiegos pokoju, gdzie prébowal go
zatrzymacd starzec wymachujacy laska, i trzesacymi sie dtorimi odryglowat
drzwi prowadzace na ulice. Wypadl na bruk, nabral haust swiezego
nocnego powietrza i znieruchomial na jedno uderzenie serca.

To wystarczyto, by doj$¢ do wniosku, ze bestia nie wdarla sie za nim do
budynku.

Serce walilo mu z takg sila, Ze zagluszalo nawet wrzaski paniki
dobiegajace zza rogdw. W przerazonym umysle pojawila sie tylko jedna
mysl, prosta, ale wyrazna.

Musze jak najszybciej wydostac sie z Mdiny. Jak najszybcie;j!

I znéw rzucit sie do biegu gdzies$ przed siebie, mniej wiecej tam, gdzie
znajdowala sie gléwna brama. Jak najdalej od dzikich wrzaskéw,
nieprzebranego przerazenia i piekielnej poswiaty.

Naraz uswiadomit sobie, ze wrzaski przycichly, a tu i 6wdzie rozlegaly
sie teraz okrzyki zdumienia. Uderzenie serca podzniej u jego stop
roztrzaskala sie dachéwka. Bruno odruchowo unidst glowe i ujrzat
demonicznego psa, przyczajonego do skoku na skraju dachu.

Po $cianie wlazl, uswiadomit sobie, widzac, jak bestia napina muskutly
i wygina grzbiet, gotowa do skoku.

Podczas ucieczki zgubit gdzies miecz. Pozalowal, ze wrécit do Mdiny,
ale potem sobie przypomnial, Ze przeciez nie mial innego wyboru.
Ucieczka na razie nie miescita mu sie w glowie. Cho¢ nie przepadatl za
zakonem, nie umiat zy¢ poza nim.

Wyprostowat sie i spojrzal bez leku na jarzaca sie bestie.



Zaluje tylko, ze nie udalo mi sie niczego dowiedzieé, przemkneto mu
przez mysl. Chod za chwile nie bedzie to juz mialo Zadnego znaczenia.

Czekal.

- Z drogi, durniu! - warknat kto$ niespodziewanie i odepchnat Brunona
na bok.

Zaskoczony rycerz stracit rownowage i padt na bruk, ale btyskawicznie
podnidst glowe. Ujrzal wysokiego, siwiejacego mezczyzne w skérzanym
kaftanie, ktory z wzniesionym krzyzem szedl w strone potwora
i wykrzykiwal stowa w nieznanym jezyku, podobnym do tego, ktéry Bruno
uslyszal niedaleko katedry.

Przenidst wzrok na demonicznego psa. Ten niespodziewanie zatrzast
tbem, wyszczerzyt kly, cofnal sie niczym smagniety biczem i... rozptynat
w czerwonawe] poswiacie, ktéra znikla chwile pézniej, ledwie Bruno
zamrugat.

Nastala nieoczekiwana, niepojeta wprost chwila ciszy. Siwowtosy
wojownik odetchnat ciezko, ucatowatl krzyz i zatknatl go za pas, a potem
splunat siarczyscie.

- Sukinsyn - warknat.

Odwrdcil sie i smagnat Brunona lodowatym spojrzeniem.

- Sukinsyn! - powtorzyt.

Mtody rycerz zrozumial, ze inwektywa dotyczy jego, chwile pdzniej, gdy
mezczyzna zblizyl sie i zaakcentowat obelge kopniakiem w bok.

Solidnym kopniakiem.



ROZDZIAEL SIODMY

Bruno z trudem rozchylil posklejane powieki. Unidst gtowe i rozejrzat sie
potprzytomnie. Chciat przesunac rece, by moc sie podniesé, ale odkryl, ze
te ma mocno zwiazane na plecach. Jego zaskoczenie szybko przerodzito
sie w niepokoj.

Gwaltownym podrzutem ciala podnidst sie do pozycji siedzacej, co
uwolnito dziki atak bélu zeber. Przypomnial sobie mocny, podkuty but
wybawiciela i serie bynajmniej nie tagodnych kopnieé, potem narzucony
mu na glowe worek, duszny i cuchnacy, i w konicu rozkotysany grzbiet
konia oraz oddalajacy sie gwar przerazonych gltoséw, z czasem zastapiony
samotnym stukotem kopyt. Miotal sie, szarpal, domagal odpowiedzi, ale
jedyna, jakiej sie doczekal, byto mocne uderzenie twardym przedmiotem.

Bruno nie mial pojecia, czy stracit w koncu przytomnos$é, czy tez
zasnal, ale pewno$¢ miat co do jednego - nadchodzil wlasnie swit, ré6zowy
i niewinny, a on znalazl sie daleko od Mdiny. Jego wybawiciel kleczat zas,
zwrécony plecami do niego, i z pochylong glowa modlit sie do krzyza,
wsunietego miedzy dwa glazy.

Bruno odruchowo sprawdzil wiezy, ku jego rozczarowaniu mocne
i z porzadnymi suplami, a potem rozejrzal sie po okolicy. Na zachodzie
widzial wzgorze z ciemnym masywem Mdiny, a na zboczach wzniesienia,
na ktérym najwyrazniej obozowali, rozciagaly sie tarasy z gajami
pomarancz i cytryn. Dalej wida¢ byto kwadratowe zabudowania, skupione
wokot wijacej sie drozki.

- To Attard - oznajmil jego wybawiciel, wstajac i otrzepujac kolana. -
Jesli dobrze péjdzie, powinnismy okoto potudnia znalezé sie w Birgu. To,



mam nadzieje, uprzedza przynajmniej jedno twoje pytanie.

- Ale nie najwazniejsze - wychrypiat Bruno. - Chciatbym...

Urwal, gdy nieznajomy odwrdcit sie ku niemu. Mial surowe,
pobruzdzone oblicze czlowieka, ktéry cale zycie spedzil pod palacym
stoicem Morza Srédziemnego, nierzadko bedac $wiadkiem rzeczy
strasznych. Siwe wtosy nosit krétko przyciete, natomiast brwi miat
krzaczaste i nastroszone, co nadawalo jego obliczu charakter wiecznego
skupienia. Brunona jednak nie zaskoczylo ani to, ani podejrzliwe
spojrzenie ciemnych oczu, ani tez blizna, biegnaca od brody po resztke
prawego ucha.

Twarz, na ktora patrzyt, byla mu znana. Widywat ja, gdy pochylat sie
nad misa wody badz zerkal w metne lustro tazni. Nie byto na niej co
prawda zmarszczek, bruzdy i ciemne plamy pod oczami pojawialy sie
dopiero w chwilach skrajnego zmeczenia, a wlosy nadal pozostawaly
kruczoczarne, ale...

Ale tak méglby wygladad, gdy zdotat przezyé kolejne dwadziescia lat.

- Kim ty, u licha, jeste$? - wykrztusit z niedowierzaniem.

Nieznajomy wydal wargi i rozsiadt sie obok niego. Obrzucil go
uwaznym spojrzeniem, wyciagnal zza pasa n6z i odkroit sobie sporg pajde
chleba.

- Nazywam sie Malatesta Scozzi - rzekl, nie patrzac na mlodzierica. -
I jestem, a raczej bylem bratem twego ojca.

- Scozzi - powtérzyt Bruno i pokrecit gtowsa. - Czyli jednak nazywam sie
Scozzi.

- A wiec cos$ juz tam wiesz - mruknat Malatesta, wpatrujac sie w niego
z podejrzliwoscig. - Chyba nawet wiecej niz mniej, co? Troche sie
wystraszyltes Dipa, nieprawdaz?

- Kogo?

- Dipa. - Malatesta wsunal sobie kawalek chleba do ust i zul przez
moment. - Tego demonicznego psa. To katalonski upiér, czlonek dworu
samego diabla, ulegly stowom egzorcyzmu i znakom Boga, ale na pewno
nie woli bezczelnego, pysznego smarkacza. Lepsi od ciebie probowali bez
powodzenia nim zawladnad.

- Ja... - Bruno oblizal spierzchniete wargi. — Ja naprawde nie wiem,
0 czym mowisz.



- Twemu ojcu wychodzito to nieco lepiej - prychnat Malatesta.

- Co? Co takiego?

- Ktamstwa! - syknal wsciekle siwowlosy. - Ktamstwa wychodzily mu
lepiej! Najwidoczniej w tym tez, nie tylko w kierowaniu demonami, nie
nabrales jeszcze wprawy, golowasie! Pierwszym, co uslyszalem po
przybyciu do Mdiny, byly plotki o jakim$ rycerzu zakonniku, ktéry
urzadzil sobie krwawy rytual w jakiej$ prastarej budowli, Bég jeden raczy
wiedzie¢ po co. Potem widze, jak mdj przygtupi bratanek ucieka przed
wscieklym Dipem! Nietrudno jest polaczyé fakty i wyciagnaé odpowiedni
wniosek. A fructibus eorum cognoscetis eos', jak powiada Ewangelia
Mateusza.

Bruno usiad? ciezko i z rezygnacjq pokrecit glowa.

- Jak mam cie przekonad, ze nie mam z tym nic wspélnego? -
wychrypial.

- Oszczedz sobie wysitku - warknat Malatesta Scozzi. - I bélu. Bo Bdg
mi $wiadkiem, ze rabne cie w gebe za kazdym razem, gdy zaczniesz
skamled!

- Stryju, ja...

- Nie jestem twoim stryjem! - ryknal Malatesta z twarza nabrzmiala
purpura. Jego kon, skubiacy watle Zdzbla trawy nieopodal, uniést teb
i zastrzygl uszami. - Zlosliwy los przydal mi twego ojca za brata i na tym
sie nasze zwiazki koncza, smarkaczu! Bo, jak Boga w sercu nosze, na
prozno szukaé we mnie zla i szalenstwa, ktore toczyly dusze twego
przekletego ojca! I nie mam nic, absolutnie nic wspdlnego z tym, czym sie
parat, co doprowadzito do jego konca i co dopadto ciebie teraz.

W spojrzeniu Brunona blysneta stalowa zawzietosé. W sercu zndéw
rozgorzatl ogieni.

- To w takim razie - wycedzit - czego tu szukasz, Malatesto?

Siwowlosy wojownik uni6st nieco glowe, jakby urazony brzmieniem
wlasnego imienia w ustach czlowieka niegodnego, by je wymawiad, ale
splunal i przez moment znéw zajadat chleb.

- Odkupienia wlasnych grzechéw szukam - warknat w koricu. - Jako
mlody czlowiek bowiem, zaslepiony i naiwny, pomagatem Gilbertowi
w jego ohydnym procederze. Dlugo to trwalo, o wiele za diugo. Na oczy
przejrzatlem na krétko przed konicem, gdy twdj ojciec, jakby nie byt juz



dos¢ zdeprawowany, pozwolil, by bez reszty zawladneta nim ta zepsuta
Saracenka. Nie wiem, ilu ludzi wéwczas skrzywdzilem, ile zla na $wiat
sprowadzitem, ile Bozego dzieta zepsutem na zawsze. Poprzysiagtem, jesli
chcesz wiedzied, ze nie spoczne, poki nie potoze temu procederowi kresu
raz na zawsze.

Ztapat za buklak i pil przez chwile. Chuda grdyka unosila sie i opadala,
a po zarosnietym policzku sptywaly krople wody. Bruno wpatrywat sie
w niego w milczeniu.

- Nie mialem pojecia, co sie stalo ze skarbem Gilberta - wychrypiat
Malatesta. - Przed naszym rozstaniem kitdciliSmy sie czesto i ten diabli
syn nabral nieufnosci. Przenidst gdzies te przeklete kufry i nie zdotatem
ich odnalez¢é mimo wielu prob, a potem... C6z, liczylem na to, ze zaginat
gdzies podczas tureckiego najazdu na Rodos i nigdy nie ujrzy swiatla
dziennego. Przez kilkanascie lat zylem w blogim przekonaniu, ze kufry
nikomu juz nie zagrazaja, a ty wychowujesz sie na tonie zakonu, z dusza
czysta i niewinng. Ze 6w diabelski koszmar dobiegl juz korica.

Znéw umilkl. Serce Brunona walito jak dzwony katedralne.

- Gilberto zostal zatrzymany przez rycerzy zakonu jakis tydzien po tym,
jak opuscitem Rodos - ciagnal siwowtosy wojownik. - Na $mieré skazano
go kilkanascie dni pdzniej. Najwidoczniej nie zdazyt usunaé zabezpieczen
ze swego skarbu. Widziales kiedys cos takiego?

Unidst dlon i pokazal mlodziericowi wytatuowany na srodku dloni
symbol przypominajacy monete.

- Obaj to mieliSmy - ciagnal, nie doczekawszy sie¢ odpowiedzi. - Gdy
skrzynie ze skarbem otwierat ktos, kto takiego znaku nie mial, znamie
zaczynalo piec jak diabli. Nie masz pojecia, jak bardzo bylem przerazony,
gdy poczutem pieczenie trzy miesiace temu. - Pokrecil glowa, jakby nie
wierzyl we wlasnego pecha. - Nie wiedziatem, gdzie szuka¢ skarbu, ale
postanowilem zalozy¢, ze jakim$ cudem dotarl tu, na Malte, gdzie zyje
jedyny potomek stawetnego Gilberta Scozziego. Tak, wiedzialem o tym, Ze
zyjesz. Ba, probowatem cie nawet odnalezé po upadku Rodos i ocali¢ twa
niewinng dusze, ale zarzucilem wysitki, gdy dowiedzialem cie, ze
znalazte$ sie pod opieka Erhana i zakonu. Nie ufalem temu tureckiemu
przechrzcie bardziej niz twemu ojcu, ale mialem nadzieje, ze zakon zadba
o to, bys nie poszedl w §lady ojca. Tymczasem wyglada na to, ze Erhan



odczekal, az ukonczysz odpowiedni wiek, a potem wtajemniczyl cie
w mroczny sekret. I prosze, nie pomylilem sie.

- A wiasnie, Ze sie mylisz - powiedzial z naciskiem Bruno. - We
wszystkim. Nie wiem nic o zadnym skarbie czy o tajemnicy mego ojca,
a Erhan nie zyje od kilku dni.

- Jeden problem z glowy - prychnat Malatesta.

Bruno wpatrywat sie w stryja z narastajaca niechecia.

-1 co teraz? - syknal. - Ocalite$ mnie... No wtasnie, po co?

- By dokonczyé sprawy, Bruno - powiedzial ze zmeczeniem
Malatesta. - Bym mogl odejs¢ z tego Swiata ze sSwiadomoscia, ze
uczynitem wszystko, by zatrzymaé dzieto mego opetanego brata. Innymi
stowy, skrzynie tego szalerica musza zosta¢ odnalezione, ale ja sie tym
zajmowaé nie bede. Oddam cie w rece tych, ktérzy wiedza, jak
z maleficjum postepowaé. Oni wyciagna z ciebie prawde. Im przekazesz
swa plugawa dusze i miejsce ukrycia skarbu. Albowiem, jak rzekl Swiety
Pawel: Non est potestas nisi a Deo.? nam nie wolno sie temu sprzeciwiac.

Podni6st sie i z géry spojrzat na mlodzienca.

- Ty za$ w tym pomozesz.

- Mylisz sie. - Wzrok Brunona chtédl, cho¢ naokoto poteznial upat. -
Nawet gdybym wiedzial, o czym gadasz, Malatesta, nawet gdybym miat
cho¢ strzep pojecia, czym sa owe skrzynie, nie pomégtbym ci w niczym.
Bo nie mam w zwyczaju wyciaga¢ pomocnej dtoni ku ludziom, ktérzy...

- Ocalajg cie przed twg wlasng glupota? - Stryj nachylit sie ku niemu. -
Nie martw sie, Bruno. Mam cie za kapusciany teb, ale wiem, czym jest
mitosierdzie. Ja réwniez tobie pomoge. A jesli nie tobie, to przynajmniej
twej duszy. Discenda est virtus®.

- Wypusé¢ mnie, dziwaku, bo...

Reszte zdania przerwalo potezne kopniecie w brzuch.

Worek, ktéry Malatesta narzucit mu na glowe, cuchnal niemilosiernie,
a niedlugo po wyruszeniu w droge, gdy stonice rozpoczeto wedréwke po
niebie, zrobito sie w nim niewyobrazalnie goraco. Spomiedzy kedzioréw
Brunona wyplywaly co rusz krople potu, ktére wnikaly w oczy, swedzac
i szczypiac, a popekane usta piekly. Nie pomagato réwniez to, Ze stryj,



bezceremonialnie przerzucajac go przez siodlo, ulozyl go akurat na
obitym boku, ani to, Ze zacie$nil mu wiezy na nadgarstkach.

Poznane fakty rozplywaly sie i rozbiegaty. Swiadomo$¢ topniata, a wraz
z nig wscieklos¢ i nienawis¢ do okrutnego starca. Bruno omdlewat z ulga,
a gdy wracatl do przytomnosci, witala go nieznosna duchota, pragnienie
i wrazenie kompletne;j kleski.

Co ten dziad chce ze mng zrobi¢? - pytal sam siebie. I po co?

Stukaly kopyta konskie, poskrzypywatl skérzany pancerz.

- Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus...* - mamrotat pod
nosem Malatesta Scozzi.

Bruno omdlewat i przytomniat.

Znéw stukot kopyt, tym razem przynajmniej dwoch koni. I glos, chyba
znajomy.

- Tutaj nazywaja to tanbur - perorowal éw glos, na moment sttumiony
seria gluchych wuderzen, wzmocnionych pobrzekiwaniem matych
talerzykow. — Niby nic, ale tez trza na tym umie¢ graé. Czasem uderza sie
tokciem, czasem piescia, nawet broda mozna. O, pokaze ci.

Kolejna seria uderzen.

- Niezle, nie? Jak mi idzie?

- Rozwale ci to na tbie - warknal Malatesta. - A te talerzyki w dupe ci
powpycham.

- Gbur.

- Won, przybtedo. W modlitwie mi przeszkadzasz.

Rytm kopyt jednego z koni wyraznie przyspieszyt, za nim pognat drugi.
Bruno chcial zawolaé, ale z jego ust wyrwat sie jedynie gluchy skrzek.
I znéw nastata duszna ciemnosé.

- Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum...”> Panie, okaz taske. Pozwdl
mi zbawié te robaczywa dusze i odnalezé owo ukryte plugastwo, ktére
$ciagnelo grzech na nasz réd. Panie, nie opuszczaj mnie...

Piekna kobieca twarz krzyczala wsrdéd plomieni. Bruno chciat
wyciagna¢ ku niej dlod i postapié o krok, ale tkwil nieruchomo,
pochwycony sennym paralizem, i tylko wpatrywal sie w jej meke. Nie
pierwszy raz zdarzylo mu sie slysze¢ 6w krzyk, ale po raz pierwszy
wyczuwal w nim niewystowiong tesknote, niemozliwg do zaspokojenia.



Po raz pierwszy tez czul, Ze chce go stuchad. Ze nie ma ochoty sie przed
nim cofad, ze odkrywa w nim cos, co nalezy do niego.

Stuchal. Sycit sie. Stowa Malatesty $migaly wokét niego niczym ryby
ploszone kijem macacym dno. Nie rozumial ich, nie rozumial natury
owego krzyku, ale skads wiedzial, ze zbliza sie cos ztego.

Swiat dygotal. Krzyk sie oddalal. Zastapit go inny, bardziej ludzki. Kto$
przeklinal po maltanisku, kto§ dopytywal sie gniewnie, kto kupil tyle
beczek starej oliwy, kto$ inny wylewnie przepraszat i obiecywal rychly
powrdt. Smiech, szczekanie pséw, piski dzieci. Odlegly krzyk mew.
Dudnienie dzwondéw. Smréd ulicy.

I cienie, ktére co chwila przynosily mu odrobine ulgi, a potem ja
odbieraly.

Birgu, pomyslat pétprzytomnie Bruno. Przywi6zt mnie do Birgu.

Nagle kotysanie konia, przeszywajace cialo mlodzierica rytmicznym,
tepym boélem, ustato. Przez gwar ulicy przebil sie glos Malatesty, oschly
i nawykty do wydawania rozkazdéw.

- Wezze te reke od mojego konia, czlecze! Jakim prawem, pytasz?
Chodzze ze mna, a powtdrzysz to pytanie przed jego ekscelencja!

Odpowiedzial mu réwnie stanowczy, ostry glos, na co stryj parsknat
suchym $miechem.

- Géwno mnie obchodzi to, Ze miastem rzadza rycerze Swietego Jana,
sierzancie. Ja im w droge nie wchodze, a wiec niech i oni zostawig mnie
w spokoju. Ze sprawa, z ktora tu przybywam, zmierzy¢ sie moze tylko
Swiete Oficjum. Powtarzam wiec zaproszenie: idziesz ze mna czy tez
uznasz ma racje?

Swiete Oficjum, pomyslal Bruno. Byt zbyt wyciericzony nawet na
rozpacz.

Szczek zamykanych wrét, echo niepewnego stukotu kopyt odbijajace sie
od muréw. Mdly zapach prazonych upalem réz. Pospieszne czlapanie
czyich$ sandalow, szelest szat, toczona szeptem rozmowa, z ktérej
otepialy umyst Brunona wychwytywat jedynie czastki zdan.

- ...nie, nalegam, panie putkowniku. To wielki zaszczyt, doprawdy...

- Mam pieniadze, ojcze. Nie chce by¢ ciezarem.



- Wasza obecnos¢ jest mila zaréwno Bogu, jak i nam wszystkim,
putkowniku...

- ...bedziemy sie modli¢ o...

- ...ze wszystkich sil.

Zblizajace sie czlapanie sandatow.

- Sciagnijcie go z konia - powiedzial znajomy gtos, miekki, ciepty, ale
stanowczy. - I zdejmijcie mu te szmate.

Glowa mlodego rycerza zakolysata sie, gdy ktos szarpnieciem zdjat
z niej worek. Bruno zamrugal, oslepiony ostrymi promieniami
popotudniowego storica, i parokrotnie tapczywie nabral tchu. Powietrze,
po tylu godzinach uwiezienia w smrodzie, smakowalo wrecz stodycza.

Chwile ulgi przerwat ostry atak bdlu. Cztowiek, ktory $ciagat go z siodta,
najprawdopodobniej nie miat pojecia o jego obitym boku badz zupetnie
o to nie dbal. Kilka uderzen serca poézniej odurzony Bruno - juz nie
Calazzo, lecz Scozzi - kleczal na kamiennej posadzce i z trudem tapat
oddech. Instynkt jednakze nakazal mu podniesé glowe i sie rozejrzec.

Katem oka widzial Malateste, trzymajacego za uzde konia, a dalej,
wsrod diugich cieni atrium, stali mnisi i stuzacy. Jeden z duchownych
zblizyt sie i zatrzymat w odlegtosci kilku krokéw przed rycerzem.

- Prositem, bys$ zapomniat - powiedziat cicho.

Bruno zamrugal, a wtedy po jego plecach splynat zimny dreszcz.

Spogladat w zywe, stare oczy ojca Bonifacego.

1 A fructibus... (fac.) - Po owocach ich poznacie (przyp. red.).

2 Non est potestas... (tac.) - Wszelka wladza pochodzi od Boga (przyp. red.).

3 Discenda est virtus (fac.) - Cnoty nalezy uczy¢ (przyp. red.).

4 Sancta Maria... (fac.) - Swieta Mario, Matko Boza, médl sie za nami grzesznymi (przyp.
red.).

5 Ave Maria... (fac.) - Zdrowas Mario, taski petna, Pan z Tobg (przyp. red.).



ROZDZIAE OSMY

Na Malcie oficjalnie nie ustanowiono jak dotad inkwizycji i wielki mistrz
de Homedes robit wszystko, co mdgl, by do tego nie dopuscié. Ztosliwi
mowili, ze do zadnego zajecia sedziwy Hiszpan nie podchodzit z taka
energia jak do tego - wylaczywszy pielegnacje ogrodéw na Isoli - czemu
nikt z braci sie nie dziwil. Inkwizycja, podobnie jak rycerze Swietego Jana,
podlegata bezposrednio samemu papiezowi, a wiec stanowita dla zakonu
konkurencje. De Homedes za$ nie pogodzitby sie tatwo z zadna préba
podkopania jego pozycji, zwlaszcza ze Malta byla niewielka, ciasng wyspa,
gdzie nie byto miejsca na podzial kompetencji.

Tymczasem powszechnie wiadomo bylo, ze Domenico Cubelles, byly
kapelan zakonu, od siedmiu lat sprawujacy funkcje biskupa Mdiny,
reprezentowal swego czasu hiszpaniska inkwizycje, a ostrozni rycerze
woleli zatozyé, ze nigdy sie swoich inkwizytorskich ambicji nie wyzbyt.
O patacu, ktéry wzniést w Birgu, a zwlaszcza o tym, co dzialo sie w jego
podziemiach, krazyly liczne plotki, jedna mroczniejsza od drugiej. Nawet
Bruno, choé niechetnie przestawat z innymi zakonnikami, ustyszat ich az
nadto.

Z niematy ulga uzmystowit sobie, ze opowiesci jak zwykle przescignety
rzeczywistos¢é. Cela, w ktérej go zamknieto, byta sucha, a nad
wyscielonym stomg wyrkiem znajdowal sie nawet malutki otwor, przez
ktory do srodka wpadaly rumiane promienie zachodzacego storica. Nie
widzial Zadnych szczuréw, nietoperzy ani tez, co najwazniejsze, machin
do tortur.

Ale wciaz byto to wiezienie.



Mnisi, ktory sprowadzili go na dét, nie byli brutalni. Wrecz przeciwnie,
dokladali wszelkich staran, by nie musie¢ go dotyka¢ lub by jak
najszybciej oderwac¢ od niego dlonie. Przeszlo mu przez glowe, by ich
rozepchnaé i sprébowaé ucieczki, ale czul na sobie wzrok Malatesty
Scozziego. Stryj stal na schodach i z ponurg ming przygladat sie, jak Bruno
jest wtracany do celi. Potem podszed! i sprawdzil, czy drzwi zostaly
porzadnie zaryglowane, z gluchym burknieciem odwrdcit sie i wyszedt.

W podziemiach pod palacem biskupa Cubellesa zapanowala cisza.
Bruno zacisnat dlonie na pretach i przytknat do nich czoto.

I co teraz bedzie? - powtdrzyl pytanie, ktdre pojawialo sie w jego
myslach w rzadkich chwilach przytomnosci.

Racjonalna cze$¢ umystu przypominala mu oschle, ze z oskarzen
o czary nie wywinie sie latwo. Nie przy jego reputacji. Nie po zeznaniach
Saliby. Nie po tym, jak w Mdinie na oczach dziesigtkéw ludzi uciekat
przed demonicznym psem. Nie w sytuacji, gdy Bruno nie mogt liczy¢ na
poparcie zadnego z zakonnych dostojnikéw. Przed powrotem do Mdiny
tudzit sie, ze by¢é moze de Villegagnon zdecyduje sie przemdéwi¢ w jego
obronie, ale wyzbyl sie nadziei, gdy w drodze do jego komnat spotkat...
No wlasnie, kogo? Upiora? Vivus cadaver? Ozywienca?

Kto$, kogo zabili, powrdcit do stuzby.

Kolejne pytanie brzmialo: komu shluzyl? Kto wladal ozywionymi
trupami?

Nie, jestem w tym calkiem sam, pomyslal Bruno. Stowa odbily sie
echem w pustej duszy. Catkiem sam. A do tego, niech to szlag, w tapach
inkwizycji.

Nie mial pojecia, czym to wszystko mogto sie teraz dla niego skonczyd¢.
Nie spodziewat sie, ze Cubelles okaze mu jakakolwiek pobtazliwosé, bo
wiesci o tym, jaki los gotowano heretykom w Hiszpanii i na pdinocy
Wtoch, docieraly na Malte od dawna. De Homedes wraz z kapitulg
zapewne réwniez skazaliby go na $mieré¢, ale mimo wszystko wolalby
zostaé osadzony przez braci. Nadal czut sie rycerzem.

- Bzdura - warknal, krecac glows. — Nie jestem juz rycerzem. Nie
jestem zakonnikiem. Przestalem nimi by¢é w chwili, gdy wdepnatem
w owg zasadzke. Gdybym postuchal Hugona, bylbym zapewne wolnym



czlowiekiem, ale... - Machnatl reka z rezygnacja. - Ale wolalem poznaé
prawde - prychnal i przymknat oczy. - I géwno mi z tego przyszlo.

Strzepy informacji zastyszanych od Malatesty nadal nie ukladaly sie
w zadng logiczng catosé. Mial juz niezbitg pewnosé, Ze jego rodzice
trudnili sie czyms, co zaréwno wladze zakonne, jak i koScielne uznaly za
odrazajace, a w ramach swej dziatalnosci mieli kontakt z Turkami.
Wiedzial, Zze po tym, czym sie zajmowali, pozostal jaki§ skarb, ktéry
zdaniem Malatesty rdwniez znajdowat sie na Malcie.

Turgut réwniez o to pytal, przypomniat sobie Bruno.

Oparl sie plecami o $ciane i powoli zsunal sie po niej, az usiadt na
chlodnej podtodze.

Co to za skarb? Co w nim bylo? I kto go otworzyt?

Pytania niespodziewanie przywiodly wspomnienie surowego,
nieprzejednanego oblicza Malatesty Scozziego. Rezygnacja i dezorientacja
wyparowaly, przegnane naglym przypltywem wscieklosci. Jedyny zyjacy
krewny! Brat jego ojca! Ten, ktéry moégt rozpedzi¢ zamet w jego glowie,
zwigzal go, pobil i oddatl inkwizyc;ji!

Bruno zerwatl sie i z pasja kopnat ceber ustawiony w kacie celi. Wiadro
z gluchym stuknieciem odbilo sie od $ciany, a miodzieniec przypadt do
krat i szarpnat za nie z furia. I znéw zacisnat powieki.

- Wolaltbym dalej wiostowaé na tureckiej galerze, niz spedzi¢ z toba
jeszcze chod kwadrans! - wycedzit. - Jesli kiedykolwiek stad wyjde, znajde
cie, kurwi synu, i odptace ci sie za kazdego kopniaka! Dziesieciokro¢!

Rabnat piescia w $ciane, ale nie czul bélu. Cale cialo drzalo mu
z wscieklosci i frustracji, ktére nie mialy ujscia, a przed oczami taiczyly
plomienie. By¢ moze dlatego minela chwila, nim uswiadomit sobie, Ze nie
jest juz sam.

Przez uchylone drzwi u goéry schodéw wpadalo nieco wieczornego
blasku. Po stopniach, cztapiac chodakami, zszedt ojciec Bonifacy. Rycerz,
tkniety nagla nadzieja, zdusit w sobie furie.

- Ojcze! - wyszeptal. - Bog mi cie tu zestal! Myslatem, ze wciaz
przebywasz w Mdinie, zZe...

Ojciec Bonifacy zatrzymat sie w pewnej odlegtosci od krat i splétt dlonie
w szerokich rekawach habitu. Jego twarz, niemtoda, ale wciaz silna,



stateczna, pozostawala nieporuszona niczym wykuta z kamienia. Oczy,
osobliwie zywe, wydawaly sie wrecz przewiercad rycerza.

- Ojcze! - nie ustawal Bruno. - Moze ty jeden zgodzisz sie mnie
wystuchaé? Wszak okazale$s mi juz raz cierpliwos¢... Nie wiem, do kogo
sie zwroécic, by udowodnié swa niewinnos¢. Padlem ofiarg spisku i...

- Nie wydzieraj sie - odparl cichym glosem Bonifacy.

Zaskoczony jego stowami Bruno zamrugal. Naraz uswiadomit sobie, ze
duchowny zatrzymatl sie w takiej odleglosci, by rycerz nie zdotal go
pochwycic za habit, a spogladat nie tyle na niego, ile przez niego.

- Nie wydzieraj sie - powtérzyl. - Bo kaze cie zakneblowac.

Bruno, wsparty na pretach, dyszat ciezko.

- Ojcze, nie wierz oskarzeniom, ktére na mnie spadaja! - wyszeptal. -
Nie wierz im. Wystuchaj mnie! Ja... Ja chce sie wyspowiadac!

- I co ja z toba zrobie, Scozzi? - szepnal Bonifacy, jakby nie usltyszat
prosby. Kaciki jego ust, mocnych i zaskakujaco mlodych, uniosty sie
lekko, jakby mimowolnie sie u$miechnal. - Diabli nam tego Malateste
nadali... Nie masz pojecia, czego on sie teraz domaga...

Bruno znieruchomial, wpatrzony w duchownego.

- Zupelnie niepotrzebne zamieszanie - ciagnat duchowny. - Wszystko
to jest zbyteczne, doprawdy. Dlaczego nie postuchates dobrej rady, Scozzi?
Dlaczego z pokorg nie pogodzites sie z moimi stowami? Dlaczego nie
zapomniales o swoich przekletych, diabelskich korzeniach? Moglbys
nadal wies¢ spokojne, uporzadkowane zycie pod czujnym okiem
wielkiego mistrza, ty narowisty kretynie!

Przez krotka chwile Bruno tudzit sie, ze za stowami duchownego stoi
zwykle wspélczucie, ale dodana na koricu inwektywa odebrata mu reszte
nadziei, a w takich chwilach, jak to zwykle bywalo, w sercu rycerza
obudzita sie ztos¢.

- Niestety, zycie nie jest takie proste, jak chcieliby pasterze naszego
Pana - wycedzil, zaciskajac dtonie na kratach. - Bytem gotéw machnaé
reka na swa przeszlos¢ i sprobowalem nawet wypetnié rycerski
obowiazek, ale chyba nikt tego specjalnie nie potrzebowal, a wielki mistrz
juz najmniej. A chwile pdzniej o moich korzeniach przypomnial mi
pewien ozywieniec ze szczekq rozbitg bettem z kuszy. To znaczy nie tyle
on sam, bo jego ciato wyrzuciliSmy do morza, ale ktos, kto narzucit mu



swa wole. W rezultacie owych wydarzen znalazltem sie tutaj. Przykro mi,
Ze cie, ojcze, rozczarowuje.

- Gdybys naprawde staral sie o wszystkim zapomnie¢ - Bonifacy
odstonil zeby w drapieznym u$smiechu - przestalby$ wypytywad starszych
braci zakonnych o swg przesztosc.

Zaskoczony Bruno przez moment nie mogt ztapaé tchu. Przed oczami
zn6éw stanal mu hiszpanski rycerz czeszacy swego konia w stajni pod
Mding oraz jego rada, ktora...

- Jestescie w zmowie! - wypalil. - Ty i Alejandro! O co wam dwdém
chodzi? Chryste, badZze mi §wiadkiem! Ja naprawde nic o tym nie wiem!
Pewnie... - Urwal, dyszal ciezko. - Nie wiem, kim jestescie i co was
nawiedzito, ale pewnie ubrdaliscie sobie, ze skrywam jakis wielki sekret
i... i trzeba mnie upokorzyé, by nikt nigdy nie wzial mnie na powaznie!
Pieklo i szatani, ja nic nie wiem! - wyplut duchownemu w twarz. -
Wszyscy jestescie w biedzie! Ty, Alejandro, Malatesta, wszyscy!

- Wrzasnij raz jeszcze, a rozmowe dokonczymy jutro! - syknat
nieporuszony duchowny. - Po tym, jak odzyskasz przytomnosc. Bo ja
czasu mam wiele - dodat z dziwnym u$mieszkiem, a potem milczat przez
moment, przeszywajac drzacego wieznia wzrokiem. Po chwili jednak
podjat: - Swoje wnioski zachowaj dla siebie. Mnie one nie interesuja, cho¢
trzeba przyznaé, ze nie mylisz sie do konca. Zaistnialy wzgledy, dla
ktérych nalezalo ci odebra¢ wiarygodnosé. O wiele latwiej byloby cie
zabi¢, ale zabdjstwo to ryzykowna sztuka, a zZyjemy na malej wyspie. Tu
nawet kamienie maja oczy. Twoi bracia niechybnie wszczeliby
dochodzenie, ktére mogtoby ujawni¢ za duzo, stad uznalisSmy, zZe lepiej
bedzie pokazac zakonowi prawdziwego wiedzZmiego syna.

Zamyslit sie. Bezwiednie wysunat dtonie z rekawdw i tarl przez moment
jedna o druga. W pétmroku na palcu duchownego btysnat pierscien.

- I poszlo idealnie. Do momentu, gdy napatoczyt sie twdj przeklety
stryj.

Bruno jeszcze mocniej zacisnal dlonie na pretach, a z jego gardia
wyrwalo sie zwierzece wycie. Bonifacy spojrzal na niego niemalze
z rozbawieniem.

- A wiec nie polaczyly was cieplejsze uczucia? Céz, nie moja sprawa.
Trzeba ci wiedzied, chlopcze, Ze twdj stryj nie jest byle kim. To stynny



Malatesta Scozzi, putkownik i kondotier, przez kilka miesiecy stuzacy
samemu papiezowi Pawlowi, a inkwizycji niemalze od chwili jej
powstania. Trudno o czlowieka, ktéry gorliwiej zwalczalby herezje
w polnocnych Wtoszech, przy czym, co cie zapewne nie zdziwi, od zawsze
przedktadal miecz i zagiew nad spory doktrynowe.

Spojrzat z udawana powagg na sinice na twarzy mlodzienca.

- Ach, widze, ze zdotal ci to juz udowodnié. Céz, tak ofiarnego
i nieprzejednanego stugi Stolicy Apostolskiej nie mozemy po prostu
zlekcewazy¢ czy tez odprawi¢. Musimy zaspokoié jego zadania, wiesz?

- Mam gteboko w dupie... - zaczal Bruno, ale duchowny przerwal mu
ostrym syknieciem.

- Temat tego, co masz lub czego nie masz w dupie, chetnie rozwine
podczas tortur - oznajmil. - Bo tak sie ponuro sktada, chtopcze, ze tego
sie wlasnie domaga twoj stryj. BySmy ogniem, egzorcyzmem i modlitwa
przegonili z ciebie diabta, a potem latami lochéw utrwalili pokore wobec
potegi Stworcy.

- Co cie powstrzymuje? - wycharczal Bruno. - Méwia, ze inkwizycja
lubuje sie w ogniu, egzorcyzmach i modlitwie, ze szczegélnym naciskiem
na to pierwsze. Czemu mialbys$ pozosta¢ w tyle za konfratrami, drogi
ojcze? Wszak masz prawdziwego wiedZmiego syna w swoich szponach!

- Nie mam na to ochoty - przyznal Bonifacy. - Ani tez czasu, jesli mam
by¢ z toba szczery. Niemniej musimy zado$éuczynié twojemu dzielnemu
stryjowi, ktéry zreszta pielegnuje jeszcze jedna fantazje. Podczas
sakramentu spowiedzi wyznal mi, Ze szuka pewnego skarbu, ongi$
nalezacego do jego brata, a twego ojca, skarbu na wskro$ grzesznego, do
ktérego rzekomo masz dostep. Prawda to?

- Nie.

- Oczywiscie. - Przez usta Bonifacego przemknat krzywy u$miech. -
Zeby jednakze sie od twego stryja rychto uwolnié, proponuje, by$ nie
opieral sie torturom dlugo i wyznal, Ze skarb znajduje sie w jaskiniach
niedaleko zatoki Ghar Lapsi na potudniu wyspy. Ja zas dotoze wszelkich
staran, by stynny Malatesta Scozzi otrzymat to, czego szuka, i powrécit do
Wloch, gdzie pod jego nieobecnos$¢ herezja juz nader sie rozplenita.

Bruno w odpowiedzi wydat pogardliwie usta, na co duchowny dodat:



- Przechwalek i wyzwisk sobie, chlopcze, oszczedz. Mnie tez. Bo tak sie
sklada, ze do ognia mamy tyle samo cierpliwosci co do modlitw
i egzorcyzmodw, a do twej dupy, co raczyles podsunac, mozemy wepchnaé
mnostwo rzeczy. W tym réwniez rozgrzanych do bialosci. Wyznaj to, co ci
wlasnie powiedzialem, Scozzi, a przysiegam, ze od tej pory bedziesz sie
cieszyl Zyciem moze malo dostatnim, ale przynajmniej spokojnym.

Bruno oddychat chrapliwie, pospiesznie.

- Kim ty, do diabta, jestes? - wyszeptal w koncu.

- To akurat jest dla ciebie bez znaczenia - odparl duchowny i sie
odwrdcit. - Zastanéw sie dobrze.

Twarz Malatesty Scozziego byla absolutnie nieporuszona, choé¢ bruzdy
miedzy gestymi brwiami wydawaly sie glebsze niz dotychczas, zupelnie
jakby pograzony byt w intensywnej zadumie. Jego oczy co rusz omiataly
wiezy na kostkach i nadgarstkach posadzonego na krzesle Brunona, jak
gdyby sie obawial, Ze ten moze uciec i pozbawi¢ go wyczekiwanej od
dawna przyjemnosci, a potem znéw kierowaly sie ku jego twarzy.

Mtody rycerz obdarzyt go najpaskudniejszym ze swoich usmiechoéw.

Wiem, pomyslal. Zyczysz sobie, bym zaczal wrzeszczeé. Bym sie miotat
ze strachu, lzyl wszystkich naokoto, przywotywal demony i toczyt piane
z pyska. C6z, niedoczekanie, drogi stryjku. Bede milczatl tak dtugo... Céz,
tak dtugo, jak sie da.

Nie mogl bowiem nie patrzec¢ na rozzarzone wegle, w ktérych wysoki,
postawny stuga, mimo pdilmroku noszacy kaptur, umiescit juz kilka
stalowych przedmiotéw, od pogrzebacza przez noze po igly.

- Mddlmy sie - zaintonowat ojciec Bonifacy, a jego mocny gtos odbit sie
echem od $cian celi. - Médlmy sie o dusze naszego brata Brunona, ktéra
pochwycil i splugawil demon.

Malatesta pochylit gtlowe i z namaszczeniem wykonat znak krzyza.

- M6dlmy sie o oczyszczenie duszy tego miodzierica z win i grzechdw.
Médlmy sie o to, by odnalazt w sobie pokore wobec Bozej taski i pozwolit
Stworcy napetnié swoje serce miloscig i zrozumieniem. M6dlmy sie.

Malatesta wspart Bonifacego w modlitwie. Dotaczyt do nich stuga, co
rusz przebierajacy wsrdd syczacych wegli.

— Pater noster, qui es in celis, sanctificetur nomen tuum...



Bruno ledwie styszal trzy potaczone w modlitwie glosy, gdyz jego uwage
w calosci pochlonely ostre przedmioty wérdd wegli. Niemalze widzial, jak
stal zmienia kolor pod wplywem goraca, niemalze czul juz ich zar na
skérze. Po skroni wedrowaly mu krople potu, z uszu Sciekaty kolejne.

Wytrzymam, powtarzal w myslach. Przerazenie, rozpacz i wscieklosé
zlewaly sie w jego sercu w szalony wir, tak gwaltowny, iz lada moment
grozil utratg przytomnosci. Wytrzymam, bo musze. Bo nic innego mi nie
pozostalo. Bo jedyne, co moge zrobic, to napsué troche krwi tej gadzinie!

Whit nienawistny wzrok w Bonifacego, ktéry wolno, z namaszczeniem
wykonywal znak krzyza, a potem przeniést spojrzenie na Malateste.
Surowe oblicze stryja zadrzalo, gdy znad wegli buchnelo rozgrzane
powietrze.

- Sploniesz - wycedzit Bruno. — Sam sploniesz, ty...

Bonifacy podszed! blizej i smagnal go dlonig po policzku. Zapieklo.
Blysnat pierscien na palcu.

- Jaskinie niedaleko Ghar Lapsi - szepnal ledwie slyszalnie, po czym
dodal mocnym gltosem: - Mddlmy sie, by Zbawiciel nasz wejrzat
taskawym okiem...

Stuzacy ujal niewielki miech i dmuchnat kilkakrotnie na wegle, wsréd
ktorych roztanczyly sie ptomienie. Bruno skupil na nich wzrok, a te
niespodziewanie zaczely rosnac i poteznied.

- Wytrzymam - szeptal. - Wytrzymam. Niech cie szlag, Bonifacy, niech
cie demony za pysk po piekle wleka, niech...

Znéw poczul piekacy bdl policzka, ale nie widzial juz ksiedza, bo
przestonily go ptomienie, coraz wyzsze, huczace, grozne. Nie bat sie ich
jednak. Wiedzial, ze przy tym, co go niebawem czeka, kazda wizja, nawet
najstraszliwsza, bedzie tylko chwila wytchnienia.

- Wytrzymam... Na przekér wam wszystkim...

Spomiedzy plomieni nadbiegl kobiecy krzyk, niezrozumialy, ale znany
mu, cho¢ tym razem zawarty w nim lek mial nieco inny posmak. Zupetnie
jakby... jakby kobieta bala sie o niego.

Usmiechnat sie lekko, sennie. W takich chwilach kazde wsparcie byto
na wage zlota, nawet to, ktore przynosily senne majaki.

Chyba oberwal po raz kolejny, bo potylica uderzyl w oparcie krzesta,
a z wargi pociekta mu kropla krwi.



- Wytrzymam...

Krzyk sie urwal. Naraz pojawila sie para szczuplych dloni, ktére
rozgarnely plomienie, jak ptywak odsuwa od siebie wodorosty, i Bruno
ujrzal kobiecqg twarz, przepiekna, drobna, z wielkimi ciemnymi oczami,
drzacymi od przepelniajacych je lez. Czarne wiosy falowaly, tracane
niewidzialnym wiatrem, a usta poruszaly sie, szepczac stowa, ktérych nie
styszat i nie rozumiat.

Wystarczalo, Ze sa kierowane do niego. Ze wspieraja.

Wizja rozmyla sie nieco i Bruno ujrzal Bonifacego z krzyzem w dtoni.

- Wyznaj swe grzechy! - domagal sie grzmiacym glosem duchowny. -
Wyléz swe winy wobec majestatu Stworcy, ktérego jestem marnym
reprezentantem na tym grzesznym padole! Wyznaj, gdzie ukryte§ skarb
swoj, grzechéw siedlisko, dowdd taski diabta!

Malatesta pochylit sie w oczekiwaniu na odpowiedz. Bruno przetknat
$line.

- Sluby zakonne przyjatem i w zgodnosci ze stowem Bozym zyje -
wychrypial. - Przeto wstyd sie przyznac...

Bonifacy ledwie zauwazalnie wywrécit oczami. Malatesta zrobit krok.

- Ale przez skromnos$¢ skarb moéj najwiekszy ukrylem i skrywam
nadal. - Bruno moéwit coraz ciszej, zmuszajac ksiedza i kondotiera, by
zblizyli sie jeszcze bardziej. - Skoroscie tacy ciekawi, tedy prosze,
zajrzyjcie. Podotykad sobie nawet mozecie. O, tu jest, niedaleko.

Skinat gtowa w kierunku swych kolan.

- W moich portkach.

Zahuczaly ptomienie. Bruno widzial, jak tajemnicza kobieta $mieje sie
przez lzy, ale dostrzegt tez, jak Bonifacy daje znaé studze, a ten wyciaga
z wegli dlugi néz z rozzarzonym ostrzem i podchodzi blizej. Blask padat
na jego oblicze, bez watpienia orientalne. Cienn kaptura zakrywat
paskudne, niezagojone rozciecie na szyi.

- Wybacz - szepnatl cicho osobliwa, znang mu skads francuszczyzna
i przyblizy! ostrze do twarzy rycerza.

Nie bolato az tak bardzo, ale w koricu i tak zemdlat.

Z przepelnionego nieprzyjemnymi majakami snu wyrwal go czyjs
strapiony glos:



- No dobra, dobra... Tylko co teraz? Kompletnie tego nie przemyslatem.
Chyba... chyba powinienem wiedzie¢ co$ wiecej o doktrynie tych
heretykow! Gdybym cokolwiek wiedzial, mégtbym chociaz pokrzykiwac
teraz przez kraty... Nie, ale si¢ wpakowatem...

Glos byt znajomy, tak bardzo znajomy, ze Bruno w pierwszym odruchu
uznal go za ciag dalszy snu. Wszak styszat ich wszystkich - Bonifacego, de
Homedesa, brata Bellamyego, a nawet Philippe’a de !'Isle-Phelleta -
ktérych twarze co rusz otaczaly go w sennym koszmarze i wykrzykiwaty
kolejne oskarzenia. Z kazda chwilg docieraly do niego nowe bodzce, ktdre
zdradzaly mu, Ze sen nieodwotalnie dobiegl konica. Gdy juz wiedzial, ze
lezy na twardej pryczy w swojej celi, a jego cialo promieniuje bélem
z kilkunastu poparzen, zrozumial réwniez, ze glos, ktéry slyszy, jest
prawdziwy.

- Co ty tu robisz? - wychrypial i podnidst sie na tokciu mimo protestéw
wszystkich swoich ran.

Miotajacy sie po sgsiedniej celi drobny czlowiek o rozbieganych oczach,
ktorego najpierw wzial za giermka kawalera de Villegagnona, a potem
ujrzal z tamburynem na ulicy Mdiny, urwat tyrade i spojrzal na Brunona
z zaskoczeniem, ktére uderzylo miodziernca jako nazbyt wystudiowane, by
mogto by¢ szczere.

- Brat Bruno! Znéw sie spotykamy! Céz za mila niespo... Eee, wybacz
lapsus. Niespodzianka jest oczywiscie niemila, bo obaj wyladowalismy
w lochach inkwizycji, niemniej milo jest ujrze¢ znajomg twarz. Nawet
taka ciut poturbowana.

Bruno odruchowo dotknal posiniaczonego policzka oraz rozbitej,
opuchnietej wargi, a potem ostroznie musnagt palcem poparzenie na
szczece. Zacisnat zeby, gdy przeszyl go kolejny spazm bélu.

- Mocno tu leja? - spytat z zatroskaniem ni to giermek, ni to muzykant.

- Z przekonaniem - rzekl rycerz.

- A z jakiej okazji? Bom ja heretyk i mi sie w sumie nalezy, ale ty$ prawy
rycerz i $wiety zakonnik. - Rozméwca Brunona zmruzyt oczy. - Jakze to
tak? Czyzby naszemu biskupowi storice maltanskie zaszkodzito?

- Biskup najwidoczniej bawi gdzies indziej, bo nie ma w sprawe wgladu.
Jego obowiazki przejal niejaki padre Bonifacy, ktory... Céz. - Rycerz
zacisnal mocno usta.



- Slusznie, stusznie - dobiegl go szept z sasiedniej celi. - Nawet w lochu
inkwizycji nie wypada gada¢ o inkwizycji. Bo swoje uslysza, a reszte
wycisng na torturach. A co do stonica, to mam wrazenie, ze wszystko
przez te tonsury. Gdyby nie golili tbéw, moze mniej by ich prazylo
i normalniejsi by byli.

- Moze. - Bruno tracit juz ochote do rozmowy.

- To za co cie dopadli? - indagowat wspoétwiezien. - Rabnales sie w Pater
noster? Na mokrym $nie cie przytapali?

- A ciebie? - westchnal Bruno i wyciagnatl sie na pryczy. - Niech no
zgadne... Tyle gadasz, ze wszyscy okoliczni kaznodzieje poczuli sie
zagrozeni?

- Nie, skad! - Wspotwiezienn wypiat piers. - Ja prawy heretyk jestem.
Protestant, sie znaczy. Niedoszly, prawde ci wyznam - zmitygowal sie. -
Z calego serca chciatem sie dowiedzieé, o co chodzi z tymi herezjami, i po
przybyciu do Birgu zabralem sie do pracy, ale chyba zabratem sie od zlej
strony. Chodzilem po miescie i pytalem, czy ktos ma moze Biblie po
francusku na sprzedaz, ale wszyscy jako$ dziwnie na mnie patrzyli
i odwracali sie. Jeden czy dwdch nawet wzieto nogi za pas!

- I nie skojarzyles - Bruno odkryl, ze ostry bdl oparzen poteguje jego
sarkazm do rozmiardw, jakich wczesniej nie znat - Ze znalazle$ sie na
wyspie, ktéra wlada zakon rycerski podlegly samemu papiezowi? Banda
tak bardzo podejrzliwa i zazdrosna, ze nawet swietej inkwizycji trudno sie
tu wcisna¢? Tonsury u ciebie nie widze, ale slorice tez musialo ci
zaszkodzié.

- To z tego powodu? - ucieszyt sie wspotwiezien, ktory najwyrazniej nie
zarejestrowat kasliwej uwagi. - A ja juz myslatem, Ze to przez brak forsy...

Bruno zacisnatl zeby i czekal, az przygasnie szczegélnie diuga fala béluy,
a potem znéw odwrdcil sie ku rozmédwcey. Zaskoczylo go to, ze chod
rozpoznal jego glos, a raczej sposéb modwienia, w zaden sposob nie
potrafitby opisac¢ jego oblicza. Twarz mial raczej drobna, wiosy liche,
rozczochrane, usta waskie, policzki pokryte niedbalym zarostem, czolo
brudne, podbrédek nijaki, a oczy... Oczy nieznajomy miat metne, chyba
niebieskie, ale tak rozbiegane, ze trudno to bylo stwierdzié. Wygladat,
jakby wusilowal spojrze¢ na kilka rzeczy jednoczesnie, co w jego
interlokutorze wywotywalo niepokdj oraz przemozng cheé, by przerwac



wszelki kontakt. Bruno, cho¢ nie mialo to logicznego uzasadnienia,
ucieszyl sie, ze dzielg ich dwa rzedy krat.

- Masz jakie$ imie? - spytal. - Kawaler de Villegagnon nazwat cie chyba
Augustin.

- Chyba tak - odparl niepewnie czlowiek o rozbieganym spojrzeniu. -
Ale moze by¢ Claude.

- Dobrze. Niech bedzie Claude. Postuchaj dobrej rady, cho¢ nie wiem,
czy bedziesz jeszcze miat okazje z niej skorzystaé. - Bruno dzwignat sie na
tokciu. - Przy spotkaniu z miejscowym inkwizytorem, padre Bonifacym,
bij sie w piers, szlochaj, btagaj o wybaczenie za wlasna glupote i ciesz sie
z kazdej pokuty, nawet gdyby kazal ci wylizywaé kozie dupska. I wr6é
lepiej do walenia w tamburyn.

- Nudne to bylo - stwierdzil Claude. - A stuzba u kawalera de
Villegagnona okazala sie... céz, malo rozwojowa. Dyplomata, taka jego
mad, a dobrych rad nie chciat stuchadé.

Styszac miano kawalera, Bruno, mimo potezniejacego bdlu, dzwignat
sie do pozycji siedzace;.

- Ty, Claude, postuchaj no mnie - syknat. - I dobrze sie zastanéw nad
odpowiedzia. Dlugo u niego stuzyles?

- Trzy miesiace bedzie - padla odpowiedz. - Cztery moze. Nuda jak
cholera. Przedstaw sobie, ze...

- Cicho badz. Czy zauwazyle$ u niego moze... No, cos dziwnego. Jakies
przejawy... Zaraza, jak to ujac... No, osobliwych zainteresowan.

- Ze niby sie za meskimi tytkami oglada? - podchwycit z zachwytem
Claude. - Cdz, jesli tak, to na okres mojej stuzby musiat sobie przerwe
zrobié, bo nie...

- Ja nie o tym! - rozzloscit sie Bruno. - Widziales u niego jakies$
grymuary moze? Amulety, talizmany, zwoje z wiedza tajemna, suszone
zaby, magiczne lustra... Cholera, sam nie wiem! Cokolwiek, co by
swiadczylo, Ze sie z nieczystym obwachuje?

Claude spowazniat.

- Kawaler Nicolas de Villegagnon to nudziarz, ale zacny czlek i nie dam
ci go na torturach oczernié - oznajmil.

- Przed jego kwaterg w Mdinie, tq sama, do ktdrej wskazates mi droge,
czuwal pewien wojownik - wycedzil powoli Scozzi. - Na moje oko



ozywieniec. Chwile pdzniej ktos wywrzeszczal inkantacje, po ktérej zjawit
sie katalonski bies. Chce wiedzieé, kto za tym stoi, Claude. Méwze wiec.
Po twojemu de Villegagnon byltby do tego zdolny?

- Dla de Villegagnona ten $wiat troche jest przyciasny - odpart powoli
Claude. Bruno zesztywnial, ale wspdtwiezien nie przerywal. - W zaswiaty
jednak nie zaglada. Ciegiem o Ameryce méwi i wyprawe wielkg tam
umysla. Nic z rzeczy, o ktédrych moéwisz, u niego nie widziatem, choé
zdarzalo sie, ze zaby kroit z ciekawosci. Nazywat to naturalng filozofia,
wystaw sobie.

Bruno utozyl sie na pryczy.

A wiec kto? Alejandro? Moze to on postawil owego truposza przed
domem de Villegagnona? - pomyslal. Ale po co? By mnie zatrzymac?
Zmyli¢? Pojmaé do niewoli?

- Ani to naturalne, ani filozofia - ciagnat Claude. - A Ameryka... Co tam
jest takiego ciekawego? Spéjrz na taka Malte... Na kazdym kroku kryje sie
wyzwanie.

- Fakt - westchnat kpigco Bruno. - Nie jest ltatwo o wyspe, na ktérej
trudniej zostaé heretykiem.

- 7le sie do tego przygotowatem. — Claude uderzyt piescia o kraty.

- Masz co$ z gtowa.

- To nieprawda - obruszyl sie wspétwiezien. - To, Ze Swiat za mng nie
nadaza, nie oznacza, ze jestem stukniety. Pogadajmy moze lepiej o tobie. -
Jego oczy dziwnie blysnely. - Jak doszto do tego, zZe tu trafiles, co?
Opowiesz mi? Prosze, opowiedz. Co masz do stracenia?

Przez nastepne dni Bruno dokonal kilku odkryé. Po pierwsze,
odmawianie pietnascie razy Pater noster na dobe, co surowo nakazywata
regula, nie przynosilo mu zadnego wytchnienia, a wiec réwnie dobrze
mogt tej praktyki zaniechad.

Po drugie, okienko umieszczone wysoko nad jego prycza wychodzito
prosto na ulice Birgu. Sltyszal szczekanie pséw, tupot kopyt, skrzypienie
osi wozéw, $miechy, a nawet rozmowy po maltaiisku, ale zwykly 6w
swiat - zdawac by sie mogto, lezacy zaledwie na wyciagniecie reki - byt
dlan catkiem niedostepny. Raz czy dwa przemogt sie i prébowat wotaniem
przywabi¢ kogo$ do siebie, ale rozmowy zaraz cichly i rycerz styszat



jedynie oddalajace sie pospiesznie kroki. Opadal wowczas na 16zko
i uswiadamial sobie, ze wlasnie wzbogacil o kolejny szczegél ponura
legende otaczajaca patac biskupi.

Po trzecie, towarzystwo Claude’a, cho¢ meczace, miato swoje zalety.
Stuchajac jego paplaniny, Bruno utwierdzal sie w przekonaniu, ze jemu
samemu wcale jeszcze nie odbilo do szczetu. Co wazniejsze, na moment
zapominal o wlasnym losie, zwlaszcza gdy Claude rozwodzit sie na temat
swojej nie do konca jasnej roli w rozwoju pewnego zamtuza w Tuluzie.

Po czwarte, nadal nie rozumiatl kabaly, w ktérg wplatat go los, bo bez
wzgledu na to, jak laczyt fakty i spostrzezenia, na korfcu zawsze
wychodzito co$ nieprawdopodobnego.

Po piate, do bdlu przyzwyczaié sie nie mogt.

- Wytrzymam - szeptal ledwie styszalnym gltosem.

- Nie wytrzymasz - nadplynal szept Bonifacego. - Im diuzej bedziesz
sie opieral, tym mniej bede miec¢ cierpliwosci i tym wiecej bolu ci
przysporze. Zréb to, co ci kaze, Scozzi. Przypomnij sobie o grocie w Ghar
Lapsi.

- Nie - wycharczat.

- Nie? A dlaczego nie?

- Bo cie nienawidze. I cho¢ nie wiem, o co ci chodzi, nie ugne sie przed
twa wolg.

- Przez nienawis¢é?

- Wystarczy.

- Jak sobie zyczysz. Pater noster, qui es in celis...

- Sanctificetur nomen tuum - podjal chropowatym glosem Malatesta
Scozzi i przysunal sie blizej, ewidentnie zafascynowany kolejnym
odcinkiem spektaklu, ktéry miat sie rozpoczac na jego oczach.

- Adveniat regnum tuum! - dotaczyt shuga, Maur o smutnej twarzy, ktéry
obracal ostre przedmioty wsréd wegli. Wyjmowat jakie$ rozzarzone
ostrze, czasem spojrzeniem, a czasem ledwie styszalnym szeptem prosit
o wybaczenie i rozpoczynat prace.

Bruno zas$ znéw zaciskal powieki i przywotywal cala swa site woli, by
nie wrzeszczed, nie ptakad, nie rozpasé sie catkiem.

Wtedy z ciemnos$ci wylaniala sie zjawa o przepieknej twarzy i oczach
drzacych od rozpaczy. Obejmowata go, otulala.



Bolato troche mnie;j.

- Jaki skarb? - dobiegto z otchtani.

Bruno z trudem rozchylil posklejane powieki i przez chwile lezal,
wpatrzony w ciemno$é celi, skupiony jedynie na chrapliwym oddechu.
Ciato mial obolale, usta suche, popekane, oczy piekace. Mysli naplywaly
do glowy leniwie, niechetnie, niczym syte ryby do kolejnego ochtapu
wrzuconego do wody.

- Wyraznie styszalem - dodat podekscytowany glos. - O skarbie ze$
gadal!

- Nie ma... - Bruno rozkaszlat sie sucho. - Nie ma zadnego skarbu.

- No, to ze$ wlasnie po prawdzie przez sen gadal. - Glos zmarkotnial. -
Ze nic nie ma. I maja sie od ciebie odpieprzyé. Szkoda troche.

Byta noc, na dworze huczaly cykady. Skads dobiegaly chdralne Spiewy,
pamiatka z nieistniejacego juz zycia.

Bolato.

- 1dz spad, Claude. - Bruno zamknatl powieki. - I nie stuchaj majakéw
$piacych. A przynajmniej nie bierz ich na serio.

- Jeste$ tego pewien? - spytat Claude cicho, z namystem.

- Czego? Ze nie warto stuchaé bredzenia?

- Ze nie ma skarbu. Bo co$ za duzo...

- 1dz spa¢, Claude.

- Niewazne. Mam nadzieje, ze tego nie pozalujemy.

- Czego? - Bruno odepchnal na moment powracajaca, coraz bardziej
natarczywa sennosé.

Wszelka odpowiedz - o ile jakas miala nastapi¢ - zagluszyt chrzest
kruszacej sie $ciany. Podloga celi zadygotala gwaltownie, chrzest sie
nasilit, do wnetrza zas$ buchnely kieby duszacego pylu. Bruno zerwat sie
bltyskawicznie, zapominajac o bélu i skaleczeniach, a dwa uderzenia serca
pozZniej jego prycze rozgnidtt olbrzymi kes spadajacego piaskowca.

- Co sie dzieje?! - wrzasnal, cofajac sie do kraty.

Bardziej wyczul, niz ujrzal, ze drzwi do lochéw otwieraja sie i do
srodka, dzierzac pochodnie, wpada stuzacy Bonifacego. W biegu kaptur
zsungl mu sie z glowy, a blask ognia uwydatnil nieporuszona twarz
z paskudng blizng na szyi. Blizna po ranie, ktérej nikt nie jest w stanie
przezy¢. Brunonowi wydawalo sie, ze stuga go spostrzegl, bo zwolnit na



chwile i podnidst reke, jakby chciat zastonié rane, ale rycerz nic wiecej nie
zobaczyl.

Nad jego gtowa peklo nadproze i czlowiek - czyzby kolejny
ozywieniec? - znikl pod zwatami kamieni.

Tymczasem $ciana od strony ulicy kruszyta sie i walila, buchajac
kolejnymi falami duszacego pylu. Niewidoczny Claude wrzeszczal -
trudno powiedzied, z zachwytu czy przerazenia - az rozkaszlal sie na
potege, a potem loskot na moment umilk?.

I wtedy z powstalej wyrwy, wcigz zamaskowanej rozchodzacymi sie
tumanami, dobiegt glos, ktérego Bruno bynajmniej nie spodziewal sie
uslyszeé:

- No, to niezle trzesienie ziemi zafundowatem jego ekscelencji -
wychrypial Hugo Onfroi, wciaz jeszcze niewidoczny. - Hej, jestes tam
jeszcze? Dlugo mam na ciebie czekac?

Dlugo nie czekal.

1 Adveniat regnum tuum (fac.) - Przyjdz wiadanie Twoje (przyp. red.).



ROZDZIAL DZIEWIATY

Bruno ledwie mogt chodzié, o bieganiu nawet nie méwiac, zatem Hugo
oraz Claude, ktory réwniez zdotal sie wyslizgnad, ztapali go pod ramiona
i pospiesznie powlekli w kierunku przystani rybackiej. Na ulicach
zapanowalo istnie szalefistwo - nikt jak dotad nie zwrécit uwagi na to, ze
wstrzasy ograniczyly sie do jednej Sciany patacu biskupiego, i wiesé
o tym, ze Birgu nawiedzilo trzesienie ziemi, przedostala sie juz daleko za
mury miejskie. Nad ulicami niosly sie okrzyki przerazenia, modlitw
i sprzecznych rozkazéw. Tu 1 O6wdzie pojawialy sie druzyny
zdezorientowanych mezczyzn z wiadrami, drabinami i bosakami, gdzie$
przemknatl oddziat milicji, kto$ pospiesznie tadowat dobytek na wdz, ktos
inny, najwidoczniej noszacy sie z podobnym zamiarem, probowat
opanowac sploszonego osta. Atmosfere zagrozenia potegowalo
ztowieszcze dudnienie dzwondéw kosciota Swietego Wawrzynica, ktérym
odpowiadata dzwonnica nad fortem Swietego Aniota.

Claude i Hugo Onfroi wykorzystali zamieszanie z wprawa, ktéra
sugerowata, iz w przeszlosci czesto salwowali sie ucieczka. Ow domyst
potwierdzili w samej przystani, gdzie czekal na nich malomdéwny
Maltanczyk, ktéry natychmiast doprowadzit ich do swej todzi. Nim Bruno
zdotal wyartykutlowa¢ choc stowo, znalazl sie na stosie cuchnacych
rybami sieci, a miejscowy rybak odepchnal 16dZ bosakiem od
kamiennego nadbrzeza.

Wkrétce znalezli sie na spokojnych, atramentowoczarnych wodach
Wielkiego Portu i suneli na poélnoc pod bezgwiezdnym niebem.



Maltaniczyk mruczat cos pod nosem. Claude pogwizdywal. Nad woda nidst
sie stabnacy juz fomot dzwondw.

- Da ktoS... - wychrypial Bruno. - Da kto§ rade mi to wszystko
wytlumaczyé?

- Chodzi ci o to, w jaki sposéb cie uwolnili§my? - wysapat Hugo Onfroi,
ktory lezal nieopodal i dochodzit do siebie po biegu. - Czy moze po co to
zrobilismy?

- O obie te rzeczy - westchnat mtody rycerz.

- Uzbrdj sie jeszcze w odrobine cierpliwosci - polecit mu Francuz
i wskazal wzrokiem rybaka.

Wnet okazalo sie, Ze jego ostroznos¢ idzie jeszcze dalej. Maltanczyk
wplynat do sasiedniej zatoki, gdzie wysadzil ich niedaleko malutkiej
rybackiej wioski, lezacej na péinocnym wybrzezu. Hugo wreczyt mu kilka
srebrnych monet, odczekal, az odplynie, po czym wespét z Claude’em
zaprowadzil Brunona do wioski, gdzie bezceremonialnie obudzil innego
rybaka i wecisnagt mu do reki pieniadze.

- Tyle mniej wiecej byly warte zakonne chabety - os$wiadczyl
polprzytomnemu Brunonowi. — Gdybys, rzecz jasna, chciat dociekad.

Mrok na horyzoncie ustepowal juz jasnosci switu, gdy calg tréjka zlezli
w przybrzezng plycizne w zatoce Mellieha na poéinocy wyspy. Hugo rzucit
kilka monet uszczesliwionemu rybakowi, po czym, czlapiac w wodzie,
ruszyli w strone plazy. Claude zatrzymat sie jeszcze na moment
i odprowadzit Maltariczyka wzrokiem.

- To chyba nietrudne, takie machanie wiostami - mruknat ni to do
siebie, ni to do kompandéw. - Dalbym rade. Samo lowienie zas...

- Chodz juz - warknal na niego Hugo. - Zaraz wstanie storice, a ja juz
do$¢ mam pieprzonego prazenia sie. Doprawdy - podjal, gdy znalezli
przybrzezng skate na tyle wysoka, by jej cien objal cala tréjke. -
Pomyslalby kto, ze te przeklete zakute tby wybraly te wyspe po to, by méc
wiecej cierpieé na chwale Pana. Na sandaly Swietego Krzysztofa, przeciez
w tych upatach nawet mojej mateczce odechciatoby sie morda ktapad.

Usiadtl z rozmachem pod skatq i utozyt sobie na kolanach pekaty worek.
Bruno, posykujac, usadowit sie obok niego, a Claude przysiadl na glazie
i wpatrywal sie w coraz dalszg 16dz.



- Czy to ten moment naszej opowiesci — zaczat cicho Bruno, ogladajac
oparzeliny na przedramionach - kiedy kto$ z was stwierdza: ,Znam sie na
opatrywaniu ran i przypadkowo mam réwniez wspaniata masé, ktéra ci
pomoze”?

- Nie. - Hugo zajrzal do worka i wsadzil do niego reke. - To ta cze$é
opowiesci, w ktorej mowisz: ,Jestem wam niebywale wdzieczny za
ratunek, przyjaciele. Nigdy wam tego nie zapomne i zrobie dla was
wszystko”.

- Jestem wam niebywale wdzieczny. - Bruno us$miechnal sie
z trudem. - Naprawde. Nie wiedzialem... Nie myslatem...

- Ze w lochach inkwizycji czeka cie taki ubaw? — spytat Hugo nieco
ostrzej, niz wypadato, ale Bruno nie wziat sobie jego ironii do serca.

- Chciatem sie poddac¢ - wyszeptal Bruno. - Juz przestawato mi zalezec.
BOL...

Znoéw urwatl.

- Chciales sie poddacd - powtérzyt Francuz. - I wszystko im powiedzied,
tak? Znaczy sie: zdazylismy.

- I tak, i nie - wtracil Claude, nadal wpatrzony w 16dz, niknaca juz na
rozpalonym horyzoncie. - Bo nie ma zadnego skarbu.

- Ze co? - Hugo, mrugajac z niedowierzaniem, whit wzrok w Brunona,
ktéry odetchnat ciezko i zacisnat powieki. - Jak to nie ma? To po co my,
kurwa maé, narazamy...

- Udalo ci sie co$ do zarcia ocali¢? - przerwal mu Claude. - No,
umieram z gtodu. Pokaz, co tam masz.

- Jako$ mi sie odechciato jes¢ - burknat Hugo Onfroi, wpatrujac sie
z jawng niecheciag w mtodego rycerza.

- A ja jako$ w to nie wierze - rzekl Claude. - O, pomararicza. Co ona
taka... Usiadle$ na niej?

Bruno, zbyt obolaly i zmeczony, by odczuwad gtéd, skubnat kilkakrotnie
podang mu kromke, po czym utozyt dtoni na kolanach. Nadal nie otwierat
oczu, wstuchany w szum morza, pokrzykiwanie mew i ciamkanie dwo6ch
towarzyszy, ktorego intensywno$¢ sugerowala, ze Hugo bynajmniej
apetytu nie stracit. Mysli i wnioski nadptywaty wolno i taczyly sie ze soba.

- Czyli tu o to chodzilo - powiedzial z trudem, wciaz z przymknietymi
powiekami. - O skarb.



- Jesli Bég da - odezwat sie Hugo, przetknawszy potezny kes - kiedys
zrobie dla ciebie to samo z przyjazni. Przyjazn jednakze, Bruno, rodzi sie
wolno i nierzadko w bélach. Nie dane nam jeszcze bylo jej wyhodowac.
A wiec tak - dodal z narastajagcym gniewem. - Zadarlem z pieprzona
inkwizycja dla korzysci materialnych.

- A skad, jesli wolno spytaé¢, dowiedzieliscie sie o owych korzysciach
materialnych? - spytal Bruno powoli.

- Nie méwie po italsku - burknat Hugo. - Ale co nieco rozumiem. Za
rozmowg nadazam. Doskonale slyszalem, czego chcial od ciebie Turgut
na onej galerze.

- A mnie sie udalo podstuchad¢ stowa putkownika Scozziego - dodat
Claude. - Stanowczo powinien zarzuci¢ zwyczaj gadania do siebie
i zlorzeczenia swoim jericom. Wystarczylo na moment przesta¢ graé¢ na
tamburynku i juz wiedzialem wiecej, niz chciatem.

- Sprytni jestescie. - Bruno sie skrzywil. - Obaj, dziatajac niezaleznie
od siebie, wyniuchaliscie miejsce ukrycia domniemanej fortuny. I to, jak
sadze, Sciagnelo was pod mury wiezienia, tak? Tam sie spotkaliscie,
podzieliliScie informacjami i utozyliScie plan wyrwania mnie z niewoli?

Zmieszanie, nieco zawstydzone spojrzenia Hugona
i Claude’a wskazywaly, ze nie pomylit sie bardzo.

- Ale... - podjal Claude. - Ale i tak chcieliSmy cie uratowaé. Nie
wiadomo, co skrywasz, ale szkoda tego dla inkwizycji!

- A ja jeszcze podraze sprawe owych korzysci materialnych. - W glosie
Hugona znéw pojawita sie zto$é. - Twierdzisz, ze zaréwno osmanski
admiral, jak i italski kondotier, krewny twdj zreszta, pojecia nie maja,
o czym moéwia? Czy ty aby nie skrywasz czego$ przed nami, Bruno?
Pojmuje, ze moze nie miales ochoty dzieli¢ sie sekretami z piratem
i najemnikiem, ale my, do kurwy nedzy, zywot ci uratowali$my! Powiedz
no wiec raz jeszcze, Scozzi. Nie ma skarbu, tak? Nie ma?

- Nie miatem bladego pojecia, o czym moéwi Turgut. - Bruno rozchylit
powieki i spojrzal z trudem na Hugona. Oczy mial przekrwione, szkliste
z bolu. - A stowa mego stryja wydaly mi sie rownie niezrozumiate. I nadal
nie wierzylbym w istnienie zadnego skarbu, gdyby nie... Céz, gdyby nie
padre Bonifacy.

Hugo odsunat sie nagle, jakby w twarz buchnety mu ptomienie.



- Ten inkwizytor? - syknat.

Bruno przenidst wzrok na prazony stonicem lazur.

- Tenze sam - szepnal i uSmiechnatl sie krzywo, az popekaly mu
spierzchniete wargi. — Byl gotow zrobi¢ wszystko, by pozby¢ sie Malatesty.
Kazal mi ktamacd, ze skarb rzekomo jest ukryty w Ghar Lapsi, tak jakby...

Przetknatl z trudem s$line. Hugo i Claude wpatrywali sie w niego
z napieciem.

- Zabilby mnie. Na pewno by mnie zabil, ale potrzebowal mnie, bym
uwolnil go od Malatesty. Bym odwiddt go... Bym odwidédl go do Ghar
Lapsi. Chcial, by stryj w istocie uwierzyl, ze wreszcie 6w skarb odnalazt.
By uznal swa misje za zakonczong. Pieklo i szatani...

Znéw milczal przez moment. Mysli powoli, ociezale laczyly sie ze soba
jak krople deszczu sptywajace po szybie.

- Nie mam pewnosci - powiedzial mocniejszym glosem. - Ale co$
w stowach inkwizytora kaze mi wierzy¢, ze 6w skarb jednak istnieje.

- Czyli jednak jest skarb? - zawahat sie Claude.

- Teraz dochodze do wniosku, Ze nie jest to wykluczone... - odpart
Bruno. - I chyba on go ma.

- On? - spytal stabym gtosem Hugo Onfroi. - Inkwizytor, znaczy sie?
Ten sam, ktéremu rozpieprzyliSmy kawat patacu?

- Nie jemu - parsknal Bruno. - Palac nalezy do biskupa. Tez
inkwizytora, ze przypomne.

Milczal przez moment.

- Pewne rzeczy zaczynaja mi sie ukladaé w gtowie - o§wiadczyl naraz. -
Ojciec Bonifacy chciat, bym sie ukorzyl przed potega inkwizycji i wydat
rzekome miejsce ukrycia skarbu. Wéwczas moj stryj uznalby, ze jego
zadanie dobieglo kornica i odjechalby, co uwolniloby Bonifacego od
problemu. Tak, ten skarb chyba naprawde istnieje. I Bonifacy w istocie
musi trzymad na nim lape.

Pokonujac bol miesni, odwrocit gtowe ku Claude’owi.

- Jake$ ty to ujal? Ze nie wiadomo, o co chodzi, ale szkoda tego dla
inkwizycji?

Zapytany skwapliwie przytaknat.

- Otdz to - sapnat Bruno i sprobowat sie podniesc. - Szkoda, psia mac.
Pomoézcie mi wsta¢. Wracamy do Birgu.



Wies, na ktorg tréjka wedrowcow natrafita okoto potudnia, powitata ich
martwg cisza. Bruno, nie zwazajac na nic, podszedt do kwadratowej,
kamiennej cembrowiny i spuscit w dét wiadro. Echo zwielokrotnito
blogostawiony plusk. Mtody rycerz z niemalym trudem wyciagnal wiadro
i pil przez moment tapczywie, po czym przekazal je spoconemu
Hugonowi. Ten rowniez zaspokoil pragnienie i rozejrzat sie dookota.

- Co tu sie wydarzylo? - spytat chrapliwym gltosem. - Tylko mi nie mdw,
Ze pomor.

- Raczej korsarze - sapnat Bruno. Ploszac jaszczurki, usadowil sie ma
kamiennym murku, oddzielajacym podwoérze od gaju ze zdziczalymi
drzewami cytrusowymi. - Algierczycy. Lowcy niewolnikéw. Cata pdinoc
kraju tak wyglada, a na Gozo jest pono¢ jeszcze gorzej.

- Pono¢ mieliscie chronié tych ludzi - burknat Claude, ktdry stat oparty
o $ciane chaty, niemalze zastoniety przez bujny krzak réz.

Bruno wzruszyl ramionami i uSmiechnat sie krzywo. Zawsze istniato
cos, co przeszkadzalo mu w zlaniu sie w jedno$é z zakonem, ale mimo to
jeszcze tydzien temu na takie slowa gotéw bylby skrzycze¢ $miatka
i okaza¢ mu mestwo. Teraz czul w sobie jedynie pustke.

Uniost glowe ku stonicu, ktére staneto w zenicie.

Cho¢ w taki skwar trudno odczuwac wiez z czymkolwiek, pomyslat,
probujac sie usprawiedliwié¢ przed soba. Tym bardziej ze wszystko boli
mnie tak, jakby pieprzony Bonifacy skonczyl swe zabiegi przed
kwadransem.

- Przeczekajmy tu najgorszy upal - zaproponowat i usiadl ostroznie na
ziemi. - Ruszymy po potudniu.

- Zdazymy? - spytal Claude.

- Nie wiem - westchnat Bruno i otarl czoto. - Powinni$my dotrzeé¢ do
Bormli po zmroku, nawet w moim tempie.

- Nadal nie mam pewnosci, czy to dobry pomyst - mruknat Hugo, ktéry
poszedt w jego slady i rowniez usiadl na ziemi. - Znaczy sie, wiem, ze
innego nie mamy, ale...

- Nie konicz - westchnal Bruno. - Nie koncz, bracie. Po tym, czego
doswiadczylem, turecka galera wydaje mi sie o wiele weselszym
miejscem niz lochy Kosciota.



Zapadla cisza. Powietrze nad jedyna, pylistg uliczka we wsi az drzato
z goraca. Cieply wiatr tracal leniwie galezie drzewek cytrusowych. Po
sasiednim murku kroczyt dostojnie wychudzony kot, ktéry nawet nie
spojrzatl na tréjke wedrowcow, czym dat im wyraznie do zrozumienia, ze
W jego odczuciu nie istnieja.

Bruno, posykujac, przez moment ogladal oparzeliny na przedramieniu,
po czym uniost gtowe i spojrzal na Hugona.

- Co$ mi moéwi, ze bys sie ze mna zgodzil. Cho¢ sam na galerze
spedziles o wiele wiecej czasu ode mnie.

Hugo Onfroi nie odpowiedzial.

— Czyzbys$ juz kiedy$ zaznal gosciny Swietego Oficjum?

Claude przyblizyt sie, zaintrygowany. Hugo ze zto$cia potart czoto.

- Nie - burknat. - Ale mato brakowato. Nie raz.

- Czy to - ostroznie indagowal Bruno - ma moze zwigzek z tym...

- ...jak zatonela galera Turguta? Czy tez z tym, jak rozwalil sie biskupi
loch? - Hugo prychnat. - Tak, ma.

Milczal przez moment, wpatrujac sie w dal i oddychajac chrapliwie
niczym byk, ktéry rozwaza sens szarzy na brame zagrody. Jego
puculowata twarz na nowo powlekla warstewka potu, a potem nagle
westchnal, jakby rezygnowal z dalszego oporu.

- Niektérzy pewnie nazwaliby to darem - podjal. - I gdyby$my zyli
w innych czasach, pewnie bym sie z nimi zgodzil, ale... Ech, sami wiecie.
W kazdym razie potrafie... - Zamyslit sie. - Jak by to ujaé... Moge osiagnaé
dokladnie to, na czym mi zalezy, o ile sie nalezycie skupie.

- Co takiego? - zdziwil sie Bruno. - Co ty chcesz nam powiedzieé? Ze
mozesz cuda zdziatac?

- Cuda? - Hugo zarechotal. - No, nie do konica. Odkrylem swdj talent
jakies pieé lat temu, podczas kampanii luksemburskiej, gdzie walczytem
pod znakiem Klaudiusza de Guise. Zaciagnatem sie do lekkiej kawalerii,
czego nie zaluje, bo raz na zawsze zrozumiatem, jak bardzo nie znosze
koni i jak bardzo nie chce mie¢ z nimi nic wspélnego. A najwazniejsza
rzecza W zyciu, pomnicie, jest ustali¢, czego sie nie lubi, i nigdy juz
pozZniej tego nie robi¢. Wybaczcie, rozgadalem sie. W kazdym razie wola
miltosciwego ksiecia Gwizjusza juz nastepnego dnia po zaciagnieciu sie
musialem wraz z moim oddzialem pokonaé jakie$ osiemdziesiat mil



drogi. Lalo jak cholera, drogi rozmokly, kopyta ciamkaly w blockuy, a ja
myslatem, Ze mnie szlag trafi. Nie do$é, ze to nuda przeokrutna, to jeszcze
czlowiekowi mokro. Z tej zlosci i frustracji zaczatem sie gapi¢ w zad
konia, ktdry jechal przede mna, i imaginowaéd, jak ten wali najwieksza
kupe na $wiecie. Co6z, nie wyobrazacie sobie, co w ten sposdb
sprokurowatem.

- Nie wyobrazamy sobie - odparl sucho Bruno, a Claude pokiwatl glowg
na znak, Ze on owszem.

- Co6z - podjal Hugo Onfroi. - W tymze tygodniu, w ramach
eksperymentéw, wywalilem jeszcze pusta szope na drewno,
zdmuchnalem kilka namiotéw, utopilem rybacka 16dz i rozwalitem
wiatrak. Na wtasna obrone dodam, zZe zepsuty i nieuzywany. Strasznie mi
sie ten mdj talent spodobatl i wszystko bytoby dobrze, gdyby do glosu nie
doszed! jeden z najsilniejszych ludzkich instynktow.

- Jesli nie masz na mysli chedozenia - zaczat Claude - zaktadam, Ze
postanowiles sie pochwalid.

- ,Postanowilem” to troche za malo powiedziane. - Skwaszony Francuz
pokiwatl gtowa. - Po prostu pewnej nocy, przy wspoétudziale bukiaczka
wina, wypaplalem catg historie kilku kolegom. Nawet, psia maé, nie
pamietam ich imion. Nie dowierzali mi z poczatku, a wiec urzadzitem dla
nich specjalny pokaz i wypieprzylem mur cmentarny. W glowie sie nie
miesci, ilu przyjaciét tej nocy pozyskalem, a co jeden to z lepszym
pomystem na wykorzystanie mej umiejetnosci. Niestety z rozbijania
skarbcéw bankowych nic nie wyszlo, bo wsréd moich nowych przyjaciét
objawil sie Judasz, ktéremu takie rabowanie nie w smak byto. Podrzynaé
gardla, gwalcié i palié to i owszem, ale piekielna moca $ciany rozwalaé? O,
co to, to nie. Nastepnego dnia rano do obozowiska wjechala straz
biskupia, poszukujaca niejakiego Hugona Onfroi de Dahlia-Connosa.
Ledwiem uciec zdotat. Od tej pory koni nie cierpie jeszcze bardziej.

Umilkt na moment.

- O tym, co sie dzialo pézniej, dtugo by méwié, na mozdzierz Swietego
Kosmy - podjat. - W skrocie, ucieklem i przezylem, czego jestescie
swiadkami, choé fortuna opuszczala mnie nieraz, a bywalo, ze na dlugo.
Mialem wiele czasu na przemyslenia i doszedtem do wniosku, iz by¢
moze, catkiem nieSwiadomie, przyczynitem sie do przedwczesnego zgonu



mojej mateczki. Wszak apopleksje w gruncie rzeczy niewiele sie réznia od
rozpieprzanej szopy. Pewnosci nie mam, ale stosowalem mg magiczna
wlasciwos$c jeszcze nieraz i wiem tyle, Ze by rozwali¢ ten mur - wskazat
ulozone precyzyjnie kamienie, na ktérych wylegiwal sie chudy kot,
konsekwentnie kontestujacy ich obecnosé - potrzeba by mi pét godziny
koncentracji. Na mur biskupiego patacu zszed! mi caly dzien, a na galere
Turguta ponad tydzien, bo wiostlowanie cholernie rozprasza. I to tyle.

Wzruszyl ramionami, a potem wbit spojrzenie w Brunona.

- Pora na ciebie - powiedzial. - Bo ty tez kryjesz tajemnice, prawda?
Widziatem, jak walczysz na galerze. Chlopie, albo ty masz nieopisane
szczescie, albo poltergeista na wlasne ustugi.

- Ani jedno, ani drugie - odpart niechetnie Bruno. - Ale... nieraz
zauwazylem, ze co$ mi pomaga w walce. Nie, Zle gadam - poprawit sie. -
Nic mi nie pomaga. Nic ani nikt. Ale moim przeciwnikom najwyrazniej
cos przeszkadza. Chybiaja, potykaja sie o wlasne nogi, zderzaja
z przeszkodami. Oslepia ich storice. Kurz im leci w oczy. Bywa, ze ktérys
sam sobie czyms przyrznie.

- Pozyteczna umiejetnos¢ - zamyslit sie Claude.

Bruno u$miechnal sie z gorycza, a potem przenidst wzrok na otytego
Francuza.

- Jak to méwi nasz przyjaciel, gdyby$my zyli w innych czasach, pewnie
by tak bylo. Niestety w szeregach rycerstwa zakonnego takie rzeczy
rzucaja sie w oczy jak golebie lajno na tureckim dywanie, zwlaszcza gdy
ktos nosi miano wiedZmiego syna i co rusz wyzywany jest na pojedynek.

- Zaraza, dobrana z nas banda - sapnal Hugo Onfroi i zerknal na
zastuchanego Claude’a. - A ty? Co ty potrafisz? Tez masz jaki§ niezwykly
talent?

- Ja? - Spojrzenie Claude’a stalo sie jeszcze bardziej rozbiegane. - Nie,
ja... Chyba nie... Moze tylko tyle, ze...

-Ze co?

- Ze strasznie mnie kobiety lubig. Ale to na zab6j, méwie wam. Piszcza,
krzycza, ,nie odchodz!” wolaja...

Hugo wpatrywal sie przez moment z ostupieniem w Claude’a, po czym
nagle zamrugat i ryknat §miechem, od ktérego ze $cian chaty posypat sie
pyl. Bruno zawtérowal mu po chwili, a na koricu do wesotosci dotaczyt



sam Claude, z wahaniem, jakby nie dowierzal, Ze wlasnie powiedziat co$
zabawnego. Uliczka wymartej wioski toczyl sie serdeczny $miech trzech
polaczonych przez los towarzyszy.

Kot uznal, Ze obcy zlamali zbyt wiele sposréd waznych dla niego zasad,
odwrdcil sie z wyniostoscig i odszedt.

Claude, o czym Bruno juz wiedzial, dysponowat jeszcze jednym waznym
talentem, od ktérego zalezal ciag dalszy ich misji. Najpierw jednak
musieli dotrze¢ do miasteczka o nazwie Bormla, co okazato sie bardzo
trudnym wyzwaniem dla tréjki wedrowcow, z ktérych jeden, ledwie zywy,
wlasnie umknat z inkwizytorskich tortur, drugi z trudem nadazal ze
wzgledu na tusze, a trzeci byl na to zbyt rozkojarzony. Bruno, cho¢ kazdy
ruch przysparzal mu cierpienia, co chwila musial sie zatrzymywac
i ponagla¢ towarzyszy, na co Hugo reagowat coraz bardziej ponura mina,
a Claude coraz szerszym i bardziej nieprzytomnym usmiechem.

Najwidoczniej wczul sie w role, ktéra mu przydzielilem, pomyslat
Scozzi. Dobre i to.

Byt juz pézny wieczér i powietrze litosciwie styglo, gdy oczom tréjki
udreczonych wedrowcéw ukazaly sie zabudowania Bormli. Bylo to
niewielkie miasteczko, skupione woko6t kosciota pod wezwaniem
Niepokalanego Poczecia, a otoczone gajami drzew oliwnych
i cytrusowych. Bruno odetchnat ciezko i wsparl sie dlonig o kamienny
murek, utozony wzdtuz drogi.

- Jeste$my na miejscu - oznajmil. - Oto Bormla, miasteczko, ktdre lezy
na tyle blisko Birgu, by jego mieszkancy dobrze wiedzieli, co sie tam
dzieje, a jednoczesnie na tyle daleko, by wielki mistrz czy biskup nie mieli
potrzeby tu zagladad. Tu wiasnie trzeba szukaé wszystkich tych, ktérzy
zyja na bakier z prawem. Obojetnie ktérym.

Hugo zatrzymal sie, odkorkowal bukiak i wyzlopal jego zawartosé,
a potem beknat przeciagle i przetart twarz.

- Ciekawe stowa - sapnal. - Czyzby jako czlonek przeswietnego zakonu
wojownikéw o czystos$é religii dopuszczal do siebie wiedze o istnieniu
prawdziwego zycia?

- To siedziba miedzy innymi kilku przemytnikéw, paru paseréw, dwoch
czy trzech wiascicieli burdelu, dorabiajacych sobie na przyktad na handlu



dzie¢mi, a do tego blizej nieokreslonej liczby zwyklych rzezimieszkow
i zlodziei - odpart chlodno Bruno. - Masz ciekawg wizje prawdziwego
Zycia.

- Jeszcze jeden dzien tego pieprzonego upalu - burknat Hugo - a, na
pisma Swietej Klotyldy, przestane mie¢ jakiekolwiek pojecie o zyciu.

- Wybacz - prychnal Bruno. - Przykro mi, ze poszukiwanie skarbu
okazalo sie dla ciebie az taka tortura. O ile dobrze kojarze, po tym, co sie
wydarzyto w Mgarr, miates okazje uciec z wyspy, prawda?

- Przestancie sie ktoci¢ - szepnat Claude. - Ja... ja jestem gotowy.

Poprawil brudna od potu i pylu koszule i spojrzal na Brunona
z nadzieja.

- Czy wygladam jak zwykla tajza? - spytal. - Jak podly tajdak? Jak...

- Tak - przerwal mu mtody rycerz. - Wygladasz.

- To moze niech kto$ jeszcze mi w morde przywali! - zaproponowat
Claude. - Dla wiarygodnosci!

- Nie, juz do$¢ tej charakteryzacji. Jeszcze cie nie poznamy i co bedzie?
Mnie znajdziesz tam. - Bruno wskazal pobliski gaj oliwny.

- Zapamietalem! - powiedzial z ozywieniem Claude, uscisnal mu dion
i odbiegt w mrok, ku miastu.

Pozostali dwaj odczekali chwile, gdyz zza zakretu wyjechata dwukdtka
zaprzezona w zabiedzonego osla, a potem pospiesznie udali sie w strone
gaju.

- Poprawka - wycedzit Bruno, gdy z trudem przelazt przez mur
i zeskoczyl w gestwine rosnacego tam dzikiego kopru. - My nie szukamy
skarbu, tylko upewniamy sie, ze on naprawde istnieje.

- Jeste$ zlosliwym lajdakiem - wymamrotat zatosnie Hugo, ktory
zeskoczyl w $lad za nim i skryt sie wsréd cieni.

- Prawdziwe Zycie - odparl Bruno i utozyt sie na ziemi.

Ta okazala sie niewygodna, pelna twardych grud i réwnie twardych
korzeni sasiedniego drzewa oliwkowego. Mlodzieniec jednakze szybko
odnalazl w miare wygodna pozycje i znieruchomial, co przyniosto mu
natychmiastowa ulge.

Nisko upadlem, przeszio mu przez glowe. Jeszcze kilka dni temu bylem
dumnym obroncg chrzescijafistwa, a teraz ciesze sie z tego, Ze mnie
korzen w dupe nie uwiera.



Ustany gwiazdami niebosklon nagle rozmazal sie od zdradzieckiej
wilgoci, ale Bruno zdusit ja kilkoma szybkimi mrugnieciami. W tej samej
chwili w jego glowie odezwala sie inna mysl, ostrzejsza i bardziej
cyniczna:

A moze tak wlasnie miato by¢? Wszak do zakonu trafites jako dziecko
a wiec wbrew swej woli. Co wiecej, cho¢ godziles sie na regute i porzadek
zycia, nigdy sie tam naprawde nie zadomowites! Miast przyjaciot
i oparcia, zyskates jedynie miano wiedzmiego syna!

Wpatrzony w gwiazdy Bruno wykrzywil usta, ale grymas po chwili
ztagodniatl.

Moze to racja. Moze w istocie byto mi to pisane, myslal. Nie zmienia to
jednak faktu, ze nigdy dotad nie bylem bezdomny. Nigdy dotad nie
wléczylem sie po drogach i bezdrozach w towarzystwie dwdch
obdartus6w, ktérym odbito na tyle, by uczepic sie jakiejs mrzonki.

Ale tez nigdy w zyciu nie mialte$ celu! - wypomniata mu kwasno ta
sama mysl. Swego wlasnego celu! Nigdy nie zaznates wolnosci na tyle, by
owego celu szukac.

Wolnos¢? - prychnal w myslach Bruno. Czy cokolwiek z tego, co
ostatnio mialo miejsce, bylo moim wyborem?

Mogtes uciec z Malty, natrzasal sie z niego wewnetrzny glos. Mogles tez
sprobowac rozwiklac te zagadke. A jaki miates wybor jako zbrojny starego
dziada de Homedesa?

Jakis tam mialem. Na pewno jednak nie bazowal na rozpaczy. Nie
wigzal sie z torturami, glodem i niedola. Nie prowadzit do pogoni za
mrzonkami.

Marudzisz.

Bruno odetchnal ciezko. Moze wewnetrzny glos miat racje. Moze
narzekal, co nie przystalo mu zaréwno jako rycerzowi, jak i mezczyznie.
Moze powinien zacisna¢ zeby i po prostu robi¢ to, co nalezalo. A w tej
konkretnej sytuacji - za co moégt by¢ wdzieczny losowi - madgt zrobic tylko
jedno.

Czekad.

Znéw spojrzal na gwiazdy, migotliwe i obojetne. Erhan znal nazwe
kazdego, najmniejszego nawet punkcika na niebosklonie i czasami
wskazywal je mlodziutkiemu Brunonowi, nazywajac w swej osobliwej,



ojczystej mowie. Ten probowal powtdrzy¢ nazwy, co oczywiscie sie nie
udawato, a wowczas Erhan usmiechat sie lekko, leciutko. Bruno wiedziat,
ze to jego odpowiednik tubalnego $miechu, i $mial sie wowczas jeszcze
glosniej.

Nie masz pojecia, jak mi cie brakuje, Erhanie, pomyslal, a oczy znéw
mu zdradziecko zwilgotnialy. Zacisnal powieki mocno, najmocniej jak
umial, tym razem chyba skutecznie, bo $wiat rozmazal sie na dobre
izawladneta nim cisza.

Te niespodziewanie przerwalo nieodlegle parskniecie konia. Bruno
z gwaltownie bijacym sercem otworzyt szeroko oczy, a potem natychmiast
zacisnal powieki, przypomniawszy sobie, co ma do zrobienia. Rozluznit
miesnie i oddychal najplycej jak mdgt, jednoczesnie prébujac wychwycié
odglosy z otoczenia.

Chrzest zwiru pod czyimi$ ciezkimi butami. Sttumione maltaniskie
przeklenstwo, szelest szaty ocierajacej sie o kamienie, kolejne
przeklenstwo.

- Tam lezy, panie! - zagadal zdyszany Claude. - Zaraz, gdzie to bylo... O,
tam! Tam!

Mimo zaci$nietych powiek Bruno wiedzial, ze pada na niego blask
pochodni. Nieznajomy, ktérego sprowadzit Claude, oddychat ciezko,
chrapliwie.

- Tu lezy! - sapnat Claude z satysfakcja. - Nada sie, prawda? Trup jak
malowany. Nada sie, panie Mavru?

Bruno poczul, jak ten traca go stopa, i z najwyzszym trudem
powstrzymat sie od grymasu.

- Taaa... - burknal nieznajomy nazwany Mavru. Plamy $wiatla
przesuwaly sie, jakby wodzil pochodnia nad jego cialem. - Chyba$ ciut
przesadzil, chtopcze.

- Dlaczego? - Claude zdotat upchnaé w to jedno stowo morze zdumienia
oraz urazy.

- Bo mnie juz teraz interesuje tylko towar najwyzszej klasy - rzekl
Maltaniczyk chrapliwym, ciezkim glosem, jakby co sylabe w jego krtani
Scieraly sie grudy piaskowca. - Udalo sie opchnaé¢ pare
pokancerowanych, ale to juz nie przejdzie. Morda obita, popalona,
siniaki, warga rozkwaszona...



Plomienie zalopotaly tuz nad twarza Brunona, ktéry z najwyzszym
trudem powstrzymat sie od zacisniecia zebow.

- Co$ mi to méwi - mruczal Mavru. - Gadali w tawernie o jakims
zakonniku, co sie z diablem zwachal i pono¢ uciekt z lochu za pomoca
wielkiej magii.

- To nie ten! - zapiszczal Claude z pierwszymi oznakami paniki. - To
nie ten, panie Mavru!

- Moze tak, moze nie - stwierdzil Maltaficzyk i wyprostowal sie.
Plomienie si¢ oddalily. - Widzisz, chlopcze, ja jestem powaznym
czlowiekiem interesu i bardzo mi zalezy, by mdc go dalej prowadzié,
a wiec musze dbac o reputacje.

- Ale... - zaczal Claude, ale miejscowy nie dat mu skonczy¢.

- Poza tym dobrze by bylo, bym nie zdurnial, bo to nieprofesjonalne
i nieeleganckie. Nie dam sobie wcisnaé géwnianego towaru. Ten tu,
uwazasz, jak na trupa jest stosunkowo zywy.

Znéw zachrzescit zwir i Bruno zdecydowal sie otworzy¢ oczy. Nie
pomylit sie - czlowiek sprowadzony przez Claude’a odwracal sie juz
w strone murku i czekajacego po drugiej stronie konia. Bruno podnidst
sie plynnie, pomimo bélu tu i 6wdzie, chwytajac po drodze kamien. W tej
samej chwili z mroku wynurzyl sie Hugo z mieczem w diloni. W reku
Claude’a btysnat n6z.

- Poczekaj no jeszcze - warknat Bruno po maltarnisku.

Mavru powoli, wrecz flegmatycznie odwrdcit sie ku niemu. Jesli nagly
zwrot akcji zrobil na nim jakiekolwiek wrazenie, najprawdopodobniej je
zignorowal, a na Brunona spogladal teraz z mieszaning obojetnosci
i pogardy. Byt niskim, ale masywnie zbudowanym czlowiekiem
o niemalze kwadratowej twarzy, pobruzdzonym obliczu i oczach réwnie
zimnych jak ulubione gwiazdy Erhana.

- Prosze - wychrypial. - Dzida, sztylet i kamlot. Wyglada na to, ze mam
przerabane.

Jego glos nawet nie zadrzat.

- Chcemy tylko porozmawia¢ - zaczal Bruno, na co Maltaficzyk
parsknal ztym $miechem.

- Chodze po tym $wiecie niemalze trzykro¢ diuzej od ciebie, smarku,
a takich jak ty zuje i wypluwam - stwierdzil, odwracajac sie. - Chcesz



porozmawiaé, to przyjdz do mnie i zaczekaj, az cie wezwe.

Bruno nie odezwal sie. Stukngl kamieniem o pien drzewa, a potem
potozyt go sobie ptasko na dioni i pokazat go Hugonowi, ktéry spojrzat na
Mavru zmruzonymi oczyma. Maltaficzyk uniést brwi, jakby zaczynat sie
temu wszystkiemu dziwié, ale wtedy Hugo przeniést wzrok na kamien,
a ten rozpad? sie w pyl.

- Ludzka glowe o wiele tatwiej rozbi¢ niz kamien - wycedzit Bruno
okrutnym gtosem.

Maltaniczyk wytarl dlonie o koszule. Gdy spojrzal na Brunona, twarz
miat blyszczaca od potu.

- Chcesz pogadad, tak?

Bruno mierzyl go pustym spojrzeniem.

- Wtasciwie to juz nie - ocenil. - Teraz to juz chce tylko zada¢ jedno
pytanie.

- Rozumiem. - Maltaniczyk pokiwat glowa. - I co bede miat z tego, jesli
na nie odpowiem?

- Swiety spokéj. I moje zadowolenie. To catkiem sporo, zwazywszy na
to, ze sie nie pomylites. To ja jestem owym zakonnikiem, ktéry zwachat
sie z diabtem.

Dton Maltanczyka skoczyta w gore, nie po bron, ale by sie przezegnac.
Z trudem opanowal odruch, a potem zmiazdzyt spojrzeniem Claude’a,
ktéry dreptat w miejscu, zacieral dionie i chichotal nerwowo. Ten umilkt
postusznie.

- Jak brzmi owo pytanie?

- Chce wiedzied, komu sprzedajesz trupy - powiedziat Bruno.



ROZDZIAL DZIESIATY

Brat Alejandro mieszkal daleko od Birgu i fortu Swietego Aniota, gdzie
kwaterowali rycerze zakonni. Juz sam ten fakt mégt budzi¢ podejrzenia.
A to, ze pomieszkiwal w okolicy tak osobliwej, utwierdzilo
zaniepokojonego Brunona w przeswiadczeniu, ze znalazl sie na progu
ponurej tajemnicy.

Bo kto chcialby mieszka¢ w takiej okolicy? - zadal sobie pytanie
w myslach, silac sie na beztroske.

Tymczasem nie czul jej wcale. Zdawaé by sie moglo, Ze po tym, przez co
przeszed! przez ostatnie dni, mato co bedzie potrafito zdziwic¢ go jeszcze
bardziej, ale kierunek wskazany im przez maltanskiego handlarza jezyt
wlos na karku. Bruno wiedzial, ze na potudniowy wschdd od Birgu ciagna
sie niewysokie, poszarpane wzgorza, i niejednokrotnie slyszat
ostrzezenia, by bron Boze nie wybieraé sie tam konno, na tyle skuteczne,
ze nigdy tego nie uczynil. Nikt jednakze nie zdradzil mu, Zze wzgdrza,
zapewne grozne za dnia, W nocy przeistaczaja sie w scenerie
z koszmarnego snu.

Dwukrotnie wpadlby do rozpadliny czarnej jak grzech pierworodny - za
pierwszym razem ostrzegt go bijacy ze Srodka odér, za drugim za$
pochwycil go czujny Claude - innym razem potknat sie o kamien
i wyrznal czotem o skale. Hugo $ciskal skaleczone ucho, ktérym zahaczyt
o ostra krawedz, a Claude rozcieral podrapany cierniami policzek. Byto
duszno, okropnie duszno, nawet jak na letnig noc. Nieliczne krzewy,
wczepione w szczeliny miedzy glazami, drgaly niczym w konwulsjach,



tracane oszczednymi, suchymi powiewami wiatru. Cos chichotato wsrod
z6ttych traw. Co$ co rusz zrywalo sie do lotu z dzikim wrzaskiem.

Ptaki, powtarzal sobie Bruno, zlany potem. Pieprzone, ohydne ptaki...

Zaklal, gdy niezauwazony ciernn przejechat po jego skorze doktadnie
w miejscu, gdzie mial podarty rekaw. Ciemne skaly, pokraczne
i wynaturzone, pochylaly sie nad nim niczym olbrzymi kanibale. Skads
niost sie metaliczny smréd. Gdzies cos zawyto.

- A moze ten caly Mavru nas odrwil? - sapal Claude. - Co, Bruno?
Myslisz, ze nas oszukal?

- Jesli nas oszukal - Hugo ledwie dyszal - to rozbije mu te makéwke,
zanim...

Nie dokoniczyt grozby, bo nagle zachwiat sie i runalby w dét ze skalne;j
Sciezki, gdyby Claude w ostatniej chwili nie ztapal go za nadgarstek.
Francuz oparl sie o najblizszy glaz, przetart obficie zroszone czoto
i wypuscil serie soczystych przeklenistw, ktora przerwata dopiero
konieczno$¢ nabrania tchu.

- Ja bym tu nie grozit. - Claude rozgladat sie z przestrachem. W mroku
migaly biatka jego oczu. - To zle miejsce, podle... Ostrzega cie, bys
konkurencji nie robit.

- Czarodziejem w zyciu tez byles? - warknal Hugo. Glos mial nazbyt
piskliwy, by ironia zabrzmiala realnie, ale Claude tak czy owak spojrzat
nan z uraza.

- Ja podejmuje sie tylko szanowanych profesji - prychnat.

- Muzykantem byle$ - mruknal Hugo, ale tego Claude juz nie styszal,
wpatrzony w Brunona, ktéry oddychat ciezko i obserwowal S$ciezke
wiodaca w gore.

- Po mojemu to nas odrwil, Bruno! - oznajmit z przekonaniem. - Postat
w te wzgdrza, bysSmy sobie giczoly potamali i dali sie zezre¢ krukom,
moéwie wam! Jutro wysle tu pachotkéw i sprzeda nasze trupy temu
Alejandrowi. A ja nadobny mlodzieniaszek jestem, wezmie za mnie
niemaly trzosik, zobaczycie! Co za wstyd, co za...

- Cicho juz badz - sapnat Bruno.

- Dobrze ci méwi¢! Sam masz gebe obita, nic sie kanalii nie przydasz,
ale ja? Méwie wam, postal nas na $mier¢, a my jak te owce - spojrzat na
Hugona - lub barany prosto...



- Nie pobladzili$my - warknat Bruno.

- Tak? - Claude opart piesci na biodrach niczym podczas
popotudniowej awantury pod tawerng. — A skad niby wiesz? Ciemno jak
u Maura w...

- Tam patrz. - Bruno uniost reke.

Daleko przed nimi, na czarnym jak noc wzgdrzu, pieta sie konstrukcja
nazbyt regularna jak na dzieto sit przyrody.

- To wieza sygnalowa mistrza de Homedesa - wyjasnil Bruno. - Jedna
z dziesiatek, ktére mialy obwies$¢ brzegi Malty i Gozo, by ostrzegac przed
piratami. Jak dotad, co dla niego typowe, wielki mistrz zbudowat ich tylko
kilka, i to chyba nie do korica. Mavru zas$ parokrotnie powtarzat, ze mamy
sie kierowa¢ wlasnie na nia.

- Chce, zebysmy sie tu pozabijali! - upart sie Claude. - Stary tajdak,
dobrze wiedzial, co robi. Honorowi ci Maltaiiczycy, nie pozwola, by ich
byle kto obrazal. Glupi my, gtupi...

- Méw za siebie. - Hugo wstal, wsparty na widczni. - Ja jestem catkiem
madry, jak na Francuza przystato zreszta, i powiem tak: okolica paskudna
jak poranki mojej matuli, ale trudno sobie wyobrazié¢ lepsze miejsce do
ukrycia skarbu. Gdyby okazato sie, ze jest prawdziwy, rzecz jasna.

Bruno, ktdry juz ruszyt naprzdd, poczut na swoich plecach ciezki wzrok
towarzysza. Juz miat sie odwrécié i zdoby¢ na jakas ostrzejsza riposte, gdy
jego uwage przykula kolejna regularno$é, rzecz nietypowa i wrecz
zaskakujaca w tym ponurym krélestwie chaosu.

- Chata - mruknal. - Zamknijcie geby. Chyba jesteSmy na miejscu.

Po kilku krokach wytlonit sie z labiryntu piaskowca i w pelni zrozumiatl,
na co patrzy. Niewielka niecka, otoczona zewszad skalami, byla idealnym
schronieniem dla kazdego, kto szukal samotnosci, a nie przeszkadzaty mu
piekielne upaly za dnia. Kto$, kto doceniat to miejsce bardziej od innych,
wzniést nawet kamienng chate, kryta wyplowialg strzecha, a potem
dobudowal szope, najpewniej postugujac sie materialami wyrzuconymi
przez morze.

A wiec to tu sie kryjesz, Alejandro, pomyslat Bruno. Imponujaca bym
tej kryjowki nie nazwal, ale przeciez tobie zalezy na odosobnieniu,
prawda? Tak sie najlepiej knuje.



Determinacja nakazata mu zrobié jeszcze jeden krok naprzod. Jak do tej
pory spotkal wojownikdw ozywiencow trzykrotnie: najpierw dwaj z ich
grona zastapili mu droge na trakcie do Mgarr, na ktéry ruszyt za wiedza
brata Alejandro, potem ktérys z nich czekal na niego w Mdinie, tam gdzie
Hiszpan mial nocowad, a potem rozpoznal ozywienca w biskupich
lochach. Trudno byto o lepszy dowod na wspoétprace miedzy Alejandrem
i Bonifacym, a dzieki niewielkiej intrydze z gaju pod Bormla wiedziat juz,
kto skupuje swieze trupy i dokad kaze je przywozic.

Byt juz gotéw zrobi¢ nastepny krok i wejs¢ do kotliny, gdy uswiadomit
sobie kolejna rzecz.

Idealne odosobnienie, pomyslal, wiodac wzrokiem po czarnych
skatach. I réwnie doskonata putapka.

Po plecach przeszed! mu dreszcz.

W Mdinie poszczuli mnie jakim§ piekielnym ogarem, przypomniat
sobie. Maja na swe ustugi cholernych ozywienicw, a ta burza pod Mgarr
rowniez nie wydawala sie naturalna. Czy ja oby nie wpycham geby
w gniazdo szerszeni?

Na rezygnacje z planu bylo juz za pdzno. Bruno wzruszyt ramionami,
przypomniawszy sobie, ze éw paskudny glos w jego glowie nazywal to
wolnos$cia, po czym wkroczyt do dolinki. Za sobg styszal posapywanie
Hugona i szybki oddech Claude’a.

Po kilku krokach poczul, ze wiatr ucichl, jakby on réwniez odczuwat
respekt przed tajemnicza kotlinka. Smigat jedynie goracymi podmuchami
nad glowa rycerza, by wsrod skat rozpasé sie na jekliwe echo. Tracatl przy
tym gaszcz rosnacych wyzej opuncji, ktore kolysaly sie konwulsyjnie
niczym grupka wtulonych w siebie, przerazonych swa dolg ludzi. Skads
dobiegto przeciagle, niemalze placzliwe rzenie konia, ktéremu
zawtorowato chrzakanie wieprzy. Pod stopami Brunona chrzeszczat zwir.

Chatka byta coraz blizej, mala, niepozorna. Pomimo mroku widzial
zaskakujaco duzo szczegdétow. Kamienna kadz, z ktdrej rozrastat sie dziki,
zachtanny krzak rézy. Koryto, z ktérego pojono konie, skryte w cieniu
skleconego z byle czego daszku. Zagroda z niewielka szopa, z ktorej
niemitosiernie cuchneto.

I $wiatlo w okienku.



Swiatlo, ktére nagle przygasto i znéw zaploneto, jakby kto$ przeszedt
obok niego.

Bruno przystanal, dopiero teraz uswiadamiajac sobie, ze powinien byt
gruntownie przemysleé, jak spotkanie z rycerzem Alejandrem powinno
sie odbyé. Niepotrzebnym, zbednym wrecz ruchem zacisnal dlon na
rekojesci sztyletu, ktéry odebrat Mavru.

Wiatr ucicht zupelnie. Zrobilo sie tak cicho, ze bez trudu wychwycit
skrzypniecie zardzewialych zawiaséw drzwi chatki.

Alejandro de Heredia powoli przestapil przez wysoki prog. Miat na
sobie skorzane spodnie i biala, rozwiazana koszule z szerokimi rekawami.
W dioni trzymal nagi miecz, ktérego ostrze z cichym chrzestem wrazit
w zwirowate podtoze. Milczeli.

- Witaj, Alejandro - powiedzial Bruno. - Pora dokoniczy¢ nasza
rozZmowe.

- Sek w tym - powiedzial powoli Hiszpan suchym, wytezonym glosem -
ze ona juz dobiegta konica. Nie mam ci nic wiecej do dodania.

- Nic? - zdziwit sie Bruno. - Moglbys cho¢ wyjawié, dlaczego tak
uparcie pragnates mojej Smierci.

- Smierci? - prychnat Hiszpan i zrobil krok ku niemu, wlekac za soba
miecz. - Nikt nie chcial cie zabi¢, durniu. Na tak niewielkiej wyspie
nietatwo jest zabié rycerza Swietego Jana tak, by nie wzbudzi¢ niczyjego
zainteresowania lub nie rozpetac wielkiego sledztwa. O wiele tatwiej byto
cie zdyskredytowaé, w czym twa reputacja mogla jedynie pomdc.
Chcielismy, by$ znikl, uciekl, zaszyl sie gdzies, obojetne, byleby zakon
umy! od ciebie rece. Bys ty sam przestat weszy¢.

- Nie wyszto. - Bruno sie skrzywit.

- Nalezalo sie tego spodziewac - westchnat Alejandro. Koniec miecza
podskakiwatl na nieréwnosciach terenu. - Bo twdj ojciec byl réwnie
uparty i nieuzyty. O matce nawet nie wspomne.

Serce Brunona zabito zywiej.

- O tym chetnie postucham - rzekl i wyciagnal sztylet zza pasa. -
O skarbie tez.

- Rozumiem, Ze chcesz mnie do tego przekonaé tym kozikiem. -
Alejandro nawet nie zwolnil. Nieoczekiwanie zza chmury wytonil sie
ksiezyc w trzeciej kwarcie, ktéry zalal mu cieniem bruzdy na twarzy



i podkreslit z6t¢ cery. Oczy jednakze pozostaly matowe i puste, jakby nic
nie byto juz w stanie ich rozpalié¢, ani moc cial niebieskich, ani zadna
Z emocji.

- Nie jestem sam - prychnatl Bruno.

Alejandro zerknal ponad jego ramieniem.

- Doskonale sie kryja, trzeba im oddacd.

Zerwal sie niespodziewanie niczym gepard, ktéry czolga sie wsrod
zarosli ku zdobyczy, lecz nagle traci juz cierpliwosé. Jego miecz poderwat
sie ku czarnemu niebu, przechwycil blask ksiezyca i z oszalamiajaca
predkoscia runat z ukosa ku szyi Brunona. Ten uskoczyl w ostatniej
chwili, zaskoczony nieco impetem natarcia. Pchnatl sztyletem, ale bez
przekonania, niecelnie. Alejandro bez trudu umknat przed jego atakiem,
zdotal wykorzystac site wlozona we wtasny i przekut ja w kolejne ciecie.
I nastepne. I jeszcze jedno.

Ciemna, zapomniana kotlinka, do ktdrej droge znata jedynie garstka
maltaniskich totréow spod ciemnej gwiazdy, przerodzila sie w scene
morderczego baletu. Brat Alejandro nacierat bez wytchnienia. Jego dlugi
miecz, zdajacy sie teraz przedluzeniem ramienia, zakreslal mordercze
kregi i $cigal umykajacego Brunona, a uderzal tak celnie i szybko, ze ten
zarzucit jakiekolwiek préby kontrataku. Uskakiwal, nachylat sie, cofat,
a Alejandro, z twarza zlang potem, nie ustawatl ani na chwile.

Gdzie ten przeklety Francuz? - jeknal w myslach, z trudem odzyskujac
rownowage po potknieciu sie o jaki§ kamien. Gdzie Claude? Co sie z nimi
dzieje?

Klinga hiszpanskiego rycerza wyszarpnela mu sztylet z reki, drugie
uderzenie, przed ktérym probowal uskoczyé, pozostawilo mu krwawg
prege na przedramieniu.

Pieklo i szatani, nie wyjde mu zywy spod miecza...

Bruno uskoczyt nad ciosem mierzacym w jego kostki, potknat sie,
przetoczyt i zerwal. Ostrze rabnelo w ziemie w miejscu, gdzie jeszcze
przed momentem znajdowala sie jego glowa. Scozzi chcial doskoczyd,
ztapa¢ Alejandra za koszule, pchna¢ go na ziemie, ale ten dostrzegt
desperacje w oczach milodziefica i pokrzyzowal wszystkie jego plany
poteznym ciosem w szczeke. Bruno zatoczyt sie, zamroczony, i uskoczyt
w bok.



Na szczescie ten wlasciwy. Miecz Hiszpana zn6éw przecial powietrze.

Nie mial pojecia, ktéremu z diabtéw winien byt teraz wdzieczno$é, ale
tylko tut szczescia uratowat go przed smiertelng rang.

Ciezko oddychal, a lokie¢ piekt go wscieklym bélem po uderzeniu,
ktérego nawet nie zarejestrowal. Szczypaly oczy, zalewane potem z czota.

Gdzie jest Hugo? Gdzie Claude? I czemu...

Kolejny wsciekly atak, kolejny desperacki uskok.

...i czemu nie dziala moéj przeklety dar? Dokladnie wtedy, gdy go
naprawde...

Urwal, bo jego wzrok padl na wytracony mu sztylet, lezacy dostownie
kilka krokéw dalej. Skoczyt ku niemu, ale Alejandro, ktéry dostrzegt to
samo, przypadt i cigl krétko, o maly wtos nie odrabujac mu nosa. Bruno
zatoczy! sie i natrafil plecami na stup podtrzymujacy daszek nad poidtem
z woda.

Alejandro stat i ciezko dyszal. Nie spuszczajac wzroku z Brunona,
uniést ramie i przetarl czolo, a potem splunatl soczyscie. Scozzi skrzywit
sie szyderczo.

- Zmachates sie, co? - wychrypial. - Nietatwo sie ugania¢ za kims, kto
liczy sobie potowe twoich lat, prawda?

Alejandro uniost jedng brew i pokrecit glowa z niedowierzaniem.

- Dieudonné - odezwatl sie. - Ztap go.

W tej samej chwili woda w korycie eksplodowala, rozerwana
gwaltownym ruchem od $rodka. Bruno katem oka ujrzal podnoszaca sie
postaé, a potem nadludzko silne, mokre i cuchngce ramie oplotlo jego
gardlo i przyciagneto go do stupa. Smierdzialo zgnilizng i psujaca sie
woda.

- Wybacz - szepnal ktos ledwie slyszalnie obok jego ucha, ale
wystarczylo, by Bruno poznatl zaréwno glos, jak i akcent. Byt to francuski,
ale osobliwy, taki, jakim sie nie méwi od dawna.

- Za dnia, jak nie sg potrzebni, trzymamy ich w wodzie - wyjasnit wciaz
zdyszany Alejandro, podchodzac blize;j.

Bruno szarpal sie i miotal, az daszek dygotal nad jego glowa, ale
trzymajacy go ozywieniec ani drgnal. Przed jego oczami tanczyly coraz
wieksze mroczki i kolejne stowa Hiszpana dotarly don juz z oddali.



- Nie rozkladajg sie tak szybko w tym upale. Przykro mi, Ze to ostatnia
rzecz, ktérej sie nauczysz na tym padole.

Bruno, unieruchomiony i duszony, zdotal rozchyli¢ powieki
iz przerazeniem spojrze¢ na unoszacy sie miecz.

W tej samej chwili z chatki dobieg} jaki$ rumor, a po nim rozlegly sie
glosy. Jeden z nich byl kobiecy.

Alejandro opuscil miecz i spojrzal zaniepokojony w strone budynku.
Zrobil krok w tamtym kierunku.

Powiada sie, ze czasem wystarczy jeden czyn, jeden gest czy nawet
jeden odruch, by catkowicie skomplikowac Sciezki przeznaczenia, by to,
co proste i oczywiste, zamieni¢ w grozne i szaleficzo nieprzewidywalne.
Dla Hugona Onfroi de Dahlia-Connosa owa jakze brzemienna decyzja
bylo to, Ze postanowil wspomac swoj atak przerazajacym rykiem.

Straszliwy 6w ryk z catkowita pewnoscig sploszytby nawet i regiment
chtopskich poborowych, ale w przypadku Alejandra okazatl sie jedynie
ostrzezeniem. Hiszpan obrdcit sie jak fryga, jednocze$nie wyprowadzajac
cios od dotu. Klinga ze $wistem przecieta powietrze i uderzyta tuz pod
grot trzymanej przez Hugona wléczni. Cios okazal sie tak potezny, ze
Francuz zawirowal i wypuscit bron z reki.

Wtécznia, stukajac o kamienie, przetoczyla sie jeszcze kawalek
iznieruchomiata.

Przez twarz Hiszpana przemknelo zaskoczenie, zastapione natychmiast
spazmem wsciektosci.

- A wiec to ty ja miates$? - wycedzit.

Szed! w strone oszotomionego Hugona, ktérego impet postat na kolana.
Zakrecil mieczem miynka.

- Ty prostaku - charczal. - Ty tepa swinio...

Dodat kilka przeklenstw w rodzimej mowie, przypadt do Hugona
i wznidést miecz. Lico obojetnego ksiezyca znéw przeslizgnelo sie po
klindze.

- Kazal mi cie zlapaé - szepnat glos obok ucha Brunona. - A nie
trzymac...

Duszacy napér na gardlo nagle znikl, a wraz z nim smréd. Bruno
zaczerpnal gteboko tchu, zatoczyt sie, wsparl o kolumne, osunat na
kolana. Opart dlon tuz przy lezacej obok desce. Przerazenie i furia



odnalazly w jego ciele resztke sit i przekuly ja w desperacki atak. Zerwat
sie i rabnat Alejandra deska w bok.

Zardzewialy gwodzdz, ktorego wczesSniej nie zauwazyl, wyszarpnat
z ciala Hiszpana struge krwi. Alejandro zatoczyl sie, wypuscil miecz,
runat na kolano i...

I ztapal widcznie.

Odwrdcit sie ku nim z twarza wykrzywiong bdlem i wscieklos$cig.

- Prostaki - wycedzil, obrdcit bronia, az powietrze zahuczalo, i wbit
grot w ziemie.

Kilka rzeczy wydarzylo sie woéwczas niemalze jednoczesnie. Bruno
skoczyl w strone miecza upuszczonego przez Hiszpana. Drzwi chatki
otworzyly sie i wypadla z nich wynedzniala dziewczyna w burym habicie,
trzymana pod tokieé¢ przez zaaferowanego Claude’a. Zaskoczony Bruno
zwolnil, odwrdcit glowe, lecz w Alejandra, ktéry jedna reka wspierat sie
na widczni, a druga tamowal krew z rany, jakby diabel nagle wstapit.
Wyprostowat sie i wykrzyknat ciag stéw w jezyku, ktérego Bruno nigdy
dotad nie styszat.

Wichry letniej nocy, ktére nieufnie krazyty wokét doliny, najwyrazniej
jednak znaly kazde stowo i wiedzialy, jak na nie reagowaé, gdyz runety
w dot z niepohamowang furia i uderzyly w zabudowania z moca
kowalskiego mtlota, wzbijajac tumany pytu. Wstrzasniety Bruno, ktéry stat
tuz przy daszku nad wodopojem, widzial, jak dra sie liny, a jeden ze
stupéw przechyla sie, po czym cala konstrukcja z niemilosiernym
trzaskiem i jekiem wali sie prosto na Hugona.

Wiatry siekly po twarzy rojem ziaren piasku, wgryzaly sie w oczy
i wttaczaly w usta, ale Bruno, wiedziony nieustepliwym uporem, przypadt
do daszku i poderwat go ze wszystkich sil. Zabolaly nadwerezone miesnie,
ale natychmiast tez poczul, jak co$ napiera na daszek od dotu,
wspomagajac jego wysilki. Zaciskal zeby i robil wszystko, by go nie
wypuscié z rak.

- Wytaz! - ryczal, prébujac przekrzyczeé huragan. - Wylaz, ttusciochu,
bo...

Konstrukcja zadygotata, jakby ktos od dotu préobowat ja odrzuci¢. Bruno
dobyt ostatnich sit i do spétki z usilujacym powsta¢ Hugonem odrzucit
daszek do tytu.



- Czy ty - wychrypial Francuz - na $wiece Swietej Rucji, wlasnie
nazwales mnie...

Bruno nie stuchal. Przeskoczyt nad cialem zmasakrowanego ozywienca
i rzucil sie ku chacie, skad, jak mu sie wydawalo, wlasnie dobiegt
przerazliwy, dziewczecy wrzask. W tej samej chwili ktérys z podmuchéw
zawrdcil i rozrzucajac gliniane dachéwki, runat prosto na niego. Trafiony
w piers rycerz przelecial kilka krokdw w powietrzu i grzmotnat plecami
o ziemie, co pozbawilo go na moment tchu. Wiedziony instynktem,
podnidst sie na lokciu, ale kolejny podmuch przetoczyt go bezlitosnie,
niczym szmaciang zabawke, jeszcze dalej od chaty. Oslepiony pytem,
ogluszony dzikim rykiem, bardziej wyczul, niz uslyszat tetent
oddalajacych sie kopyt.

Echo wrzasku kobiety, w ktorym wykryt przerazenie, ale przede
wszystkim rozpacz, towarzyszyto mu jeszcze diugo.

Burza wytracita impet jaki$ kwadrans poézniej, gdy przycisniety jej furia
do ziemi Bruno zaczynat sie zastanawiac, czy sie nie poddac i - zupelnie
nie po rycersku - nie zemdleé. Przez chwile lezat nieruchomo, swiecie
przekonany, ze nawalnica czai sie gdzie§ w ciemnosciach ponad doling
i zaatakuje ztosliwie, gdy on wreszcie zdota sie podniesc.

Furia burzy wygasta jednak na dobre. Cisza az klula w uszy. Bruno
odkleil twarz od ziemi i rozejrzat sie nieufnie.

- Hugo? - wykrztusil. - Claude?

- Kiedy juz mi si¢ wydaje, ze widzialem, kurwa, wszystko - wychrypiat
francuski rycerz, ktéry z trudem wypelzat spod przewrdconego koryta —
pojawia sie co$, co na powrdét uczy mnie pokory. Niech mnie trad
poéwiartuje, nigdym czegos$ takiego nie widzial, a przeciez moja matula,
gdy ja ksiezyc nawiedzil, potrafita...

- Claude? - zawotal czym predzej Bruno, ktéry nie mial najmniejsze;j
ochoty wystuchiwa¢ wspomnient Hugona.

- Tu jestem! - odpart tamten stabym gtosem.

Bruno otart kaciki oczu, zamrugat parokrotnie i z niemalym trudem
dojrzal, jak towarzysz, posykujac, probuje sie uwolni¢ spomiedzy gatazek
dzikiej rdzy.

- Co to, kurwistosci, byto?



Scozzi zdotal sie juz podniesc i kusztykajac, podszedt do przekrzywionej
nieco wtoczni, wbitej w skalisty grunt przez Alejandra. Wyrwal ja
i przyjrzat sie jej uwaznie. Wzdtuz drzewca, uformowanego z nieréwnego,
acz bardzo twardego, poczernialego miejscami drewna, ciagnely sie rzedy
znakéw, ktérych Bruno nigdy dotad nie widzial. Spojrzat pytajaco na
Hugona.

- Skad to masz?

Jego towarzysz zdotat juz sie podnies¢ i wiasnie dlubat sobie w uchu,
przez co gest wzruszenia ramionami wypadt dos¢ komicznie.

- Znalazlem - odpart krdotko. - Niedaleko tego catego Mgarr, gdy
szedlem ci na pomoc w strone tego kromlechu. Patrze, a tu wtdcznia
sterczy z ziemi. Pomyslalem sobie, ze moze to dobry znak, a poza tym
dobre ostrze nigdy nie zawadzi, a wiec wziaglem. Co mi tam.

Bruno przez moment trawil ustyszana informacje.

- Czyli ta burza jednak miala nienaturalny charakter - mruknat.

- Ze co? - Hugo zamrugal pospiesznie.

- To magiczny przedmiot. - Bruno zwazy! bronn w dloni. - Wyglada na
to, ze trzeba wbi¢ go w ziemie i wykrzyknaé jakas inkantacje, by
przywotaé wicher. Ciekawe, skad co$ takiego u joannity, prawda?

- Jego przyjazi z tymi przekletymi truposzami tez mnie intryguje —
mruknat Hugo.

Bruno odruchowo spojrzal na kamienne koryto, z ktérego wystrzelito
gnijace ramie. Tafla wody byta nieruchoma.

Zlapal mnie, lecz wypuscil, pomyslal. Kolejna zagadka.

Korcito go, by podejs¢ i spojrzeé na trupa, ale sie rozmyslil. Wzruszyt
ramionami i wbil wtécznie w ziemie, po czym zwrécil sie w strone
Claude’a, ktéry zdotat juz uwolni¢ jedno ramie z objeé krzaka rdzy.
Podnidst przysypany pytem sztylet, otart go o nogawke i podszedt do
towarzysza. Szybkimi ruchami zaczal przecinaé kolczaste galazki.

- Widziat ktos, co sie stalo z Alejandrem? - spytal.

- Uciekt - baknal Claude. - Mial konia. Ztapal te dziewczyne i tyle
zesSmy go widzieli. Dobrze, ze$ go dziabnal. W przeciwnym razie bytoby
juz po nas.

- W istocie, dobrze, zem go dziabnat - wycedzil Bruno przez zacisniete
zeby. - Oj, dobrze. Wszak trzeba sobie jakos radzié, gdy kompani zawioda.



- Bruno, ja chcialem strategicznie go podejsé! - odezwat sie Hugo, cho¢
nawet nie probowal ukry¢ winy w swym glosie. - Postalem Claude’a na
tyly, a sam sie do szarzy z flanki przysposobitem...

- I dobrze sie stalo! - zapiszczal Claude, widzac morderczy blask
w oczach Brunona. - Tak przynajmniej dowiedzieliSmy sie o Soave.

- O kim? - Bruno przestatl pitowac.

- O tej dziewczynie! - Claude odprezyl sie lekko. - Uwierzysz, ze to
klaryska? Zakonnice, padalec, wiezil! Franciszkanke!

- Po co?

- Tego - zmartwil sie Claude - wyciagnac juz nie zdazytem. Odciagtem
jej wiezy i wyprowadzilem na zewnatrz, ale nim zdazytem dowiedziec sie
czegokolwiek, rozpoczeta sie rozpierducha, a ja trafilem tu. - Ze
zrezygnowaniem wskazat krzak rézy. - Pech - jeknal. - Okropny pech.
Chetnie bym kogo$ o to opieprzyt, ale niestety, Bruno, nie mam tej
tatwosci co ty...

- Cicho juz badz - warknatl Scozzi. - I sam sobie pituj. - Wcisnal mu
sztylet w wolna reke. — Ja musze sobie teraz kilka spraw przemyslec.

Claude przystapit do pracy z zapatem, ktéry wprawil caly krzak
w drzenie, a Bruno, pochyliwszy sie, przestapit przez wysoki, kamienny
prog chaty.

Nie liczac kilku nadlamanych desek dachu, magiczny zywiot oszczedzit
kryjéwke hiszpanskiego rycerza. Nawet lampka oliwna nadal sie tlita na
rozklekotanym stoliku przy oknie, jakby wicher nie mial odwagi jej tknaé.
W jej niklym $wietle Bruno uwaznie rozejrzat sie po wnetrzu.

Prymitywne t6zko, gliniany nocnik, wiadro. Prosty kufer pod $ciana.
Pétka z rzedem skrzyneczek. Klapa w podiodze. Drugie drzwi, lekko
uchylone, zapewne te, ktérymi wslizgnat sie Claude.

Bruno zrobit dwa kroki po skrzypiacej drewnianej podlodze. Zamarl,
gdy przez dziure w $cianie ujrzal jaki§ ruch, ale uspokoitlo go swojskie
chrzakniecie wieprza. Wypuscil powietrze z ptuc i podszedt do kufra,
ktéry okazal sie niezamkniety. W srodku lezaly starannie zltozone ciemne
szaty z kapturem, buty, bielizna oraz pasy z prostymi mieczami.

Pokrecit glowa i zblizyt sie do pétki. Otworzyl jedno ze stojacych na niej
pudetek i wydobyt ze srodka fiolke z grubego szkta. W §rodku przelewat
sie gesty, czerwonawy plyn, a szklo wydawalo sie dziwnie ciepte, jakby



rozgrzane przez osobliwg substancje. Na pudetku widnialy wydrapane
nozem litery: DDG.

Podloga skrzypnela mocniej, niemalze ze skarga, gdy do srodka
wkroczyl Hugo.

- Mocna podloga, porzadna - ucieszyt sie demonstracyjnie. - Utrzyma
nawet tlusciocha, jak widac.

Bruno, nie zwrdciwszy uwagi na zaczepke, wsunal fiolke do pudetka
i zamknat je z trzaskiem, po czym zwazyt je w dioni.

- Co to za miejsce? - szepnal, zamyslony.

- Miejsce ukrycia skarbu - przypomnial mu Hugo. - No nie?

- Nie wiem, Hugo, co ty ze sobg poczniesz - Bruno odwrdcil sie ku
niemu - gdy sie okaze, ze to tylko brednie. Ze nie ma zadnego skarbu i...

- Zaraza! - Francuz sapnat ciezko. - Ja widze inny problem, o wiele
powazniejszy! Co ty zrobisz, Bruno, gdy sie okaze, ze skarb jednak
istnieje?

Z tymi stowami nachylil sie, zlapal za pierscien klapy w podlodze
i szarpnal nim z calej sily. Okazala sie ciezsza, niz Hugo sadzil, i czoto
Francuza pokrylo sie perlistym potem, nim zdotal ja przechylié.
Nastepnie, chichoczac dziko, porwatl latarenke z chyboczacego sie stolika
izajrzat w dot.

- Jakbym ja miat gdzie$ ukry¢ skarb - zaczal, ale wtem zaklat, najpierw
niepewnie, a potem z wsciektoscia.

Bruno podszed! blizej i sie nachylil. Ze srodka buchal zaduch i ostry
zapach nieczystosci oraz niemytego ciala. Nikly blask latarenki
wyodrebnil z mroku niewielky cele, jeszcze prymitywniej urzadzong niz
izdebka w chacie. Na prostej pryczy, wsrod sklebionych tachmanoéw,
siedziala skulona dziewczynka, na pierwszy rzut oka piecio-,
sze$cioletnia, i wpatrywala sie w rycerzy ze skrajnym przerazeniem.

- Co to ma znaczy¢, na psa urok i kocig morde? - sapnat Hugo i spojrzat
pytajaco na Brunona. - Coraz mniej z tego kapuje.

Bruno bez stowa wzial od niego latarenke i zszedl na dét po drabince.
Dziecko, drzac na calym ciele, wtulito sie w kat celi. Bylo niewyobrazalnie
brudne, a straki tlustych, pozlepianych wloséw przestaniaty dziewczynce
twarz i blyszczace lekiem oczy. Bruno zauwazyt jednakze cos, co go
zaintrygowalo, i niepewnie podszed? o krok.



- Nie bdj sie - szepnal po wilosku, co powtdrzyl po francusku
i maltanisku. - Nic sie nie bdj! Nic ci nie grozi, dziecko. Zupelnie nic.
Tylko... Tylko sp6jrz na mnie.

Postuchala. Spomiedzy strakéw jej wloséw wyjrzat diugi, niemalze
szpiczasty nosek.

Dziewczyne w burym habicie, wyciagnieta z chaty przez Claude’a,
Bruno widziat tylko przez utamek sekundy, ale mimo to miat pewnos¢, iz
miata identyczny nos jak dziecko w fachmanach.

Matka z corka, przeszto mu przez glowe, gdy przypomnial sobie
rozpacz wibrujaca w krzyku kobiety. Albo siostry...

- Nic sie nie b6j - powtoérzyl, wpatrujac sie w dziecko. - Nic ci nie grozi.

Ukucnat i wyciagnat ku niej rece.

- No, chodzze. Zabiore cie stad.

Dziewczynka mierzyla go nieufnym spojrzeniem przestraszonego do
granic zwierzatka. Bruno niemalze styszal, jak bije jej serce, a potem
niemal podskoczyl, gdy ta gwaltownie zerwala sie z barlogu. Sciskala
kurczowo w reku kilka galgankéw, ktére splotla tak, by z grubsza
przypominaly lalke.

Widok ten niespodziewanie, z niezrozumiatych powodéw wycisnat izy
Z oczu Brunona.

- Chodz - wykrztusil.

Hugo przygladal sie scenie w milczeniu, w ktérym dudnily silne,
niesprecyzowane emocje.

- Cala jest? - spytal chrapliwym glosem, widzac, jak Italczyk unosi
dziecko i odwraca sie ku drabinie.

- Tak. - Bruno podal mu dziewczynke, ktéra nadal drzala na calym
ciele, a na widok twarzy Hugona zastonila oczy. - Chyba tak. Nie upusé
jej — méwit z trudem, jakby w gardle mial wiochatg kluche. - Bo... bo bez
niej nie odnajdziemy skarbu.

- Glupszego powodu - burkngl Hugo, podejmujac malg - nie
wymyslitbys, na Meke Panska, nawet po tygodniowych naradach
z konsylium najwiekszych idiotéw wyspy.

- Nienawidze cie - oznajmil Bruno, rad, Ze moze skupi¢ sie na czyms$
innym i w ten sposéb odegnac¢ emocje. - Hej, Claude! Wygrzebales sie
z tego krzaka? Chodz tu. Wracamy do Bormli!



ROZDZIAL JEDENASTY

Zdaniem Hugona powrdt do Bormli byt jak do tej pory najglupszym
pomystem Brunona, durniejszym od wszystkiego, co on osobiscie do tej
pory widzial, a troche tego bylo.

- Nie znam sie na Maltanczykach i ich zwyczajach - oznajmit
z obrazong ming. - Ale wygladaja mi na charakternych. Honornych.
Takich, co to uraze dlugo chowaja, naprawde diugo. Mysmy zas tego
Mavru naprawde przeciagneli po btocie. Rok musiatby minaé, by o nas
zapomnial, i przynajmniej trzy, by wybaczyt, a tu juz chcesz do niego
pedzi¢? I jak bedziesz z nim rozmawiat? Czym go do siebie zjednasz? Pean
jakis w miejscowej mowie sklecisz? Posag w piaskowcu wyryjesz?

Bruno na te pytania nie odpowiedzial, gléwnie dlatego, Ze nie miatl
pojecia, co rzec. Uparcie ufal jednak swojej szczesliwej gwiezdzie, na
ktéra od czasu wyrzucenia tuniki zakonnej zwracal uwage coraz czesciej,
i udawal, Ze zastrzezenia Hugona ma za nic. Glos rozsadku, otwarcie
krytykujacy nadmierng wiare w owa szczesliwg gwiazde, usitowat
zignorowacd réwnie usilnie jak stowa Francuza.

Nastat §wit. Z obejscia Alejandra zabrali wszystko, co sie zabraé dato -
jedzenie, picie, jakis koc, line, zapomniany kapelusz chroniacy kark przed
storicem. Dobrali sobie miecze znalezione w kufrze, a Hugo wyrwat
z ziemi wtécznie i zwazyl w dloni z dziwnym usmiechem. Bruno
tymczasem zebral sie na odwage, podszedl do matej, ktéra kulita sie na
tawce przed chata i mruzyla oczy przed blaskiem stonecznym, ewidentnie
dawno niewidzianym. Ujal ja za raczke i ukucnat.



- Masz jakies imie? - spytatl. Wzruszenie juz go odeszlo, a jego glos stat
sie na powr6t chrapliwy i surowy.

- Florese - bakneta mata i drgneta, jakby chciata sie skulié.

- Swietnie, Florese. Czy mogtaby$ mi opowie...

- A to krélowa Ginevera - przerwata mu dziewczynka nieco bardziej
piskliwym, prawie placzliwym tonem i uniosta bezksztaltna
szmacianke. - Powiniene$ sie uklonié. I to nisko. Wszyscy rycerze tak
robia.

- Co? Ze co mam zrobié¢? Stuchaj, pobawimy sie kiedys, na pewno, ale
najpierw... - zaczal z niedowierzaniem Bruno, ale przeszkodzil mu
nieoczekiwanie Claude.

- Wybacz szlachetnemu panu! - zawotal, przejmujac jej raczke. - Dobry
to rycerz i prawy, ale ma nazbyt wiele spraw na glowie, biedaczysko!
Turkdéw, inkwizycje, kapitule zakonna... Inny juz by dawno zwariowal,
a ten trzyma sie twardo i broni tej swej poczytalnosci jak Turczyn
Jerozolimy. Ja bym juz sobie odpuscil, bo fajnie jest by¢ wariatem, ale nie
nasz Bruno!

- Ja wcale nie... - zaczal oburzony Bruno, ale przerwal mu Hugo, ktory
rymnal na kolana z impetem, wzbijajac kleby kurzu.

- Jam Hugo Onfroi de Dahlia-Connos z odleglej ziemi Galow! -
wykrzyknal z emfaza. - Oddaje ci méj miecz, wasza krélewska mosé! -
Uklonit sie szmaciance nisko, a potem spojrzal na Florese. - A tobie, pani,
ma wlocznie, i strzec was slubuje! Ze wszystkich sil! Za mego przyjaciela
Brunona za$ przepraszam. - Trzepnatl go przy tych stowach w potylice, az
sie poniosto. - Przeszkolimy go w rycerskiej etykiecie, bo troszke zdziczat.

Niewiele brakowalo, by Bruno odwrdécit gtowe, zerwal sie i warknat
wsciekle na towarzysza, ale w pore zauwazyt, ze przez usta dziewczynki
przemknal usmiech, zwykly, codzienny, jak u rozbawionego dziecka. Jej
oczy zas$ rozblysty, jakby jej umyst - nie tylko cialo - réwniez wyzwolil sie
z uwiezienia w ciemnej, cuchnacej piwnicy w chacie na odludziu. Rycerz
blyskawicznie sie opamietal i pochylit glowe, karbujac sobie w pamieci,
by w najblizszym czasie skrupulatnie sie na Hugonie zemscié.

- No, rzeczywiScie troche zdziczalem, o wielka pani - wycedzil ze
sztucznym usmiechem. - Tak mnie pochloneta walka z twoimi wrogami,



ze zapomnialem o tym i owym. Szczesciem moge liczy¢ na mojego
wspaniatego druha!

Klepnal Hugona po lopatce, az ten kaszlnal, i pochylit glowe. Spojrzat
przy tym na dziewczynke, lecz na jej twarzy znéw sie pojawil zaszczuty,
niepewny wyraz. Rubasznos$¢ Brunona nie dos$é, Ze jej nie rozbawila, to
jeszcze najwyrazniej ja przestraszyla.

- Pora, by$my sie stad wyniedli! - rzekt Claude, ktéry wstat i podat
dziewczynce dton.

- I nie lekaj sie niczego, pani - dodat Hugo z dumna ming i wsparl sie
na wldczni. - JesteSmy gotowi stawié czota wszystkim twoim wrogom.

- Bedziemy walczy¢ jak lwy! - dodal Bruno, ale Florese zerkneta tylko
na niego sploszona i zblizyla sie do Claude’a, ktéry potozyt jej dion na
ramieniu i ledwie dostrzegalnie pokrecil glowa, spogladajac przy tym na
Brunona.

Ten przygryzt warge.

- Nie miales$ chyba w zyciu czesto kontaktu z dzieciakami, co? - burknat
mu Hugo do ucha, gdy Claude i Florese ruszyli przodem.

- Wyzywasz sie na mnie za to, ze wbrew twojej woli chce wroéci¢ do
Bormli? - spytal ostro Bruno.

- Nie wyzywam sie - cicho odpart Francuz. - Tylko daje ci do
zrozumienia, by$ odpuscil. Daj tej malej spokéj. Nie pytaj jej o nic.
Cholera wie, jak dtugo siedziata w tej dziurze. Cholera wie, co widziata i co
stalo sie jej udzialem. Bedzie chciala, to sama nam cos opowie. Nie bedzie
chciala, to sie géwno dowiemy.

Bruno wiedzial, ze Hugo ma racje, i poczul zlo$¢ na siebie za to, ze
w ogole przyszto mu do glowy, by zadaé dziewczynce jakiekolwiek
pytanie, ale wrodzona zlosliwo$é nakazata mu sie skrzywi¢ i rzucié
potgebkiem:

- Myslalem, Ze ci zalezy na skarbie.

- Zalezy. - Oblicze Hugona nieco zlagodnialo. - I to bardzo. Bo jak
dotad cale moje zycie nie jest warte wiecej od rozdeptanej psiej kupy
i naprawde chcialbym to zmienié. Ale - spojrzal na Florese - ale... Obym
pekl, Bruno. Widziates te dziure, gdzie on jg trzymat?

- Widziatem - odpart gtucho Bruno. - I zaluje.



Hugo odwrdcit glowe i parokrotnie otworzyt i zamknat usta, choé nie
wydobyt sie z nich zaden dzwiek. Wystarczylo, by Bruno zrozumial, ze
jego towarzysz skrywa historie, ktorej bedzie strzegt jak najwiekszej
swieto$ci, historie z dawnych lat, smutna, a moze nawet tragiczna.
Unikajac wzroku Hugona, zerknat raz jeszcze na chate.

- Dlugo, myslisz, jg tam trzymat? - spytat glucho.

- Miesiacami - wykrztusit Francuz i sie wzdrygnal. - Widziates, jaka
jest blada.

- Proponuje wiec do naszych planéw odnalezienia skarbu... - ciagnat
Bruno.

- O ile istnieje - przypomniat mu cierpko Hugo.

- ...dorzucié postanowienie, by dopas¢ owego Alejandra. I raz jeszcze
otluc go decha. Tak solidnie. Zupelnie nie po rycersku.

- Wreszcie gadasz po ludzku - skrzywil sie Hugo, a w jego oczach
pojawito sie co$ zimnego. - Wracajmy do tej Bormli. Mam nadzieje, ze
Claude wie, gdzie odnalezé tego Mavru.

- Nie masz juz nic przeciwko? - zdziwil sie Bruno.

- Nie. Bo tylko tam znajdziemy dla malej co$ do jedzenia i jakis$
przyodziewek, a moze wyprosimy dla niej bezpieczny kat - rzekt Hugo,
ruszajac w §lad za Claude’em i Florese. - Bo nie bedziemy chyba dziecka
zabieraé na naszg nierycerska misje, co?

Bezlitosny upal znéw rozciagal swa wladze nad sucha, skalistq Malta.
Czworka wedrowcow, kluczac wsrod piaskowcow, skierowala sie na
poinocny zachéd, ku Bormli i chwili wytchnienia.

Jakis cichy gtos w gtebi serca szeptal Brunonowi, ze Mavru - mimo
wszystko - nie bedzie sie boczyl. Ze nie poczestuje ich zimnym zelazem
w zemscie za upokorzenie, jakiego doznat. Ze nie postanowi pospiesznie
rozprawi¢ sie z zagrozeniem, jakie zapewne widzial w niezwyklych
umiejetnosciach Hugona. Ze jego sercem poruszy widok ocalonej
z niewoli dziewczynki - ze wpusci ich do siebie, ugosci, zajmie sie
Florese.

Podarujemy mu te wieprze, pomyslal Bruno z nagla nadzieja. Przeciez
tam jakie$ swinie byty, przy tej chacie. Musza by¢ co$ warte.

Dodato mu to otuchy, ale niewiele. Wszak samo podejscie do domostwa
Mavru stanowilo dla nich ryzyko. Kamienne domy Maltaiiczykéw, chod



z zewnatrz pozornie niewielkie, w §rodku stanowily istny labirynt komdr,
komnat, korytarzy i piwnic. Idealne wprost miejsce na rozmieszczenie
druzyny dobrze zmotywowanych nozownikéw, ktérymi Mavru musiat
dysponowaé. Wszak w innym przypadku nie utrzymalby sie diugo
w interesie, ktérym, jak domniemywal Bruno, rzadzi o wiele wiecej
oprodcz zasad handlu.

Rzut oka na ponura twarz Hugona utwierdzil go w przekonaniu, ze
Francuz, mimo gotowosci zatroszczenia sie o Florese, mysli mniej wiecej
o tym samym.

- Duzo tych twoich w Bormli? - mruknal, gdy wchodzili miedzy
pierwsze zabudowania. - Tych zakutych tbow, znaczy sie.

- Moich? - Bruno uniést brew. - Juz nie jestem zakonnikiem, Hugo.
Rycerze nam nie pomoga.

Francuz przetart spocong twarz.

- Wiem - prychnal. - Chodzi mi o to, by nie wpas¢ na nich, gdy
bedziemy uciekaé przed Maltariczykami.

Storice zblizalo sie do zenitu, co skutecznie przetrzebilo tlum na
ulicach, ale w zalanych cieniami alejkach, pod markizami i w glebi tawern
i sklep6w nadal toczylo sie intensywne zycie. Pojawienie sie trzech
nikomu nieznanych, zdrozonych zbrojnych, ktérzy najprawdopodobniej
dopiero co stoczyli zaciekla walke i prowadzili wystraszone, wynedzniale
dziecko, przerywalo niejedng rozmowe i przyciagato dziesiatki diugich,
zaciekawionych spojrzen. Bruno przeklinal kazdy krok i liczyl w glebi
serca, ze przynajmniej cze$¢ ciekawskich postanowi o nich zapomnie¢,
gdy rozejdzie sie wies¢, do czyich drzwi zapukali.

O ile sa to drzwi, przez ktdre przyjdzie nam jeszcze przej$é, pomyslat.

- Claude - szepnat cicho. - Wiesz, dokad idziemy?

- Tak, tak - przytakngl tamten pospiesznie i omiétl okolice
rozbieganym spojrzeniem.

Bruno nie mogt sie oprze¢ wrazeniu, Ze jego towarzysz nigdy wczesniej
tu nie byt, co bynajmniej nie poprawilo mu samopoczucia.

- Jak ty w ogdle znalaztes tego Mavru? - spytat.

- Udawalem hiene cmentarng - odpart tamten. - Wiesz, takiego
zboczerca, co to zwloki wykrada, by z nimi... No, wiesz...



- Nie wiem - odpart sucho Bruno. - I nie chce wiedzieé. Chce
natomiast mie¢ pewnos$é, ze ty wiesz, dokad idziemy. Nie wiem, czy
wejscie do Bormli byto dobrym pomystem, Claude, i jesli nie wiesz, dokad
mamy is¢...

- Wiem! - odparl tamten piskliwie. - Doskonale wiem! Pamietam
droge! Stal tam taki wozi...

- Stat tam wdz? - wtracil z niedowierzaniem Hugo, spocony tak bardzo,
ze nie miatl nawet ochoty ocieraé¢ twarzy. - I to, twoim zdaniem, jest
wystarczajacym...

Przerwal mu wynedznialy kundel, ktéry wypadl z pobliskiego zaulka,
by skrupulatnie obszczekac¢ ich tydki. Potem wymineli rozklekotang
dwukotke z arbuzami, ktéra zatarasowala droge, przeszli obok trzech
miejscowych, tak bardzo pochtonietych kiétnia z wozZnica, Ze nie
dostrzegli ich obecnosci, przestapili nad mamroczacym, pijanym
zebrakiem i...

- To tam! - steknal Claude z nazbyt wyrazna ulga, potwierdzajaca
watpliwosci Brunona. - To ten dom!

- Pewien jeste$? - prychnal Hugo. - Bo wozu nie widze!

- To ten dom - mruknal Bruno, wpatrujac sie w masywna budowle,
obwiedziong wysokim kamiennym murem, zza ktérego wylewala sie
roslinnos¢.

Jego wczesniejsze obawy nagle wydaly mu sie niewspdlmierne do
sytuacji - sadyba Mavru mogta kry¢ nie druzyne, ale caly putk
nozownikéw. Rozejrzal sie - pijany zebrak podnidst sie i chwiejnie czlapat
za ich czworka, celujac w nich wyciagnieta dionia i mamroczac co$
o datku, ale gdy uswiadomit sobie, dokad zmierzaja, zamilkl, odwrdcit sie
i znikl w cieniu.

Powinienem odebrac to jako ostrzezenie, pomyslatl Bruno, spieszac za
Claude’em. Ale przeciez w zasadzie nie mamy wyjscia. Trzeba liczy¢ na to,
ze bedzie chcial nas przyjaé.

Wroste w kamienny mur drzwi byly masywne, wzmocnione Zelaznymi
¢wiekami, a zawiasy mialy grubos¢ przedramienia dorostego mezczyzny.
Claude walnat raz i drugi kolatks, az sie poniosto echo.

Potem zapadta cisza.



- W razie czego - mruknat Bruno do Hugona - no wiesz, gdyby trza byto
ucieczka sie salwowad... Ile czasu bys potrzebowal, by rozpieprzy¢ taki
mur?

- Do jutra rana datbym rade - odpart Francuz.

- Umiesz pocieszy¢ w potrzebie.

- Prawdziwe zZycie.

Obaj, jak na dany znak, spojrzeli na Florese. Niedli ja przez wiekszosé
drogi, ale mimo to mata miata oczy szkliste ze zmeczenia.

- Potrzebujemy znalezé dla niej bezpieczny kat. - Hugo z uporem
zaklinal rzeczywisto$¢. - Musimy...

Niewielkie zakratowane okienko w samym s$rodku drzwi odsuneto sie
z gluchym trzaskiem. Najpierw ujrzeli ciemne oczy, a potem twarz,
surowg i kanciasta, co sugerowalo silne pokrewienstwo z Mavru, ale
nadal wolna od bruzd i zmarszczek.

- Jestesmy... - zaczal Bruno, ale miody czlowiek po drugiej stronie
drzwi przerwal mu cichym parsknieciem.

- Och, doskonale wiemy, kim jestescie. Ojciec nie przestaje o was
mowié. Zaiste, nie wiedzialem, Ze zna az tyle przeklenstw. WejdZcie,
wejdzcie - dodatl i ze szczekiem odsunal zasuwe. - Sprawicie mu
naprawde wielka niespodzianke.

Jednym z talentéw, ktére Bruno szczerze u miejscowych podziwial i miat
niemalze za magiczny, byla umiejetnos¢ hodowania ogrodéw. Zza
niejednego muru wzbijal sie bowiem zielony gaszcz, rzucajacy cien na
pylista, sucha ulice, a blogie, $wieze zapachy budzily tesknote za innym,
bardziej przyjaznym swiatem. Ogréd Mavru, choé niewielki, oszalamiat
wprost intensywng zielenig. Po kamiennych $cianach pial sie bluszcz,
roze splataly sie z bugenwilla, z kamiennych donic wyrastaly drzewa
karobowe oraz bujne storczyki, a nad nimi wznosily sie figowce oraz
cytrusy. Przy péinocnym murze za$ piely sie majestatyczne trzy palmy.
Liscie i gatezie splataly sie¢ w baldachim, dzieki ktéremu na niewielkie
patio, ulozone ze starannie dopasowanych plyt, nie padal ani jeden
promien storica, a goraco tagodzit plusk wody z matej fontanny.
Mimo to Bruno, Claude i Hugo siedzieli z niewyraznymi minami.



Tuz po przekroczeniu progu droge w ciemnym korytarzu zastgpita im
niewysoka, ale barczysta, korpulentna matrona o gestych, niemalze
zrosnietych brwiach i prawie czarnych oczach. Otaczala ja aura
autorytetu tak wyczuwalna i niepokonana, Ze gdy bez stowa przygarneta
do siebie Florese i odprowadzila ja do innego pomieszczenia, Bruno
zdobyt sie jedynie na cichy jek protestu. Na wiecej nie starczylo juz czasu,
bo mlodzieniec, ktéry otworzyl im drzwi, niemalze wypchnal ich na
patio.

A potem kazal im czekaé, co byto najgorsze ze wszystkiego.

Woda pluskata cicho, cetki swiatla stonecznego powoli wedrowaly po
Scianach, tu i éwdzie $migaty drobne jaszczurki. Z glebi domu dobiegaly
jakie$ pokrzykiwania, czasem $miechy. Plamy cienia w ogrodzie
wydawaly sie spogladaé na nich dobitnie, podobnie jak niewielkie otwory
W murze.

Czekali. Bruno bil sie z coraz gorszymi myslami. Hugo parokrotnie
zaczynat méwié, ale urywal w potowie zdania. Claude przymknat oczy
i drzemal.

Mineta, zdawaloby sie, wiecznosé, kiedy z bocznych drzwi wytonit sie
sam Mavru. Kupiec miat na sobie btekitng szate przewiazang szarfa, a na
nogach sandaly. Na piersi kotysal mu sie ztoty krzyz, ktéry zdawat sie jego
jedyna bronig. Wygladal na wypoczetego i odprezonego, a szeroki
us$miech, jakim ich powital, przypominatl bardziej szyld rzemieslniczy niz
przejaw wesotosci czy zyczliwosci.

- Co$ mi méwilo, Ze sie jeszcze zobaczymy - oznajmit niskim,
chrapliwym glosem, siadajac na krzesle z szelestem szat. — Nic mi jednak
nie zdradzalo, Ze nastapi to tak szybko. Ani tez, Ze ujrze was w moim
ogrodzie.

- Wybaczcie, zacny Mavru, ale chodzi o te dziewczynke. - Bruno sie
poruszyl. - Znalezlis$my ja w chacie Alejandra i nie wiedzieli$émy, co z nia
poczaé. Wiezil ja. Jesli...

- Zaraz. - Hugo unidst reke. - Nie wiem, jak Claude - wskazat
towarzysza, ktéry najwyrazniej nadal drzemat z glowa opuszczona na
piers - ale ja chcialbym jednak co$ zrozumieé. Mozecie gada¢ po ludzku?

- Mozemy - odezwal sie Mavru w chropowatej, ciezkiej
francuszczyznie, a w jego oczach zamigotalo cos, co moglto byc



rozbawieniem, ale réwnie dobrze irytacja. To za$ przynaglilo Brunona,
zeby mowic dale;j.

- Zacny Mavru, nasza znajomos$¢ nie zaczeta sie idealnie i wiemy, ze
mozesz czu¢ do nas uraze. ChcieliSmy jednak prosié o zrozumienie, bo...

- Uraze? - Mavru powoli, wrecz majestatycznie zamknal i rozchylit
powieki. - Ja, drogi panie, jestem czlowiekiem interesu, a w nim nie ma
miejsca na uraze. Jest natomiast miejsce na przerdzne tarcia, dzieki
ktérym obie strony transakcji demonstruja swa site.

Jego stowa nieco uspokoily Brunona, natomiast zaniepokoily Hugona.

- Transakcji? - Francuz zmarszczyl brwi. - Wybacz, Mavru, ale my
chyba jednak nie w tej sprawie. ChcieliSmy prosi¢ o odrobine zrozumienia
dla matego dziecka, ale jesli to za wiele...

Urwal teatralnie, na co Mavru usmiechnal sie réwnie szeroko
isztucznie jak przed chwila.

- Transakcja to wydarzenie ponadczasowe - rzekl. — Niezauwazona,
trwa czasem lata, nim obie strony uznaja, ze osiagnety satysfakcje.

- My niczym nie handlujemy! - warknat Hugo.

- Och, ja odnosze inne wrazenie. - Mavru, cho¢ zdawalo sie to
niemozliwe, rozciagnat usmiech jeszcze szerzej. - M6j instynkt kupiecki
sie w tych sprawach nie myli. Tusze, iz rycerz Alejandro de Heredia, ktory
w swej taskawosci skupowal ode mnie ludzkie zwtoki, nie bedzie juz tego
przez jakis czas czynil, co naraza mnie na straty. Dodatkowo wielu ludzi
widzialo was, jak zmierzacie do mego domostwa, a sposréd nich niejeden
moze was powigzaé z tajemniczymi wydarzeniami na wyspie. To za§ moze
pograzy¢ moja reputacje, co byloby strata jeszcze wieksza, iScie
niepowetowana. Gdybym byt cztowiekiem prostolinijnym, rzeklbym, ze
czujac zal i wyrzuty sumienia, oddaliscie mi dziewczynke w ramach
rekompensaty.

Réwniez tym razem Bruno i Hugo uslyszeli w jego stowach dwie rézne
prawdy.

- Nie o$mielisz sie chyba... - zaczal Francuz zlowrogo, unoszac sie
z krzesta.

- Zaraz! - zawolal Bruno. - Skad wiesz, ze Alejandro eee... wypad?
z interesu?



- Powoli. - W glosie Mavru zgrzytnely kamienie. - Mam wrazenie, ze
wyczuwam tu jakie$ emocje, a malo co szkodzi interesom tak bardzo jak
brak opanowania.

- Krétka masz pamieé, kupcze! - Hugo wyprostowal sie na calg swoja
wysokos¢, catkowicie ignorujac dion Brunona, ktéry usilowal go
posadzié. - Jesli przyszlo ci do glowy, by skrzywdzié...

- Pamie¢ mam dobrg, a zmyst obserwacji jeszcze lepszy. - Mavru
skrzywil sie nietadnie. Bardzo nietadnie. - I zapamietatem, ze aby siegnaé
po swdj diabelski dar, musisz skupi¢ mysli. Cho¢ na chwile. Przykazalem
tedy moim synkom, by wpakowali w ciebie belt, gdy tylko przyjdzie im do
glowy, ze zaczynasz sie koncentrowad. Rozchmurz sie, przyjacielu.
Wygtadz czoto, usiadz, rozgon mysli, bo tak bedzie dla ciebie najlepie;.
A jesli juz musisz nad czyms myslec, to moze zadaj sobie pytanie, ktore
z otworéw w murze kryja w sobie kusze.

Machnat przy tym upierscieniong dtonia w strone bluszczu pnacego sie
po kamieniach i odwrdcil spojrzenie od czerwonego ze zlosci Hugona.
Zerknat na Claude’a i rozciagnat usta w u$miechu, ktéry przypominat
pekniecie na plycie piaskowca.

- Naprawde myslates, ze w pojedynke udam sie w $lad za nieznanym mi
czlowiekiem o dos¢ rozbieganym, niewyraznym spojrzeniu, tylko dlatego,
ze chce mi opchnad trupa? - prychnat. - Towarzyszyto mi dwéch ukrytych
ludzi, ktérzy mieli co prawda wielka ochote pomsci¢ upokorzenie swego
pracodawcy, ale na szczescie znaja mojq definicje transakeji i wyzbyli sie
tych mysli. Udali sie natomiast w $lad za wami i z oddali przygladali sie
waszej walce z Alejandrem i jego... c6z... podwladnym.

- I... - Bruno zastanowil si¢ dobrze nad stowami. - I jakie wnioski
wyciagnates z ich relacji?

- Rozmaite. Zlozone. Nierzadko sprzeczne ze soba. - Mavru znéw
przymknatl oczy. - Z tego powodu pomyslalem sobie, ze gdy nadarzy sie
sposobnos$é, chetnie jeszcze z wami pogawedze.

- Mam nadzieje - wycedzil Bruno - Ze nie o rekompensacie.

- Jak najbardziej o rekompensacie. - Mavru ponownie sie skrzywil,
przygladajac sie mtodemu rycerzowi wzrokiem przeznaczonym dla
potgtéwkéow. — Wszak dobry interes to taki, na ktérym zarabiaja obie
strony. Niemniej - uniést brew, zerkajac na Hugona - waszej dziewczynki



za takowa nie uznam. Fakt, ze wystarczyloby domy¢, uczesa¢ i nieco
podkarmié, a przyjatby ja kazdy zamtuz w Mesynie, ale ja juz od dawna
nie obracam zywym towarem.

Westchnal pokazowo i spojrzal na okolong lis¢mi bluszczu bizantyjska
mozaike przedstawiajaca Matke Boska.

- Grzech to? - odgadl Bruno, prébujac ukry¢ ztosliwos¢ w glosie.

- Grzech, jak najbardziej - zgodzit sie Mavru. - Z tym jednak jako$ bym
sobie poradzil. Sakrament spowiedzi wszak zawsze niesie pocieche dla
zblakanych. Sek w tym, zZe handel niewolnikami zostal juz
zmonopolizowany przez wasz zakon, a z nim na prézno mi sie Scierac.
Towar martwy, jak pomnicie, okazal si¢ nieco lepszym interesem, ale
Alejandro za wasza sprawa przypuszczalnie wlasnie z niego wypadi.
Przywodzi nas to do kwestii rekompensaty.

- Stluchamy. - Bruno nie byl pewien, czy podoba mu sie kierunek,
w jakim zmierza rozmowa.

- Pomyslmy. - Mavru udat zadume. - Pozbawiliscie mnie jednego ze
zrédet dochodu, wystawiliScie na szwank moja reputacje i daliscie mi
w teb, a za moment zapewne bedziecie jeszcze chcieli wiedzieé, co sie
stalo z Alejandrem i c6z takiego w miedzyczasie moja zona dowiedziala
sie od Florese. Ba, moze nawet bedziecie chcieli cos$ zjes¢ i poprosicie
o kat, by odespaé noc.

Mina Hugona sugerowala, ze gdyby nie wscieklo$¢ na droczacego sie
kupca, nie myslatby o niczym innym.

- Jakkolwiek by na to spojrzeé, na razie jestem stratny! - Kupiec
roztozyt dionie w gescie calkowitej, upokarzajacej bezradnosci. - I to
bardzo! Na kazdym polu! Céz mi zaproponujecie, by interesy z wami
dobrze sie dla mnie zakonczyly?

Bruno milczat, Hugo réwniez. Woda pluskata. Gdzie$ za murami
wyzywano sie od kurwich synoéw i tureckich bekartéw. Rozbudzony
Claude, od dtuzszej juz chwili przystuchujacy sie rozmowie, odchrzaknat.

- Mamy trzy $winie. Znaczy sie, nie mamy, ale wiemy, gdzie sa.
I mozemy je przyprowadzic. Zacne kabany, ttusciutkie.

- Chodzi o te, ktore trzymat Alejandro? - Mavru unidst brew. - Ktore
zarly trupy zdaniem Alejandra nienadajace sie do niczego? Sprzedatem je,
zanim weszliScie do Bormli.



Bruno poczul w glowie bolesng wrecz pustke.

- Nie mamy niczego, co mozemy ci zaoferowa¢ - rzekl glucho. -
Przynajmniej na razie.

- Och, to nic! - Mavru machnat dtonia. - Transakcje, jak juz méwitem,
czasem trwajq latami. A wy znajdziecie sposéb, by sptaci¢ dlug, wiem to.
Tym bardziej, ze zaraz uslyszycie od mnie jeszcze kilka ciekawostek
odnosnie do tego Alejandra.

Wnet trzej towarzysze przekonali sie, Ze reputacja dla Mavru to rzecz
Swieta i ze gotow jest on zrobi¢ wiele, by ja ochronié. Z tego wtasnie
powodu, zamiast z godno$cig opusci¢ jego domostwo, zostali z niego
widowiskowo wyrzuceni, by cala okolica dobrze sobie zapamietala, iz byli
gosémi nieproszonymi. Zajeta sie tym, o zgrozo, Pompea, zona Mavru,
czarnooka matrona, ktéra odebrata od nich Florese na poczatku wizyty.

Bruno nie znal sie na kobietach, ale natychmiast wyczul, ze Pompea
nalezy do tych, ktére wcale nie musza sie odzywaé, by wzbudzié
szacunek, a nawet lek. Jej wrzask wiec blyskawicznie osiagnat moc traby
powietrznej, a czarne oczy blyszczaly furig tak ogromna, iz rycerz zapytat
sie w myslach, czy aby nie wziela zasugerowanego przez Mavru
przedstawienia nazbyt mocno do serca. Na dluzsze przemyslenia w tym
temacie zabraklo oczywiscie czasu, bo matrona wywalila ich na ulice
z gwaltownoscia i zdecydowaniem sugerujacym dlugie doswiadczenie.

- Won, parszywcy! - darta sie, a wzdluz ulicy otwieraly sie okna
i drzwi. - Hieny obmierzle! Marabuty w lajnie kroczace! Szakale
o nadgnilych jajcach! W owcze dupy wam geby wpychacd, a moje posadzki
czolami zamiata¢! Oczajdusze! Won, gzi¢ sie z kozami po krzakach, a nie
do mojej céreczki, mojej Marii ukochanej, zalotnie mrugac!

Hugo, ktorego cierpliwo$¢ zostata juz ktérys raz wystawiona na ciezka
probe, szedl wyprostowany z policzkami tak czerwonymi, Ze mato krew
z nich nie trysneta. Bruno podazatl za nim z glowa pochylona nisko,
gtéwnie po to, by nie parsknaé histerycznym $miechem. Zaskoczyt ich
natomiast Claude, ktéremu oczy rozblysty i blyskawicznie wcielil sie
w role przeganianego amanta. Klekal w pyle, sktadal dlonie jak do
modlitwy, ktanial sie, oczami przewracal, nie przestajac zasypywad
rozjuszonej Maltanki prosbami i przeprosinami, co ta, najwyrazniej



skonsternowana jego zachowaniem, usilowala zagluszy¢ jeszcze
glosniejszym wrzaskiem. Blizsi i dalsi sasiedzi Mavru bawili sie
doskonale, réwnie dobrze jak Claude, ktéry wydawal sie gteboko
nieszczesliwy, gdy Bruno zawrdcil i mocnym szarpnieciem za ramie
wyrwat go z roli.

We trzech pognali za miasto, juz wystrzegajac sie zwracania na siebie
uwagi, a tam, w cieniu kamienistych wzgdrz, Bruno odnalazt chate, ktéra
wskazal mu na odchodnym Mavru. Cho¢ wydawala sie zwykla, pasterska
sadyba, nieduza i na pewno niewyposazong w zadne luksusy, miata drzwi
zaopatrzone w mocny zamek. Bruno wymacal w kieszeni klucz i wszedt
do dusznego srodka.

Na niewielkim stoliku pietrzyly sie stosy bulek, kietbas i owocéw, obok
zas$ stal gasior wina, §wiezo co wyciagniety z piwniczki, bo zroszony.

Hugo podszedt donl bez stowa, wyciagnat zebami korek, nalat sobie do
kubka i wypit duszkiem. Beknat i otart usta.

- Ja pierdole - podsumowat bezsilnie caly dzien i nalat drugi kubek. -
Masz, Claude, pij. Wszak masz powdd. Wtasnie, jak sadzi cala Bormla,
pokrzyzowano ci plany mezaliansu.

Claude minat go bez stowa, po czym padl na jedyna prycze w izbie
i westchnat zatosnie, jakby naprawde w to wierzyt.

- Ja to wezme - burknat Bruno. Chwycit kubek, pociagnat tegi tyk
i urwat sobie kawat kietbasy, a potem kis¢ winogron. - Pdjde na zewnatrz.
Myslecd sie tu nie da.

Na zewnatrz wcale nie bylo lepiej, bo upal trwal niemozebny,
a taweczka obok drzwi, chol stojaca w cieniu, az parzyta. Bruno byt
jednakze tak glodny i znuzony, ze kilka tykow wina catkiem go znieczulito
na wszelkie niewygody. Odstawil pusty juz kubek, wgryzl sie w kietbase,
a gdy ta sie skonczyta, zaczal zajadaé winogrona. Wzrok jego, coraz
bardziej zamazany, wedrowatl po okolicy.

Odleglta Bormla, niewyrazna w rozedrganym powietrzu. Niewielki
koscidtek, przed ktérym drzemal miejscowy ksigdz. Kilka -chat,
rozsypujacy sie murek, nieco zapuszczony sad oliwny. Kepa akacji
i sparszywiata koza, prébujaca cos wydostaé spomiedzy pni.

Przez chwile wpatrywal sie w zwierze i w myslach zaczal je nawet
dopingowaé. Ledwie zarejestrowal, ze drzwi chaty uchylily sie ze



skrzypnieciem, a ze srodka wyszedl przeklinajacy Hugo. Usiadi obok
Brunona, az tawka skrzypneta, i spojrzat na niego badawczo.

-1 co? - spytal. - Wymyslites cos? Nie, zaraz, ty sie schlales.

Bruno uniést reke i otworzyt usta, jakby chcial zaprotestowaé, ale
zrezygnowal. Prychnat $miechem i pochylit sie, by oprzec tokcie o kolana.

- Nie wiem, kiedy ostatni raz jadlem czy spalem - wybetkotal. -
Wystarczyto kilka tykéw...

- Jeszcze mi sie tu biczowal zaczniesz z rozpaczy nad ulomnos$cia
ducha! - westchnal Hugo. - Podpity wydajesz mi sie bardziej ludzki.

- Osobliwie postrzegasz ludzki réd - westchnat Bruno.

- Prosta filozofia, prymitywna, rzeklbym, ale raczej niezawodna.
Martwie sie, Bruno - ostygt Hugo.

- Ta mala sie nie przejmuj. - Bruno znéw machnat dlonig. - Tu na
poludniu dzieci sa $wietoscia. Trzeba prawdzi... prawdziwego
zwyrodnialca, by sprobowad krzywde zrobi¢ dziecku. A Pompea... Zaraza,
sam widziales. Nie pozwoli, by mala kto§ tknal. Bezpiecz...
bezpieczniejsza juz nie bedzie.

- Nie martwie sie o mala, ale o nas - przyznal Hugo.

Bruno czknat glosno, niespodziewanie nawet dla siebie, na co Francuz,
jakby nagle pozazdroscit mu btogostanu, wrécit do izby i przynidst dwa
kubki wina. Swéj wychylit niemalze jednym haustem i mlasnat gtosno.

- O nas sie boje - powtérzyt glosniej. — Bo zaraz, z kim to my juz mamy
na pierku? Ze Swietym Oficjum, z zakonem joannitéw i pewnie tez
z tureckimi korsarzami. Nie potrzeba nam jeszcze wroga w postaci kroéla
miejscowych przemytnikéw!

- Mavru nasss nie ssskrzywdzi! - parsknal Bruno, krecac gwattownie
glowa.

- Powiedzial nam wszystko, co Pompei udalo sie wyciagnaé od Florese.
Przekazal, co sie aktualnie dzieje z Alejandrem - moéwit szybko Hugo. - Po
co to? Czego on od nas chce? I co bedzie chcial w zamian?

- A wiesz... - Bruno wyprostowat sie nieco zbyt gwattownie, bo uderzyt
potylica w Sciane. — A wiesz, ze myslatem o tym? I chyba wiem!

- No to mnie oswieé - burknal Hugo i wychylil kubek, ktéry przynidst
dla towarzysza.



- Maleficjum. - Bruno podniést palec i zachwial sie nieco. - Czarna
magia. Jego ludzie widzieli cos, czego jesz... jeszcze nie widziat nikt.
Ozywiency. Widcznia przywotujaca zy... zywioly. Ta twoja sztuczka. Mavru
ma nas za cza... czarodziejéw. I chce w jakis sposob potozyc tape na... na
naszych talentach. I niewykluczone, ze uklad z Alejandrem zaczynal mu
juz doskwie... doskwierac.

Hugo przez moment wpatrywat sie w storice, az przymknat oczy.

- Dobrze - szepnal.

- Co w tym dobrego?

- Nic. Tylko winko mnie siekto, blogostawiona poezja Bachusa - ciagnat
Hugo z zamknietymi oczami. - I to chyba jedyna dobra rzecz w tym
bajzlu. Bo my nie czarownicy. Tyle we mnie maleficjum, ile gatki
muszkatotowe;j. I ciekaw jestem, jak Mavru zareaguje, gdy sie tego dowie.
Zdradzile$s mu to moze?

- Nie. Bo dopdéki w to wierzy, dopéty jest nam gotow pomoc. Albo
przynajmniej nie przeszkodzic.

- Aha. Tylko Ze - Hugo spojrzat do pustego kubka - popraw mnie, jesli
sie myle, ale jako$ szczegdlnie to nam do tej pory nie pomogt. Bo czego
niby dowiedziat sie od matej?

Bruno zacisnat powieki, prébujac sobie przypomniec stowa kupca.

- Ze 6w Alejandro trzymat ja w niewoli dlugie miesiace - rzekl. -
Cholera wie, jak dlugo, bo dziecku wszystko sie pozlewato. Najpierw... -
czknatl - najpierw trzymat ja we Florencji, potem w Mesynie, a na koricu
tu. I Ze odebrat ja tej klarysce, rodzonej siostrze. Soave jej byto. A ona, ta
Soave, ksiegi dla Alejandra pisata. Pisala czy przepisywala, tego matla
powiedzie¢ nie umiala, ale raczej to drugie, bo méwila tez, ze jej sorella
miala Swietng pa... pamieé. Nic jej nie umkneto.

- O, to tak jak u mojej starej - ucieszyl sie Hugo. - Tez wszystko
pamietata. Nigdy nie zapomniala, kto co na nig rzekt, kto ile jest jej
winien i jaki procent trza takiemu synowi dowalic.

Zamyslony Bruno wpatrywal sie w mréwki maszerujace wsrod grudek
ziemi.

- Styszalem o... o takich ludziach - baknat.

- Jak moja stara? Nic dziwnego, w co drugiej piesni rycerskiej masz ci
monstrum, ktore...



- O takich, ktérzy wszystko zapamietuja - przerwal mu Bruno. -
O ludziach z genialng pamiecia. Raz spojrzy i na zaw... zawsze pamieta.
A co, jesli 6w Alejandro zwiedziat sie o talencie siostry Soave, porwat
mata, by moéc ja szantazowad, a potem kazal sobie przepisywac ksiegi?

- Druk wynaleziono, jesli dobrze pomne, jakos tak... — zaczal drwiaco
Hugo, ale Bruno zamachat dlonia.

- A co, jesli to byly ksiegi, ktérych nikt drukiem nie wyda? - zapytal,
prostujac sie. - Jak chodéby takie, ktore kryja receptury na ozywianie
zmartych i inne abominacje?

Hugo milczal. Dlugo i wymownie. W konicu sapnal, wstal chwiejnie,
wrécit do izby i po chwili wyszedl na spiekote z - czego sie Bruno
domyslat - reszta wina w gasiorze. Nalal sobie i towarzyszowi.

- Wiesz, co w tym wszystkim najgorsze? — spytat chrapliwie.

- Ze to ma sens? - odgad! Bruno.

- Po czesci - zgodzit sie Hugo. - Wszak mdwia, Ze najciemniej pod
latarnig. Czy istnieje wiec lepsze miejsce, by uprawia¢ maleficjum, niz
cien wielkich fortec zakonu zakutych théw, tak zawzietych na
saracenskich korsarzy, ze zgola nie patrza wokodt siebie? Tym bardziej,
jedli praktyki owe miataby zastoni¢ aura Swietego Oficjum, réwnie
znienawidzona, co nietykalna? Kto o zdrowych zmystach zarzuci
inkwizytorowi, ze zle czyni? Na lemiesz Swietej Kunegundy, alez mocne to
wino.

Przymknat oczy.

- Ale wciaz nie to w tym najgorsze - dorzucil po chwili.

- A wiec zapewne to, Ze siedzimy w tym po uszy i nie wiemy, co
poczaé? - odgadl Bruno. - Bo Alejandro, wedle stéw Mavru, kuruje sie
w szpitalu w Birgu, a wiec jest poza naszym zasiegiem, Florese nie powie
nam nic wiecej, a Soave znikla bez sladu.

- Tez - czknal Hugo. - Ale jest cos, co martwi mnie nawet bardziej.

- Aaa, juz wiem. - Bruno, mimo powagi sytuacji, pozwolil sobie na
glupkowaty usmiech, gtéwnie dlatego, ze gtowa co rusz przechylata mu
sie na boki. - Juz wiem. Przejmujesz sie tym, ze brniemy przez... przez to
ajno coraz glebiej, a skarbu nadal ani widu, ani stychu.

- Ooo, wlasnie. - Hugo sie rozpromienit. - Wiasnie.



Przez mysli Brunona przemknelo wspomnienie dziwnych pytan
Turguta. Zwodniczych zachowan Alejandra. Wscieklych oskarzen
Malatesty. Cynizmu ojca Bonifacego.

- I tu, przyjacielu, chyba sie mylisz - wymamrotat. - Bo mi co$ uparcie
szepcze, ze obie te sprawy sg ze soba niero... nierozerwal...

I zachrapat.

Obudzit go ochrypty, nieludzki wrzask.

Zerwal sie i przez moment siedzial nieruchomo, prébujac uspokoid
bijace mocno serce i jednoczesnie odzyskac ostros¢ widzenia. Nadchodzit
juz wieczor - po ciemniejacym niebie rozlewaly sie krwistoczerwone
refleksy, jakby kto$ topil wiadra krwi w lazurze wody - a powietrze
zauwazalnie styglo. Nad nielicznymi osobliwymi zabudowaniami krzepta
nieprzyjemna, martwa cisza.

Nie byto wida¢ zywego ducha.

Nie, uswiadomit sobie po chwili Bruno i splunat nieprzyjemng zdtcia.
Tam ktos jest.

Daleko na trakcie, za kosciotem, ciemniata sylwetka samotnego jezdzca
na koniu. Bruno, wcigz oszolomiony, zignorowal alarmujacy szept
zdrowego rozsadku i podnidst sie, by lepiej widzieé.

I az sie zatoczyt.

- Hugo! - Szarpnat Francuza, ktdry, zmozony przez wino, osunal sie
z tawki, gdzie nadal pochrapywat nieswiadomie. - Hugo, wstawaj!

Nie pomogly gorace blagania, seria siarczystych policzkdéw, gwattowne,
acz pozbawione sensu préby podzwigniecia go z ziemi, a nawet kopniak
w zadek. Hugo wniknal w kroélestwo Morfeusza i ani myslal stamtad
wracacd.

Owladniety panikq Bruno wpadtl do izby, gdzie przez moment szarpat
rownie mocno $pigcego Claude’a. Ten jedynie chrapnatl cicho i wypuscit
kubek, ktory z gluchym stuknieciem spadt na podtoge.

Nie dobudze ich, uswiadomil sobie Bruno z nagla jasnoscia. Nie
uciekniemy. Musze wyj$¢. Musze ich bronié.

Splunal, ujal mocniej miecz i niespiesznie wyszedl na zewnatrz,
pochylajac sie pod niska framuga. Jego serce uspokoilo sie juz i bilo
réwno mocnym, stalowym rytmem.



Jestem rycerzem, pomyslat. I nic tego nie zmieni, chocby i to, Ze bracia
majq mnie za zdrajce i czciciela diabla.

Ani drgnal, gdy od dachu oderwala sie tajemnicza istota, chuda, czarna,
z szarymi, niemalZe przejrzystymi bloniastymi skrzydtami. Wrzasnela raz
jeszcze, gltosno i przeciagle, a potem, topoczac bezszelestnie, poleciata
w kierunku samotnego jezdZca. Ten wysunal ramie niczym lowczy
polujacy z sokolem. Szaroskrzydla istota opadla i przez krétka chwile
Bruno mial wrazenie, ze rozmawiaja.

Potem jezdziec gwattownym ruchem wyrzucit ja w niebo i ruszyt powoli
na spotkanie Brunona. Okolica - domy, ogrédki, nieodlegly koscidt -
wydawata sie catkiem nieruchoma, wrecz wymarla, jakby wrzask
szaroskrzydtej bestii przepedzil stad cate zycie. Znikla nawet koza,
szarpigca sie z kolczastym krzakiem. Na ciemniejacym niebie ciggnely sie
purpurowe, rozmazane smugi. Twarz Brunona pokryta warstewka potu.

Jezdziec zblizal sie. Bruno usmiechnat sie krzywo, wytart dion
w ubranie i na nowo ujal miecz, mocniej, pewniej. Dobrze wiedzial, z kim
przyszto mu sie spotkad.

Nieznajomy zatrzymal sie i odchylit zastone hetmu, choé twarz nadal
nikta mu w pétmroku.

Bruno wszedt na droge, ciagnac za soba miecz, ktorego ostrze
podskakiwalo na kamieniach.

- Oszczedze sobie ironii, stryju - wycedzil. - Wcale sie nie ciesze, ze cie
widze.

Malatesta Scozzi splunal siarczyscie i otarl wasiska, a potem zatozyt
ramiona na starym, potluczonym kirysie.

- Ja natomiast - wychrypial - ciesze sig, i to bardzo. B6g mnie do ciebie
doprowadzil, co najlepiej méwi, jak bardzo jestes mu niemity.

- B6g? - Bruno unidést brew. - Przed chwila widzialem tu jakie$
szaroskrzydte paskudztwo. Przyznam, ze jako$ inaczej wyobrazalem sobie
anioly.

Malatesta skrzywil sie z bezbrzezna, miazdzaca ironia.

- Przybylem tu, na Malte, by wypali¢ resztke diabelstwa, ktdre jatrzy sie
w tym przekletym rodzie. By potozy¢ kres ztu zasianemu przez twego
ojca. Wielkiemu, diabelskiemu ztu, Bruno. Powinienem byt cie ubi¢! Jak
psa wscieklego zadéwiczyé. Jeste§ wszak anima vilis'. Ja jednakze,



postuszny Bozym przykazaniom mitosci i szacunku wobec blizniego,
oddatem cie Sanctum Officium, chlopcze. Liczylem bowiem na to, zZe
zrozumiesz swoj btad, wyprzesz sie zla, zgodzisz na pokute...

Pokrecit glowa, jakby nie starczylo mu stéw. Bruno, ktéry wbil miecz
w droge, stuchat go z grymasem na twarzy.

- Okazalo sie, Ze jest gorzej, niz mysle. - Malatesta skrzywil wychudte
oblicze, paskudne teraz niczym geba ghula znad pozeranego trupa. - Nie
dosé, ze odrzucites taske odkupienia win, to jeszcze, widno z diabelska
pomoca, z lochu sie wyrwales. Nie, chlopcze. Nie ma takiego grzechu,
ktérego Bog by mi nie wybaczyl, jesli w konicu odbiore ci zycie. Wszak
istota, ktéra wilasnie widziate§ - machnat reka w kierunku, dokad
odlecialo wrzeszczace stworzenie - doprowadzita mnie do ciebie,
chlopcze, a wiec wykonala dzieto Boze.

- Interesujace - stwierdzil Bruno. - Tak to pokretne, stryju, ze az
ciekawe. A skoro juz toczymy te rozmowe...

- To nie rozmowa - warknat Malatesta. - Chce ci objasni¢, chlopcze,
dlaczego za moment zginiesz.

- ...to wyjasnij mi - ciggnal Bruno - jak wazny dla ciebie jest 6w skarb,
co? To mdj ojciec go zebral, prawda? Twdj brat rodzony? Moze uznales go
po prostu za swoje dziedzictwo i przettumaczyles sobie caly swiat tak, by
mie¢ prawo po niego siegnac?

Oblicze Malatesty Scozziego poczerwienialo tak bardzo, Ze malo
brakowato, by bruzdami na jego twarzy sptyneta krew.

- Skarb twego ojca to esencja abominacji! - wykrzyknal, trzesac sie
z furii. - To uosobienie diabelstwa! Czarny wrzdd, obelga wobec wszelkiej
Swietosci!

- Az strach pomysleé - wtracit Bruno z bezczelnym usmiechem - ilez to
Bogu milych czynéw mogltbys dokonad, gdybys wreszcie dorwal go
w swoje tapy, prawda?

Malatesta wyprostowat sie i milczal przez moment. Kon zarzucit them
i prychnat z niechecig.

- Nie wiem, czy skarb Gilberta nadal istnieje — oznajmit kondotier. -
Jesli Bogu bedzie to mite, kiedys$ go znajde. Na razie wystarczy mi, ze ty
nigdy go nie odnajdziesz. Dos¢ juz zla kala ten swiat, Bruno. Do$¢. Pora na
iudicium Dei?.



Dlonn w skorzanej rekawicy zacisnela sie na rekojesci dlugiego miecza
bastardowego, a druga uniosta sie, by dopia¢ zastone hetmu, i pochwycita
za wodze. Kon prychnat i zatupal kopytami, jakby wiedzial, Ze za moment
czeka go bd;j.

- Ano zgadza sie - wycedzit Bruno. - Pora.

Wiedzial, ze w walce ze stryjem nie ma wiekszych szans. Malatesta miat
dluzszy miecz, dziesiatki bitew za soba, a do tego przewage konskiego
grzbietu. Co wiecej, kryly go kirys, nagolenniki oraz helm z zaslona,
stynny italski armet, w przeciwienstwie do reszty zbroi wygladajacy na
catkiem nowy. On za$ stal na trakcie w podartej, brudnej koszuli, z byle
jakim mieczem, za calg zbroje majac wlasng determinacje.

Rumak stryja zadrobit w miejscu, zbierajac energie do natarcia,
a Bruno nagle uswiadomit sobie, Ze to nie wszystko, na co moze liczy¢.
Powietrze wokdt niego zgestnialo, a on odnidst wrazenie, ze otoczyly go
dzikie, rozszalale ognie. Miedzy nimi dostrzegl twarz kobiety, te, co
wczesniej. Cierpiala, co do tego nie mial watpliwosci. Wlosy kleily sie do
spotnialej twarzy, a oczy 1$nily wscieklym bdlem, ale mimo to zdolata sie
do niego usmiechnad. I wyszeptata jakies stowa, ktérych ani nie dostyszat,
ani nie zrozumiat, ale skads wiedzial, ze sa przeznaczone dla niego.

I ze maja mu przyniesc otuche.

Twarz oraz plomienie niespodziewanie znikty, rozciete klinga bastarda
Malatesty. Bruno zastonit sie odruchowo, czego natychmiast pozatowat,
bo tak poteznego ciecia parowaé sie nie powinno. Reka zdretwiata mu az
po ramie, a przed oczami eksplodowat blask bélu.

Stryj, choé rozpedzony, zdotal ciaé¢ raz jeszcze, tym razem bardziej
niedbale. Bruno uskoczyl mu spod ostrza i odwrdcit sie, by chlasnac jego
rumaka po zadzie, ale spdznit sie i klinga przecieta powietrze.

Stal i ciezko dyszal, spogladajac w slad za Malatesta, ktéry z gracja
ciasno zawrdcil rumaka i ruszyt do ponownego natarcia. Wiedziatl juz, ze
przewaga stryja jest znacznie wieksza, niz z poczatku sadzil. Miat
przeciwko sobie twardego, zylastego weterana niejednego szlaku
bojowego, silnego i zdeterminowanego. Sam uchodzil za niezlego
szermierza, co nieraz udowodnil w pojedynku, ale lochy Swietego
Oficjum i mordercza widczega po drogach i bezdrozach Malty wyczerpaly
jego sily.



Nie mialby z Malatestg szans, nawet gdyby ten nie jechal konno, ale stat
naprzeciwko niego.

Poprawka, pomyslal, zgrzytajac zebami. Nie mialbym szans, gdybysmy
byli sobie obcy, stryju.

Malatesta juz nadciagal i wznosit miecz do kolejnego ciecia, ani chybi
oszczednego i morderczego. Ziemia dygotala pod konskimi kopytami,
wznoszacymi tumany kurzu.

Ale ja cie znam, dodat w myslach Bruno. I zrobites wszystko, bym
zaczal cie nienawidzic.

Owional go ped powietrza, potem z nieba, niczym btyskawica, runeta
klinga. Bruno nie parowat juz, uskoczyl, potknat sie o jaki§ kamien, runat
na ziemie, upuscil miecz. Upadek, o dziwo, wyzwolil w nim dzika furie.

Winy moje chciate§ odkupié? - warknal do siebie. Swiat ode mnie
uwolnié?

Zerwal sie, lewa reka pochwycil miecz, prawa zlapal jakis kamien.
Rumak stryja zatanczyl, gdy ten odwracat sie ku niemu. I znéw runat do
ataku, nieruchomy, zimny, obojetny za zastong hetmu.

Inkwizycji mnie oddates! Pieprzonej Inkwizycji!

Wymierzyl wiasnie w helm, 6w nietkniety, drogi helm, zastaniajacy
zacieklos¢ i wzgarde, nieliczne z emocji, ktére pozostaly MalateScie
Scozziemu. Wzbierajacy gniew spotegowal jego sily. Kamien rabnat
w helm z gltuchym brzekiem.

Kondotier zachwial sie, zamroczony na moment. Bruno wiedzial, ze
drugiej szansy juz nie dostanie. Rozpedzil sie, przypadl don i rabnat
w nagolennik, az sie poniosto, a potem, obojetny na bdl odretwiatego
ramienia, przylozyt w kirys. Malatesta zn6w zakolysat sie w siodle.

- Diabelskie nasienie! - wycharczatl sttumionym gtosem.

Bruno rabnal ponownie, tym razem w naplecznik. Czwartego ciosu
zada¢ juz nie zdolal, bo rumak Malatesty, najwyrazniej towarzysz
niejednego boju, zrozumial zagrozenie i wierzgnatl dziko. Podkute kopyto
przemknelo tuz obok twarzy mlodego rycerza. Odskoczyl, a nim sie
zorientowal, Malatesta juz zawracal. Nic w jego postawie czy zachowaniu
nie wskazywalo, by wsciekle natarcie Brunona wywarlo na nim
jakiekolwiek wrazenie.

Bruno westchnal, ujal mocniej miecz i sie skupil.



Nie, poprawil sie w myslach. Jednak zrobilem na nim wrazenie.

Malatesta Scozzi, ktéry chwile temu wydawatl sie zimny i nieporuszony
niczym kat, teraz atakowat z wsciekloscia jesiennej burzy. Unik Brunona
okazat sie ryzykownym i niebezpiecznym manewrem, a cios, ktérym
usitowal sie odplaci¢ stryjowi, parodig sztuk szermierczych. Podobnie
bylo podczas drugiej szarzy, ktéra nastapila szybko, o wiele za szybko.
Zdyszany, spocony Bruno odwrdcit sie, skupil, przygotowatl na trzecia. Na
policzku czut rozlewajace sie cieplo, zapewne krew.

No chodz tu, wydyszal w myslach. Zmierz sie z abominacja.

Kopyta rumaka $migaly, budzac pylista burze. Miecz niczym waz unidst
sie ku niebu, obojetna twarz, zastonieta wygietg zastona, obrécita sie ku
niemu.

Powietrze zgestniato, czas nagle zaczal pltynac¢ wolniej. Bruno piruetem
zszed! z linii ciecia, odptacit sie chlasnieciem na odlew, co$ trafil, ale
zabraklo czasu, by sie przyjrzeé, bo musiat uskakiwaé przed morderczym
pchnieciem. Odwrdcit sie gwaltownie, bo stryj juz zawracal rumaka,
jeszcze ciasniej niz przed momentem, juz wznosilt miecz, juz ttukt konskie
boki pietami.

I wtedy runatl na ziemie. Razem z siodltem.

Oszotomiony Bruno uswiadomit sobie, Ze jego desperacki cios rozrabat
popreg. Z krzywym usmiechem skoczyl naprzéd. Odepchnal pysk
zaskoczonego rumaka, wzniést miecz i zawahat sie, zaskoczony, gdy przed
nim wyré6st Malatesta.

Stary kondotier najwidoczniej nie w takich opatach juz bywal. Zapewne
nieraz spadat na ziemie w bitewnym zgietku i wiedzial, ze na poderwanie
sie ma ulamki sekund. Nie tracil wiec czasu i nim Bruno sobie to
uswiadomil, klinga bastarda zndéw zmierzata ku jego glowie.

Umknat rozpaczliwym zwodem, wskoczyt na przydrozny murek, znéw
uskoczyl, gdy klinga stryjowego miecza uderzyta prosto w jego lydki.
Odwrdcit sie ku przeciwnikowi, zdyszany i wyczerpany.

- Wijesz sie, zaiste, jak diabet - wychrypial metalicznie Malatesta -
pochwycony w moc egzorcyzmow.

Bruno nie odpowiedzial. Skupit sie. Wiedzial, Zze najgorsze ma jeszcze
przed soba.

I nie pomylit sie.



Malatesta nadal goérowal nad nim wzrostem, uzbrojeniem
i doswiadczeniem, a do tego, walczac jak dotad z koniskiego grzbietu, nie
zdotal sie nawet zasapa¢. Oczy Brunona zas szczypal juz pot, reka
trzymajaca miecz drzala, a pluca bolaly od pospiesznego oddechu.

Zmoglbys mnie, pomyslal, wpatrujac sie w ryse na helmie stryja.
Gdybysmy byli sobie obcy. Ale nie jestesmy. I tu nie chodzi nawet o to,
bym przezyt te walke. Chodzi o to, bys ty jej nie przezyt.

I skoczyt do ataku.

Troche tym stryja zaskoczyl, do tego stopnia, ze udalo mu sie nawet
przeciagnaé ostrzem miecza po jego zakurzonym kirysie. I zaraz
pozalowal swej brawury, gdy bastard Malatesty opadt z nieba. Zabraklo
niewiele, bardzo niewiele, by przeoral albo nawet odrabal mu ramie.
Bruno uskoczyt instynktownie, bez gracji, ale skutecznie.

Natychmiast odplacit sie pieknym za nadobne. Koniec jego ostrza
przemknatl na wysokosci gardta stryja. Niczym dwa tajfuny przetaczali sie
po okolicy, zwarci w $miertelnym pojedynku, obojetni na bél i zmeczenie.
Pekta przerabana galaz i z trzaskiem spadia na ziemie, pekla inna,
zgnieciona przez naplecznik odtraconego gwaltownym kontratakiem
Malatesty. Posypaly sie kamienie z przydroznego murku, na ktdéry
zatoczyt sie Bruno, pekt glaz, rozrabany przez celujacego w jego glowe
kondotiera. Swistalo cigte powietrze, zgrzytal zwir pod butami
walczacych. Zbryzgaly ziemie krople krwi ze skaleczenia na barku
Brunona. Dotaczyly do nich inne, ktére wyciekly spod puklerza
kondotiera, pamiatka po szczesliwym pchnieciu w bok.

Znieruchomieli, zdyszani, wpatrzeni w siebie z nienawiscia.

- Nie pojates jeszcze - wychrypial Malatesta - Ze nie ze mng walczysz?
Ze ja reprezentuje wole boska? Ze opierajac sie mnie, przeciwstawiasz sie
Jemu? Tego chcesz?

- Chce... - wysapal Bruno i splunat na ziemie. - Chce cie zabi¢. Choc¢by
i po to, by temu $wiatu ubylo jeszcze jednego szalenica.

Malatesta zgrzytnat zebami, skoczyt do ataku. Wnet okazalo sie, ze wiek
kondotiera zaczyna mie¢ znaczenie. W pojedynku z mlodszym,
zdeterminowanym i ruchliwszym przeciwnikiem, walczac do tego
ciezszym mieczem, tracil swg przewage. Poza tym miecz Brunona,
znacznie lichszy i lzejszy, pozwalal mlodzieicowi na czestsze i coraz



bardziej zdecydowane ataki. Malatesta wcigz jednak gérowat nad
przeciwnikiem wyszkoleniem i do$wiadczeniem, a Bruno, zdajac sobie
z tego sprawe, hamowal nieco emocje. Wiedzial, ze stary nie przeoczy
zadnej, najmniejszej nawet okazji, by zada¢ $miertelny cios, dlatego
obchodzil go ostroznie. Atakowatl teraz rzadziej i tylko w chwilach, gdy byt
pewien, ze zdota sie wycofac.

Niebo ciemniato. Miecze zderzaly sie wsrod kaskad iskier. Po twarzach
walczacych plynat pot.

Znéw od siebie odskoczyli.

- Pokonywatem mtodszych od ciebie - wyrzezil Malatesta.

- Nie dziwie sie - odwarknal Bruno. - Wygladasz na takiego, kto
z rados$cig morduje miejskich ulicznikéw.

- Mlodszych i szybszych! - parsknat kondotier.

- Gdy spali? - zasmial sie chrapliwie miody rycerz.

Walka przeniosta ich w poblize kosSciota, gdzie szczek oreza wywabil na
dwor starego ksiedza z pochodnia w dioni.

— Pax!® - krzyczat piskliwym glosem. Widno, ze dtugo zbierat odwage,
by wybiec ku walczacym. - Pax! Nie wazcie sie przelewa¢ krwi w Domu
Bozym!

Zignorowali go, Scieli sie raz jeszcze. Bruno wymknatl sie zwinnym
piruetem spod ciecia Malatesty, ktory pozostawil na $cianie koSciota
gteboka, nier6wna bruzde.

- Jemu - za$mial sie chrapliwie zdyszany mlodzieniec - Bég wszystko
wybacza. Kazdy grzech, facznie z przywolywaniem demondéw!

- Albowiem - wysyczal Malatesta - jam jest tym, ktory msci sie w Jego
imieniu!

Przypadl do zaskoczonego ksiedza i wyrwal mu pochodnie, po czym
odwrécit sie ku Brunonowi.

- A grzech, jak dobrze zapamietales, wypala sie ogniem. I Zelazem!
Ferro et igni!

Teraz trzymal péttorak w prawej dloni, a pochodnie w lewej
i z niespozytymi sitami nacieral, otaczajac sie dwoma kregami: sinej stali
i rozhukanego ognia. Bruno uskakiwal, unikal, z rzadka parowal,
desperacko prébowal znalezé pozycje do kontrataku, wiedzac, ze jego
dobra passa moze sie skoniczy¢ lada moment.



I urwala sie w chwili, gdy o tym pomyslat.

Odbit cios, co teraz, gdy Malatesta walczyl pieszo, przychodzito mi
tatwiej, ale zawadzil przy tym o co$ noga. W tym samym momencie
przypadl do niego wciaz wrzeszczacy ksiadz i ztapal go za ramie. Bruno
odwrdcit sie, by go odepchnad, ale nie zdazyt.

Plongca pochodnia uderzyta go w twarz.

Instynkt zarejestrowal ja na skrawek sekundy przed ciosem i nakazat
mu rzucic¢ cale cialo w tyl, ale eksplozja bélu i tak okazata sie nieznosna.
Bruno zatoczyl sie, odurzony i o$lepiony, az uderzyl plecami o pien
krepego drzewa oliwnego, rosnacego przed wejsciem do kosciota.

Swiat sie rozmyl, mtody rycerz skulit sie i zacisnat powieki. Skads$
dobiegat chrapliwy oddech Malatesty i wrzaski ksiedza, ktére naraz
przerwalo mokre chrupniecie, takie, ktére towarzyszy mocnemu
uderzeniu w twarz. Nastala cisza, a posrdd niej rozlegty sie kroki.

Zblizaly sie, powolne, ztowieszcze.

Swiat Brunona znéw stanal w plomieniach, ktére nagle sie rozsunely.
Widzial teraz wysoki stup, sterczacy nad glowa stojacej wsrdd ognia
kobiety, i odgadl, Ze ta jest do niego przywigzana. Znatl ja, pamietat jej
zalang potem twarz i blyszczace bdlem oczy, pamietal jej usmiech, ktéry
dodat mu otuchy.

Teraz zndéw zaczeta krzyczed, wpatrzona w niego. Nie rozumial stéw,
nie styszal ich, bo zagluszat je zartoczny trzask ptomieni. Unidst glowe
pytajaco, na co ta wyrwala z wiezéw okrwawiona dlon i wskazala swoj
prawy bok. Kilkakrotnie.

Tu mnie uderzy, pomyslat Bruno.

Zebrat sity, wyrwat sie piruetem, wzniést wlasny miecz do ciosu. Zdotat
przy tym rozchyli¢ piekace bdlem powieki i ujrzal zamazana postaé
Malatesty, ktéry wyprowadzat pchniecie. Dokladnie w to miejsce, ktdre
wskazala mu cierpiaca.

Ostrze pottoraka uwiezto w korze drzewa. Uderzenie serca pdzniej
Bruno rabnat przeciwnika idealnie w szczeline miedzy helmem i kirysem.

Po wgniecionym pancerzu poplyneta struzka krwi. Malatesta wrzasnat
chrapliwie i zatoczyl sie do tylu, niemalze przewracajac o cialo
nieruchomego ksiedza. Cofal sie i jednoczesnie prébowal zatamowacd



dlonig krew plynacg z rany, ktérej dosiegnac nie mégt. Bruno zas szedt za
nim.

Bolato jak diabli, ale widzial juz coraz lepiej. Patrzyl, jak Malatesta
odrzuca drzwi do kosciota, jak wnika w jego zbawczy péimrok. Bruno
przestapit nad progiem, stanal na zbroczonej krwia posadzce.

Stryj zatrzymat sie przed oltarzem. Chwiat sie. Wcigz trzymat miecz, ale
jego dton drzala.

- Jesli myslates, ze ulekne sie krzyza... - wycedzit Bruno. - Przykro mi,
Ze cie rozczarowuje.

— Przykro mi z innego powodu - méwit powoli, z trudem Malatesta. - Ze
opuszczam ten $wiat... i... i zostawiam go szatanowi.

- Nie jest az tak zle. - Bruno sie skrzywit. - Diabla nie ma tu z mego
wzgledu ani mniej, ani wiecej, whrew temu, co myslisz. Natomiast bedzie
nieco mniej szalefistwa, a to juz cos. Przynajmniej dla mnie.

Postapit krok i wycelowal mieczem w puklerz na ramieniu staniajacego
sie¢ stryja. Wlozyt wszystkie sity w to, by reka trzymajaca orez nie
zadrzala.

- Nie przyszto nam sie poznad, stryju - zauwazyl. - A zatuje. Bos
zapewne niejedno mogt mi opowiedziec.

Malatesta opadl na jedno kolano. Whil miecz miedzy kamienne plyty
posadzki, az poniést sie gluchy zgrzyt, przewiesit dionie przez jelec,
opuscit gtowe. Cisze wypelnily jedynie chrapliwe oddechy dwéch rycerzy.

- Bo, cho¢ Bozym wojownikiem sie mienisz, Swiety nie jeste§ - mowit
cicho, z trudem Bruno. - I nie mdéwie o grzechach zwyklych, ludzkich, ale
o takich, ktére godza w to, czego bronisz. Pamietam stowa w nieznanej
mowie, ktérymi odpedzite$ piekielnego ogara w Mdinie. I nigdy nie
zapomne owego latajacego bydlaka, ktéry mnie odnalazt. Kim jestes?

- Kim jestem? — Malatesta oddychal chrapliwie. - Przytomniej byloby
zapytaé, kim bylem. Bo jeszcze chwila, Brunonie, a uslysze pienia
anielskich choréw. Ty zas...

Przerwal mu mokry, intensywny kaszel. Miecz, na ktérym wspierat sie
stary Scozzi, osunal sie, krzeszac iskry, i przewrdcit z brzeknieciem.
Kondotier zalegl na posadzce w katuzy krwi.

- Ty zas$, mimo moich trudéw, nadal bedziesz zyt w grzechu -
wykrztusit. - Ten bowiem plynie w krwi twojej czarnej i...



- Jak tam sobie chcesz - mruknat Bruno, podszed! blizej i wbil miecz
miedzy jego hetmem a kotnierzem kirysu, choé tym razem mocnie;j.

Malatesta rozwarl usta, jakby chcial gwaltownie nabraé tchu, a jego
ciatem wstrzasnely konwulsje. Krétkie, jak sie okazato.

Mtody rycerz wyszarpnal miecz, cofnat sie i usiad! pod kolumna, jedna
z dwodch wspierajacych dach przed oftarzem. Odetchnal gleboko.
W glowie miat istng pustke.

Nie mial pojecia, jak dlugo siedzial, gdy nagle framuge opromienit
blask pochodni i do §rodka wpadl zdyszany Hugo. Na widok niezyjacego
Malatesty i $miertelnie zmeczonego Brunona zatrzymat sie jak wryty.

- Ciesze sig, ze w konicu wpadtes - wysapat Bruno.

- Co tu sie... - wypalil Francuz. - Na Swietego Bonifacego, patrona
kawalerdéw, co ty... co on...

- On - Bruno z wyraznym trudem odwrdcilt glowe w kierunku trupa -
stucha anielskich pieni. Cho¢ moze nie, sadzac po grymasie na gebie. Ja
zas$... C6z, ja zas sobie siedze.

- Jak on nas znalaz}? - Hugo zblizal sie w strone lezacego ciata. Swiatto
pochodni petgato po scianach.

- Tego juz sie dowiedzie¢ nie zdazytem. Choé nie ma watpliwosci, ze
i on siegnat po maleficjum. Taki z niego $wiety, jak ze mnie piwowar -
zakonczyl Bruno i splunat na posadzke.

Na zewnatrz zatupaly kolejne kroki i do srodka wpadt Claude.

- Ksiadz zyje, cho¢ zdrowo oberwatl - powiedziat z czyms na ksztalt zalu
i niedowierzania. - Porzadnie, méwie wam. Moze mu sie pacierze
w glowie poprzestawialy? - W jego glosie pojawila sie nadzieja. — Moze go
zastapie? Tak wiecie, na jakis$ czas?

- Pézniej o tym pogadamy, Claude - rzekt Hugo z poblazaniem
i przelozyl pochodnie do lewej dloni. - Poméz mi, musimy postawic
Brunona na nogi.

Claude stat jeszcze przez moment i mrugal pospiesznie, najwidoczniej
nie mogac sie pogodzi¢ z rezygnacja z kariery duchownego. Na trupa
Malatesty Scozziego nawet nie spojrzal. Bruno, ktéry zlapat prawice
Hugona i stawat z trudem na nogi, usmiechnat sie lekko.

- Wszystko mi opowiesz? - Hugo patrzyl na niego.

- Wszystko - obiecal mu mlody rycerz.



- A co z nim? - spytat Francuz i wskazal trupa. - Nie mozemy go tak
zostawiC. Jesli ten caly ojciec Bonifacy wie, po co Malatesta wyjechat
z Birgu, bedzie nas tu szukal. Cholera, mata ta wyspa sie robi. Moze pora
juz czmychnaé na Sycylie, co? Bruno, co méwisz?

Plama swiatla przesuneta sie, gdy jego towarzysz znéw odwrocit sie ku
cialu Malatesty, i Bruno niespodziewanie ujrzal plyte w Scianie, na ktdrej
widniatl rzad wygrawerowanych nazwisk. Pierwszym byl Gerard Tonque,
drugim Raymond du Puy, trzecim...

- Auger de Balben - wyszeptat Bruno. - I Arnaud de Comps. Wielcy
mistrzowie...

Kazdy joannita znat te liste lepiej od litanii do wszystkich swietych.
Wielcy mistrzowie zakonu, wywodzacy sie jeszcze z odleglej Ziemi
Swietej, jawili sie niczym wszechpotezni bohaterowie z legend, ktérych
imiona niosly pocieszenie. Nic wiec dziwnego, ze tutejszy ksigdz
postanowil wyku¢ je na S$cianie swej $wiatyni, gteboko wierzac
w ochronna moc ich nazwisk. Bruno jednakze, tkniety nowym
przeczuciem, wyjat z dloni Hugona pochodnie i podszedt blize;.

Odnalazl nazwisko dwudzieste sidédme.

Dieudonné de Gozon, wielki mistrz z czaséw, gdy zakon prowadzit
wojne z Saracenami z brzegéw wyspy Rodos.

- Dieudonné - powtérzyt z niedowierzaniem Bruno. - No tak...

Niespodziewanie odwrocit sie ku towarzyszom.

- Nie ruszajcie trupa - rzekl.

- Znaczy sie... - Hugo przechylit lekko glowe. - Znaczy sie, chcesz go
poprosié, by sam wyszed#?

- W sumie - Bruno usmiechnat sie upiornie - to intrygujacy pomyst.

1 Anima vilis (fac.) - nedzna dusza (przyp. red.).
2 Iudicium Dei (tac.) - sad Bozy (przyp. red.).
3 Pax (tac.) - pokéj (przyp. red.).



ROZDZIAL. DWUNASTY

Ognisko, rozpalone od pochodni trzymanej najpierw przez Malateste,
a pdzniej Hugona, wypelnito caly swiat mtodego rycerza. Siedzial tak
blisko, ze czul na twarzy zar plomieni. Zdawaloby sie, ze wystarczy sie
nachyli¢, by znalezé¢ sie wsréd nich i daé sie pochlonaé ich
nienasyconemu zarowi, ale Bruno trwal nieruchomo i wbijal w nie wzrok.
Co rusz zaciskatl powieki, ocieral kaciki oczu i znéw je rozchylal, by
patrzy¢ w ogien.

Przybadz, szeptalt w myslach. Przyjdz chod raz jeszcze. Podziekowac ci
musze.

Plomienie buchnety naraz mocniej, choé zdawaloby sie - bezszelestnie.
Zastonily ksztalty, ktére Bruno miat w pamieci: bryle kosciota na tle nocy,
poskrecane drzewo oliwne, ktére na moment uwiezilo czubek miecza
Malatesty, murek, przy ktérym siedziat Hugo, lezacego ksiedza
i czuwajacego przy nim Claude’a. Zaslonily reszte $wiata, nieistotnego
teraz, zapomnianego.

I wtedy sposrdd nich wylonita sie twarz.

Wcigz ta sama, cierpigca, ale nadal piekna, zalana potem, lecz
usémiechnieta.

- Kim jeste$? - wyszeptat Bruno. - Widuje cie od chwili, gdy zaczeto sie
to wszystko... Odkad... Kim jestes$?

UsSmiechnela sie. Z tesknota. Z zalem. Z cieptem.

Bruno nigdy w zyciu takiego usmiechu nie doswiadczyl, ale zrozumiat
jego wyjatkowosé. Jego moc. Odwrdcit lekko gltowe i przetknat §line, by
poskromic obce sobie wzruszenie.



- Méwia o mnie, Ze jestem wiedZmim synem - wykrztusit. - Czy to ty...
Czy ty jeste$ moze wiedZma?

Przytakneta ledwie dostrzegalnym ruchem glowy. Jej oczy skrzyly sie od
tez. Od mitosci.

Bruno zas wpatrywal sie w nig z oszotomieniem.

Skads wiedzialem, pomyslal. Co$ mi méwito, Ze to ona...

- Czy ty... - wykrztusil. - Czy ja... Czy moge ci pomdc? Zrobié¢ co$ dla
ciebie?

Jego matka pokrecita lekko glowa. Usta poruszyly sie, jakby co$ méwita.
Znéw nie ustyszal jej stow, ale zrozumiat przekaz.

Za pozno. O cale twoje zycie za pozno.

- A ojciec? - wyszeptal, dlawiony zdradzieckimi lzami, tym razem
niewywotanymi goracem.

Matka ponownie pokrecita gtowa. Bruno zacisnat zeby.

- Czyli to prawda? - wykrztusit. - Zabito was? Oboje zgineliscie?

Matka, ledwie widoczna wsréd dymu i ognia, przytakneta ze smutkiem.
Jej twarz drzala, rozmywata sie wsréd goraca. Bruno mial wrazenie, ze
obraz stabnie, oddala sie.

- Nie odchodz! - wychrypial. - Zaczekaj! Mam ci tyle do opowiedzenia!

Jej usta poruszyly sie.

Wiem o wszystkim. I czuwam.

Plomienie otaczaly jg coraz ciasniej. Ktérys zawadzit o jej wlosy, watte
ogniki pomknety ku czaszce. Na skérze wykwitaly czerwone plamy. Usta
rozwart rozpaczliwy, zbyt dlugo ttumiony krzyk bélu.

Bruno poderwat sie, walczac z irracjonalng ochota, by wskoczyc
w ogien, sprobowac ja ocali¢. Plongca kobieta wyszarpneta reke, uniosta
ja, zatrzymala go otwarta dlonia. Resztki jej rekawa natychmiast zajety sie
ogniem.

Nie. Nie patrz, Bruno. Nie zapamigtuj mnie takq. Odejdz. Wroc do
poszukiwan. I zapamietaj: wystarczy jedna kropla. Jedna! A do tego...

Plomienie buchnely zywiej, swiat zakottowat sie, zaryczat. Bruno padt
na plecy, odrzucony zZarem, i lezal przez moment, szlochajac bezsilnie.
Mineta diuzsza chwila, nim poczul na poparzonej skérze chiéd nocy.
I jeszcze diluzsza, nim uswiadomil sobie, ze klecza przy nim obaj
towarzysze.



— Bruno! - dobiegl z oddali gtos Hugona. - Zyjesz? Pacnalbym cie
w gebe, ale boje sie, ze ci tylko jeszcze wieksza krzywde wyrzadze!
A wlasciwie, zaraza, co mi zalezy...

— Nie. - Bruno z trudem rozchylit powieki. - Znaczy tak. Zyje.

- O, prosze - ucieszyl sie Francuz. - Czyli prawda jest, ze nie tylko bdl,
ale sama jego zapowiedZz ma wtasciwosci lecznicze! A powazniejac -
dodal, pomagajac mu usiag§¢ - pora, zeby$s mi zaczal to wszystko
wyjasnia¢. Moglbys?

Wskazal miesistg dlonig ognisko, rozczarowujaco skromne i malutkie.
Bruno wpatrywal sie w nie przez moment z rozdzierajacym serce zalem,
a potem westchnat ciezko i ujal podany mu przez Claude’a buktak. Pit
tapczywie.

- Nie - szepnal, otarlszy usta.

- Nie moglbys - zmartwil sie pokazowo Hugo. - Nie ukrywam,
przyjacielu, ze zaluje. Bo dziwne rzeczy sie z toba dzieja. Ni z tego, ni
z owego rozpalasz ogien, kolyszesz sie nad nim, krzyczysz, krztusisz sie...
Przyznam, ze gdy tak na to patrzylem, twdj dowcip o ozywianiu zwlok
przestal mnie bawié. Jestes pewien, Ze stryjek Malatesta nie grzmotnat cie
aby za mocno?

- Nie.

- No, nie rozwija sie nasz dyskurs, nie rozwija... To co? Wracamy moze
do chaty? Poszukamy jeszcze wina, co?

- Nie.

- Na chuste Swietej Weroniki! - parsknat Hugo. - Zaklinam sie,
Brunonie, ze jesli jeszcze raz ustysze od ciebie ,nie”, nie zdzierze i...

- Dobra, zmienilem zdanie. Musze wrdéci¢ do chaty, ale nie po wino.

- Alez wino to jedyna rzecz, po ktérg warto tam wracad... Ejze, zaraz. Ja
rozpoznaje to spojrzenie. Co ci tym razem do tba strzelilo? - Francuz
spowazniatl.

- Nic, co by moglo ci zaszkodzi¢. - Bruno zrobil krok w strone chaty.

- A tobie?

- Nie martw sie o mnie. I na wszelki wypadek mi nie przeszkadzaj.

- Nie? Mam ci nie przeszkadzaé? - prychnat Hugo. - Ot6z na to chyba za
pdzno, Bruno! Dola nas polgczyla i w sumie nie miatbym jej tego za zle,
gdyby nie to, ze odkad cie poznalem, ciagle popadamy w coraz wieksze



tarapaty! Z wytaczeniem ucieczki z galery, w ktérej to w istocie, przyznaje,
wielce sie przydates. Bruno, ja juz mam dos$¢ twoich szalenstw!
Widowiskowych wprawdzie, ale zbednych, bo inne rozwigzanie czeka na
nas przez caly czas! Pal licho skarb! Mamy inna opcje tuz obok, na
wyciagniecie reki!

- Sycylia, tak? - Bruno usmiechnat sie z trudem. - Ja cie, przyjacielu,
nie zatrzymuje. Bo teraz... - Spojrzal ukradkiem na dogasajace ognisko. -
Bo ja nigdy dotad nie znalazlem sie blizej prawdy. I nic mnie nie
powstrzyma. Nic.

- Nawet zdrowy rozsadek?

- Nie wiem, czy w tym, co sie wokdt nas dzieje, zdrowy rozsadek ma
jakiekolwiek zastosowanie. I nie.

Bruno ruszyt naprzdd, pozostawiajac za sobg wzdychajacego z zalem
i ztosciag Hugona.

Byt wykonczony po walce z Malatesta i wciagz oszolomiony tym, co
ujrzal w ogniu, przez to droga do chaty, ktérej uzyczyt im Mavru, zabrata
mu sporo czasu. Zdazyt sobie jednak przez ten czas wszystko przemyslec¢
i ponownie nabraé przekonania, Ze innego wyjscia nie ma. Odnalazl
zabrane z chaty Alejandra drewniane pudetko, mieszczace w sobie fiolke
z gesta, czerwong ciecza, a po chwili namystu zlapat réwniez zwitek
bandazy. Nastepnie ruszyl w strone kosciota, odpalajac po drodze
pochodnie od ogniska.

- Hej! - Hugo poderwal sie, bez watpienia gotéw zarzuci¢ go
dziesiatkami pytan, ale Bruno wyprzedzit go jednym:

- Slyszales, jakim imieniem Alejandro zwrécit sie do owego ozywierica,
ktéry lezal w korycie?

- Didero chyba. - Hugo zmarszczyt brwi. - Albo Dietrich. A co to ma,
cholera, za znaczenie? - eksplodowal.- Oprzytomniej, Bruno, albo
rzeczywiscie ci przywale! Wynosmy sie stad, zanim ten ksiadz sie ocknie
i oskarzy nas o...

- Sa wazniejsze sprawy od nieprzytomnego ksiedza - przerwal mu
Bruno i wszedt do kosciota.

Hugo westchnat bezsilnie i wbiegt za nim.

- A tak w ogodle to nie byl Didero - oznajmit spokojnie Bruno. - Ani
Dietrich. Nazwal go Dieudonné.



- A co to ma za znaczenie?! - Wrzask Hugona odbit sie od stropu
ko$ciota. - Jeden taki, co do mojej starej smalil cholewki, nazywat ja
rybuchna! Rybuchna, taka jego mac! Nie pomoglo mu to ani w amorach,
ani w panicznej ucieczce!

- Twoja matka...

- To czas przeszly, podobnie jak te trupy! Jakie znaczenie ma to, jak na
nie wotano?

- Ma, bo wczesniej, podczas naszego starcia w okolicach Mgarr,
ozywieniec wspomnial co$ o walce ze smokiem. - Bruno, nie zwracajac
uwagi na kipigcego zloscig towarzysza, ukleknat przy zwtokach
Malatesty. - Jedynym czlowiekiem, o ktérym slyszalem, Zze naprawde
pokonal smoka, byt pewien joannicki rycerz Dieudonné de Gozon,
pozniejszy mistrz zakonu.

- Mam nadzieje, Ze Swieta Malgorzata z Antiochii, Swiety Teodor z Tyru
i sam Swiety Jerzy, Ze wspomne tylko kilku, sa obecnie zajeci czyms$
innym i nie stuchajg twoich bluzZnierstw! - sapnal Hugo. - Bo wszyscy
maja po smoku na koncie! I, przyznam, nie zawadziloby, gdyby ktéres
przywalilo ci piorunem. Zanim ja zrobie to piescia.

- Nie umniejszam ich dokonan. Potrzymaj. - Bruno wcisnal Hugonowi
pochodnie do reki, a sam ujal wyzej fiolke i patrzyl, jak przelewa sie
w niej czerwony plyn. - Ale to tylko opowiesci. Legendy. A leb smoka
ubitego przez Dieudonnégo, jak moéwili, przez jaki$ czas wisial nad
murami Rodos.

- Ijak wygladat?

- Podobno nieszczegdlnie. Ale ja nie o tym chcialem. Spéjrz. - Italczyk
obrdcit fiolke tak, by Hugo ujrzal wygrawerowane litery. Blask ognia odbit
sie od szkta. - DDG. Dieudonné de Gozon.

- Im dluzej thtumaczysz, tym mniej kapuje - nadasal sie Francuz.

- Bo dotarliSmy do momentu, ktéry mnie réwniez frapuje. - Bruno sie
zamyslit. - Bo, pieklo i szatani, naprawde chcialbym wiedzieé, co w tej
fiolce sie znajduje. Co$ mi méwi, ze to nie krew. Ze to co$ wiecej nizli
tylko krew. I Ze zostato to drogg jakichs diabelskich rytuatéw wyciagniete
z ciala mistrza Dieudonnégo, by... by przechowadé jego ducha. Osobowos¢.
Cholera wie, co jeszcze.



Odtozyt fiolke do pudetka, po czym wyjat bandaze i zaczal skrupulatnie
obwiazywac rane Malatesty.

- Na wypadek gdybys nie zauwazyt, stryjaszek nie zyje - baknat Hugo
inachylit sie nad nim z pochodnig. - Bardzo nie zZyje.

- Wiem.

Hugo uniést dton, jakby chcial niag machnaé lekcewazaco, ale zastygt,
wstrzymal oddech, a potem szeroko otworzyt oczy.

- Nie - wychrypial. - O, nie, nie. Nie. Ty chyba... Chyba w to nie
wierzysz, co?

- Tak. Raczej tak. Nawet mowit jakos inaczej. Po starodawnemu.

- Nie réb tego! - szeptal blady Hugo, wpatrzony w fiolke. - Wszystko,
tylko nie to!

- Pozyskawszy zas owa esencje, Alejandro albo Bonifacy, badz tez
ktorys z jego konfratréw - ciagnal Bruno, nieswiadomy wstrzasu, jaki
wlasnie przechodzit Francuz - odkryl sposéb na to, by wlac jej czastke do
trupiej geby. I tak oto przydac cialu zwinnos$ci i doswiadczenia rycerza
smokobdjcy.

Hugo zacisnat powieki.

- Jesli sie natychmiast nie zamkniesz - wycedzit - osobiscie cie zawleke
do Birgu, wybije dziure w S$cianie lochu inkwizycji, wrzuce cie tam
i zapcham wyrwe wlasnym cielskiem, bacz, niematym.

Rozlegty sie kroki wchodzacego do srodka Claude’a.

- Uciekaj stad, chlopcze - warknal Hugo. - Chyba Ze marzy ci sie
kariera nekromanty, wtedy siadaj i patrz.

- To nie nekromancja - szepnal Bruno i zdecydowanym ruchem
wyciagnal korek z fiolki. - To, c6z... Stryj czego$ mnie jednak nauczyl.
Wytknatem mu, Ze $wiety wojownik nie powinien imac sie nieczystych
metod, na co on wytlumaczyt mi dobitnie, ze cel uswieca srodki, a Bog
mu wszystko wybaczy.

- Ehm... - zaczat Claude, nieco zaaferowany. - Ja chcialem tylko...

- Moze - ciagnal Bruno - mi tez wybaczy?

Rozchylil lekko sztywniejace wargi starego kondotiera.

- Ptasiego lajna sie nazarles? W mur czaszky przyrznales? - Hugo sie
zerwal. - Oddawaj mi w tej chwili...



Zamart, bo Bruno nagle przechylit fiolke i pozwolit, by jedna kropla,
wielka i gesta niczym midd przemieszany z krwia, Sciekla prosto do ust
Scozziego.

- Jedna kropla wystarczy - oswiadczyt. - Z tego, co styszatem.

Zapadla cisza tak gleboka, iz stychaé byto cichy topot trzymanej przez
Hugona pochodni.

- Na szczescie - odezwal sie Hugo nienaturalnie wysokim glosem -
wiekszo$¢ magii, jesli nie cala, to sterta dyrdymaléw w mniejszym lub
wiekszym stopniu powiazana z opiatami, a wiec szczesliwie...

Wtedy Malatesta zakaszlal. Zwyczajnie, jak ktos, kto zbyt lapczywie
napit sie wody.

Hugo poderwal sie i odskoczyl pod $ciane kosciota, Claude podszedt
blizej, patrzac na te scene szeroko otwartymi oczami, a Bruno milczatl,
wpatrzony we wracajacego do zycia trupa. Zakorkowat fiolke i odlozyt ja
do pudetka, pozornie niedbalym gestem. Musiat czyms zajac rece. Serce
bito mu szybko, o wiele za szybko, a jakas mysl, rozpaczliwie spézniona,
szeptata mu, ze Zle postapil, nierozwaznie. Ze nie powinno sie przekreslaé
zdrowego rozsadku, bo ten znajduje swoje zastosowanie.

Pokryte zytkami powieki starego kondotiera zadrzaly. Dion drgneta.
Powietrze stezato.

Claude zerknat za siebie i podnidst reke, jakby chcial cos powiedzied,
ale Bruno nie patrzyl na niego. Wstal bezszelestnie, zlapal za miecz
i nakierowat ostrze na rane, ktéra sam MalateScie zadat.

- Méwze - odezwat sie, ale glos mu sie zalamal. - Méwze - powtdrzyt. -
Kim jestes?

Malatesta drgnal, jakby chcial sie podniesé¢, ale zarzucit wysitki.
Jednoczesnie otworzyl usta i ze Swistem wciagnal powietrze.

- Dieudonné de Gozon - wychrypial.

- Tak? - Teraz glos Brunona stat sie réwnie wysoki jak Hugona przed
chwila. - A wiec jaki byt 6w smok, ktéregoscie ubili na Rodos?

- Nieszczegdlny - jeknal Malatesta, nadal nie rozchylajac powiek.
Méwit po francusku, ale w dobrze juz znany Brunonowi staroswiecki
sposob. - Moze dlatego, ze to byt krokodyl. Spory, ale nadal krokodyl.
Kilku starszych braci widzialo takie w Egipcie, ale wielki mistrz de



Villeneuve nie chcial czegokolwiek precyzowaé. Ze wzgledu na dobra
stawe zakonu i tak dalej. Czy ja... Z kim ja rozmawiam?

Otworzyt naraz oczy i powoli, z wysitkiem podniost sie na tokciu. Przez
moment wpatrywal sie w Brunona, a suche, spekane usta rozciagnat
us$miech.

- Prosze - wychrypial. — Nie mialem pojecia, ze sie jeszcze spotkamy.

Omidtt wzrokiem trzech otaczajacych go mezczyzn, na moment
zawiesil spojrzenie na pudetku z fiolkg i zndéw zerknat na Brunona.
Potem, choé wydawalo sie to do$¢ osobliwe, przeniést wzrok na swe
dlonie.

I znéw spojrzal na Scozziego.

- A jednak - rzekt Bruno. - A jednak sie spotykamy.

Ze stuknieciem oparl miecz o posadzke.

- Rozpoznajesz mnie, prawda?

- Rozpoznaje - odpart Dieudonné ustami Malatesty. Jego glos byt
identyczny z tym, ktory jeszcze godzine temu wyrzucal mu od abominacji,
ale ton byl inny, badawczy, niepewny. - WalczyliSmy. Najpierw
w okolicach Mgarr, potem w Mdinie, na koncu wokdél domostwa
Alejandra. I patrzylem, jak cie torturuja w Birgu. Pamietam cie.

- I co pamietasz? - spytal cicho Bruno. - Kim jestem? Jakim mnie
zapamietales?

- Bruno, ja nie chce... - odezwal sie Claude.

- Cicho badz - warknal Scozzi, wpatrzony w ozywione cialo. - Co we
mnie zapamietates?

Dieudonné zmruzyt pomarszczone powieki.

- Zapamietalem twa odwage. Zdecydowanie. Prawos$¢ - odpart
ostroznie, powoli.

- Prawos¢ - wyszeptal Scozzi. - To we mnie dostrzegles?

Dieudonné podnidst sie sprezystym, tygrysim ruchem. Bruno catlg silg
woli powstrzymat odruch cofniecia sie.

- Tak - odparl tamten i spojrzat po sobie. Zacisnat dlonie, przeciagnat
sie lekko, dotkngl obandazowanej rany. - Tak, to w tobie ujrzalem,
Brunonie Scozzi.

- Czy to wystarczy, bys zrobit co$ dla mnie? - spytal mtodzieniec.



- Tyle czasu mineto, a prawos¢ wydaje sie tu jeszcze rzadsza niz
kiedys. - W nalezacych ongi$ do Malatesty oczach pojawil sie osobliwy
blask. - Tak, pomoge ci. Cho¢by dlatego.

Rozlegt sie chaotyczny tupot i do koSciota wpadt ktos nowy. Zaplatat sie
w habit, potknal, wspart o tawe dla wiernych.

- Wy - wycharczal. - Bezboznicy!

W blasku ptomieni wida¢ byto, iz jest to 6w mlody ksiadz, ktéremu
Malatesta wyrwal pochodnie, pobladly i zakrwawiony, wykrzywiony
wscieklym grymasem. Na jego kosci policzkowej rozlewal sie ogromny
siniak.

- No wlasnie - baknal Claude. - O tym wlasnie chcialem wam
powiedzied...

- Jak $miates$! - wrzasnal duchowny, odepchnawszy sie od tawy. Szedt
w strone Brunona i to grozil mu, to celowal w niego drzacym palcem. -
Jak $miates gwalt zadawaé na $wietej ziemi! Przed oftarzem
Wszechmogacego! Zaatakowales mnie, stuge Bozego! Przeklinam cie!
Prze...

Bruno uniést dlon, prébujac cos powiedzieé, ale niespodziewanie
tyrade oszalatego ksiedza przerwal sam Dieudonné.

- Chyba niezle w leb zebrales, ojcze, bo to nie on cie zdzielil -
zagrzmiatl, lekko drwiaco.

Ksiadz, ktéry dopiero teraz dostrzegl mdowiacego, zatrzymatl sie w pot
kroku i rozdziawit usta.

- I na waszym miejscu awantury bym z tego nie robil - dodal
Dieudonné. - Wszak Bdog doceni odwage swego stugi, jakze walecznie
broniacego Jego domu. Moze nawet blizna pozostanie jako swiadectwo
owego mestwa?

Duchowny poruszyt kilkakrotnie ustami, jakby mamrotat niestyszalne
stowa, a Dieudonné uklonit mu sie i wyszedt z kosciota. Za nim podazyt
Bruno, podnidstszy drewniane pudetko z posadzki.

- A poza tym nikt nikomu gwaltu nie zadawal - baknal, mijajac
ksiedza. - Tylko sie tak wydurnialiémy po nocy.

Rozbawiony Claude wyszedt jako trzeci, a pochdéd zamykal Hugo,
ktérego twarz byla jedng wielka maska watpliwosci i pytan.



W drodze do Birgu Bruno wtajemniczyt Dieudonnégo w szczegoly tego,
kim byl Malatesta Scozzi i jaka role odgrywat. Mial wrazenie, ze duch
rycerza zmartego przed dwustu laty nie do korca zrozumie, na czym
polegaja dzialania inkwizycji, ale ten od paru tygodni przebywat
w réznych ciatach pod rozkazami Bonifacego i Alejandra i zdazyt sie juz
zaznajomié z sytuacja polityczng. Osobliwy blysk w jego oczach i energia,
z jaka maszerowal, prowadzac za soba rumaka, zdradzaly nadto, Ze ta
nieszczegodlnie mu przeszkadza.

Jakkolwiek dziwnie by to zabrzmialo, pomyslal Bruno, cieszy sie
z zycia. Chyba, o dziwo, bardziej od mego stryja.

Z tego, co udalo mu sie zapamieta¢, Malatesta Scozzi poruszal sie na
lekko ugietych nogach, sztywno, z wrodzonym, nieswiadomym
napieciem, jakby sie zewszad spodziewal ataku. Teraz, gdy jego cialem
zawtadnat Dieudonné, to zdawalo sie niemalze taniczyé.

- A czy jest cos, co sam mogtbys nam powiedzie¢ o Bonifacym? - Bruno
zn6w skupit sie na sprawach biezacych.

- Niewiele ponad to, co sam wiesz, Brunonie - odpart Dieudonné.
Zastona helmu rzucala cient na twarz kondotiera i mtody rycerz nie byt
w stanie odczytad jej wyrazu.

- A wiemy niewiele - burknal ciagnacy sie na koricu Hugo, ktory
podpierat sie wtocznig. - Nie zajaknat sie kiedy o jakims skarbie, co?

- Nie - odpart uprzejmie rycerz.

Hugo prychnal, a jego wzrok jeszcze bardziej zmrocznial. Claude za to
nieoczekiwanie zachichotal, jakby kto§ wlasnie opowiedzial $wietny
dowcip, ale umilkl, zganiony spojrzeniem Brunona.

Droge do muréw Birgu pokonali w milczeniu, a przy bramie,
tradycyjnie zamykanej o zmroku i otwieranej nad ranem, Dieudonné-
Malatesta dal peten pokaz swoich mozliwosci. Przedstawil sie gromko,
a potem tonem nieznoszacym sprzeciwu zazadal wpuszczenia ich do
miasta, gdy za$ uslyszatl sprzeciw, z wprawg obrugal najpierw strzegacych
brame Zolnierzy, a potem brata zakonnego, ktéry pojawil sie zwabiony
hatasem. Boczna furtka ostatecznie zostata uchylona, gtéwnie dlatego, ze
Dieudonné zwiericzyt wiazanke obelg i grézb zwrotem ,Swiete Oficjum”.

Nieznany mu z imienia brat zapewne wiedzial, ze inkwizycja na wyspe
w zasadzie nie dotarta, ale wolal na wszelki wypadek nie ryzykowac



i wpuscil kondotiera wraz z tr6jka towarzyszy. Swa ztos¢ wyladowat zas na
grupce miejscowych kupcéw, ktérzy nie zdazyli do Birgu przed
zamknieciem bram i teraz chcieli zalapaé sie na okazje. Szczesliwie
wykazal w tym takie zapamietanie, Ze na zadnego z towarzyszy
Dieudonnégo nawet nie spojrzal.

Ulga Brunona nie miala granic.

Za bramami Dieudonné zeskoczyl z konia i zdecydowanym krokiem
ruszyl w strone biskupiego patacu. Bruno, Claude i Hugo podazali za nim
z malejacym entuzjazmem, az zatrzymali sie obok lawki przy drzewie
pomaranczowym, tej samej, ktéra ongis zaanektowatl Francuz. Patrzyli na
wysoka posta¢ Dieudonnégo, ktéra niknie w mroku bezludnej ulicy,
a potem lomocze do bram patacu. W ogrodzie $piewaly $wierszcze,
a w chlodzie nocy zapach kwiatéw byl wprost upajajacy.

- Naprawili mur - mruknal Claude z lekkim rozczarowaniem. -
Widzisz, Hugo? Tyle sie natrudzites, a oni zamurowali i tyle. Na twoim
miejscu rozpieprzylbym go raz jeszcze!

- Wybacz, chlopcze, ale glowe mam zaprzatnieta czyms$ innym -
warknal Hugo. - Na przyklad glupotg naszego przyjaciela Brunona.

- Tak? - Bruno uprzejmie uni6st brew. - Zwrdce twoja uwage na fakt, ze
dostaliSmy sie do Birgu, a zaraz sie dowiemy, gdzie znajduje sie brat
Alejandro. To nas przyblizy do Soave, Bonifacego oraz...

- Dobrze. - Hugo machnat potezng dlonig. - Wspaniale. A teraz wysil
czerep i siegnij mysla poza ,tu i teraz”. Co planujesz zrobi¢ z twoim
przyjacielem sprzed wiekéw, gdy juz sie wszystkiego dowiesz?
Podziekowaé uprzejmie i poprosi¢, by sobie juz poszedi? Napomnieé, by
nie gnil przy ludziach, bo tak nie wypada? A moze oswoi¢, nadaé imie
i karmic magiczng zupka do chwili, gdy tej zabraknie?

Bruno zacisnat zeby.

- Problem z toba, Hugo... - zaczat.

- ...polega na tym, ze zawsze mam racje? — prychnat Francuz. - Jesli
chcesz, moge méwic dalej! Co poczniesz, jesli twoj vivus cadaver wlasnie
przeanalizowal sytuacje i doszed! do wniosku, ze gdzie jak gdzie, ale pod
opiekuiiczymi skrzydtami inkwizycji bedzie mu najlepiej? I zaraz wyleca
na nas pachotkowie Bonifacego? Wiesz, Bruno, ja sie wydostane
z kazdego pierdla, ale ty?



- Nie dojdzie do tego. - Bruno zacisnal zeby. - Dieudonné, jeszcze
w poprzednich ciatach, parokrotnie okazal nam zyczliwos$¢! Pamietasz,
jak mi pomogt przy chacie Alejandra?

- Wybacz, przyjacielu! - Hugo wydal wargi. - W twoim towarzystwie
uwierzylem w wiele dziwnych rzeczy, ale w zyczliwos$¢ i szlachetno$é
powatpiewaé¢ bede do konca moich dni. Jedno z drugim jest réwnie
rzadkie jak kupa po zjedzeniu zbyt wielu owocdéw i...

- Ciszej! — warknal Bruno, nieco wyzszym tonem, niz zakladal, co
oznaczalo, ze utrzymanie spokoju i opanowania zaczyna nastrecza¢ mu
trudnosci. - Obszczekujesz mnie jak kundel!

- Pamietaj, ze jak kundle zaczng szczekaé, rzadko kiedy sie myla! -
zachnal sie urazony Hugo. - Moja stara, szlag by ja trafil, nieraz to
uratowato.

- Chodzilo mi o to, Ze za glos$no jestes!

- G6éwno tam! Prawda cie w oczy szczypie i w dupsko sie wwierca! -
syknatl ztosliwie Hugo. - A jesli wciaz szczypie za malo, to jeszcze ci cos
podrzuce. Mégtbys oszczedzié sobie sztuczek nekromanckich i spytaé
mnie, galijskiego kundla, gdzie moim zdaniem dochodzi do sit Alejandro.
Podrapalbym sie po tbie, udajac, ze to niezwykle trudna kwestia, po czym
z rownie udawanym wahaniem wskazalbym wasz przeklety szpital
zakonny! Bez, kurwa, ozywiania trupa!

- Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze Alejandro i Bonifacy sa w co$
uwiktani! - syknal Bruno. - Naprawde myslisz, ze Alejandra umiescili
w zwyklym szpitalu zakonnym? W$rdd innych chorych?

- Tak! Tak wtasnie mysle! Bo skoro najciemniej jest pod latarnia, tedy
najjasniej zapewne...

- Idzie! - przerwal im syknieciem Claude.

Dieudonné wylonit sie z mroku niczym ogromny nietoperz.

- Brat Alejandro zloZony zostal w szpitalu zakonnym - oznajmit.

Hugo sapnat gtosno i wymownie pokrecit glowa. Bruno, udajac, ze tego
nie widzi, rzekt:

- Dziekuje. Mam nadzieje, Ze uznasz nasze dlugi za wyréwnane. Bywaj
wiec i...

- Jesli nie masz nic przeciwko - powiedzial Dieudonné, a jego nowa
twarz rozciagnal szeroki usmiech - chetnie udam sie pod szpital razem



z wami.
Tym razem Hugo nie wytrzymat i parsknat ztym $miechem.

Jesli wierzy¢ opowiesciom, dawne szpitale, budowane przez zakon
w Jerozolimie, Akce i na Rodos, moglyby zawstydzi¢ ten stojacy w Birgu,
zwany Sacra Infermeria, w dostownie kazdej kategorii. Jego
budowniczowie, cho¢ nie popisali sie wizja ani rozmachem, skorzystali
jednakze ze wszystkich doswiadczen poprzednikéw. Szpital stal wiec na
klifie po wschodniej stronie miasta, na tyle blisko przystani, by utatwic¢
transport rannych z galer wojennych oraz zapewni¢ doplyw Swiezego,
morskiego powietrza do wnetrza. Dysponowal wlasnymi studniami
i balkonami dla rekonwalescent6w, a otaczat go zadbany ogréd, w ktérym
bujnie rosty ziota, pieczotowicie pielegnowane przez medykow zielarzy.

- Zaczekajcie tu na mnie - powiedzial Bruno, gdy zatrzymali sie
w uliczce zamieszkanej przez miejscowych kupcéw. Panowala tam peina
wyczekiwania cisza, zakiécana jedynie przez dzikie miauczenie z klombu
dzikich r6z oraz choralne, z grubsza przypominajace Spiew wrzaski
w porcie, dobitnie pokazujace, co nadmiar alkoholu moze zrobié z piekna
italskg mowa. — Niedlugo wroce.

- Poczekaj. - W glosie Hugona zabrzmial niepokéj. - Chcesz mnie
zostawit...

Ugryzt sie¢ w jezyk, ale w ciszy po jego stowach rozbrzmialo echo
niewypowiedzianych stéw: ,z tym ozywiencem?”.

Bruno odwrdcit sie ku niemu.

- Wybacz - rzekt krétko. - Odbywalem tam stuzbe. - Wskazat szpital
kciukiem. - Kazdy kat tam znam, kazdego medyka, kazdego pielegniarza.
To zacni ludzie, skromni, skupieni na swej pracy. By¢ moze nie wiedza
jeszcze o tym, co mnie spotkalo. Ze... - zawahal sie - Ze nie jestem juz
kawalerem Swietego Jana. Ty za$ niechybnie przyciagnatby$ ich uwage.
Tam nie wolno sie szwendac byle komu.

- Ale... - zaczal Hugo, lecz Scozzi przerwal mu ostro:

- Zaczekaj i tyle. Odnajde Alejandra i wypytam go o wszystko...

- Wypytasz? - zdziwit sie zjadliwie Hugo. - Fakt, przeciez wystarczy, bys
spojrzal mu w oczy, a z ochota wyzna ci wszelka prawde! Ba, rymami jg
ozdobi!



- ...a potem tu wroce i sie naradzimy - dokonczyt Bruno.

Omiott spojrzeniem twarz nieporuszonego Dieudonnégo, a potem
popatrzyl raz jeszcze na Hugona. Wzrok Francuza kipiat ztoscia.

Bruno wzruszyl ramionami i udat sie w strone wejscia do szpitala.

Po prawdzie to zwyczajnie nie chcial, by ktokolwiek mu towarzyszyt.
Fakt, wcigz boczyl sie odrobine na Hugona za jego cierpkie slowa oraz
pytania, na ktére jako$s odpowiedzi znalezé nie potrafil, a do tego
pojawienie sie obcego z pewnoscia mogto sciagnaé uwage medykow, ale
byl jeszcze jeden powdd, réwnie wazny jak pozostate, cho¢ trudny do
zdefiniowania.

Ot6z widok szpitala, skromnej budowli z ogrodem ziolowym,
zewnetrznymi schodami i balkonami oslonietymi parawanami z ptdtna
zaglowego, obudzil w nim nieoczekiwana, zdradliwg tesknote za dawnymi
czasami. Tymi, ktorych - zdawaloby sie! - nie cierpiat. Tymi spokojnymi,
nudnymi wrecz, kiedy wszystko byto poukiadane i wytyczone przez
regute. Tymi, w ktérych trenowal z Erhanem i braémi zakonnymi
szermierke, modlit sie, ptywat na galerach i raz w tygodniu pracowat
w szpitalu. Tymi, w ktorych jadt i spat regularnie, a jego serca i duszy nie
rozrywaly dylematy.

Cos zamazalo jego ostros¢ widzenia, gdy odpinal pas z mieczem
i przechodzit pod o$miokoniczastym krzyzem nad wejsciem, co$ zaptakato
mu w duszy, gdy wciagnal w pluca zapach octu, ziét i lekéw, cos
znieksztalcito jego stowa, gdy pozdrowil siwowlosego pielegniarza
imieniem Chrystusa. Ten spojrzat na niego i rozpoznat twarz, ale ze
zdziwieniem otaksowal wzrokiem jego niechlujny str6j. Wymownie
spojrzat na miednice z wodg oraz mydto.

Bruno pochylit z pokorg glowe i umyl dlonie, po raz pierwszy od wielu
dni starannie i dlugo, probujac nacieszy¢ sie chwila. Wzruszony cisza
uspionego szpitala, nabrat tchu i ruszyl przez kolejne sale ku alkowom,
w ktorych uktadano waznych pacjentow.

I to wlasnie wzruszenie, opanowane z trudem, wrecz brutalnie, dodato
mu energii, gdy szedt miedzy 16zkami ku miejscu wskazanemu przez
Dieudonnégo. Bez wahania nacisnal klamke, pchnat drzwi i wszedl do
srodka.



W blasku pojedynczej swiecy twarz Alejandra wydawala sie wrecz
trupio zotta, ale lufa wyszarpnietego spod koldry pistoletu z drogim
zamkiem kolowym zdradzala wysoki polysk. Mosiezny Jezus
z drewnianego krzyzyka spogladat na nich z trwoga i rozpacza.

Bruno zamart na progu, ale ledwie dostrzegalnie wzruszyt ramionami.
Starannie, cicho zamknal drzwi, a potem usiadl na taweczce i spojrzat na
Alejandra. Ramie hiszpanskiego rycerza drzalo, ale lufa dalej mierzyta
prosto w jego serce.

- Co$ mi méwilo, ze sprébujesz mnie odwiedzi¢ - wychrypial.

- Widze. - Bruno znéw wzruszyl ramionami, tym razem wymowniej. —
Ciesze sie, ze wreszcie zaczales mnie powaznie traktowac.

Mimo nonszalanckiej pozy dlonie mial mokre od potu, a serce bilo mu
jak szalone. Glos rozsadku, ktdrego tak rzadko ostatnio stuchal, mowit
mu, ze Hugo ma racje. Ze Alejandro to do$wiadczony gracz, znakomity
wojownik, a zapewne rdéwniez pozbawiony skruputdéw zabodjca.
W konfrontacji z kim$ takim teoretycznie Bruno nie miatl szans, a mimo
to...

- Zdumiewa mnie twoj tupet... — Alejandro wreszcie uznal, Ze pistolet
jest zbyt ciezki, i oparl go o kolano. - Nie, nie tupet. Twoja glupota,
mtlodzienicze. Wystarczy, bym nacisnat spust... Ba, bym krzyknat!

W umysle Brunona znéw buchnely ptomienie, a z oddali dobiegt krzyk
umierajacej kobiety. Zacisnal mocno usta, zmruzyt oczy i przetknat sline.
Riposta, trzezwa i logiczna, sama przyszia mu do glowy.

- Reka tak ci drzy, ze zapewne w sufit nie zdotatbys trafié. A co do
krzyku... Céz, gdybys chcial, pewnie bys juz wrzasnal. Mimo to milczysz.
Czemu?

- Przez ciekawos¢, Scozzi. - Hiszpan rozciagnat blade wargi w parodii
u$miechu, ktdry starannie ominat jego oczy. - Bo krzyknad jeszcze zdaze,
jak mi sie nasza rozmowa sprzykrzy. Zdajesz sobie sprawe z zamieszania,
ktore by wybuchto na wies¢ o tym, ze Bruno Scozzi, stynny wiedzmi syn,
zakradl sie w nocy do szpitala zakonnego? Inkwizycja i kapituta zakonu
wprost wyrywalyby cie sobie z rak!

- Pewnie tak. - Bruno rozparl sie wygodniej. - Nie mam pojecia, kto by
te rywalizacje wygral, ale z calkowita pewnoscia opowiedzialbym
zwyciezcy wszystko. Absolutnie wszystko. Zaréwno o moich wiasnych



peregrynacjach, jak i o pewnym hiszpaniskim rycerzu, ktéry skupuje
zwloki. Ktéry uczestniczy w rytualach nekromanckich. Ktéry wiezi
klaryske oraz jej nieletnig siostre. Ktéry, miast mistrzowi, stuzy
duchownemu owladnietemu przez diabta!

Z kazdym zdaniem, zimnym i wysyczanym, pochylal sie coraz bardziej
w kierunku lezacego Hiszpana, ale ten wpatrywal sie w niego chtodno,
u$miechajac sie pogardliwie.

- Wielu moze poswiadczyé, ze w twe cialo wstapit diabel, jak mowi
Ewangelia wedtug Swietego Jana - rzekt. - Czy twe oskarzenia beda brane
pod rozwage, skoro nie ulega watpliwosci, ze mowi przez ciebie szatan?
Czy ktos w ogdle weZzmie cie na powaznie, gdy bedziesz oskarza¢ mnie czy
ojca Bonifacego?

Bruno wydat wargi.

- Wielki mistrz naszego zakonu, oprocz sadzenia kwiatkéw
i rozdawania jalmuzny, zna sie wylacznie na gierkach politycznych -
rzekl - a zwlaszcza takich, ktére maja obroni¢ jego autorytet, a ostabié
inkwizycje. Z pewnoscia zbada wiec przewiny Bonifacego, a ja znajde
sposob, by powotat na §wiadka mego stryja Malateste Scozziego.

- Czemu?

- Bo niedawno go zabilem, a potem wlalem do niego krople owej
esencji z twojej chaty. Esencji zyciowej Dieudonnégo de Gozona, jak
mniemam?

Twarz Alejandra drgnela, a on sam przymkngl na moment powieki,
najwyrazniej wstrzasniety tym, co wlasnie uslyszal. Mlody rycerz milczat
za$, napawajac sie chwila, wpatrzony w rannego Hiszpana.

- Nie cieszytem sie popularnoscig w zakonie, ale mimo wszystko bytem
jednym z rycerzy - podjal. - Sadziliby mnie dostojnicy, pod ktérych
rozkazami chodzilem na Turkéw i ptywatem na corso. Sprawdziliby to, co
mowie, chocby z ciekawosci. Chodéby po to, by dopieprzyé inkwizycji.

- Te rozmowe - wycedzil Alejandro - przerwa¢ moge jednym
naci$nieciem spustu.

- Zgadza sie, przerwac - przytaknal Bruno. - Ale nie zakonczy¢, bo po
mojej $§mierci podejmie ja za mnie ktos inny. Ktos, kto... No, pamietasz,
co sie stato z murami patacu? Tymi, pod ktérymi znajdowaly sie lochy?



Prawy policzek rannego drgnal. Pamietal. Doskonale pamietal i nie
przestawat zadawac sobie pytan.

- bzesz - warknat.

- Mury jest ltatwo naprawié. - Bruno wyszczerzyl zeby. - Peknieta
czaszka zrasta sie latami. Nie narazaj sie mojemu przyjacielowi.

Alejandro milczal przez chwile.

- Czego chcesz, Scozzi? - wycedzil.

- Pogadajmy o skarbie.

- O czym? - prychnat Alejandro z udawanym rozbawieniem.

- O skarbie - powiedziat powoli, cierpliwie Bruno. - O tym, ktéry ma
zwiazek z moim ojcem. O klarysce Soave. O Bonifacym. O wszystkim mi
opowiedz, Alejandro. Wszak mamy czas.

Przez moment panowalo milczenie tak glebokie, Ze slychaé bylo jeki
rannego lezacego w sasiedniej sali, przypuszczalnie jednej z ofiar
niedawnej tureckiej napasci na potudnie wyspy.

- Nie do wiary - odezwal sie w koricu Hiszpan i pokazowo pokrecit
glowa. - Nadziwi¢ sie nie moge. Nie wiem, czy tydzien minal, odkad
wyjechalismy z kawalerem de Villegagnonem z Birgu, by ten twdj spisek
bada¢. Jechate§ w pokorze przy nas i mato brakowalo, bys gebe rozwart
z zachwytu, gdy wstuchiwales sie w moje z de Villegagnonem
przekomarzania. Tego samego dnia, pod Mding, dalte$ sie uwies¢ moim
stowom jak pijany zeglarz obietnicq dymania za darmoche. Kilka dni
poézniej posylasz mnie do szpitala, a potem wilazisz tu za mna i domagasz
sie opowiesci. Coz to sie stato z toba, Scozzi, co?

- Trudno to ujaé¢ w kilku zdaniach - odparl Bruno, wpatrzony w blask
$wiecy. Mosiezny Jezus z drewnianego krzyzyka zdawal sie pochylaé¢ ku
niemu, zastuchany. - I nie sadze, by cie to naprawde interesowato. Dos¢
rzec, ze odnalaztem swa matke.

W ciszy, ktéra wisiala w alkowie, pojawila sie zauwazalna zmiana.
Bruno oderwal wzrok od plomienia i przenidst go na Hiszpana, ktéry
przygladal mu sie w skupieniu. W jego nieco szklistych oczach pojawito
sie co$ na ksztalt niepokoju.

- Matke, tak? - Wydal pogardliwie sine wargi. - Ciekawe. Doprawdy
ciekawe. Co$ mi jednak moéwi, ze...



- To od niej dowiedzialem sie, jak przenies¢ Dieudonnégo w ciato
Malatesty - przerwal mu Bruno. - I jeszcze paru rzeczy. Przyszedlem, by
dowiedzied sie reszty.

- I myslisz, ze zlekne sie twego posepnego wzroku i skwapliwie ci
wszystko wyspiewam? - Hiszpan wyszczerzyt pozdtkte zeby. - Won stad,
Scozzi. Won, géwniarzu! Zadartes$ z potega, przy ktérej Swiete Oficjum to
zaledwie chor koScielny! Przy ktérej...

- Ciii... - Bruno przytozyl palec do ust. Wyprostowat sie, zatozyt kosmyk
dlugich wloséw za ucho. - To szpital. Tu sa chorzy.

W tej samej chwili, jak na dany sygnal, w sasiedniej sali ktos zajeczat
rozdzierajaco. Alejandro, o dziwo, umilk}.

- To szpital - powt6rzyt Bruno i zerknat na Jezusa. - Zakonny szpital.
I ty, stuga owej wielkiej potegi, przygalopowales tu, by ci zaszyto rane po
zardzewialym gwozdziu. Prosto z chaty, w ktérej mieszkates z wieziona
mniszka, ciemiezonym dzieckiem i trupem w korycie. Koszmarny z ciebie
hipokryta, de Heredia.

Urwal znaczaco. Woskowa cera Hiszpana nabrzmiala niezdrowymi
rumienicami.

- Nie podoba mi sie twdj ton, mlodzienicze - wysyczal.

- Bo nie powinien. - Bruno wpatrywal sie przez moment w rannego, po
czym wstal i podszedt do drzwi, jakby chcial wyjs$é. - Bo wiasnie obnazam
wszystko to, o czym juz wiesz. Z czego na pewno zdajesz sobie sprawe.

- Wyjdz.

- Spéjrz na siebie, Alejandro. - Bruno wspart sie o framuge i odwrécit
ku Hiszpanowi. - Pierwsza mtodos¢ masz juz dawno za soba, a na druga
prozno bedziesz czekat, bo nie jest ci dana. Bo$ jest, co$ mi méwi, nikim.
Moze znaczyte$ cokolwiek w swej komandorii w Hiszpanii. MozZe tam
chlopi ci sie w pas ktaniali, a rachmistrz pocit sie na twoj widok, ale tu
jeste$ tylko psem na posytki Bonifacego. Starym, wylinialym kundlem,
ktory pilnuje jericow, zwozi trupy i ugania sie za wrogami czcigodnego
padre, cho¢ pewnie w stawach juz strzyka, a wieczorami wczes$niej spac
sie chce.

Spojrzenie Hiszpana bylo czarne od nienawisci, ale drzato, jakby Bruno
trafit z czym$ w sedno. I chyba niekoniecznie ze stawami.



- Co ci padre Bonifacy zaproponowal? - Bruno moéwil coraz ciszej.
Wpatrywal sie w rannego, ale katem oka widzial plomien $wiecy,
osobliwie wielki teraz, rozrastajacy sie, kryjacy w sobie cierpiaca twarz. -
Stuzac mu, rozstates sie z resztkami honoru, uczciwosci i czci rycerskie;.
States$ sie obelzywym stugusem, przy ktérym arabski nekromanta wydaje
sie uosobieniem cnoét. Za co to wszystko? Co on ci dal, Alejandro? Za co
poswieciles mu cate zycie? Czego trzeba bylo, bys sie zamienil w podia
hiene?

Umilkt na moment. Plomien $wiecy zadygotal, tracony odleglym
przewiewem. Mosiezny Jezus na drewnianym krzyzyku wygladal, jakby
krecit gtowa z niedowierzaniem.

- Widze trzy wyjasnienia, Hiszpanie - podjal po chwili. - Padre Bonifacy
odkryt nieprzyjemny sekret z twej przeszlosci i postanowil cie
zaszantazowad. Zagrozil, ze go ujawni, a ty ze strachu oddales mu swa
dusze. Co$ mi jednak méwi - dodal, widzac chtéd w ciemnych oczach
Hiszpana - ze zle mysle. Wszak zakon nieraz juz przyjmowal na swe tono
ludzi o nieczystych sumieniach. Zloczyncéw. Pokutnikéw. Szlachetnie
urodzonych tajdakéw. Ba, mordercéw! Jesli rzeczywiscie nosisz winy
w sercu, wielki mistrz zapewne o nich wie.

Zawiesil glos, wpatrzony w oblicze Hiszpana, nieruchome, niczym
z wosku ulane.

- Wyjdz stad - wycedzil ten i znéw sprébowatl uniesé pistolet.

- Drugie wyjasnienie brzmi: stuzysz mu, bo to lubisz. Bo jeste$ chorym
degeneratem ze zgnilym grzybem w miejscu serca i to, co ci kaze
Bonifacy, po prostu cie podnieca. Trudno mi - ciagnal, wpatrzony
w oblicze Hiszpana - to do konca wykluczyé, ale pozostaje jeszcze
i trzecie wyjasnienie, moim zdaniem najsensowniejsze. Ot6z Bonifacy co$
ci obiecal. Cos, co jest warte takiego upodlenia.

Oblicze rannego Hiszpana przeszyl ledwie dostrzegalny grymas. Jego
powieki drgnetly, a Zrenice na moment uciekly ku gorze, ku mosieznemu
Jezusowi. Ten jednak zachowal obojetnos$é. Serce Brunona za$ naraz
zabito szybcie;j.

Bo trafil.

- Co$ - wycedzil - co juz dawno powinienes byl otrzymad.

Kolejny grymas, wyrazniejszy.



- Padre Bonifacy gra z toba w kotka i myszke, tak? Czekasz na swa
nagrode, ale doczekad sie nie mozesz? - Bruno prychnal. - Prosze,
prosze... Ales sie wkopat. Chetnie bym cie wySmial, ale panuje cisza
nocna. Chorzy musza odpoczywacd.

I zrobil krok w strone wyjscia.

- Padre Bonifacy nie jest zlym czlowiekiem - odezwal sie
niespodziewanie Alejandro cichym, zrezygnowanym gltosem. -
A wlasciwie to nie byt. Chyba nie byt.

Bruno odsunat sie od drzwi i powoli opadt na tawke. Nie patrzyt na
Hiszpana, gtéwnie dlatego, by nie zdradzi¢ euforii, ktéra mato go nie
rozsadzita.

Rozgryzltem go! - wrzasnal w duchu. Zaszachowatem! Hugo zsinieje ze
ztosci, gdy mu o tym opowiem...

- Gdy go poznalem, nosit miano ojca Malachiasza i habit
benedyktyniski. Bylem wodéwczas mlodym czlowiekiem - mowit
Alejandro. - Mlodym, ubogim i spragnionym rzeczy wielkich. Jego
opowiesci o dzielnych, zuchwalych czynach rycerzy Swietego Jana
z Rodos trafily na podatny grunt, tym bardziej Ze przyszitosci nie miatem
przed soba zadnej. Mdj ojciec, ubogi szlachcic z okolic Salamanki, miat
wystarczajaco duzo problemoéw, by uposazy¢ moich starszych braci, a jesli
chodzilo o mnie, parokrotnie zajagknal sie o stanie duchownym.
Niespodziewang propozycje dolaczenia do nowicjuszy kawaleréw
rodyjskich przyjat z wielka ulga.

Urwal na moment, wpatrzony w plomien swiecy.

- Na Rodos trafilem kilka lat pézniej, juz jako rycerz zakonny, cziek
dumny i zahartowany w bojach z psami Mahometa. Ku mojej wielkiej
uldze natknalem sie tam na ojca Malachiasza, ktéry wzbudzil we mnie
jeszcze wiekszy zachwyt niz wczesniej. Bez chwili wytchnienia postowat
bowiem na dwory bejéw, agéw oraz samego sultana, gdzie negocjowat
wykup jericow chrzescijanskich. Zazwyczaj wynajmowaly go bogate rody,
a bywalo, ze z jego uslug korzystal sam zakon. Wbrew regule
benedyktyniskiej ojciec Malachiasz domagat sie wysokich cen za swe
ustugi, ale pono¢ nie zatrzymywatl przy sobie ani miedziaka. Wydawat
wszystkie pieniadze na wykup zwyklych, prostych ludzi, wzietych
w niewole i przykutych do wiosel. Na kazdego jenica z zacnego rodu



przywozil wiec trzydziestu albo i wiecej nisko urodzonych. Szanowali go
dostojnicy z suttaniskiego dywanu, wielki mistrz podejmowatl go obiadami,
najzacniejsze rody ubiegaly sie o jego zyczliwosc, ale najwiekszg mitoscia
darzyli go zwykli mieszkaricy Rodos: sklepikarze, rzemieslnicy, szkutnicy,
kamieniarze. Niemal kazdy bowiem znat kogo$, kogo ojciec Malachiasz
przywiodt ze srogiej tureckiej niewoli. Poplynatem z nim trzykrotnie: raz
do Istambutu, a dwa razy do Algieru, i pokochalem go réwnie mocno jak
inni.

Zamilkt na moment.

- I to chyba dlatego, gdy zapadl na malarie, udalem sie pod ow
przeklety drogowskaz na rozstajach.

Dtugo milczal, niepomny zaskoczonego wzroku Brunona.

- Ojciec Malachiasz byt juz niemtodym czlowiekiem - méwil, obojetny
na narastajace zdziwienie mtodzienica. - Medycy z rodyjskiego szpitala nie
potrafili zbi¢ jego goraczki, cho¢ znali wszelkie sekrety sztuki
uzdrawiania, zaroéwno arabskiej, jak i zydowskiej, a takze naszej,
chrzescijaniskiej. Pod oknami szpitala zbieraly sie tlumy modlacych,
w kosciotach btagano o jego uzdrowienie, ale on marnial w oczach. Nikt
nie wyobrazat sobie jutra bez §wietego ojca Malachiasza. Przemoglem sie
wtedy i poszedtem o pdinocy na rozstaje drég, a tam wypisatem weglem
prosbe. Pod uméwionym kamieniem za$ zostawitem trzosik.

Przenidst wzrok na Brunona i uémiechnat sie ztosliwie.

- Nie wiesz, o czym moéwie? Co6z, w owych czasach na Rodos wielu
znalto sekret owego drogowskazu, cho¢ nieliczni wypisywali na nim swe
prosby. Mato kogo bylo bowiem na to staé, a i sposrod tych tylko niewielu
znajdowalo w sobie odwage. Wszak zwro6cenie sie do ciemnych mocy
o pomoc to grzech, prawda?

Alejandro spogladal teraz na Brunona, a po grzbiecie mlodzienca
sptywal zimny dreszcz.

- Byli tacy, ktorzy mowili, ze prosby wypisane na drogowskazie czyta
sam diabel. Gdyby tak bylo, nalezalo przyznad, iz byt to bardzo uczciwy
diabel, bo brat pienigdze jedynie za te ustugi, ktérych podjaé sie potrafit.
Jesli pomodc nie umial, sakiewki nie ruszal. Jesli ta znikneta, znaczyto, ze
zlecenia sie podjal. Nie masz pojecia, mlodziericze, jak bardzo sie
cieszylem, gdy moj trzosik zniknal. - Westchnatl ciezko. - Nastepnego



dnia postaniec, ktéremu nie zdazylem sie przyjrzeé, przyniést mi
niewielki, mosiezny pierscien z krétkim listem. Dowiedzialem sie z niego,
iz jest to starozytny artefakt, ktory zatrzymuje w cztowieku zycie z chwila,
gdy wsunie sie go na palec. Potrafit zméc kazda, $miertelng nawet
chorobe, a pokonaé mégt ja juz po tygodniu. Autor listu w uznaniu zastug
ojca Malachiasza wspanialomys$lnie ofiarowal go nam na miesiac, po
czym miatem go odnie$¢ pod drogowskaz. W przeciwnym razie miaty nas
spotka¢ surowe konsekwencje, z klatwa wlacznie. Miesiac - powtorzyt
w zadumie. - Cztery tygodnie. Cdz, starczylo tego czasu na wszystko.

- Na wszystko? - spytat gtucho Bruno.

Alejandro wydat usta, jakby chciat sie rozesmiad.

- Gdyby ojciec Malachiasz wydobrzal dzieki staraniom medykdw,
zapewne bylby nadal tym samym czlowiekiem. Moze pokorniejszym
i zyczliwszym, o ile to bylo w ogéle mozliwe. A tymczasem bliskie
spotkanie ze $miercia i jeszcze blizsze z magicznym przedmiotem, ktéry
go od owej $mierci uchronit, catkowicie go odmienito. Tak, starczylo
czasu na wszystko. Na to, by ojciec Malachiasz doszed! do siebie. By
zainteresowat sie pierscieniem oraz tym, skad go wziglem. By zapomniat
o wszystkich dotychczasowych ideatach. By poruszyt wszystkie dostepne
sobie kontakty i dzieki nim poznal tozsamos$é¢ samego diabta. By
zainteresowal nig biskupa Rodos oraz wielkiego mistrza. Wreszcie, by
samego diabta pojaé.

Patrzyt teraz na Brunona, nieledwie przewiercajac go wzrokiem.

- Domyslasz sie, kto byt owym diabtem?

Chwile ciezkiego milczenia znow przerwalo jeczenie rannego za Sciana,
glosne, ztowieszcze.

- Nazywat sie Gilberto Scozzi. Byl twoim ojcem.

Alejandro przez moment delektowat sie ostupieniem i zgroza na twarzy
mlodzienica, po czym skinat gtowa, jakby do siebie.

- Moéwiono, ze réd Scozzich zajmowal sie handlem magicznymi
artefaktami od dawna, rzekomo od czaséow krucjaty krdla Ryszarda.
Méwiono tez, ze posrod innych merkatoréw, parajacych sie podobnym
fachem, styneli jako ci, ktérzy nigdy nie sprzedawali rzeczy fatszywych.
Méwiono wreszcie, ze jesli Scozzi nie chce, by go odnaleziono, to nie uda
sie to nikomu. C6z, jesli chodzi o te ostatnig materie, pomylono sie, i to



srodze. Przywleczono go przed biskupie oblicze w zaledwie trzy dni.
Ciebie oraz twa matke, saraceniska niewiaste, ktérej imienia nigdy nie
poznatem, rowniez.

Bo6l, ktéry nagle odezwal sie w sercu Brunona i zmusil go do
opuszczenia glowy, byl tak dotkliwy, iz ten nie ustyszal kilku kolejnych
zdan Alejandra.

- Trybunal biskupi, w sklad ktérego wchodzito kilku miejscowych
inkwizytoréw, nie posiadal sie z radosci. Wszak wreszcie ujeto
prawdziwego heretyka, ani chybi natchnionego przez najczystsze zlo! Na
dodatek mial on za Zone Saracenke, co stanowilo kolejny powazny dowdd
win. Zanosilo sie na wielki, gto$ny proces, co bylo jak najbardziej po mysli
wielkiego mistrza Philippe’a Villiersa. Wszak wedle wszystkich znakéw na
niebie i ziemi zanosilo sie na rychly atak ze strony Osmanéw i dobrze by
bylo, gdyby ludzie mieli jaki$ temat zastepczy.

- Skazano ich? - spytat glucho Bruno, unoszac gltowe.

- Oczywiscie, ze tak. - Alejandro sie skrzywil. - Jeszcze nie slyszatem
o trybunale inkwizycyjnym, ktéry pozwolilby sie wybroni¢ cztowiekowi
oskarzonemu o praktykowanie czarnej magii, zwtaszcza jesli przemawiaty
przeciwko niemu tak silne dowody.

- Zaden z sedziéw nie zwrdcil uwagi na to, ze przeciez méj ojciec
pomogt ksiedzu? - wychrypial Bruno. - I to nie byle jakiemu?

- Zwrécono, a jakze, tyle ze w typowy dla Kosciola sposéb. Przybyly na
okoliczno$¢ procesu kanonik delegowany z Rzymu polecit ojcu
Malachiaszowi, by ten pospiesznie opuscil wyspe. Na wszelki wypadek.
By oskarzony nie mogt go wskazaé jako tego, ktéremu pomogt za sprawa
swej nieczystej mocy. Ojciec Malachiasz za$ skwapliwie z rady skorzystat,
bo w jego gltowie narodzit sie juz nowy plan.

Alejandro urwat na moment i wskazat dzban stojacy w kacie pokoju.
Bruno podnidst sie ciezko, jakby nogi miat z olowiu, po czym nalat wody
do srebrnego kubka i podat go Hiszpanowi. Ranny pit tapczywie.

- Szatanski iscie plan - powiedzial, oddawszy kubek mlodemu
rycerzowi. — Polecil mi zajac sie skarbem. Tak, dobrze mnie uslyszates -
wycedzil, patrzac w oczy zaskoczonego Brunona. - Skarbem. Wszystkim,
co nalezalo do twoich rodzicéw, a co udalo nam sie zaja¢ podczas
aresztowania.



Milczal przez moment.

- Wiele tego nie bylo, ledwie kilka ksiag, dwie skrzynie opatrzone
nieznanymi glifami oraz wor z jakimi$§ drobiazgami. Dziwacznym
zbiegiem okolicznosci, cho¢ nie bytbym zdziwiony, gdyby kryla sie za tym
jakas intryga tego przekletego benedyktyna, wszystko zlozono
w komnacie niedaleko wyjscia z patacu biskupiego. Nie zostaly otwarte,
gdyz, jak sie pdzniej dowiedzialem, zabezpieczono je w magiczny sposdb.
Ojciec Malachiasz pochwycit ksiegi, a worek zarzucit sobie na plecy. Ja za$s
dzwignalem skrzynie. Gdy taszczyliSmy wszystko do portu, nikt sie nawet
nie obejrzal. Widziatem tylko, Ze ojciec Malachiasz wyrzuca po drodze
worek, ani chybi po to, by wing za kradziez obarczono tego, kto go
odnajdzie. W porcie za$ - Hiszpan oddychat coraz szybciej, a na jego czole
pojawit sie pot, jakby wyznanie obudzilo w nim gwaltowne emocje - kazat
mi wywiez¢ skrzynie jak najdalej, ukry¢ je najlepiej jak umiem i czekac na
sygnal od niego. W zamian za me trudy i poswiecenie mialem
w przyszlosci otrzymaé éw pierscien. Ten sam, ktéry ocalil Malachiasza
przed $miercia.

Skinal na Brunona. Znéw pil, az jego skora zal$nita od potu.

- Nie szukano nas - podjal. - Chyba. Dwa dni po naszym zniknieciu
twoich rodzicow spalono na stosie, Bruno. Siedem dni pdzniej na
horyzoncie pojawily sie galery Sulejmana. Nikt nie mial glowy do
szukania skarbu pary spalonych heretykdow.

- Co sie stalo... - Mlody Scozzi odkaszlnat - ze skrzyniami? I z ksiegami?

- Skrzynie... - Alejandro skrzywil sie nieprzyjemnie - zostaly
bezpiecznie ukryte. O ksiegi za$, jesli tak cie to ciekawi, zapytaj samego
Malachiasza. Mysle, ze zrobit z nich dobry uzytek.

- To nie pora na zagadki czy drwiny! - warknat Bruno, z niemalym
trudem odepchnawszy bol, obudzony stowami o $mierci rodzicow.

- A juz tym bardziej na grozby! - parsknal w odpowiedzi Alejandro. -
Stul pysk i stuchaj uwaznie, bo przechodze do sprawy najwazniejszej.
Ojciec Malachiasz, wbrew swoim obietnicom, znikl bez $ladu. Zostaly po
nim opowiesci, ktérymi rodyjskie matki koja dzieci do snu, a ich mezowie
wyciskaja sobie 1zy przy winie. Nie wiem, gdzie przepadl, ale w swiecie
pelnym klasztoréw o zamknietej regule nie jest to ani trudne, ani
wlasciwie wazne. Istotne jest to, ze wytonil sie jako ojciec Bonifacy,



nieprzejednany wspétpracownik Sanctum Officium, pogromca heretykéw
i wyznawcow diabta. Dawalo mu to, rozumiesz, niemalze nieograniczony
dostep do konfiskowanych dziel, z ktorych miat nadzieje dowiedzie¢ sie
jak najwiecej o skarbach Scozziego. Niesmiertelny dzieki pierscieniowi
i niezniszczalny dzieki uprawnieniom inkwizytorskim, kontynuowat
badania w italskich bibliotekach i trybunatach sgdowych, az odkryt tyle,
by moéc napisa¢ do mnie list, w ktérym przypomnial mi o naszych
ustaleniach. Ja za$ - Alejandro wydat usta i pokrecil gtowa z mieszaning
niedowierzania i rozbawienia - zarzadzalem komandorig niedaleko
Salamanki, blisko rodzinnych stron. Od upadku Rodos mineto ponad
dwadzies$cia lat i juz dawno zylem w przeswiadczeniu, ze Malachiasz gnije
gdzie$ w ziemi wraz ze swymi ambicjami. Pierscien Scozziego nie chronit
przeciez przed ciosem pirackiego noza czy kijem heretyka. Bywaly
chwile, gdy sadzilem, Ze to wszystko bylo tylko zlym snem. List od
Malachiasza, zwanego juz Bonifacym i tytulujacego sie inkwizytorem
papieskim, ktéry otrzymalem jaki$§ rok temu, byt dla mnie jak grom
z jasnego nieba. Dowiedzialem sie, Ze kontynuowal badania nad
zapiskami Scozziego i odkryl, jak otworzy¢ skrzynie. Padre przypomniat
mi o naszym ukladzie i nakazal mi przywiez¢ skrzynie na Malte, gdzie
sam réwniez chciat dotrzeé.

- Po czym udato mu sie dostaé do ich zawartosci. - Bruno splétt palce
i sie skrzywil. Nie po raz pierwszy odkryl, Ze cynizmem i ztosliwoscig
mozna zamaskowaé kazdy bdl. - Co Sciagneto tu mego stryja fanatyka.
Céz, moze kiedy$ wam to wybacze. Sygnal to jednak wyrazny, ze btadzicie
po omacku, co? Skarb mojego rodziciela to chyba zbyt wielkie wyzwanie
dla upodlonego joannity i inkwizytora o czarnym sercu. Co znajdowato sie
w skrzyniach?

- Mnéstwo, doprawdy mnoéstwo rzeczy - odpart niechetnie Alejandro,
ewidentnie urazony stowami Brunona.

- Rozumiem. Czyli wiekszosci z nich nie rozgryzliscie. Nie liczac owej
wldczni, esencji zyciowej rycerzy sprzed wiek6w oraz jakiego$ ustrojstwa,
ktore przywotuje kataloriskiego demona. Nawiasem mowiac, po co
nastaliscie na mnie to bydle?

- Gdyby cie zabil, nikt nie mialby watpliwosci, ze w istocie parates$ sie
czarng magia, co cie przerosto. — Alejandro wzruszyt ramionami. - Udato



ci sie uciec, ale widzialo was wielu ludzi, dzieki czemu tym bardziej
bedziesz sie z czarami kojarzyl. A co najwazniejsze, nie udalo ci sie
poskarzy¢ de Villegagnonowi. To niebezpieczny, nieztomny czlowiek.
Mégtby pokrzyzowac nam plany.

- Na razie mam wrazenie, ze przenikanie tajemnic mego ojca nie idzie
wam najlepie;j.

- Chwila, gdy Bonifacy rozgryzie kolejne - podjat Alejandro, pokonujac
wewnetrzny opor - jest juz bliska. A nawet bardzo bliska. Po dotarciu na
Malte zaczatem prowadzi¢ w jego imieniu eksperymenty, w czym
pomagata mi owa klaryska, Soave. Wiesz, jaki ma dar?

- Wiem.

- Kazal jej przeczytaé wszystkie zakazane ksiegi, nad ktérymi sam
Sleczal, a ona, cho¢ trudno w to uwierzyé, pamieta dostownie kazde
stowo. Nie chciala mu stuzy¢, rzecz jasna, ale sukinsyn odnalazl jej
siostre, Florese, i zagrozil, ze w razie odmowy zrobi jej krzywde.

- Florese zostata uwolniona.

- Ale Soave o tym nie wie - prychnal Alejandro. - Tak czy owak, teraz
badania przejat sam padre Bonifacy, a ze obowigzkow wielu nie ma,
odkryje zastosowanie kolejnych przedmiotéw szybciej, niz sadzisz. Ma
moje zapiski, ma klaryske, ma bystry umyst. Lada moment jego wiedza
wyraznie sie poszerzy. Czasu wiele nam nie zostato.

- Nam? - spytal z zaduma Bruno.

- Nie opowiedzialem ci tego wszystkiego z dobroci serca, Scozzi. -
Ranny Hiszpan wpatrywat sie w mtodego rycerza przenikliwie. - Obaj
rozstaliSmy sie z idealami rycerstwa i zdradziliSmy regule przez ow
przeklety skarb. Potaczmy wiec sily, by go przejac.

- Niech no pomysle. - Bruno wywrdécit oczami. - Masz juz do$é ojca
Bonifacego ze wzgledu na wszystkie te rzeczy, ktére ci wygarnatem. Przez
to, Ze uczynit cie swoim pachotkiem, a do oddania ci pierscienia wcale sie
nie kwapi. Przez to, ze marnujesz resztke swej mtodosci bez nadziei na to,
Ze co$ ci z tego przyjdzie.

- Tak.

- I chcesz, bym go zabil. I oddat ci pierscien, ktory ci sie nalezy.

- Tak.

- A ty mi wskazesz miejsce ukrycia skarbu.



- Tak.

- Prosze. - Bruno sie podniost. - Jakie to tatwe bylo. Bywaj, Alejandro.
Niedtugo zndéw zloze ci wizyte. Niewykluczone, Ze przyniose ci
podarunek. Szkoda tylko - zatrzymat sie przy drzwiach - Ze nie wiem, czy
naprawde moge ci zaufac.

- A jakie zagrozenie stanowi dla ciebie ranny, ktéry ledwie moze
podnie$¢ pistolet? - Alejandro zmusit sie do usmiechu. - Stabeusz
wykorzystany przez zycie, dla ktérego jestes jedyna nadzieja?

- No tak. - Bruno pokiwatl glowg i wyszed!.

Spojrzenie mosieznego Jezusa na drewnianym krzyzu nie wyrazalo
zgola nic.

Bruno Scozzi wyszedl z Sacra Infermeria réwnie cicho, jak do niego
wszedl, niespostrzezony przez nikogo, bezszelestny jak duchy, ktére
zapewne snuly sie po korytarzach niczym lawice ryb. Odebral miecz,
stanal na bruku ulicy i odetchnat cieplym powietrzem nocy, roztraconym
naglym podmuchem wiatru znad morza.

Udato mi sie, pomyslat. Whrew temu, co twierdzites, Hugo. Ha, ale sie
zdziwisz, chlopie!

Ruszyt szybkim krokiem w strone waskiej uliczki z kupieckimi
kamieniczkami i wielkim krzakiem réz, ktérym nadal wstrzasato wsciekte
miauczenie. Wydawalo mu sie, ze dostrzega juz obrys niemalego ciala
Hugona, ktéry usiadt pod murkiem, niechybnie znuzony oczekiwaniem.
Nigdzie nie widzial Malatesty, co sprawilo mu chwilowa ulge, ani
Claude’a, co nie zdziwito go wcale.

Przyspieszyt jeszcze bardziej.

- Hugo! - szepnat gtosno. - Hej, Hugo!

Ogromna postac¢ nawet nie drgneta. W tej samej chwili do uszu Brunona
dobiegt tupot szybkich, miekkich krokow.

- Kawalerze Scozzi! - Uslyszal.

Odwrdcit sie, zaniepokojony. Pedzit ku niemu siwowlosy pielegniarz,
ktorego minat przy wejsciu.

- Kawalerze! - wysapal, najwyrazniej nienawykly do wysitku
fizycznego. - Kawaler Alejandro mnie przysyta!



Méwit po francusku z chropowatym, greckim akcentem, co oznaczato,
ze nalezal do licznej grupy Rodyjczykéw, ktérzy woleli opuscié wyspe
z zakonem, niz zy¢ pod rzadami Turkéw.

- Tak? - Bruno zmruzyl oczy. - I czego chce?

- Zapytal... Zapyta¢ o Dieudonnégo. Rzekomo bedziecie wiedzieli,
o kogo chodzi.

- Wiem, o kogo chodzi - powiedzial Bruno, ktéry nagle poczut dreszcz
niepokoju. - Co z nim?

- Wiedzie¢ chcial kawaler Alejandro - wykaszlal pielegniarz - czy
o sigilu pamietaliscie. Na dtoni podobno.

- O czym? - zdziwit sie Scozzi.

Przez twarz Rodyjczyka przemknatl jaki$ grymas, w ciemnosci trudny
do zinterpretowania.

Lek, uswiadomit sobie Bruno, gdy Grek mimowolnie cofnat sie o krok.

- Rzekt tez, ze jesli pytanie was zaskoczy, lepiej sie stad wynoScie —
wyrzucit z siebie, po czym sam zawrdcit do panicznej ucieczki w kierunku
szpitala.

- Hej! - zawotal péigtosem Bruno. - O co chodzi? O jaki sigil?

Znéw powialo od morza. Podmuch byt wilgotny, cieply, niemalze lepki
niczym oddech morskiego lewiatana.

- Taki, ktéry nalezalo wyrysowaé na dloni badz szyi trupa - oznajmit
Dieudonné, wystepujac z mroku. W dioni trzymal pistolet, ktérym
celowal prosto w gtowe nieruchomego Hugona. Palgcy sie lont lekko
syczal. - Taki sigil to wazna rzecz, mlody rycerzu. Gwarantuje, iz vivus
cadaver zachowa lojalnos¢ wobec tego, kto go wskrzesit.

Brunonowi zaschto w ustach. Przelknat z trudem S$line, a potem
ponownie, gdy uswiadomil sobie, ze ciemna plama, zakrywajaca prawa
czes¢ twarzy Hugona, to krzepnaca krew.

- Co to ma... - wychrypial. - Co ty...

Na pobruzdzonej twarzy Dieudonnégo pojawil sie nieprzyjemny
u$miech.

- Twdj przyjaciel jest doprawdy nieglupi - powiedziat cicho, odstaniajac
pozodtkle zeby. - Czego juz o tobie rzec nie moge. W jaki sposéb chciales
sobie zapewni¢ moja przychylnos¢? Naprawde sadzites, ze bede kierowat
sie rycerskimi ideatami? Nakazami reguly? Ja juz nie zyje od dwustu lat,



bracie Scozzi. Wszelkie idealy rozsypaly sie w proch wraz z moim cialem,
a teraz jestem juz tylko ozywiencem. I zrobie wszystko, dostownie
wszystko, bys oddal mi flaszke z moja esencja. Zrobie wszystko - dodal,
przystawiajac lufe do czaszki Hugona - za kilka miesiecy zycia.

- Nie moge tego zrobié¢ - wyszeptat Bruno, gdy zamarte mysli w jego
glowie na powrdt uruchomily szalencza gonitwe. Hugo zostal ranny,
nigdzie nie byto Claude’a. - Jesli ci ja oddam, zabijesz nas obu!

- Nie. Zabije was, jesli jej nie oddasz. Zaczne zas od niego.

- Jesli to zrobisz... - rzekt gtucho Bruno.

- Nie sktadaj obietnic bez pokrycia, Scozzi. Esencja.

Bruno uniést dlon ku sakwie przy pasie, gdzie wsunal butelke
z ciezkiego szkla, ale sie zawahat.

- Skad mam pewnosé, ze juz go nie zabites? - wycedzit.

- Pewnosci ci trzeba? - Dieudonné unidst pistolet, a nocny wiatr
podsycil ptomien zracy lont. - Prosze bardzo.

Gwaltownym ruchem przystawit pistolet do czaszki Hugona. W jego
pustych oczach btysneto zdecydowanie.

- Nie! - krzyknat Bruno. - Nie, zacze...

Prawie widziat palec, bielejacy na spuscie. Rzucil sie do biegu, choé
zdawat sobie sprawe z bezcelowosci takiej decyzji.

Wyprzedzilto go ostrze, ktére ze Swistem przecieto mrok i z mlasnieciem
wbilo sie w piers Dieudonnégo. Kondotier zachwial sie, zatoczyt, zrobit
krok, a wtedy drugie ostrze wgryzlo sie w jego gardziel. Z ust buchneta
krew, obryzgujac nieruchomego Hugona.

Oszotomiony Bruno wyhamowal, odwrdcit sie. I zamart.

Z mroku wylonit sie Erhan.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Wszystko sie zgadzato.

Postura. Twarde, dzikie oblicze, przywodzace na mysl ledwie
wygladzony piaskowiec. Ciemne, wiecznie zmruzone oczy. Mocno
zacis$niete usta, ginace posrod gestej brody. Ogromne dlonie, poznaczone
zygzakami bialych teraz tatuazy.

Tylko...

- Erhan - szepnal Bruno z mieszaning zgrozy i niedowierzania.

Wciaz wstrzasniety, powoli podszed! blizej i wyciagnal dton ku szyi
ogromnego Turka, tam, gdzie - jak dobrze pamietal - wgryzla sie kula
algierskiego korsarza. Palce miodego rycerza natrafily na zgrubienie na
skérze, przypominajace pozostatos¢ po powaznej ranie, choé...

Cho¢ zadna rana nie zdotalaby sie zasklepi¢ i zagoi¢ w tak krétkim
czasie. Oszolomiony Bruno cofnat sie o krok.

- Erhan - wyszeptat zdlawionym glosem. - To ty, prawda? Na Boga,
powiedz, ze to ty!

- To ja - wyrzekt olbrzym.

- Ale co ty... Jak to mozliwe... Erhan, ja wyraznie widziatem...

- Nie teraz.

Glos przybocznego, jakze dobrze mu znany, niespodziewanie uwolnit
stloczone w sercu Brunona emocje. Swiat zadrzat i rozplynat sie, gdy oczy
Italczyka wypelnily zdradliwe tzy. Ledwie zauwazyl, ze Turek wyminat go,
nachylit sie nad dogorywajacym, drgajacym w konwulsjach Dieudonném
i wyszarpnal oba kindzaly, ktére nastepne wytart w skérzane spodnie
kondotiera i schowat do pochew. Potem spojrzal na Hugona.



- Przyjaciel? - spytat glucho, burzac wzruszenie Brunona.

Tkniety palagcym wstydem, Scozzi przypadl do Francuza. Ten oddychal,
a jego serce nadal bito, ale powoli, niemrawo. Dieudonné rabnat go czyms
tepym w skron, a w miejscu uderzenia rozlewat sie juz obrzydliwy, czarny
siniec. Bruno przygryzt warge i obmacat go w poszukiwaniu skruszonych
kosSci. Niczego ku swej uldze nie znalazl, a z ust francuskiego rycerza
wyrwalo sie gluche, nieprzytomne jekniecie.

- Przyjaciel - rzucit Bruno i obrécit sie za siebie.

Na schodach szpitala staly juz dwie osoby i spogladaty ku nim, ani chybi
prébujac dociec przyczyn nocnego zamieszania. Kto$ nad ich gtowami
odryglowywal wtasnie okiennice. Bruno zrozumial, ze czasu wiele mu nie
zostato.

W Sacra Infermeria byloby mu najlepiej, ale tam go nie zaniose,
uswiadomit sobie. A wiec dokad?

Odpowiedz pojawila sie btyskawicznie.

- Poméz mi - szepnat do Erhana i ujat Hugona pod pachy.

Turek usmiechnat sie samymi tylko ustami, skrzywit sie lekko, nachylit
i bez wiekszego trudu zarzucil sobie Francuza na ramie.

- C6z - baknal Bruno. - W sumie to tez mi przyszto do glowy...
Zanie$my go do portu.

Nachylit sie nad cialem Dieudonnégo, przygladat mu sie przez moment,
po czym S$ciagnatl mu co$ z palca i pospiesznie, ogladajac sie za sobie,
pospieszyl za Erhanem. Claude’a dalej nie byto widacd.

Wsréd magazynéw, tawern i zamtuzéw Birgu widok lezacego
w ciemnym zaulku ciala nie budzil juz niczyjego zdziwienia. Idacy
przodem Bruno ujrzal grupe sycylijskich zeglarzy, ktérzy tanczyli wokdt
rozpalonego przed tawerna ogniska i Spiewali ochryplymi glosami,
a towarzyszace im panny w réznych stadiach rozchelstania skupialy sie
gtéwnie na uciechach cielesnych oraz na zawartosci coraz to chudszych
sakiewek towarzyszy zabaw. Bruno i Erhan przemkneli za plecami
ubawionych biesiadnikéw i wnikneli w cuchnaca moczem ciemnosé
niewielkiego podworca za tawerng. Scozzi czesciowo wysunal miecz
z pochwy, co dla bytujacych tam zebrakéw stanowilo sygnal przejecia
terytorium.



Gdy zrobito sie pusto, Turek uwaznie, z delikatnoscia, o ktora nikt by go
nie posadzal, utozyt ciato Hugona na ziemi.

- Beda gada¢ - mruknal, spogladajac w slad za uciekajacymi
pijaczkami.

- Niech gadaja - szepnat Bruno i raz jeszcze obejrzal rane przyjaciela. -
Do $witu zostalo pare godzin. Wtedy otwierajq bramy, a ja zorganizuje
pomoc. Pieklo i szatani, ale mu przytozyt... Przewr6émy go na bok. Moze
doznat wstrzasnienia moézgu i zacznie wymiotowac...

Turek pokiwal gtowa dwukrotnie, z powaga, tak jak zawsze reagowal na
wszystkie stowa Brunona, o ile mialy sens. Wsunat ogromne dlonie pod
ramie Hugona i dzwignatl go na bok, a potem przytrzymal, by otyly rycerz
nie przewrdcil sie na brzuch. W blasku ognia, odbijajacym sie od
kamiennych $cian tawerny, wida¢ bylo biale, przypominajace zyly
tatuaze, ktére rozbiegaly sie po dioniach Erhana i wnikaly w rekawy
koszuli.

Zaskoczony Bruno uniést gtowe. Erhan znéw przytaknat dwukrotnie.

- Tak - wychrypial.

- Ale co? - szepnat mlody rycerz. - Czemu potakujesz?

- Bo to powdd.

- Co?

- To. - Turek podciagnatl rekawy koszuli.

Nitki tatuazy, biegnace po wlochatych ramionach, po raz pierwszy
wydaly sie mlodziericowi siatka, ktéra oplata ciato, zaciska sie na nim,
wiezi je niczym konopne sznurki wedzone mieso, tym bardziej, ze po raz
pierwszy wydawaly sie biale, a nie niebieskie.

- Wytlumacz mi - powiedziat Bruno gtosem drzacym ze wzruszenia. -
Wyttumacz mi to wszystko.

Turek wzruszyl ramionami.

- Twdj ojciec - oznajmil. - To on. Jego dzieto. Dobry czlowiek, twoj
ojciec.

- Mdj ojciec? - wyjakat Bruno. - Mdj ojciec zrobit... To?

Niesmiato dotknal palcem tatuazu. Wydal mu sie bardzo zimny,
chlodniejszy od skory.

- On. - Erhan u$miechnat sie lekko. - On sam. Dlugo sie znaliSmy. Od
Koryntu.



- Koryntu? - Brunona przeszyt dreszcz, jakby niespodziewanie stanat
na progu wilgotnej krypty, kryjacej skarby sprzed wiekéw. Wpijal wzrok
w cudem odzyskanego przyjaciela i zarazem pragnal, by ten nie
przestawatl méwic, jak i bat sie tego, co zaraz ustyszy.

- Tam targ niewolnikéw. - Erhan u$miechnat sie ponuro. - Wielki.
Gilberto zaptacil. Za mnie. Pieé lat przed twoim narodzeniem.

Bruno milczal, zaskoczony stowami Erhana. Turkowi rzadko zdarzato
sie wyrzec tyle sléw naraz, a do tego nigdy dotad, mimo wielu préb
mtlodego rycerza, nie powiedzial niczego o jego rodzicach. Teraz Bruno
nie spuszczal zen oczu i modlit sie, by ten nie przerywal. By powiedziat
mu jak najwiecej. Cala historie od poczatku do korica.

- Bylem mu przewodnik. Wielokroé. W Kapadocji. Na Cyprze.
W Macedonii. W Nubii nawet. Szukalismy...

Erhan zawahat sie.

- Wiem. - Bruno u$miechnat sie lekko. - Wiem, czego szukaliscie.

- Po twoich narodzinach Gilberto zostal na Rodos. Nie chcial
podrézowac. Dos¢ mial. A ja zostalem z nim. Z wami.

- Z nami. - Oczy Brunona niebezpiecznie sie zaszklily.

- Miales dwa miesiace, gdy nadepnalem na gniazdo szerszeniéw. -
Erhan sie skrzywit. - Duzych. Pokasaly. Co tam szerszen, powiesz. -
Machnat wielkg dlonia. - Wildcznia grozna. Miecz. Kula. Ogien. Ale
szerszen? To wielka osa, nic ztego. Ukasily mnie w szyje. I tu. - Wskazat
palcem twarz. - Mam zla krew. Nie znosi jadu szerszeniéw. Zaczatem
puchnad. Nie mogtem oddychaé. Chyba umartem.

Milczal przez moment. Bruno bat sie odetchnaé.

- Szerszenie - prychnal pogardliwie Erhan. - Obudzitlem sie trzy dni
p6Zniej. Trzy dni. Zytem. I zobaczylem to.

Palcem z brudnym paznokciem dotknat bialej linii na skérze.

- Wszedzie. Na calym ciele. To dzielo Gilberta - objasnil, po czym sie
zawahal. - I Abigail.

Abigail, powtérzyt w myslach Bruno, walczac z oszolomieniem. Matka
miala na imie Abigail.

- Nie wiem, co to za czary - ciagnal Erhan, ktéry rozgadywat sie coraz
bardziej. - Nie wiem. Nie znam sie. Ale wiem, ze dodali twojej krwi.

Zaskoczony Bruno rozchylit usta.



- Po co? - wykrztusit.

- Tego pono¢ wymagat czar. - Erhan wzruszyl ramionami. - Owe linie
wieza. Wieza zycie w ciele. Nie oddaja go $mierci - dodal, przesuwajac
palce po ktérejs z nich. - Pod warunkiem, Ze zyje sie dla kogos.

- Dla mnie? - Bruno pokrecit glowa.

- Abigail widziala - szepnal Erhan, nie patrzac na mtodego rycerza. -
Widziala, co ma nadejs¢. Bata sie. Bata sie o ciebie. Chyba obmyslita 6w
czar. - Unidst glowe. Spojrzal mlodzieficowi w oczy. - Zwigzala mnie
z toba - oswiadczyl.

- State$ sie moim... - Bruno krecit glowg coraz gwaltowniej. - Moim...
Uczynila cie...

- Niewolnikiem? - Turek sie skrzywil. - Nie. Ja zgodzilem sie. Na taka
niewole. Z ochota.

Wyciagnat dton i dotknal brudnego, zaro$nietego policzka Brunona.

- Nie obronie cie. Nie ustrasze $mierci. Nie umiem. Ale poki zyjesz,
bede wracal. Do zycia. By chronié

- T-tak - odkaszlnat Bruno. - Ja... Wybacz, Erhan... Ja... Ja musze sobie
to dobrze pouktadaé we tbie. Daj mi chwile.

Wstal, zrobit kilka chwiejnych krokéw, rozejrzal sie i usiadt w innym
kacie, po czym schowat twarz w dloniach i - zupelnie nie po mesku i nie
po rycersku - sie wyryczat.

Na dtugo nim niebo na wschodzie zaczeto jasnieé, Bruno obmyslit cos, co
w zasadzie mogloby sie nazywaé planem, gdyby nie byto niekoniczaca sie
lista niejasno$ci. Pewnikoéw wielu nie odnalazl, ale postanowil sie ich
uchwycié z desperacja wcigganego przez bagno cztowieka, ktory tapie za
pierwszy lepszy sznur, nie wiedzac, czy ten w ogole jest do czegokolwiek
przywiazany.

- Pilnuj Hugona - przykazal Erhanowi, ktéory w odpowiedzi skinat
dwukrotnie glowa.

Francuz jak dotad nie odzyskal przytomnosci, a jego serce uderzato
leniwie, niemalze niezauwazalnie i Bruno zaczynat odczuwaé narastajacy
niepokéj. Pospiesznie dotarl do otwieranych wlasnie bram miejskich, ale
watpliwosci, czy zdola wymknaé sie niespostrzezenie, rozwiala grupa
czekajacych pod murami kupcéw, ktora obskoczyta straz miejska i jeta



wywrzaskiwaé swoje pretensje. Nie bylo w znanym swiecie bramy, pod
ktéra kazdej nocy nie koczowaliby spdznieni wedrowcy - zwlaszcza zas
wszedobylscy kupcy - niemniej ta grupa dobrze sobie zapamietala, ze
cho¢ brame raz w nocy otwarto, ich akurat przepedzono grubymi stowy,
co nie omieszkata przekazaé innym kupcom, juz nie tak spéznionym.

- Wielkiemu mistrzowi sie poskarzymy! - darli sie zacni merkatorzy. -
I jego wielebnosci biskupowi! Nie mozna tak, by nas, ludzi poczciwych,
po nocy trzymad, a jakichs obwiesiow do miasta wpuszczaé! Zaliby my nie
zacni obywatele? Podatkow nie ptacimy? O porzadek nie dbamy?

Bruno, narzuciwszy sobie kaptur na twarz, przemknal za plecami
wscieklych handlarzy, w chwili gdy zaczela ich zawodzi¢ retoryka,
gtéwnie na skutek arogancji strazy miejskiej. Pospieszyt traktem i dotart
do Bormli jeszcze przed pierwszymi upatami. Tam szybko odnalazt
przypominajacy fortece dom z ukrytym ogrodem i zalomotat do drzwi.

Po chwili te uchylily sie, a na progu stanal mlodzieniec. Chtopak miat
spojrzenie tak zaciete i nieruchome, jak przystalo na potomka samego
gospodarza.

- Musze sie zobaczy¢ z Mavru - odezwal sie Bruno po maltansku. -
Rzeknijcie mu, ze ja w sprawie transakgcji.

Mavru przyjat go niemalze natychmiast, co oznaczalo, Ze mezczyzna jest
szczerze zainteresowany tym, co Bruno mial do powiedzenia. Niestety,
wszystko zepsut jego paskudny wprost humor. Znikt gdzies jowialny,
zdystansowany rozméwca z poprzedniego dnia. W jego miejsce zas
pojawil sie blady z niewyspania, z trudem panujacy nad soba furiat,
mierzacy Brunona spojrzeniem tak wscieklym, Ze rycerz natychmiast
stracit resztki rezonu.

Gniewne, sttumione wrzaski dobiegajace z wnetrza domu sugerowaly,
iz tocza sie tam rozmowy w sprawie innej transakcji. Mavru zaciskat
z chrzestem piesci i co rusz uciekat w tamtym kierunku wzrokiem, ale
wystuchat do konca jakajacego sie Brunona. A potem skinatl glowa,
warknal co$ na ponurego mlodziana, ktéry chwile wczesniej otworzyt
przed Brunonem drzwi, i nie ogladajac sie za siebie, wrdcit do wscieklej
narady, akcentujac swoj powrot brzekiem thuczonego szkla.



- Nie wiem, ile ustyszates z naszej rozmowy, ale... - Bruno zwrdcit sie
do mlodego czlowieka o twardym spojrzeniu, ale ten zmiazdzyl go
wzrokiem i odszedt.

Bruno Scozzi stal przez moment calkiem zdezorientowany posrod
niewielkiego, oslepiajacego blaskiem rosy ogrodu i nie miatl pojecia, co
ma ze soba zrobi¢. Maltaiiczycy, cho¢ wystuchali jego rewelacji i sprawiali
wrazenie, jakoby byli sklonni podjaé wspoélprace, jednoczesnie przestali
go dostrzegaé. Najsensowniejszym - a wiasciwie jedynym - rozwigzaniem
bylo wiec czekad.

- Zaluje, ze nie mam twej cierpliwosci - szepnat do Matki Boskiej,
przedstawionej na bizantyjskiej mozaice.

Powoli, starannie wykonal znak krzyza. Ukleknal przed mozaika,
pochylit glowe i przez dluzsza chwile usitowat sie modlié, ale mysli szalaty
mu w gtowie niczym réj wscieklych os i stowa modlitwy rwaly sie co rusz.
Na szczescie nim sie poddat, w ogrodzie pojawita sie Pompea, niosac tace
ze $niadaniem. Matrona prawdopodobnie chciala podtrzymac rodzinnag
tradycje i zmiazdzy¢ Brunona wzrokiem, ale widok modlacego sie rycerza
ujat ja na tyle, ze postawila tace na stole i burkneta:

- Pojechali po nich.

W istocie, nim Bruno dokorczyt $niadanie, przed domem Mavru
zatrzymatla sie dwukotka, na ktérej lezal wcigz nieprzytomny Hugo.
Rannym zajela sie osobiscie Pompea w asyscie rdwnie ciemnookiej corki
Marii, ktéra uroda, postawa i spojrzeniem dowodzila, jak Pompea
wygladata za mtodu. Dowodzila tego tak sugestywnie, ze mlody rycerz,
obeznany ze sztuka leczenia i gotdow pomoc obu kobietom, postanowit, ze
najlepiej bedzie, jesli zniknie im obu z oczu.

Na wszelki wypadek bede chytkiem uciekal z kazdego pomieszczenia,
w ktorym obok Marii stanie ktérys z jej braci, obiecal sobie w duchu,
dogryzajac oliwki. I nawet nie pomysle o tym, Ze jestem pasowanym
rycerzem, a to tylko banda zbiréw.

Sytuacje nieco poprawilo pojawienie sie Erhana, ktéry potrafit milczed
rownie wymownie, ciezko i sugestywnie jak ponury mtodzian, co temu
ostatniemu zaczelo najwyrazniej przeszkadzac.

- Jestem Lawrent - burknal w poprawnym, cho¢ ciezko akcentowanym
wtoskim. — Syn Mavru.



- Ciesze sie, ze moge cie poznaé - rzekt Bruno.

- A ja sie nie ciesze - odwarknat mtody Maltaniiczyk. - Bo wiem, z czym
przychodzicie do ojca, i w ogdle mi sie to nie podoba. Ojciec to szanowany
kupiec i zajmuje sie porzagdnymi, czystymi interesami!

Wskazat przy tych stowach kciukiem wnetrze domu, gdzie wrzaski, o ile
Bruno dobrze ustyszatl, wzmocnil wlasnie zgrzyt dobywanej stali.

- Jesli przeszkadza ci... — zaczat Bruno.

- Stul pysk - warknal Lawrent. - Kiedy$ przejme interes po ojcu,
a wowczas takich jak wy bede osobiscie batozyl. Za zawracanie dupy!

- Na razie jednak wciaz rzadzi tu Mavru - uciat Bruno. - I...

- Nie bedziesz mi o tym przypominal! - parsknagt Lawrent i odszed?t
wscieklym krokiem.

Erhan spojrzat na Brunona z powatpiewaniem, na co ten wzruszyl
ramionami i wskazat pozostatosci $niadania.

- Posil sie - mruknatl. - Czeka nas trudny dzien.

Nonszalancja usilowal zamaskowaé wahanie. Zalowal nieopatrznie
wypowiedzianych stéw - nie mial pojecia, czy aby nie urazit syna Mavru,
co znajac temperament Maltariczykow, mogloby sie obrocié przeciwko
nim. Watpliwosci rozwial sam Lawrent, ktéry chwile pézniej podszedt do
drzwi rezydencji i rozmawiatl z kims przyciszonym glosem, a potem stanat
przed Brunonem oraz Erhanem i rzekl z niepewnoscia:

- Znalezlismy go. Chyba. Handluje pszenicg na targu w Birgu.

Erhan raz jeszcze spojrzal na Brunona, na co ten sie wzdrygnat.

- Jak go zobaczysz - mruknatl - wszystko zrozumiesz.

Opuscili rezydencje Mavru chwile pézniej, tuz po tym, jak Bruno
odniést wrazenie, ze wsréd wrzawy krzykéw dobiegajacych z wnetrza
domu dobiega zgrzyt nakrecanego zamka kotowego.

Targowisko w Birgu, jak wszystkie inne bazary, byto miejscem, gdzie
krzyzowaly sie setki gloséw, pragnien i sprzecznych intereséw, podlanych
odpowiednig dawka nie zawsze szczerych usmiechdéw, ale za to zawsze
szczerych  przekledstw. Bruno, kluczacy miedzy kupujacymi,
sprzedawcami i tymi, ktorzy przyszli sie tylko pogapié¢, miat nadzieje, ze
w takim gaszczu nikt nie zwrdci na niego uwagi.



Rycerze zakonni przeciez nie zwykli sie zapuszczaé w takie miejsca,
pocieszal sie w myslach, wymijajac skupiska glinianych amfor, otaczajace
stragan szczegoélnie wrzaskliwego handlarza. Za dawnych czaséw nigdy
bym sie tu nie zapuscit. To przeciez kompletnie nierycerskie.

Zatrzymal sie, by przepusci¢ miodq dziewczyne, ktéra prowadzila
objuczonego muta i pokrzykiwata wesoto do kogos w ttumie.

Ale braci stuzebnych to juz nie dotyczy, na pewno sie tu szwendaja,
pomyslal, kiedy mijal ogromne stoisko z koszami ryb, homaréw
i krewetek. Handlarz, wesoly, puculowaty mezczyzna w srednim wieku,
podrzucal sporego, wciaz rozwierajacego pyszczek morszczuka
i prébowat zainteresowac¢ nim przechodniéw. Wycelowatl rybim pyskiem
rowniez ku Brunonowi, ale mina idacego za rycerzem Erhana skutecznie
zniechecita go do prob nagabniecia.

I musieliby by¢ slepi, by nas nie dostrzec, myslal Bruno. Pasujemy tu
jak dwa woty do stada owiec. Bonifacy tez na pewno ma swoich szpiegdw.
Ktézby sie opart pokusie zarobienia kilku groszy za wydanie wiedzmiego
syna i jego tureckiego pachotka?

Odruchowo skrecit w strone nabrzeza, tam, gdzie nad markizami
stragan6w wznosily sie maszty rybackich todzi. Mial nadzieje, ze zdota sie
w ten sposéb oddalié od gmachu kosciola pod wezwaniem Swietego
Wawrzynca, niedawno odbudowanego po pozarze, cho¢ glos rozsadku
moéwil mu, ze szpiedzy inkwizytora moga czyhad wszedzie.

Moze oni donosza? - zastanowit sie, spogladajac na dwoch spoconych
staruszkow, ktérzy toczyli jakas beczke i przystawali tylko po to, by lajaé
sie nawzajem. A moze on? Przenidst wzrok na kuternoge, ktdéry latat
rybacka sie¢, obojetny na rozwrzeszczany swiat wokoét siebie. Albo ona?
Zerknat na wychudlg kobiete o mocno zacisnietych ustach, ktéra zbierata
ostatnie niesprzedane chleby, ignorujac wyglodniate spojrzenia kilku
ulicznikow.

- Nerwowy$ - burknat Erhan, gdy w nozdrza uderzyt ich ostry zapach
koziej siersci, a w uszy wrzaski targujacych sie hodowcow.

- Nie da sie ukry¢.

- Sprébuj. Nie mamy wielu przyjaciot.

Stowa Erhana, ktéremu przedstawit calg sytuacje jeszcze w rezydencji
Mavru, bynajmniej nie poprawily mu samopoczucia.



- Nie mamy - wycedzil. - I dlatego musimy znalezé¢ jednego
z nielicznych, ktérzy mi zostali.

- Na pewno tu?

- Tak twierdzi Lawrent.

Storice przebylo polowe drogi do zenitu i nawet pod daszkami, ktore
rozpinali handlarze dla swoich klientéw, robilo sie nieznosnie goraco.
Napiecie, znuzenie wywolane nieprzespana noca oraz otaczajacy go zgietk
sprawialy, Ze w glowie Brunona obudzit sie tepy, monotonny bél, a przed
oczami zatanczyly mu mroczki. Naraz zapragnal uciec z targowiska,
bynajmniej nie ze wzgledu na to, ze przez caly czas moégt byc
obserwowany - po prostu gwaltownie zatesknil za przestrzenig wokodt
siebie.

Jakis mezczyzna tuz przed nim zarzucil sobie worek pszenicy na ramie
i obrécit sie gwaltownie, chcac odejs¢. Worek grzmotnal Brunona
w brzuch. Mtodzieniec warknat wsciekle i instynktownie porwat za
miecz. Otworzyt usta, chcac wykrzyknaé za odchodzacym, gdy ku swemu
zaskoczeniu zauwazyt, ze tym, z ktéorym mezczyzna wlasnie dobit targu,
byt Claude.

- O, tu jestes$! - wychrypial. - Gdzies ty sie, piekto i szatani, podziewat?

Claude spojrzal poétprzytomnie najpierw na niego, a potem na
znikajacego juz w cizbie czlowieka z workiem.

- Nigdzie sie nie podziewatem - baknatl. - Tu jestem... Od rana.

- Miate$ zostaé¢ z Hugonem i... - zaczal Bruno, ale urwal, gdy Claude
spojrzal prosto na niego i mgta w jego rozbieganym spojrzeniu stata sie
jeszcze bardziej ewidentna.

- Naprawde? - zdziwil sie. - Nie przypominam sobie, by$ mi cos takiego
moéwil.

- Bo ty w ogdle malo co pamietasz! - warknal wsciekle Bruno, na co
Claude, ku jego zaskoczeniu, pokiwat z pokora glowa.

- Chyba tak - westchnal. - Przypomnij mi, prosze. Jak byto po
maltaiisku dwanascie?

- Tnax.

Claude zacisnat powieki.

- Serio? A nie erbatax?

- Nie. To czternascie.



- Czternascie... - Claude wznidst oczy ku niebu. - Zaraza... Orznat
mnie, suczy syn jeden. Teraz juz wiem, czemu sie tak glupkowato
us$miechat...

- Poczekaj! - Bruno z trudem panowat nad bélem gltowy. Unidst reke, by
powstrzymac dalsze lamenty towarzysza. - Poczekaj, bo ja juz niczego nie
kapuje. Co ty tu wlasciwie robisz?

- Jestem handlarzem! - Claude wypial dumnie piers. - I to takim
z prawdziwego zdarzenia! Z towarami i w ogoéle! Przyznam, zZe zupelnie
mnie to zaskoczylo - zasmiat sie z lekkim zazenowaniem. - Wiecie,
znudzito mi sie czekanie, a wiec odigczylem sie od Hugona i tego... no,
wiecie kogo, i poszedlem do portu, by poszukaé sobie jakiegos zajecia,
a tu naraz droge zastepuje mi trzech zakapioréw z zakazanymi minami
i szablami za pasem. Mpyslalem, Ze chca mnie zakatrupié, na co
kompletnie nie mialem ochoty, ale na szczescie zle ich ocenitem, bo
szukali jedynie posrednika handlowego. Wiecie, kogos, kto bedzie
sprzedawat ich towary.

- I podjates$ sie tego? - Bruno wpatrywat sie w Claude’a zmruzonymi
oczami.

- Ba, zobaczytem te ich wory i sam im to zaproponowalem - powiedziat
ten z duma. - Bo... - zamyslil sie nagle. - Bo moze jednak planowali mnie
obrabowa¢? Sam nie wiem. No, innymi slowy, zostalem kupcem.
Pozostalo wyuczy¢ sie miejscowych liczebnikéw oraz paru zwrotéw
grzecznosciowych i prosze!

Rozpromieniony Claude podrzucil w dloni sakiewke.

- Wystarcza? - Erhan przekrzywit lekko glowe.

- Oczywiscie! - Claude bez najmniejszego problemu zaakceptowat to,
ze do rozmowy wtracit sie wielki, czarnobrody Turek. - Wiekszos¢é
negocjacji to i tak jezyk ciala. Rozmawiasz mimika, u$miechami,
ruchami, prezentujesz towar, krecisz glowa, udajesz znudzenie. I tak
w kotko, az cos od ciebie kupia. Latwizna. Kazdy to potrafi.

Mina Erhana, z jaka obrzucil podejrzanie chuda sakiewke Claude’a,
zdradzata, ze woli zachowa¢ dystans do jego optymizmu.

- Jedna rzecz mi wyjasnij. - Bruno polozyl towarzyszowi dlon na
ramieniu. - Sprzedajesz ziarno dla jakich§ uzbrojonych po zeby
bandziordéw.



- Dlaczego nazywasz ich bandziorami? - Spojrzenie Claude’a lekko sie
ochlodzito. - Mam wrazenie, Ze juz parokrotnie zdarzyto ci sie krytykowaé
moje wybory, ale...

- Jedli kilku zakapioréw woli powierzy¢ worki z pszenica obcemu,
zamiast sprzedac je osobiScie - powiedzial powoli, dobitnie Bruno -
przypuszczalnie oznacza to, ze zboze jest kradzione. Jesli za$ zostato
podprowadzone z magazynéw zakonnych, niebawem kto$ spostrzeze jego
brak.

- Ci ludzie wydawali si¢ uczciwi i na pewno nie... - Piskliwy glos
Claude’a $wiadczyt o sporej liczbie ttumionych emocji.

- Moze nie - przerwal mu Bruno. - Ja nie krytykuje twoich wyboréow.
Tylko wlasnie przyszto mi do glowy, Zze moze byloby lepiej, gdyby
kradzione sie okazalo. Bo zwazywszy na twoje problemy z liczebnikami,
by¢ moze sprzedates je ciut za tanio. Czy twoi partnerzy w interesach
sprawiali wrazenie wyrozumiatych?

Opalenizna Claude’a nieco poszarzala. Z zauwazalng rozpacza spojrzat
w ttum, gdzie przed chwilg znik! cztowiek z workiem.

- Zrébmy tak. - Bruno pochwycit go za reke. - Nie przejmuj sie juz ta
pszenica. Zostalo, jak widze, kilka workéw. Pomozemy ci wraz z Erhanem
przenies¢ je do najblizszego hospicjum, gdzie zakonnicy na pewno zrobia
z niej dobry uzytek. Jesli twoi... c6z, partnerzy biznesowi beda domagad
sie zwrotu, spréobujemy z Erhanem wyttumaczy¢ im 6w poryw serca.

Ponury Turek pokiwal dwukrotnie glowa.

- Ale... - prébowat protestowac Claude. - Ale moze lepiej je sprzedajmy

- Nie - przerwal mu Bruno. - Nie ma czasu.

Z zakatka, gdzie zbierali sie handlarze ptactwa, dobiegt nagle wrzask
kur, a po nim pelne wscieklosci krzyki. Ludzie przerywali rozmowy oraz
transakcje i zaciekawieni odwracali glowy ku klécacym sie. Pierwsi juz
zmierzali w ich kierunku, za nimi kolejni. Na uliczce miedzy straganami
zrobito sie luZniej, dzieki czemu Bruno ujrzat wrota koéciota Swietego
Wawrzynca, gdzie pojawilo sie wlasnie kilku joannitow.

Szli spokojnym krokiem, pograzeni w niespiesznej rozmowie, otoczeni
aurg pewnosci siebie oraz niezniszczalnosci. Storice padato na ich harde
twarze, odbijato sie od rekojesci mieczy.



W sercu Brunona odezwal sie niewytlumaczalny bdl. Zacisnal zeby
i odwrocit glowe.

- Nie ma czasu - powtorzyl.

Rycerze rychlo skrecili, nie zaszczycajac uwaga targowiska, i znikli mu
z oczu, mimo to Bruno byl niemalZe pewien, ze dostrzegt wsréd nich
Philippe’a de I'Isle-Phelleta.

Bruno nie pozbytl sie przeswiadczenia, ze ktos go obserwuje, cho¢ tym
razem postawilby dziesiec lat zycia, ze Sledza go ludzie Mavru. Na pewno
zostal choé jeden z tych, ktérzy przywiedli mu konia pozyczonego od
maltanskiego zbira. Skalna dolinka, w jakiej sie schronili po opuszczeniu
Birgu, wydawala sie wrecz do tego stworzona, a ciekawos¢ samego Mavru,
o ile juz ochlonat po naradach, na pewno nie miata granic.

Tym razem Bruno nie mial nic przeciwko temu, Ze jest sledzony. Ba,
nawet liczyl na to, ze tak jest.

O ile to, co sobie wlasnie wymyslitem, nie okaze sie skrajna gtupota,
pomyslal i podrzucit w dioni pierscien odebrany Dieudonnému.

To juz drugi magiczny pierscien, z ktérym sie stykam, pomyslat.

- Tu naprawde nie ma nic do ogladania - zwrdcil sie do Erhana, ktéry
siedzial pod skalna $ciana, nieruchomy niczym brodaty gltaz. - IdZ do
Claude’a, co? Chyba naprawde przejat sie handlowym fiaskiem.

- Jego sprawa. - Erhan wzruszyt ramionami.

- Ale moze udaloby ci sie...

- Nie.

- No dobra - baknat mtody rycerz i z ulgg skonstatowal, ze towarzystwo
ogromnego Turka przynosi mu pewne pokrzepienie. Bo tez w tym, czego
postanowil sie podjaé, pociecha byta bardzo przydatna.

- Jak tam sobie chcesz - dodat. - Tylko...

Miat zamiar powiedzieé, ze zupelnie sie na tym nie zna, ale to akurat
byto dla Erhana catkiem oczywiste.

- Jestes pewien, ze nigdy czego$ takiego nie widziales? U... u moich
rodzicow? - zawahal sie przy tych slowach, wciaz obcych dla siebie. -
Zadne z nich nie postugiwato sie tym?

Pokazal Erhanowi pierscien z udawang nonszalancja, ale ogromny
Turek pokrecit jedynie glowa.



- Kryli to - burknat. - I dobrze.

Bruno wzruszyl ramionami z nonszalancja jeszcze bardziej udawang niz
przed chwilg.

- Ty tez sie zastandw - odezwal sie niespodziewanie Erhan. - Dobrze sie
zastanow.

- Tu nie ma sie nad czym zastanawia¢ - wycedzil mltody rycerz przez
zacis$niete zeby. - Tu trzeba dziataé.

- Ale to... - zawahat sie Erhan. — To maleficjum.

- M6j przewrotny stryj siegal po ten amulet w imie Boga. Twierdzil, ze
trud, ktéry podejmuje dla Niego, rozgrzesza go z wszystkiego, co mogloby
Go urazi¢. Jako$ nie dosiegta go btyskawica z jasnego nieba, a wiec mysle,
ze 1 ja jestem bezpieczny, tym bardziej ze nie obrazam Boga wilasng
hipokryzja.

- Moze - zaczal niepewnie Erhan, jak zwykle, gdy wypowiadat sie
w sprawie religii. - Moze lepiej z Bogiem.

Bruno przypomniat sobie swg modlitwe w ogrodzie Mavru, chaotyczng,
pusta, odmawiana rutynowo. Nie potrafit sie na niej skupié i nie sadzil, by
udato mu sie to teraz.

- Moze - baknal. - Ale... Niewazne. Dobra, miejmy to juz za soba.

Katem oka zauwazyl, jak Turek wyciaga kindzaly, co dodalo mu
odrobine otuchy.

Ciekawe, czy stal poradzi cos na maleficjum... - pomyslatl i spojrzat raz
jeszcze na pierscien lezacy na spoconej, brudnej dioni.

Bat sie, co nie zdarzalo mu sie czesto. Takiego leku nie czul ani przed
swoja pierwsza corso, ani przed torturami, ktorymi potraktowat go padre
Bonifacy, ale strach réwnowazyla niezdrowa ciekawosc¢, z kazda godzing
przybierajaca na sile. Rozniecona opowiescig Alejandra, a potem krétkim
wyznaniem Erhana, nakazywala mu bez wahania tapac kazdy strzepek
dziedzictwa pozostawionego przez rodzicéw. Ow skarb, w ktéry chyba
nawet nie wierzyl, niespodziewanie stal sie dla niego czyms$ realnym,
wazniejszym niz wszystko, czego do tej pory doswiadczyl. Byt chwiejnym,
ledwie widocznym pomostem, ktéry taczyt go z Gilbertem i Abigail,
dwojgiem ludzi, ktérzy kochali go ponad wszelka watpliwos¢, i to tak
bardzo, ze troszczyli sie o jego bezpieczenistwo nawet teraz, wiele lat po
swej $mierci.



Nic mi nie bedzie, powt6rzyt w myslach.

Zacisnal zeby i wsunat pierscient na palec.

Przez moment nic sie nie dzialo. Uniést dlonn wyzej. Pierscien byt
szeroki, luzny, poznaczony licznymi rysami, a w jednym miejscu nawet
szczerba jak od uderzenia ostra klinga. W niklym swietle, docierajacym
do dolinki miedzy skatami, wida¢ bylo starozytne, nieznane mu symbole,
wygrawerowane na jego krawedzi.

Moze powinienem co$ powiedzie¢, westchnal w myslach. Jakas
inkantacje czy cos... Skad ja mam takie rzeczy wiedzieé, przeciez jestem
rycerzem, a rycerze... Ech, zaraza, do czego mi przyszto...

Zamachal upierScieniong dlonia w powietrzu, wykonal kilka
chaotycznych gestéw, a potem, tkniety naglym impulsem, zlaczyl obie
dlonie. Gdy na powrot oddzielit je od siebie, spomiedzy palcow wyfruneto
mu cos, co w pierwszej chwili przypominalo niesiong wiatrem, gesta
pajeczyne. Z kazdym kolejnym uderzeniem serca nabieralo jednak
wyrazistosci i gestosci. Niektore krawedzie rozciagaly sie i grubialy, inne
taczyly sie i stawaly sie obte, az nagle przed oczami oszotomionego
rycerza zawist trzepoczacy skrzydtami demon.

Bruno z trudem opanowal lek i obrzydzenie, bo z bliska stworzenie
wydawato sie jeszcze bardziej ohydne niz z daleka. Czarny brzuch robit
wrazenie wzdetego choroba, a pysk przywodzil na mysl oblicze
katedralnego gargulca. Szare skrzydla, btoniaste, ozdobione siateczka
pulsujacych zylek, poruszaly sie z nieprzyjemnym chrzestem.

Oniemialy rycerz wpatrywal sie w demona, wiszacego przed nim
niczym monstrualny motyl. Katem oka widzial, jak Erhan zrywa sie
z nozami w dloniach. Przytomnosci starczylo mu tylko na to, by
powstrzymac go ruchem glowy.

Pieklo i szatani, co ja mam teraz zrobi¢? - myslal goraczkowo. - Kazaé
mu jej szukac? Obiecad nagrode? Poczestowad czyms? Ja pier...

Demon naraz rozwarl pysk do niepojetych wprost rozmiarow.

Tylko nie wrzeszcz... Tylko nie wrzeszcz...

- Soave! - wykrztusit z trudem. - Soave! Ona nazywa sie Soave! Jest
mniszka! Klaryska, o ile to ma dla ciebie jakie$ znaczenie! Wieza ja... nie
wiem gdzie. Ja nie do korica wiem, jak z toba rozmawiac, bo jestem
rycerzem i... no... Ale przejdzmy do sedna... Czy... czy mozesz jakos...



Demon zawarl pysk i znéw go rozchylil. Bruno zacisnat powieki.

Tylko nie...

Demon wrzasnatl tak przerazliwie, ze miodzieniec az sie cofnat. Wzbit
sie ku niebu, zatoczyl krag na tle lazuru, wrzasnat raz jeszcze i skierowat
sie na pdinoc.

- Ma trop! - rzucit Bruno do nic nierozumiejacego Erhana. - Ma trop!
Za nim!

- Jestes pewien? - burknat niepewnie pobladly nieco Turek.

- Nie, bo skad?! Ale sprawdzié i tak musze!

Chwile pdzniej obaj siedzieli w siodtach i pedzili pylistym traktem na
poinoc, sledzac demona-zwiadowce.

Z planu znikneto kilka niewiadomych.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Czworoboczna, dwupietrowa wieza straznicza, jedna z nielicznych, ktéra
wzniesiono z inicjatywy mistrza de Homedesa, wyrastala z najwyzszego
punktu skalnego taricucha, ktéry ciagnat sie wzdluz klifowego wybrzeza.
Roztaczal sie z niej znakomity widok na cala okolice i wiele mil morskiej
tafli, dzieki czemu zaloga wiezy mogta w pore zauwazy¢ kazdego agresora
i rozpali¢ ogien, by ostrzec rycerzy i ludnosé cywilna To, ze kilka lat po jej
wzniesieniu strzezony przez niag rejon spustoszyl ktorys z algierskich
piratéw, zakrawato na ponury zart historii.

Widok wytadowanego po brzegi wozu, ktéry powoli piat sie jedyna
wiodacg do wiezy droga, jej zalodze musial wydac sie zartem réwnie
ponurym. Bruno byl przekonany, ze strzegacy jej wojownicy dostrzegli ich
juz dawno i w glowe zachodza, o co tu moze chodzié.

Pod warunkiem ze kogokolwiek z nich to poruszylo, dodat w myslach.
W jakimkolwiek stopniu.

Kon prychat i znuzony co rusz zwieszat teb. Od pyska odpadaly mu ptaty
piany, ale mimo zmeczenia nadal ciagnal wdéz, kojony spokojnymi
stowami siedzacego na kozle Claude’a. Upat byt tradycyjnie nie do
wytrzymania, ale ukryty w dusznym zakamarku miedzy deskami
i grubymi wigzkami chrustu Bruno, cho¢ spocony, malo sie tym
przejmowal. O wiele bardziej dokuczaly mu kolana, zesztywniale
w niewygodnej pozycji, oraz wlasna niecierpliwo$c.

Szybciej, poganial w myslach Claude’a. Piekto i szatani, szybciej...
Przeciez ta wieza nie moze by¢ az tak daleko... Niech to wszystko wreszcie
sie zacznie!



Jak na ztos¢, kon sie zatrzymat i prychnat przeciagle.

- No, jedzze, jedz! - méwil do niego tagodnie Claude. - Tam na gérze
czeka na ciebie woda. Moze trzeba bedzie o nig poprosi¢, moze komus
w leb nawet da¢, ale na pewno zajme sie toba.

Kon postuchat i ruszyt. Gluche burkniecie z drugiej strony wozu, tam,
gdzie do réwnie ciasnej klitki wepchnat sie Erhan, zdradzato, Ze nie tylko
Bruno ma juz serdecznie dosy¢ oczekiwania.

Woz podskakiwal na wybojach, sterty desek trzeszczaly, przechylajac
sie to w jedna, to w drugg strone. Skads dobiegal szum fal, rozbijajacy sie
o podndza odlegtego klifu. Darly sie ptaki. Claude pogwizdywatl beztrosko,
jakby byl nieswiadom niebezpieczenstwa lub - co bylo bardziej
prawdopodobne - znéw pozwolil, by rola catkiem nim zawtadneta.

Oszaleje. Oszaleje. Oszaleje, powtarzatl w myslach Bruno.

Ostatnie stowo musial wypowiedzie¢ na glos, bo zarobit kuksarnca od
kryjacego sie za jego plecami Hugona.

- Zaraz bedziemy na miejscu! - wycedzil Francuz. - Wytrzymaj.

Hugo odzyskal przytomno$é niedlugo po wyjezdzie Brunona
i natychmiast bardzo za nim zatesknil, a gdy uslyszal o planowane;j akcji,
gwaltownie sprzeciwit sie zamiarowi pozostawienia go w t6zku.

- Czerep nadal mam solidny, na rzyganie sie nie zbiera, a ciebie widze
wyrazniej, niz bym chcial - dowodzil dramatycznym szeptem. - Cérke
Pompei zas widze jeszcze wyrazniej, a ona... — Przetknat sline. - Bruno,
zabierz mnie stad. Krew sie we mnie burzy na jej widok. Jej bracia... Jej
bracia wytng mi serce! Zabierz mnie stad!

Postuszny nakazom wiernosci przyjaciotom, Bruno natychmiast
przestal sie sprzeciwiaé i Hugo z glowa owinieta bandazami dolaczyt do
czworki Smiatkow. Teraz jednakze mtody Scozzi zaczynat tego zalowaé, bo
nic go nie irytowato tak bardzo jak rady. Zwlaszcza te sensowne.

Zaraz bedziemy na miejscu, tak? - pomyslal Bruno, zaciskajac zeby.
Otarl pot z czota. Oszaleje tu. Na teb dostane! Nigdy w zyciu czas nie wlokt
sie tak bardzo jak teraz, a ten pieprzony madrala... Jesli bede musiat...

- Ejze tam! - zawolal nagle Claude. - Ejze! Styszycie?

W szczeliny miedzy deskami i wigzkami chrustu wdzieraly sie
podmuchy rzeskiego wiatru. Pot na twarzy Brunona stygt. Oddychanie
stalo sie latwiejsze.



- Ejze! Hej, wy tam! - wrzasnat Claude.

Kon zatrzymatl sie, a deski zaskrzypialy, co oznaczalo, ze woznica sie
podnidst. Bruno widzial oczami wyobrazni, jak zadziera glowe, jedna
dlonig ostania oczy, a druga, zacisnieta w pies¢, wspiera sie o biodro.

W tej samej chwili wyobrazil sobie, jak zza zebatych blanek wysuwaja
sie lufy strzelb, i zrobito mu sie zimno.

Pamietaj, co$my ustalili! - btagat Claude’a w myslach. Pamietaj, Zeby...

- Ja z rozkazu mistrza de Homedesa przyjezdzam! - zakrzyknat Claude
ku bezbrzeznej uldze Brunona. Ukladajac plan, ustalili, Ze wspomnienie
nazwiska wielkiego mistrza by¢ moze zniecheci zatoge wiezy do zbyt
pochopnego naci$niecia na spust. - Swiezy chrust przywoze! I deski!

- Po cholere to wszystko? - odpowiedzial jakis$ glos dobiegajacy z géry.

- Bo to pono¢ wieza sygnatowa! - odpart Claude. - Co roku trza
wymieni¢ chrust i drewno! Porzadne dechy mam. Z wraku tureckiej
galery, ale dobrze wysuszone. I nasmotowane, ha! Co sie tak gapisz?
Rozkazéw mistrza nie znacie?

- Nie! Nigdy czegos$ takiego nie slyszalem! - Jego rozméwca moéwit po
francusku plynnie i poprawnie, ale niewyraznie, jak cztowiek pijany badz
nierozbudzony.

Albo taki, ktéremu zesztywnialy usta, pomyslat Bruno.

- C6z, przyjacielu, w takim razie jestes mi winien przystuge. - Piach
zachrzescit, gdy Claude zeskoczyt na ziemie. - Nasz mistrz to wiekowy
jegomosc, ale wkurzy¢ sie pono¢ nadal niezle potrafi. Zejdzze ktéry na
doét! Przeciez sam tego, kurwa, taszczy¢ nie bede!

- Nic nie slyszeliSmy o zadnej dostawie drewna czy chrustu! -
W odpowiadajacym mu glosie, cho¢ nadal beznamietnym, pojawila sie
szorstkos¢. - Zawracaj i zabieraj sie stad!

- Jasne! - wrzasnatl z wsciektoscia Claude. - Bo przeciez o niczym tak
bardzo nie marze jak o porzadnym wybatozeniu! Miatem przywiezé to
pierdzielstwo, to przywiozlem i reszta mnie géwno obchodzi. Wypieprze
to tutaj i sami sobie to noscie, obszarpancy jebani.

Bruno, cho¢ drzat od ttumionego napiecia, przymknat na moment oczy.

Claude, udajac wscieklos¢, podszedt do burty wozu i wyszarpnat wiazke
chrustu, doktadnie te, ktdra do tego celu przeznaczyli. Cisnat ja na ziemie,



a potem ztapatl za kolejng i zatrzymat sie, jakby przyszio mu do glowy cos
innego.

W szparze miedzy stertami desek Bruno widzial, jak towarzysz odwraca
sie¢ i gmera w kieszeniach.

- Zaraz, zaraz - mruczal do siebie. - Cholera, zgubitem... Zgubilem, jak
nic. A, nie, jest.

Odwrdcit sie ku wiezy.

- Jeden duchowny mnie dopad}, jeszcze w Birgu! - zawotlat. - Padre
Bonifacy, zda mi sie. Jakie$ pismo ma dla was, pilne podobno. Spieszy¢ mi
sie kazal, jakby, zaraza, nie widzial tej chabety, co mi jg zakonni dali. Cud,
ze nie padla po drodze. A w ogdle to napoié mi ja trza. Ceber jakis dacie?

Przez moment trwala cisza, przerywana jedynie $wistem wiatru
i chrapaniem znuzonego konia.

- A w dupe sobie wsadzcie ten liscik! - wrzasnat Claude. - Nie bede tu
tak sterczat jak niemota jakis. O, tu go wtykam, widza szlachetni panowie?
Jak minie wam lek przed starym stuga i parchatym koniskiem, zejdziecie
sobie na ddt i znajdziecie, prawda?

Jasna cholera! - pomyslal Bruno z rozpacza. Nie chwycili przynety...
Widaé Bonifacy komunikuje sie z nimi inng drogg... Ja pieprze...

Mocniej Scisnal rekojes¢ pozyczonego od Mavru pistoletu - jak sie
okazalo, ten miat ich sporg kolekcje - i nabrat tchu. Przewidzieli i te
mozliwosé. Opracowujac plan ataku na wieze, musieli bowiem
przygotowac sie na to, ze nawet talent aktorski Claude’a nie skloni zatogi
do otwarcia wroét. Gdyby ten zawrocil woz i ruszyt w dot, obronicy mogliby
nabra¢ podejrzenn, co odebraloby Brunonowi i jego towarzyszom
przewage zaskoczenia. Wyrzucié¢ desek i pozostalych wiazek chrustu zas,
z oczywistych wzgledéw, nie magt.

Musimy atakowaé, pomyslal Bruno. Moze Erhan zdota wywazy¢ drzwi,
moze Hugonowi uda sie...

Claude pochwycil za kolejng wigzke i szarpnal nig trzykrotnie. Byt to
ustalony sygnat do...

Zgrzytnely zardzewiate zawiasy. Zachrzescity kroki na zwirze.

- Daj list - odezwal sie inny glos, wiadczy i stanowczy, cho¢ réwnie
niewyrazny.



- A, przyszla koza do woza - burknat Claude. - A ceberek dla konia to
sam se mam przynie$é, tak? Dobra, dobra, juz nie gap sie tak na mnie.
Zaraz, gdzie ja go...

Bruno nabrat tchu. Napial miesnie.

- O, tu jest. Masz.

I niespodziewanie rzucit sie do ucieczki.

Naraz nie byto juz zadnych watpliwosci, a czas litosciwie zwolnit. Bruno
odepchnat sie i wyskoczyt z kryjowki, bolesnie ocierajac sie barkiem
o nieoheblowang deske. Blyskawicznie odwrdcil sie ku rozmoéwcy
Claude’a.

Ujrzal postawnego, brodatego mezczyzne, ktéry wlasnie cofal
wyciagnieta w strone Claude’a dlon, by pochwycié¢ za pistolet tkwiacy za
pasem opinajacym znoszony wams. Drugi z obroncéw, w podniszczonym
kirysie, spod ktérego wylanialy sie szerokie, bufiaste rekawy, lapatl
wlasnie za rapier, cofajac sie ku drzwiom. Za te zlapal zas trzeci
z mezczyzn, blady rycerz w morionie i stroju joannity. Wszyscy trzej mieli
puste, martwe twarze, a w ich ruchach, cho¢ gibkich i pltynnych, dato sie
zauwazy¢ pewna sztywnosc.

W tym - oraz w efekcie zaskoczenia - Bruno poktadal wszystkie
nadzieje.

Nie byt dobrym strzelcem - znacznie wyzej cenil swe umiejetnosci
szermiercze - ale z takiej odleglosci nie mdgt nie trafi¢. Nacisnat spust,
a jego kula wybila krwawg jame w czole ozywierica z pistoletem. Drugi
z obronicow wyszarpnat nielekki wszak rapier i doskoczyt do Brunona,
gotéw przebié go jednym pchnieciem.

Mtodzieniec uskoczyl odruchowo, wrogie ostrze przemknelo obok
niego. Na wpél martwa twarz ozywienica wykrzywil nieprzyjemny
grymas. Z niewiarygodng predkos$cig unidst bron do kolejnego pchniecia,
ale w tej samej chwili rozlegt sie ogluszajacy huk, a swiat wypelnity kteby
dymu.

— Naprzéd, na koéci Swietego Wulframa! - ryknat Hugo. - Na co jeszcze
czekacie?

I wypalit z drugiej broni, tym razem ku obroicom na murze.
Zawtérowali mu Lawrent, syn Mavru, oraz Claude, ktéry schronit sie za
wozem tylko po to, by ze skrytki wyciagna¢ arkebuz. Ich kule z gwizdem



wygryzaly kawatki piaskowca. Obrorncy odpowiedzieli ogniem - jakis
pocisk rozszczepil deske tuz obok barku Brunona, inny smagnal bok
chabety, ktéra zarzala przerazliwie i skoczyla naprzdd, odstaniajac
skladajacego sie do strzalu Lawrenta.

Wrota zaczely sie zamykad.

- Drzwi! - ryknat Bruno.

To znaczy chciat ryknaé, bo jego glos okazal sie osobliwie piskliwy.
Mato kto zreszta to uslyszal, bo w tej samej chwili rozlegla sie palba
wystrzaléw. Krenelaze zasnul bialy dym, a kule obramowaly Lawrenta,
odstonietego przez nagly ruch wozu. Mlodzierica spowil pyl, wzniesiony
przez uderzajace w ziemie pociski. Biegnacy ku drzwiom Bruno miat
wrazenie, ze Maltanczyk pada, ale przyjrze¢ sie mu nie zdotal,
a o skoczeniu na pomoc réwniez nie byto mowy.

Caly jego swiat skupil sie bowiem na zamykajacych sie wrotach,
pchanych przez joannite, ktéremu na pomoc skoczyl $niadoskdry
mezczyzna w turbanie i stroju algierskiego korsarza. Kilka diugich suséw,
jakie Bruno miat do przebycia, wydawalo sie nieskoniczonosciag.

Nie damy rady, przemkneto mu przez mysl.

Koto jego ucha, jakby na potwierdzenie, swisneta kula.

Tego, co sie wydarzylo pdzniej, wyttumaczyc nie mogt inaczej jak tylko
interwencja ktoéregos ze swietych, ktérych tak ochoczo przywolywat
Hugo.

Sam Francuz wyskoczyl ze swej kryjowki, ryczac jak ranny zubr
i unoszac dwa nowe pistolety. Tym trzymanym w prawej dloni wycelowat
w dwoch ozywiencéw zamykajacych drzwi, ale spust nacisnat w chwili,
gdy przerazona do granic szkapa szarpnela raz jeszcze. Kula, miast
ugodzié ktdéregos z przeciwnikéw, trafita w kamien, ktéry wbil sie pod
dolng krawedz drzwi i dokumentnie je zaklinowat.

Korsarz ozywieniec, nie dbajac o niebezpieczenstwo, wychylil sie, by
naprzeé na drzwi od zewnatrz. W tej samej chwili w jego plecy wbily sie
dwa kindzaly ci$niete przez Erhana. Korsarz osunal sie na ziemie, a Bruno
krzyknat z entuzjazmem, przeskoczyl nad jego cialem i runat na joannite.

Ten trafnie ocenil sytuacje i cofnat sie, dobywajac jednoczesnie miecza.
Pierwszy atak Brunona sparowat bez trudu, kolejny przyjat na tarcze,
a przed trzecim sprawnie sie uchylil. Bruno, nie chcac traci¢ inicjatywy,



doskoczyl raz jeszcze i rabnal znad glowy. Jego przeciwnik z wprawg
przyjal cios i odepchnat go z niezwyklg sila. Bruno zatoczyl sie i zrobit
kilka krokow w tyt, zanim odzyskal rownowage.

Catkiem zapomnial, jak groznymi przeciwnikami sa ozywiency. Miat
wrazenie, ze ich ciala nie stracily nic z wyuczonych za zycia umiejetnosci,
a przywolujacy je do ponownego niby-zycia wywar dodawal im sil
i odbierat lek przed bélem. Co gorsza, owa sztywnos$é, ktéra zauwazyt
wczesniej, najwidoczniej znikala w trakcie starcia, wypalona emocjami
badZ mocg wlewanego im w usta eliksiru.

- Musze przejs¢ - warknat Bruno.

W odpowiedzi joannita unidst nieco wyzej tarcze i szerzej rozstawit
nogi.

Palba ucichta, a z gory dobiegat tupot krokéw. Oznaczalo to, ze obronicy
przypuszczalnie policzyli juz napastnikéw i wiedzieli, Ze maja nad nimi
przewage. Biegli teraz w dot, by wyprze¢ wroga z wnetrza budynku,
a izba, do ktdrej sie wdarl, pozwolitaby im osaczyé go ze wszystkich stron.

Bruno zaklal, potrzasnal glowa i rzucit sie do natarcia. Osaczenie to
ostatnie, na co mdgt sobie pozwolic.

Zwarli sie we wécieklym taricu mieczy. Swiadomos$é, ze zdotali dotrzeé
tak daleko, a jego plan, z poczatku sprawiajacy wrazenie jedynie listy
szalonych marzen, zaczynal powoli mie¢ szanse powodzenia,
zwielokrotnila sily Brunona. Nacieral z furig spotegowana dzikq nadzieja,
ale ozywiony joannita odbijal jego ciosy na zimno. Bruno siegal po
wszystkie znane sobie sztuczki szermiercze, lecz kazdy fortel konczyt sie
fiaskiem, a joannita trwal niewzruszenie w miejscu.

Nieprzyjemny, nieludzki usmiech pojawit sie na jego obliczu w chwili,
gdy na drewnianych schodach przy scianie mignely buty pierwszego ze
zbiegajacych na dot sojusznikéw. Wtedy Bruno zrozumial, ze vivus cadaver
wiazal go walka do czasu przybycia positkéw, przypuszczalnie na rozkaz
Bonifacego.

Pozostawalo mu juz tylko jedno.

Uderzyl raz jeszcze, umyslnie niecelnie, niby z rozpacza, po czym
odwrdcit sie i rzucit do ucieczki.

Szésty zmyst podpowiedzial mu, ze przeciwnik skoczyl za nim,
wznoszac miecz do ciosu.



Nie chce mnie wypuscié, przemkneto mu przez glowe. A wiec majg co
do mnie wytyczne...

Uskoczyt w bok, rzucil sie na podloge, przetoczyl. Miecz joannity rabnat
w polepe w miejscu, gdzie Bruno znajdowal sie ulamek sekundy
wczesniej, i...

Uwiazl.

Joannita, nie przewidujac problemu z wyszarpnieciem miecza, nadal
obracat sie ku przeciwnikowi i w myslach szykowat sie do zadania ciosu.
Uderzenie serca poézniej potknal sie o stawiajacy opdér orez. Stracit
rownowage na moment, ulamek sekundy wrecz, ale Brunonowi to
wystarczylo. Zrywatl sie juz, pchany pedem wlasnego przewrotu, i od razu
dostrzegl luke w obronie joannity.

Rabnal mocno, ukosnie, wrecz po rzeznicku.

Jego klinga wryta sie w kolczuge rycerza, rozrabala ogniwa, miesnie,
ko$ci. Ten nawet nie krzyknal, ale cofnatl sie i parsknat z furia. Ramie
trzymajace tarcze zwisto.

W tej samej chwili w izbie zaroilo sie od ludzi. Pierwszy ze zbiegajacych
ozywienncOw ciosem ogromnego topora rozrabal balustrade schodoéw,
odbit sie i wyladowat tuz przy Brunonie. Drugi zatrzymat sie na stopniach
i podrzucil do ramienia strzelbe z dymiaca lufa, a trzeci, uzbrojony
w diuga pike, przemknat za jego plecami. Dla réwnowagi wpadajacy do
srodka blask przestonita ogromna postaé Erhana, a po niej do srodka
wtoczyl sie niewiele mniejszy Hugo, kaszlac i ztorzeczac.

Nagle zrobito sie ciasno, gesto, ciemno i naprawde nieprzyjemnie.
Bruno zerwat sie i skoczyt ku rannemu joannicie, w odpowiedniej chwili,
zdawaloby sie, bo w tym samym momencie za jego plecami $wisnat
opadajacy topor. Zrecznym unikiem zszedt z linii jego ciosu i miast rabnaé
ozywienica mieczem, wpadl na niego ramieniem. Pchniety joannita
zatoczyt sie na Erhana, ktéry pochwycil go ogromnymi ramionami
i brutalnie rzucit na $ciane.

Wiecej Bruno juz nie zobaczyl, gdyz szdésty zmyst przypomnial mu
0 obecnosci topornika za plecami. Uskoczyl w ostatnim dostownie
momencie - ostrze topora opadlo, wydzierajac gleboka bruzde w $cianie
z piaskowca, i wgryzlo sie w podloge.



Huknal wystrzal. Kula odlupala spory kawal kamienia tuz obok glowy
zbiegajacego na dét pikiniera.

- Na krew Swietej Justyny! - warknat wsciekle Hugo i poprawit
opasujacy mu czaszke bandaz, ktéry zsunat sie na oko.

Mezczyzna ze strzelba w odpowiedzi przenidst lufe na niego i nacisnat
spust.

Huk wystrzalu zlal sie z wscieklym rykiem Hugona, ktéry runat na
polepe, trzymajac sie za ramie. To zwrocony ku niemu Bruno widziat
dobrze, od poczatku do korica, tym bardziej ze zlosliwy czas na te
okoliczno$¢ nieco zwolnil. I dobrze sie chyba stalo, bo widok
postrzelonego przyjaciela wyzwolit w Brunonie furie, jakiej do tej pory
nie doswiadczyl. Ryknat zndédw, tym razem glosno, z wsciekloscia tak
bezbrzezna, ze w ruchach topornika, wznoszacego bron do trzeciego
uderzenia, pojawilo sie wahanie. Bruno nie zawahat sie ani na moment -
zawirowal, przemknal pod opadajacym ostrzem, pchnal przeciwnika
w pachwine, a potem, gdy znalazl sie za nim, ciat go bez litosci po udzie.

Nie spojrzal nawet na osuwajace sie na ziemie cialo i natychmiast
zwrdcit sie ku pikinierowi. Ten ujal mocno bron i rzucit sie do szarzy, ale
Bruno ani myslat robi¢ uniki. Przechylit tylko lekko gtowe, niczym wilk
taksujacy rywala.

Biegnacy potknat sie i stracit r6wnowage.

Bruno blyskawicznym ciosem odtracil ostrze widczni, z upiornym
u$miechem przypadt blizej i wbit miecz w brzuch przeciwnika az po jelec.
Wyszarpnal go i naraz uswiadomit sobie, Ze strzelec na schodach,
odrzuciwszy strzelbe, mierzy do niego z pistoletu.

Czas, jakze zlosliwie, znéw zwolnil.

Nagle rozlegt sie nieprzyjemny, mokry chrzest, jaki wydaje tepe
narzedzie uderzajace w ludzka kos¢. Dlon ozywienca zadrzala, a pistolet
z trzaskiem spadt na stopieni. Cialo osuneto sie bezwladnie w $lad za nim,
osobliwie miekkie, jakby popekaly w nim wszystkie wazne kosci.

- Okazuje sie - wychrypial Hugo - Ze potrafie sie skupié szybciej niz
normalnie. Tylko trzeba mnie, kurwa, postrzelié.

- Erhan! - wrzasnal Bruno, juz biegnac po trzeszczacych, chwiejacych
sie schodach. Z jego ostrza Sciekala krew. - Zajmij sie nim! Ja odnajde
Soave!



Co do tego, ze mniszka znajduje sie w wiezy, watpliwosci nie miat
zadnych. Demon przywiddt ich wszak wczoraj w to miejsce i dla pewnosci
zatoczyt nad nim kilka kregéw, po czym powrécit do Brunona, gltuchym
wrzaskiem potwierdzil wykonanie zadania i przemocg wdart sie miedzy
jego dlonie, gdzie rozplynal sie i zamienil w dym. Sama wieza za$ do
wielkich nie nalezala i jedynym miejscem, gdzie mogla byc
przetrzymywana klaryska, bylo pietro.

Pétmrok izdebki na pietrze rozpraszalo swiatto wnikajace przez cztery
waskie strzelnice, dzieki czemu Bruno dostrzegt kilka pryczy, stél,
przewrocone krzesto, a takze drzwi zaopatrzone w mocny zamek. Serce
zabilo mu mocniej. Przypadtl do nich, szarpnat za klamke.

- Soave! - wykrzyknat chrapliwym glosem. - Soave!

Drzwi byly zamkniete, a ze srodka nie dobiegt Zaden odglos. Tkniety
zltym przeczuciem Bruno cofnal sie i rozrabat klamke celnym uderzeniem
miecza.

- Soave! - krzyknat i otworzyt drzwi.

Najpierw uderzyl w niego potworny zaduch oraz smréd moczu
i niemytego ciala, tak intensywny, ze az mu oczy zalzawily. Dopiero po
chwili w mroku pomieszczenia dostrzegt jaki§ ruch, gdy szarawa,
niewyrazna plama usitowata wtopié sie w ciemnos¢ kata.

- Soave? - zawotal. - Nazywasz sie Soave, tak?

- Precz! - odpowiedzial mu drzacy, niewyrazny glos. - Precz! Zostaw
mnie! Odejdz!

- Ja przyszedtem, by cie uwolnié...

- Zostaw mnie! - Glos Soave urdst do mocnego krzyku. - Idz stad! Nie
znasz tych ludzi! Nie wiesz, do czego sa zdolni!

- Ale...

- Wyjdz! - Soave wylonila sie z kata. W strzepach szaty, z kosmykami
tlustych wloséw okalajacych wychudly twarz i dlugim, lekko zadartym
nosem przypominala bardziej zmore z koszmaréw niz cztowieka. - On...
On jest potworem! Okrutnym krwiopijca! Wcieleniem szatana na ziemi!
On skrzywdzi...

- Kogo? - przerwatl jej Bruno, nareszcie odzyskawszy rezon. - Kogo
skrzywdzi, Soave? Masz na mysli siebie czy moze Florese?



Klaryska zamarla. Stala nieruchomo i mrugala oczami, najwidoczniej
nienawykla nawet do pélmroku panujacego w izbie mieszkalne;j.

- Skad... - wychrypiata po chwili. - Skad znasz to imie?

- Od niej samej - odparl Bruno. - Florese jest bezpieczna.

Na przerazliwie blade, wychudle policzki Soave wyplynal ciemny
rumieniec.

- Bezpieczna - powtdrzyta. — Niech no zgadne. I bedzie bezpieczna
jeszcze dtugo, prawda? O ile zgodze sie pracowac dla ciebie?

- Nie! - Bruno pokrecil glowa, zaskoczony podejrzliwoscig klaryski. -
Nie, ja... My znalezliSmy Florese w chacie Alejandra i zostawiliSmy ja
u przyjaciot, by...

Soave przypadla do niego i z zaskakujaca sitg zacisneta dionie na jego
nadgarstkach.

- Jest bezpieczna? Naprawde?

W jej oczach zaptoneto cos Smiertelnie niebezpiecznego.

- Tak! - zawotal szczerze wystraszony Bruno. - I krélowa Ginevera
rowniez! - wypalit.

- Krélowa Gi... A wiec naprawde ja poznaliscie - wyjakata Soave. Nadal
go nie puszczala. - Gdzie ona jest? Gdzie jest moja mala siostra?

- Zaprowadze cie do niej! Ja nie chce... My nie chcemy... My tylko...

- Czyli... - Glos Soave zadrzal. - Czyli ja... Ty...

- Tak, jestes wolna. Naprawde! Nie mam zadnych ztych zamystéw!

- Dlaczego? - Spojrzenie klaryski zmieniato sie blyskawicznie i blysk
wzruszenia zastapilo juz I$nienie stali. - Wybacz, nieznajomy
wybawicielu, ale w dobro¢ serca nie wierze juz od dawna. Odkad... - Jej
glos zadrzat.

- Ja tez zaczynam w nig watpi¢. Chodzmy stad. Prosze.

- Nie wyjde stad, dopdki nie wyttlumaczysz mi...

- Stuchaj, rozumiem twa nieufnosé, naprawde, ale to dtuga historia i...

Spojrzenie Soave, ktore wiezito jego wzrok, uniosto sie naraz ponad
jego ramie. I btysnat w nim lek.

Bruno zareagowal odruchowo. Uskoczyt w bok, zawirowal i pchnatl,
ledwie ujrzal poorana dziobami twarz z turbanem nachodzacym na brwi.
Jego ostrze przebito cialo napastnika na wysokosci mostka i z chrzestem



wyszlo miedzy topatkami. Zakrzywiona szabla z brzekiem spadia na
podtoge.

Trzeba byto sprawdzi¢, czy nikt z nich nie zostal na gorze, Bruno zganit
sie w myslach, uwalniajac miecz.

Ozywieniec zrobil krok w tyt, wpadl na stél, potracit go z rumorem.
Przez caly czas nie spuszczal wzroku z Brunona.

- Tak, to dluga historia - wysyczatl ku jego zaskoczeniu. - Ale mozesz
zakonczy¢ ja juz dzis, Scozzi. Padre Bonifacy kryje sie w podziemiach
wiezy.

- Bonifacy... - wychrypial Bruno. Dlonl z mieczem opadta.

- Napedziliscie mu nieztego stracha. - Z sinych ust ozywierica wyrwata
sie seria kaszlnie¢ przypominajaca $miech. - A jeszcze dzi§ przechwalat
sie tym, jak pozabijatl ci rodzicéw... Ironia losu, no nie?

Swiat Brunona pociemnial, odptynely z niego wszystkie kolory. Sercem
zawladneta czarna nienawisé, ciezka jak otdw i jak otow trujaca. Nim sie
zorientowal, biegt juz w dét po schodach. Stracit dlonn prébujacego go
zatrzymaé Erhana, nawet nie spojrzal na wolajacego go pobladiego
Hugona, odtracit Claude’a. Przypadt do klapy w podiodze, rozrabat ktédke
irunat po schodach na dét.

Byto tam ciemno, naprawde ciemno, ale z gory wpadato tyle swiatta, by
mogt dojrzed czyjas postad, skulona na konicu korytarza.

Ojciec Bonifacy odwracal gtowe, jakby uparcie udawal, Ze zagrozenie
nie istnieje, ale Bruno widzial, ze jego twarz, surowa, pobruzdzona, wrecz
kamienng, znieksztalcit bezbrzezny lek. Dlon opleciona rézarnicem
wyciagnal przed siebie, jakby chcial mocg religijnego przedmiotu
uchronic sie przed niebezpieczenstwem.

- Zdrajco! - warknat gtucho Bruno i rzucit sie do natarcia.

To, ze drewniany krzyz u dotu rézanica powinien sie wlasciwie kotysaé
i ze posta¢ duchownego byla osobliwie nieruchoma, zrozumial odrobine
za pdzno.

Uderzenie serca pdzniej juz spadat w glab nicosci.



ROZDZIAL PIETNASTY

To, co udalo mu sie zapamietaé, utozyto sie w koszmar. Spadal, w cos
uderzyl. Przykryly go jakies ptachty, przydusily, wykrecono mu rece do
tylu, parokrotnie uderzono. Wyt, prébowat walczy¢, przerazony w tym
samym stopniu, co zdezorientowany, ale znéw go zdzielono, tym razem
tak bardzo, ze ledwie czul, jak krepuja mu nadgarstki.

Potem zapadta ciemno$é, wraz z ktorg nadeszia $wiadomosé, ze nie
powinien sie odprezac. Nie powinien sie napawa¢ duma.

Bo prawdziwy koszmar dopiero sie zaczyna.

W istocie, wnet mrok rozegnal pojedynczy plomieri, z poczatku
zamglony, wyrazniejszy z kazdym kolejnym mrugnieciem powiek. Bruno
z trudem unidst glowe i ujrzal pochodnie, targana odlegtym przewiewem.
Jej roztaiiczony blask padal na surowa twarz trzymajacego ja
duchownego, odbijat sie w jego zimnych oczach, migotal na powierzchni
pierscienia.

Padre Bonifacy, delegat stolicy apostolskiej na Malte i zwierzchnik
tutejszej inkwizycji, obdarzyt go szerokim u$miechem, ktéry nie dotart do
oczu.

- Twdj ojciec - zaczal - byt bardzo przedsiebiorczym czlowiekiem,
przyznaje. W jego rece zapewne wpadaly tysigce artefaktow z dawnych
dziejow, a on nie dos¢, ze zawsze bezbtednie potrafit odrézni¢ autentyk od
falsyfikatu, to jeszcze nigdy niczego nie wyrzucal. Z poczatku nie do
konica to doceniatem. Diugo zachodzitem w gltowe, do czego jeszcze moze
przydad sie lustro, ktére zapamietuje odbity w nim obraz, poza tym, by
wedrowiec zabral ze sobg nagie wdzieki swej ukochanej, rzecz, jak sam



rozumiesz, w mojej profesji nieprzydatna. Ale gdy Alejandro wyspowiadat
mi sie ze swej nielojalnosci, pomyst sam wskoczyt mi do gtowy. Dates sie
nabrad, co?

Bruno wiedzial juz, ze znajduje sie w podziemnej komnacie, chlodnej
i wilgotnej. Siedzial na krzesle z rekami zwigzanymi z tylu. Wiezy,
zarowno te na kostkach, jak i na nadgarstkach, wrzynaly mu sie w skore.
Cialo bolalo od dziesiatkéw sttuczen i skaleczen, ale wszystko to bylo mu
obojetne.

Znalazl sie wszak w mocy czlowieka, ktéry doprowadzit do $mierci jego
rodzicow. Zgroza w jego sercu walczyla o pierwszenstwo z nienawiscia

ifuria.
- Zastosowanie blizniaczych kregéw z egipskimi hieroglifami odgadtem
zas od razu - ciagnal duchowny. - Sam moment teleportacji do

najprzyjemniejszych nie nalezy, nie znosze bowiem uczucia spadania, ale
do wszystkiego mozna sie przyzwyczaic. Coz, prawie do wszystkiego.

Swobodny, niemalze nonszalancki ton w polaczeniu z zimnym
spojrzeniem wywotywat ciarki na plecach rycerza. Wiedzial, ze Bonifacy
postanowit sie nim zabawic i wcale, ale to wcale mu sie to nie podobato.

- Do bezczelnosci bowiem przyzwyczaié¢ sie nie zdotam - wycedzit
inkwizytor.

Milczal przez moment, nim podjat:

- O ile dobrze pamietam nasza pierwsza rozmowe, radzilem ci, bys$
porzucit poszukiwania rodzinnego dziedzictwa. Podobnie mowit ci
Alejandro, zda mi sie.

- Ktéry zaraz potem pchnal mnie w zasadzke majaca na celu
podwazenie mojej wiarygodnosci! - warknatl rycerz i naparl na wiezy, az
krzesto zatrzeszczato i krew zahuczala mu w zylach.

- Zwazywszy na to, co stalo sie pdzniej, dzi§ wydaje sie to niemalze
aktem laski. - Ojciec Bonifacy usmiechnat sie zimno. - Goscina w lochach
pod rezydencja biskupia do najprzyjemniejszych, jak sadze, nie nalezata?

Bruno odpowiedzial wscieklym spojrzeniem.

- A nawet wtedy, zwaz, bytem gotéow potraktowaé cie pobtazliwie, jak
bladzacego grzesznika, ktérym przeciez jestes. Zamiast zameczy¢ cie
torturami, zaproponowatem ci uklad, pamietasz? Nie najgorszy uklad.
Pewnie na ktéryms$ etapie bysmy sie jakosS dogadali. Porozumieli.



Ustanowili jakie$ granice. Bog mi swiadkiem, Ze tego pragnalem. A ty?
Spdjrz tylko na siebie!

- Ustanowili jakie$ granice... - Bruno przymknatl oczy. - Masz mnie za
polgtowka? Fakt, oberwatem po czerepie, ale nie az tak, by straci¢ kontakt
z tym Swiatem, przeklety klecho! Ty nie wzdragasz sie przed niczym!
Zabiles moich rodzicéw, porwaltes Soave, uwieziles Florese, ozywiles
horde trupdw i Bég jeden wie, czego jeszcze sie dopuscites! Mam uwierzy¢
W to, ze zostawitby$ mnie w spokoju?

- Mogtem cie zabic¢ juz dawno.

- Nie, nie mogtes. Wszak Malta to mata wyspa. Moi kawalerowie rychto
odgadliby, kto stoi za moim zabdjstwem, a to zagroziloby twojej pozycji.
Ba, moze musialtbys$ uchodzié z wyspy?

- Nic takiego by sie nie stalo... - odezwal sie Bonifacy z lodowatym
u$miechem, ale Bruno nie mial zamiaru pozwoli¢ mu skonczy¢.

- To pokrzyzowatoby ci szyki, prawda? Nie mozesz juz liczy¢ na
Alejandra, ktéry odnidst rane, a ponadto czuje sie przez ciebie oszukany.
Nie mozesz liczy¢ na to, ze Hiszpan wywiezie skarb moich rodzicow
z wyspy tam, gdzie mu wskazesz w liScie. Straszny z niego skurwysyn, ale
glupi nie jest i wie juz, Ze nie masz najmniejszego zamiaru odda¢ mu
pierscienia.

Spojrzat wymownie na dlond trzymajaca pochodnie. Inkwizytor
parsknat krétkim $miechem, pozbawionym jakiejkolwiek wesotosci.

- Tu akurat musze cie poprawié. Alejandro jest glupi, i to bardzo,
o czym $wiadczy chocby fakt, ze ci sie zwierzyl. Tobie. Zdesperowanemu
tajdakowi, ktéry wymarzyt sobie, ze stoczy zwycieska walke z inkwizycja.
Ktéry uznal, Ze tajemnicze rozwalenie $ciany lochu daje mu podstawy do
snoéw o potedze. Ktory uwierzyt w to, ze kradziez eliksiréw oraz ksiag,
a potem odbicie tej przekletej klaryski ujdzie mu na sucho!

- Soave i Florese sg poza twoim zasiegiem. Sg bezpieczne. Przegrales.

- A mogtbys 6w zasieg zdefiniowaé, Scozzi? - Bonifacy zmarszczyt
brwi. - Gdzie on niby sie konczy? Bo, wystaw sobie, codziennie setki,
tysiace osdb we wszystkich kosciotach Malty i Gozo wyznaje swoje
grzechy i nierzadko korzysta ze sposobnosci, by Kosciotowi dopoméc. Co
sie stanie, gdy publicznie oglosze, iz po wyspie szwenda sie heretyczka,
ktora plwa na krzyz, co noc oddaje sie diabtu i zaraza bydto samym swoim



dotykiem? Jak szybko zostanie odnaleziona przez poboznych
Maltanczykow?

- Skad wiesz, ze nie jest juz w polowie drogi...

- Na Sycylie? - przerwatl mu inkwizytor ze zlosliwym usmieszkiem. -
Gdzie spowiednika wspolpracujacego z Sanctum Officium znajdziesz
dostownie w kazdym kosciele? Czy moze do Algierii, co dla mtodej
chrzescijanki stanowi do$é wyrafinowana forme samobdjstwa?

- Ta rozmowa jest pozbawiona sensu - wycedzit Bruno i raz jeszcze
napart na wiezy. - Wszelakiego. Jestes tu sam, sam jeden, klecho. Rycerze
patrza ci na rece. Stary, glupi Alejandro gotéw jest sprzysiac sie
z sultanem, by doprowadzi¢ do twego upadku. Straciles Soave i Florese,
a wiec nie mozesz kontynuowaé swych badan nad magicznymi
artefaktami, a te, jak na zlos¢, doczekaly sie oficjalnego spadkobiercy.
Kiepska sprawa.

- Zdumiewajace, co rodzi ci sie w glowie - oswiadczyt inkwizytor. -
Gdybys zyt tyle lat co ja, wiedzialbys, Ze nie ma problemu bez
rozwigzania. Rycerzom mozna daé co$, co poprawi nasze uktady. Soave
i Florese mozna odnalezé. Z Alejandrem zas mozna odpowiednio
porozmawiacd. - Skrzywil sie paskudnie przy ostatnim stowie. - Nie, nie
mozna - doprecyzowal. — Trzeba. I co§ mi méwi, Ze nie spodoba mu sie ta
rozmowa, tym bardziej ze w zaleznosci od jej przebiegu byé moze okaze
sie jego ostatnia.

- W dupe sobie wepchnij te przechwalki - warknal Bruno. - A jesli
myslisz, ze ja nadaje sie na dar pojednania dla zakonu...

- Och, nie! - Duchowny usmiechnat sie perfidnie. - Ty zostaniesz tutaj.
Niewykluczone, ze jeszcze mi sie do czegos przydasz.

- Zbliz sie do mnie! - wycedzil pétprzytomny z nienawisci Scozzi. -
Podejdz tylko, a flaki ci przez gebe powywlekam!

- Po namysle stwierdzam, ze twoja kondycja fizyczna nie ma dla mnie
wielkiego znaczenia - rzekl duchowny, udajac zadume. - Natomiast twoje
wyzwiska bardzo mnie bola. Dlatego tez zostawie cie tu w towarzystwie
pewnej skonczonej kanalii, ktéra niebawem czeka wielce zastuzony
stryczek, ale, jak kazda kanalia, zasluguje na spelnienie ostatniego
Zyczenia.



Z tymi stowami zatknal pochodnie w Zelaznym uchwycie na $cianie
iwyszedt.

Gdzie$ szczekneta krata, co odbilo sie echem od kamiennych Scian.
Bruno odwrdcil glowe w strone dzwieku i ujrzal zarys zblizajacej sie
postaci. Po kilku krokach znalazla sie na tyle blisko, by padl na nig blask
ognia. Bruno westchnat ciezko i zwiesit z rezygnacja gtowe.

Nieznajomy prezentowal sie o wiele gorzej niz podczas ich pierwszego
i jedynego spotkania w Mdinie. Jego broda byla w nieladzie, oblicze
wychudlo, pobladto, pod prawym okiem rozlewal si¢ potworny siniak. Nie
bylo tez kaftana odcisnietego od zbroi, a jedynie lachmany, brudne
i cuchnace. Wzrok jednakze, ktéry kiedys wydatl sie Brunonowi badawczy
i przenikliwy, teraz zial nienawiscia.

- Méwia, Ze to ty — wycedzil Tancredi di Viano. - Ze to ty wpadtes na to,
ze ktos z zatogi miasta dogadat sie z Turkami.

- Tak, to ja - westchnat ciezko Bruno. - I wybacz, ale nie mam powodu,
by cie za to przepraszaé.

- Nie chce przeprosin. - Najemnik wzruszyl ramionami. - Do niczego
mi sie nie przydadza. Ba, nie bierz mnie za naiwniaka. Od samego
poczatku wiedzialem, ze podejmuje sie zdrady, i przeczuwatem, ze moge
wpasé. Nie oznacza to jednak, ze nie zatuje.

- Zdrady? - Bruno unidst brew.

- Nie. Raczej tego, ze wpadiem. - Tancredi di Viano zacisnat pies¢.

- Pewnie sie powtarzam, ale nie jest mi przykro.

- Niewykluczone, Ze jednak bedzie. - Najemnik podszed! blizej. - Bo
padre Bonifacy w swej taskawosci dal mi z toba az godzine. Nie masz
pojecia, géwniarzu, ile to czasu.

Za plecami di Viana stanal Zolnierz w morionie i pélpancerzu, wsparty
na kroétkiej widczni, bez watpienia parobek biskupi. Bruno otworzyt usta,
by co$ powiedzie¢, przypuszczalnie co$ zuchowatego i bezczelnego,
a wiec kompletnie bezsensownego, gdy di Viano podszedt jeszcze blizej
iz calej sily rabnat go w zeby.

A miat tej sily sporo, oj sporo. Bruno miat wrazenie, ze pod jego czaszka
nastgpita eksplozja. Na moment $§wiat pociemnial, a kolory powrdcily
wraz z lawing bélu. Chcial co$ wykrzyknad, podniesé reke, powstrzymad
go, ale zbyt pdzno przypomniat sobie, Ze jest skrepowany, a jego usta juz



zalewala krew. Zreszta di Viano sie nie ociagal i rabnal go po raz drugi.
I trzeci. I kolejny.

Wszelkie odczucia zastapily zlewajace sie ze soba wybuchy bélu. Bruno
chwial sie na krzesle, nie widzac i nie slyszac juz niczego. Jego $wiat
przeistoczyl sie w pétmrok, w ktérym falowala jedna jedyna plama
swiatta. Skads wiedzial, ze to pochodnia.

Nie zdziwit sie, gdy zaczeta gasnad.

Bo wszystko gasnie, uswiadomit sobie. Bonifacy wygrat...

I wtedy, miedzy jednym a drugim uderzeniem wscieklego najemnika,
plama ognia naraz zaczela rosnaé. Potezniala, rozrastala sie, wnet
otoczyla go ze wszystkich stron, ogluszyla trzaskiem. Wiedzial, ze
plomienie nie s prawdziwe, Zze wcale nie parza, a on jedynie ulega
majakom sennym, a mimo to trudno mu bylo oprzeé sie odruchowi
cofniecia sie lub chocby zacisniecia powiek.

I wtedy ustyszat gtos, ktory powtarzal jego imie. Cichy, drzacy od
powstrzymywanego bélu, peten mitosci i wspdtczucia.

A po nim uslyszat cos jeszcze, zapewnienie, ktérego w pierwszej chwili
nie zrozumial. Pojat je chwile pdzniej, gdy z ognia wylonita sie twarz, ta
sama co zawsze, piekna, mokra, nie wiadomo, od potu czy lez.
I uSmiechneta sie do niego mimo cierpienia.

A Bruno, choé ogtuszony bélem, podjat decyzje.

Kolejny cios di Viana trafit go prosto w skroi. Swiat zadygotal
dostownie i w przenosni, bo uderzenie okazalo sie na tyle potezne, ze
przewrdcito Brunona wraz z krzestem na zimna podloge. Mtodzieniec
przytknal do niej opuchniety, goracy policzek i oddychat ciezko, spijajac
chiéd.

- Juz czuje sie lepiej - oznajmit chrapliwym glosem réwnie zdyszany
Tancredi di Viano. - A nie masz pojecia, ile czasu nam jeszcze zostato. Jak
tak dalej pdjdzie - kontynuowat niemalze beztrosko - na szafot pdjde,
podspiewujac.

- Nie musisz i$§¢ na zaden szafot - wymamrotat spuchnietymi wargami
Bruno.

- Och, musze. Za twojg to sprawa, chlystku!

- Nie, kurwa, nie musisz - wycedzit Scozzi i odwrdcit gtowe w kierunku
di Viana, cho¢ ledwie go juz widzial. Zauwazyt natomiast plame $wiatla,



wyrazniejszg niz przed chwilg. - Wiem, jak sie stad wyrwac.

- Mamié mnie bedziesz, kurwi synu? - Najemnik splunal.

- Zabij go - wyszeptal Bruno. - Rabnij tego straznika. Zabij albo ogtusz,
twéj wybdr. A potem wotaj ojca Bonifacego. Ze niby co$ do powiedzenia
mam.

- Juz ja ci, kurwa, ksiedza zawotam... - warknatl di Viano i kopnatl go
w brzuch.

Bruno zwinat sie i zacharczal, ale mimo to wykrztusit:

- Rob, co ci méwie. Wyrwiemy sie stad w okamgnieniu, tylko... Tylko
rozwldcz tego tam... Prosze cie, to ostatnia szansa... Innej nie bedzie.

O tym, ze jego stowa wreszcie dotarty, swiadczyto to, ze w kolejny
kopniak najemnik wlozyt potowe tej sily co wezes$nie;.

- Chyba sie nie boisz, co? - wycharczal Bruno. - Bo pono¢ nie masz nic
do stracenia!

Tancredi di Viano znieruchomial. Potem bez litosci pochwycit Brunona
za gardlo i nadrobil okrucienstwem chwile zawahania.

- Do zabdjstwa chcesz mnie namoéwié? - wycharczal, tryskajac
drobinkami §liny. - Bezczelny kurwi synu!

- Nie do zabdjstwa, odle — wysyczat z trudem Bruno. - Chce ci szanse
dac. Jestes zdrajca! Powieszg cie!

- A od kiedy to masz takie dobre serce, co?

- Nie mam! - Bruno szarpnal ze wszystkich sit. Napor silnych dioni
najemnika nieco ostabt. - I w dupie cie mam, di Viano - méwit szybciej. -
Jeste$ mi potrzebny, a ja moge pomdc tobie.

- Milcz! Milcz! - Italczyk puscit jego gardto. Bruno dostrzegl, jak zwiera
piesci do kolejnego uderzenia, i zacisnal powieki. - Zmasakruje ci te
ktamliwg gebe...

- Masakruj - szepngl Bruno. - Bij, ile wlezie. Bo to jedna z twoich
dwoch opcji. Druga to wino. Ser i mieso. Cieply chleb. Wiatr znad morza,
stonice, cycki. Czlowieku, nie oddalbys wszystkiego, by raz jeszcze
zakosztowad tych cudéw?

Cios nie spadal. Przez huk wiasnej krwi Bruno ustyszat kroki, a po nich
niewyrazny glos straznika.

- O czym gadacie? Co to za konszachty?



Bruno otworzyl oczy, ale bardziej wyczul, niz ujrzal, ze di Viano sie
odwraca. Potem uslyszatl kilka gtuchych uderzen, szamotanine, wreszcie
ohydny zgrzyt wbijanego ostrza i toskot osuwajacego sie ciala. Morion
stuknat o podloge.

Zapadla cisza, ktora po chwili przerwaly powolne, niebezpieczne kroki
najemnika.

- Zrobilem, co chciale$ - powiedziat z niechecig. - Bo przyszto mi do
glowy, ze zawsze moge powiedzieé, Ze rzuciles na mnie czar. Uwierza.

- Uwierza - zgodzil sie Bruno. - Przetnij mi wiezy.

Di Viano ukleknat i kilkoma cieciami uwolnit Scozziego z wiezéw. Ten
rozprostowal zesztywniale nadgarstki i kilkunastokrotnie zacisnat
i rozprostowat piesci, by przywrdécié krazenie krwi.

- Teraz - wychrypial - zawotaj kleche. I btagaj, by wszedt do srodka.

Bruno zacisnal powieki najmocniej jak umial, jakby chcial, by swiat
zn6w sie od niego odsunal. I chyba sie powiodlo, bo wotanie di Viana
w istocie zabrzmialo daleko, bardzo daleko, podobnie jak pospieszne,
zblizajace sie kroki, szczek otwieranego zamka i belkotliwe, niespdjne
wyjasnienia najemnika. Skupit sie, przegnat mysli, znéw wyobrazit sobie
owg cierpiaca, jakze kochajaca go twarz wsréd ptomieni.

Jestem gotéw, pomyslat.

To dobrze, ustyszal odpowiedz matki. Pomoge ci.

Otworzyl oczy w chwili, gdy padre Bonifacy przestapil przez prog celi
i rozgladat sie z narastajagcym niepokojem. Duchowny odpedzit
niecierpliwym gestem najemnika, po czym spojrzat najpierw na wciaz
lezacego na ziemi Brunona, a potem na rozrzucone bezwladnie cialo
straznika. Otworzyt szeroko oczy, potem usta, zaczat sie odwracac...

W tymze momencie pochodnia eksplodowata. Ptomieri buchnat na
wszystkie strony, jakby kto$ chlusnal w niego nafta, rozlat sie po suficie,
zartocznymi jezorami splynal w doét i pochwycit habit inkwizytora,
momentalnie zamieniajac go w zywg pochodnie. W pomieszczeniu
zrobito sie o$lepiajgco jasno. Bruno miat wrazenie, ze na utamek sekundy
plomienie utozyly sie w twarz cierpiacej kobiety, ale na dalsze obserwacje
nie mial czasu. Zerwal sie z podlogi, zatoczyl, padl na kolana, poderwat
sie zndéw, rozkaszlal, a potem, nie ogladajac sie na nic, rzucit sie do
panicznej ucieczki.



Pamietal, ze odbijat sie od kamiennych $cian, wpadt na krate, potknat
sie na schodach, a potem juz biegl boczng nawg jakiegos kosciota, ciemna
i pachnaca kadzidlanym dymem. Przewrdcil kandelabr ze $wiecami,
wzbudzil okrzyk oburzenia nieznajomego diakona, ale biegl, nie
zatrzymujac sie, az wypadt przez uchylone wrota na odurzajaco rzeskie
powietrze nocy.

Tam zrobit kilka chwiejnych krokéw i opart sie o $ciane, by zaczerpnad
tchu. Oddychat chciwie, lapczywie, az w plucach mu rzezito. Twarz,
pobita i ani chybi poparzona, pulsowala bdlem, podobnie jak rozbite
kolano i poharatane tokcie, ale ulga byla tak wielka, Ze nie miato to dla
niego Zadnego znaczenia.

Wyrwalem sie, pomyslal. Wyrwalem sie tej gnidzie... Jestem wolny...

Teraz dopiero oprzytomnial na tyle, by uzmystowi¢ sobie, ze magiczna
moc egipskiego teleportu przeniosta go do Mdiny. Wybiegt bocznym
wyjéciem z katedry Swietego Pawta i stat na jednej z bocznych uliczek,
szczesliwie opustoszalej, jakby mieszkanicy miasta chcieli w ten sposéb
okazaé cze$¢ swej najwiekszej S$wiatyni. Na rogu widzial jednak
opromienione pochodnig wejscie do tawerny, przy ktérym przekomarzato
sie chelpliwie kilku podpitych zbrojnych.

Mdina, przytomnial powoli Bruno. Wieza jest na péinocy, daleko stad...
Dzien drogi pieszo, przynajmnie;...

Nie znal tu nikogo, do kogo mégltby chcie¢ sie zwrdcic¢. Pozostawato
schronié sie w jakim$ ciemnym zautku, skuli¢ pod $ciana i...

Z wnetrza kosciota buchnety dymy, a potem wrzaski, nie tylko strachu
i zaskoczenia, ale i wsciekltosci. Na ktérejs z wiez uderzono w dzwon, raz,
i to niepewnie, jakby trzymajacy sznur diakon nagle zwatpil w sens
swoich poczynan badz zostat przegoniony.

Serce Brunona znéw zabito zywiej. Zgarbil sie, pochylit glowe i ruszyt
przed siebie tuz przy $cianie. Mial nadzieje, ze weselacy sie zbrojni
wezma go za zebraka i nie poswieca mu wiekszej uwagi.

Kilkanascie krokdw pdzniej przekonat sie, Ze przez ostatnie dni musiat
wyczerpac resztki osobistego szczescia.

- Hej! - gwar podpitych gloséw przerwatl inny, jasny i przenikliwy,
doskonale Brunonowi znany. I mocno przez niego znienawidzony. - He;!
Przeciez to nikt inny tylko sam Bruno Calazzo! Wiedzmi syn we wlasnej



osobie, przyjaciele! No nie wierze wlasnym oczom! Bywaj tu, Calazzo!
Bywaj! Jak milo cie ujrzeé¢, stary druhu! Mam nadzieje, ze zdrowie
dopisuje bardziej niz fortuna?

Philippe de I'Isle-Phellet, ktérego jeszcze dwa dni temu widzial w Birgu,
szedl ku niemu szybkim krokiem, rozkladajac ramiona w parodii
przyjaznego powitania. Jego glos ociekal sarkazmem, a towarzysze
biesiady juz podazali za nim, zaciekawieni sytuacja. Bruno zaklat
bezsilnie pod nosem, odwrocil sie i nadal sie zataczajac, ruszyt
w przeciwnym kierunku.

- Bruno, uciekasz? - wotat za nim Philippe. - Serce mi ranisz! Tyle
razem przeszliSmy! Tyle nierozstrzygnietych pojedynkow, tyle
niedokonczonych rozmow... Zaczekaj!

Bruno przyspieszyl kroku. Nie unoszac glowy, zezowat w kierunku
ciemnego wejscia do $wiatyni, swiadom, iz lada moment moze stamtad
wychynaé rozwscieczony padre Bonifacy.

I doktadnie tak sie stato.

Duchowny zatrzymat sie na schodach. Jego habit, czesciowo nadpalony,
dymil mocno, co w polaczeniu z poczerwienialg, wykrzywiong we
wscieklym grymasie twarza nadalo mu iscie demoniczny wyglad. Na
widok Brunona parsknat z pogarda.

- Ty skoniczony durniu - wycedzil i spojrzat w kierunku Philippe’a,
ktéry na widok duchownego w optakanym stanie najpierw zwolnil,
natychmiast zapominajac o drwinach, a potem przyspieszyt. - Szlachetny
kawalerze, ten czlowiek to zdrajca! Zdrajca i heretyk! Winien napasci na
Bozego stuge! Zatrzymaj go, w imie Pana, zatrzymaj!

Philippe z drapiezna ming wyszarpnal miecz i rzucit sie do biegu.
Bruno patrzyl bezradnie to na niego, to zndéw na tryumfujacego
Bonifacego i bezwiednie zacisnat piesci.

I wtedy wyczul na palcu co$ twardego.

Na to, by sobie 6w pomyst porzadnie przemysleé, zabraklo juz czasu.
Pozostato go tylko tyle, by mdc zareagowac.

Byt zwrdécony plecami do nadbiegajacego Philippe’a, w uliczce zas
panowal pdilmrok, a wiec jego rywal nie zauwazyl, gdy Bruno zebrat
mysli, zlaczyl dlonie i nagle je rozerwal. Z pierscienia odebranego
Dieudonnému, a jakim§ cudem przeoczonego przez pachotkéow



inkwizycji, wyrwala sie szara, szybko gestniejaca mgietka, ktora przybrata
postad latajacej bestii.

Bonifacy otworzyt szeroko oczy.

- Znajdz ojca Bonifacego! - wycedzit Bruno zltowieszczo.

Wrzask demona ponidst sie echem po ciasnej uliczce, a on sam
machnat szarymi, bloniastymi skrzydlami, w okamgnieniu znalazl sie nad
glowa inkwizytora i jal zataczaé ciasne kregi. Nie przestawal przy tym
wrzeszczed, co skutecznie zatrzymato garstke przerazonych mnichéw na
progu $wiatyni, az najprzytomniejszy z nich, wykonawszy drzaca dionig
znak krzyza, zatrzasnal drzwi. Zahamowalo tez Philippe’a, ktory
wpatrzony w krazacego demona, catkiem zapomnial o kulacym sie pod
$ciang Brunonie.

- WezZcie to! - dart sie Bonifacy. - Wezcie ode mnie to bydle! Niech ktos
mi pomoze! Boze przenaj$wietszy, co to jest? Apage, Satanas!*

Demon krzyczal i thukl skrzydtami, obracajac co rusz teb ku Brunonowi.
Ojciec Bonifacy, nie mogac go dogonié ani przepedzié, przypadt do drzwi
katedry i zalomotal w nie piesciami, blagajac braci, by wpuscili go do
srodka. Jego nagly ruch sprawil, ze Philippe de I'Isle-Phellet ocknat sie,
spojrzal za siebie i uzmystowil sobie, Ze reszta jego biesiadnej kompanii
juz wyparowata.

Demon rozdart sie raz jeszcze. Joannita odwrdcil sie i rzucit do ucieczki.

Ledwie przebrzmialy jego kroki, gdy Bruno poderwal sie z cienia
i rzucit ku bebnigcemu we wrota katedry duchownemu, krzyczacemu juz
niemalze réwnie glosno jak uwijajacy sie nad nim demon. Przypadt don
w kilku susach i ztapal go w pasie.

- Pora dokonczy¢ nasza rozmowe gdzie$ indziej - wycedzil przy jego
uchu i przerwat jego dzikie krzyki ciosem piesci w bok.

Duchowny okazal sie dziwnie lekki, niemalze wiotki. Slanial sie,
betkotat, usilowal wznosi¢ dlonie, szukal na piersi krzyza,
przypuszczalnie zgubionego podczas zamieszania, a Bruno, walczac
z wlasnym bdlem, wldkt go za soba, az odnalazt wejscie do niewielkiego
palazzo, szczesliwie niezamknietego krata. Wszedt do srodka i pchnat
duchownego na zwieniczong trytonem, wyschnieta fontanne na srodku
brukowanego dziedzirica. Bonifacy steknat glucho i osunat sie na kolana,
drzac na calym ciele.



Bruno westchnal ciezko i zlapal demona w rozlozone dlonie. Nad
dziedzincem zapadla cisza, przerywana jedynie jekami przerazonego
inkwizytora. Z dziury, wyszarpanej przez morskie wiatry wsréd chmur,
wylonit sie ksiezyc, ktéry zalal srebrem obleczone bluszczem $ciany,
kamienne donice z figami, kolumny z rzezbionymi kapitelami oraz schody
wiodace na wyzsze pietra.

Ktos biegt ulica.

- A, tu jeste$ - wysapal Tancredi di Viano, zatrzymujac sie obok
mlodego rycerza. -Niezle sie tam sprawiles. I dotrzymates stowa, niech
mnie. JesteSmy wolni.

Bruno patrzyl na niego bez stowa.

- Ciesze sie, ze mnie znalaztes - powiedzial.

- Céz, ja tez. Bywaj, mlodzienicze. I niech cie prowadzi... co tam sobie
zechcesz, by cie prowadzito.

- Poczekaj - zatrzymal go Scozzi.

- Po co? - Di Viano sie odwrdcit. Widac¢ bylo teraz, ze i on nie uniknat
poparzen: spalone wlosy odstanialy zarézowiong skore czaszki, a prawe
oko nikneto wsrdd czerwieni ran. - Jestesmy kwita.

- Pozwol, ze zaciagne diug. Pozycz mi n6z.

- N6z - powtorzyl najemnik i spojrzat na inkwizytora. - Rozumiem, zZe
pragniesz zamkna¢ inny rachunek. Céz, twoja sprawa.

Wyciagnal zza pasa noéz, bez watpienia odebrany straznikowi
w lochach, i podat go Scozziemu.

- Wybacz, mlodzienicze, ale nie zostane, by popatrzec. Ten klecha to
z pewnoscig straszna gnida, ale zawsze Bozy stuga, a ja...

Bruno pokiwal glowa i odwrdcil sie, jakby chcial podejsé do
duchownego, po czym nagle, z zaskoczenia, wbil cale ostrze w brzuch
najemnika. Wyszarpnat je, uwalniajac struge krwi, po czym wbit mu je
w gardto.

- Ja nie mam dla ciebie godziny - wyszeptal, patrzac w gasnace oczy di
Viana, przepelnione bdélem i zaskoczeniem. - Cho¢ zastuzyle$ sobie na
cate miesigce meki. Pomogtes mi w ucieczce, ale nie zdejmuje to z ciebie
pietna zdrajcy - dokonczyl, patrzac na trupa.

Potem odwrocit sie w strone duchownego.



Bonifacy zdotat sie juz podniesé. Opart sie drzaca dionig o cembrowine
fontanny, a druga, réwnie rozdygotana, wycelowal w Brunona.

- Wyklinam cie, synu diabta, ze spotecznosci Kosciota...

- By¢ moze - szepnal Bruno, idac w kierunku duchownego - na to juz
za pézno. Byé moze zas$ nawet nigdy nie bylo tego trzeba.

Brutalnie pochwycit ksiedza za wyciagnieta dlon i zerwat mu z palca
pierscien.

- A to - oznajmil - nalezalo do mego ojca.

Bonifacy otworzyt szeroko usta, by wykrzyczeé swodj protest, ale nie
zdazyt.

Jego cialo zaczeto wiotczeé, kurczyé sie, schnaé¢ w oszalamiajacym
tempie, a gdy zaskoczony Bruno odskoczyt do tylu, padio na kamienny
bruk i rozsypato sie w pyt.

1 Apage, Satanas (fac.) - Odejdz, szatanie (przyp. red.).



ROZDZIAL SZESNASTY

Kawaler Alejandro de Heredia wyszedl! ze szpitala Sacra Infermeria
zaledwie dwa dni po tajemniczych wydarzeniach w Mdinie, w wyniku
ktorych $mier¢ ponidst oskarzony o zdrade italski kapitan najemnikéw
Tancredi di Viano, a ojciec Bonifacy, delegat stolicy apostolskiej na Malte
i Gozo, znikl bez $ladu. Niemaly wplyw na jego ozdrowienie miat
pierscien, podrzucony mu do szpitala przez nieznanego postanica. Szedt
teraz rzeskim, niemalze pospiesznym krokiem, a fakt, ze co rusz ogladat
sie za siebie, sugerowal, ze w kazdej chwili byl gotow swe tempo
zwiekszy¢.

Niewatpliwie kierowal sie ku przystani, na co rozstawieni
w kluczowych miejscach ludzie Mavru mieli reagowaé bez wahania.
Zadanie wykonali z wprawg budzaca niepokdj - idacy, niemalze biegnacy
w strone portu Hiszpan dostownie znikt za plecami grupki ulicznych
muzykantéw i niezauwazony przez nikogo, wnet dotarl, wbrew wlasnej
woli, do pewnego niewielkiego magazynu portowego.

Ow magazyn, ciemny i zastawiony beczkami oraz skrzyniami, zapewne
byt miejscem niejednej interakcji towarzyszacej szeroko rozumianym
interesom, o czym $wiadczyla swoboda, z jaka siepacze Mavru wkroczyli
do srodka. Bez problemu odnalezli szmaty na knebel oraz sznury, ktérymi
przywiazali szarpiacego sie wieznia do jedynego stupa podtrzymujacego
dach, dla gosci przygotowali krzesta oraz wino i owoce, a sami
porozsiadali sie na beczkach i ignorujac szamotanine oraz rozpaczliwe
jeki Alejandra, zajeli sie gra w kosci.



Czasu mieli za$ sporo, bo goscie przybyli do magazynu dopiero po
zmroku. Jako pierwszy wszedl gospodarz w eleganckim dublecie
z waskimi rekawami i kapeluszu ze strusim pidrem. Szyk godny
zamoznego kupca nie maskowal jednakze zimnego, nieprzyjemnego
spojrzenia i zaci$nietych ust, znamionujacych tamowane emocje. Idacy za
nim Bruno Scozzi zdjal wlasny kapelusz, prosty i pozbawiony piéra, po
czym obdarzyl jerica pogardliwym u$miechem. Hugo Onfroi de Dahlia-
Connos z reka na temblaku i glowa obwigzang bandazami obrzucit jerica
niedbalym spojrzeniem, po czym zaczal zaglada¢ do dzbandéw z winem,
ktére czesciowo padly juz ofiara pragnienia straznikéw, a Claude
z zaintrygowang ming zaczal ostukiwac beczki i skrzynie. Milczacy Erhan
stanal pod $ciang i zalozyt ramiona na piersi. Soave, ubrana w prosta,
niczym niewyrozniajaca sie suknie, na widok jerica zamarta, pobladia
i odwrdcita gtowe.

Zauwazywszy to, Bruno podsunat jej krzesto. Odwrdcit sie w kierunku
Alejandra, ale pierwszym, ktéry zabral glos, okazal sie Mavru.
Przysadzisty kupiec stanal przed przywiagzanym do stupa jencem, wziat
sie pod boki i przyjrzal mu uwaznie, po czym skrzywit sie niedbale.

- Mieliscie racje - zwrdcil sie do Brunona. - Stary juz. Z geby miekki,
nieuzyty. W miesiac przezre wlasng wartos¢ na targu niewolnych. Nie
chce go.

Wzruszyt ramionami i usiadl na krzesle podsunietym mu przez
ustuznego straznika.

Alejandro, ktéry na widok przybyszow, a przede wszystkim Soave,
znieruchomial, zaczal sie teraz szamotaé i jeczeé. Ze wszystkich sit
probowal wyplué knebel, a w jego oczach pobtyskiwalo bezgraniczne
przerazenie, zwlaszcza gdy stanal przed nim Bruno.

- Niech no zgadne - powiedzial zimno Scozzi. - Chcesz mi powiedzieé,
ze zamierzale$ uszanowal nasz uklad, a do portu pedzites z takim
wigorem tylko dlatego, Ze tam twoim zdaniem nalezalo zacza¢ nas szukacd.
Ze ucieczka po tym, jak przejales pierécieri Bonifacego, nie przyszla ci
nawet do gtowy. Prawda?

Na czolo szamoczacego sie Hiszpana wystapit pot. Oczy matlo nie wyszly
mu z orbit.



- A ja pewnie bym ci uwierzyl. - Bruno wzruszyl ramionami. - Bo
w sumie prostolinijny ze mnie czlowiek, a my poprzysiegliSmy sobie
uczciwosc i szczerosé, prawda?

Hugo, ktéry wreszcie znalazt peilny dzban, zarechotal ucieszony i nalat
sobie kielicha. W tejze chwili napotkal naburmuszony wzrok Mavru,
wywroécit oczami i oddat naczynie Maltaniczykowi.

- Problem pojawit sie dopiero po tym, jak zamienilem pare stéw
z Soave - ciggnat Bruno, zerknawszy wymownie na pobladia, nieruchoma
klaryske. - Wszystko przez te kobiety, co? Dowiedzialem si¢ bowiem -
przechylil lekko glowe - iz Swietej pamieci padre Bonifacego réwniez
planowate§ wydymac. Nie byloby w tym nic zlego, bo lajdak nie
zastugiwal na nic wiecej, ale niestety zaszkodziloby to mnie. Powiedz mi,
Alejandro, kiedy chciate§ mi powiedzied¢, Zze w tajemnicy przede mna
i Bonifacym prowadzite$ badania nad pewnym amuletem, ktéry wydatnie
pomaga w zmyleniu kazdego poscigu, wliczajac w to magiczny? Dzieki
inkantacjom, ktdre zapamietala Soave z pewnego grymuaru zakazanego
przez Sanctum Officium, byle$ juz w stanie go uruchomié i gdybys
w odpowiednim momencie nie zarobit decha z gwozdziami, pewnie nigdy
by$my cie nie znalezli. Co, Alejandro? Chciale$ mi o tym powiedzie¢,
prawda?

Hiszpan miotal sie i stekal. W wybaluszonych oczach potyskiwata
rozpacz, na czole pulsowala nabrzmiata zyta.

- Furda talizman - burknal Hugo, wpatrujac sie w wieznia zlym
spojrzeniem. - Pies tracal grymuary i inne maleficja. Tys, kanalio tradem
przezarta, dziecko wiezil. Synu kozy w goéwnie wytarzanej, samo to
wystarczy, bym ci krwi jak $wini utoczyt!

- Sama Soave - Bruno wskazal kurtuazyjnie $miertelnie blada
klaryske - zapewne réwniez chetnie by dolaczyla do twoich katéw.
Pozostaje nam zatowaé, ze masz tylko jeden zywot, bo zainteresowanych,
by ci go odebraé, mozna by w kolejke ustawic.

Alejandro opadt z sil. Patrzyt teraz na Brunona blagalnie, a z jego oczu
plynely tzy.

- Zrobimy wiec tak - powiedzial Bruno. - Ja daje ci stowo rycerskie, ze
ze strony mojej, Hugona, Claude’a czy Mavru nic ci nie grozi. Zaraz ktos$
wyjmie ci knebel, bys mégt nam przekazaé¢ miejsce ukrycia skarbu, po



czym knebel zostanie ci wepchniety na nowo. Nikt, widzisz, nie ma tu
zamiaru cie stucha¢ dluzej, niz to absolutnie konieczne. Zostaniesz tu do
chwili, gdy skarb odnajdziemy, a potem, uprzedze twe pytanie,
zadecydujemy o twoim losie. Jasne?

Alejandro de Heredia skwapliwie pokiwal gtowa.

- Dobrze. Wyciagnijcie mu knebel!

Zajal sie tym sam Lawrent, syn Mavru. Byl straszliwie blady po
postrzale w walce o wieze i wciaz utykal, a na bandazu opasujacym bok
widniata S§wieza czerwona plamka, ale spogladal z duma i godnoscia,
jakby rana odniesiona podczas walki czynita z niego lepszego cztowieka.
Pozbawiony knebla Alejandro dlugo kaszlal, po czym uniést wzrok
i stabym glosem wyjawit miejsce ukrycia skarbu.

Potem knebel wrécit na miejsce.

- C6z - rzekt Mavru, podnoszac sie. - Czyli kazni nie bedzie?

- Nie - odpart Bruno.

- Szkoda - westchnat stary Maltaniiczyk. - Cho¢ w sumie nie ma czego
zatlowad. Ten tu peklby na sam widok rozzarzonego zelaza. Dobra, nie
bede marnowal czasu i udam sie do siebie. Tylko — zmierzyt Brunona
kamiennym spojrzeniem - chcialem jeszcze nabraé pewnosci. Nasz uktad
obowiazuje?

- Obowigzuje - odpart Bruno.

- W tej formie, jaka uzgodniliSmy? - dopytywal sie Mavru. - Trzecia
czes¢ od kazdej transakcji, zaré6wno najmu, jak i sprzedazy?

- Jesli to wy odnajdziecie klienta - rzekl rycerz. - Co, przynajmniej na
poczatku, bedzie konieczne. Znizki dla krewnych i przyjaciét.

- Hmm, no - burknal Mavru i machnatl reka, wskazujac jednoczesnie
magazyn i swojg zgraje obwiesiéw. — Bo mdj wklad w inwestycje rosnie,
rosnie i rosnac nie chce przestaé. Przyznam, ze nachodzi mnie ochota, by
niektére podpunkty jeszcze renegocjowad, ale co mi tam... Niech strace.
Aha! - rzucil przez ramie. — Zostawiam z wami Lawrenta. Tak na wszelki
wypadek.

- Bede zaszczycony. - Bruno skinat mitodemu Maltaficzykowi, ktory
spojrzal na niego wyniosle i odpowiedzial takim samym gestem.

- Zaszczycony - prychnal Mavru. - Juz ty gtupot nie wygadu;j.



Trwala noc, dlatego Birgu opuscili lodzia rybacka. Kilku milczacych
Maltanczykéw wchodzacych w skiad zalogi pozdrowilo skinieniami gtowy
Lawrenta i bez chwili wahania postawito zagiel. Rzeski wiatr spod gwiazd
szybko przepchnal 16dz po wodach zatoki i wnet jej dno zachrobotato
o kamienie plazy pétwyspu Sciberras. Niedaleko czekaly juz na nich
konie, co z teatralng niechecig zaproponowal sam Mavru, dorzucajac
narzekania na rosnacy wktad w inwestycje.

Cho¢ trwala noc i wszyscy uczestnicy wyprawy marzyli juz tylko
o chwili wytchnienia, nikt nie narzekal. Bruno pomogt dosiasé konia
Lawrentowi, ktéry udal, Ze wcale tego nie dostrzega, a potem, gdy sam
znalazl sie w siodle, napotkal wzrok Erhana. Spojrzenie Turka, ciezkie
i dobitne, bylo petne troski.

Bruno doskonale wiedzial, co Erhanowi lezy na sercu, bo ten, mimo
wrodzonej matoméwnosci, zagadnal go juz dwukrotnie, najpierw po
zakonczonej wyprawie pod wieze sygnatowa, a potem w drodze do
magazynu, gdzie ludzie Mavru trzymali Alejandra.

Naprawde tego chcesz? - pytaly ciemne oczy Turka. Wiesz, co sie stato
twoim rodzicom, Bruno. To ryzykowny fach. Ciezkie brzemie. To mata
wyspa. Pelno tu rycerzy, kosciotéw, ksiezy. Zastandw sie. Dobrze sie
zastanow.

Bruno u$miechnat sie lekko.

Moégtbym ci odpowiedzie¢ na wiele sposobéw, przyjacielu, pomyslat.
Moégtbym ci powiedzie¢ na przyklad, ze nie mam innego pomystu na
zycie. Ze umieram z ciekawosci i chce chociaz sprawdzié, co tak naprawde
rodzice mi zostawili. Ze nie moge zawie$¢ Hugona ani tym bardziej
Mavru. Ale tak naprawde to ja chyba marze o tym, by pdj$é¢ w slady moich
rodzicow. By staé sie kolejnym Scozzim, ktéry podjal sie handlu
magicznymi artefaktami i robit to tak, jak nalezy. Bo oni, przyjacielu,
pozostawili mi dobre wzorce. Pokazali, Ze nalezy, oprécz zysku, kierowaé
sie zwyklym dobrem. Niewiele o nich wiem, ale to moje jedyne
dziedzictwo i dla mnie bedzie $wietosScia.

Erhan najprawdopodobniej wiedzial, co sie kryje za usmiechem
mlodego podopiecznego, bo jedynie - rzecz u niego rzadka - wywrdcit
oczami i popedzit rumaka.



Pognali w noc po bezludnych traktach Malty. Kopyta konskie ttukly
w rozgrzany za dnia, a stygnacy teraz zwir, skaczace wsrod akacji
i tamaryszkow kréliki uciekaly w poptochu, wiatr swistal na ostrych
krawedziach zbroi i unosit ptaszcze. Gdzies zakrzyczat nocny ptak.

A Bruno, zatracony w pedzie, wreszcie ukojony wolnoscig, myslal.
Wspominal. Analizowal. Z niedowierzaniem ukladat fakty. Krecit glowa
i znéw rozmyslal, az doszedl do wniosku, ze pozostal mu juz tylko jeden
problem do rozwiklania.

Zerknal przez ramie.

Soave jechala tuz za nim. Dosiadata konia po mesku, a plaszcz, ktory
narzucila na ramiona dla ochrony przed chtodem, powiewal niczym
wielkie skrzydta. Skads wiedzial, ze ona réwniez wpatruje sie w niego.

Lawrent zapewnial, Ze miejsce wskazane przez Alejandra znajduje sie
na zboczu doliny w poblizu wsi zwanej Birkirkara, strzezonej przez
masywna, cho¢ podupadla wieze. W istocie, po chwili btadzenia wsrod
okolicznych gajow natrafili na zrujnowana, stara chate z zapadnietym
dachem, ledwie widoczng wsrdd roziozystych akacji. Jedno po drugim
zeskakiwali z koni i troczyli je do galezi drzew.

- Gdzie tego szukad? - spytal Hugo glosem, ktéry az drzat od zle
tlumionego entuzjazmu.

- Pod podloga - przypomnial mu Bruno. - W pétnocnym kacie znajduje
sie klapa, a pod nig komin jaskini. Naprawde wysoki. Bedzie trzeba
schodzié po linie.

- Dam rade - o$wiadczyt Hugo i raczo pognal w strone chaty.

Za nim popedzili rozchichotany Claude i Lawrent, ktéry desperacko
staral sie zachowac powage. Erhan, ktéry stanal na strazy i sprawdzil, czy
kindzaly dobrze wysuwaja sie z pochewek, zndw wywrdcil oczami, co
oznaczalo, ze podniecenie mimo wszystko udzielilo sie réwniez jemu.

A Bruno...

Cé6z, Bruno odwrdcit sie ku Soave.

- Jak dzieci - westchnat.

- Nie dziw sie im - powiedziata klaryska cicho. - Wiele przeszli, by sie
tu znalezé.

- Ty réwniez - rzekt Bruno. - Ba! - poprawit sie. - Zaden z nas nie
przeszedl nawet polowy tego co ty. Nawet ja, choé przez kilka dni



goscitem u inkwizycji. A mimo to... Mimo to jestes tu z nami.

- Jestem - rzekla mniszka jeszcze cisze;j.

- Powinnas$ odwrdcié¢ sie od tego koszmaru - moéwil Bruno coraz
szybciej. - Powinnas wziaé Florese i uciec stad jak najdale;j.

- Powinnam - przytakneta klaryska. - Tylko po co? By prébowaé
modlitwa zatuszowac¢ zte wspomnienia? By co wieczor prosi¢ Boga, zeby
nie powr6cily one w snach? By codziennie zamartwiac sie, czy Florese nie
obudzi sie z ptaczem, bo zn6éw przysnila jej sie ciemnos¢?

- A czy... - Mlody rycerz przetknat $line. - A czy istnieje inne
rozwigzanie?

- Moze istnieje. - Klaryska wpatrywala sie w gwiazdy ponad czarnymi
gateziami drzew. - Nadal nie wiem, kim jestes, Scozzi. Uratowales mnie
i moja siostre przed zlym losem, co czyni cie dobrym czlowiekiem,
najlepszym, jakiego znam! Ale nadal nie wiem, co ci siedzi w glowie.
Pokazales mi jednakze, ze zamiast uciekal przed koszmarami badz
probowacd o nich zapomnieé, nalezy i$¢ naprzéd. Walczyé. Dziatac.

Milczala przez chwile.

- Niewykluczone, ze z tej nauki skorzystam - dodata, a Bruno pomimo
ciemnosci odkryl, ze mniszka sie u§miecha.

- W jaki... - zawahat sie. - W jaki sposob?

- Jeszcze nie wiem. Poza tym - podjela nieco innym, mocniejszym
glosem - nie sadze, by Bog znéw przyjal mnie na swe tono.

- A co takiego niby zrobitas? - zdziwil sie Bruno.

- Jeszcze nic. Ale zrobie.

ZaszeleScily rozgarniane krzaki, trzasnely przydeptywane galezie.
Z mroku wylonit sie rozpromieniony, zdyszany Hugo. Wspart sie dlonia
o pien i sapal przez moment, ewidentnie nie majac pojecia, czy zaczaé
zdanie od inwokacji do kolejnego sSwietego, czy tez moze od bardziej
przasnego slowa, dobrze roztadowujacego wszelkie emocje. Zdecydowat
sie potaczyc obie opcje.

- Na kociot Swietego Wita! — wyrzezil. - Ja pieprze! Ile tam réznosci,
Bruno! Stoje, worki, ampuly jakies, ksiag od cholery, pergamindw,
zwojow, ro6zdzek, pierscieni, sztyletow... Kurwa, pieprzony dywan
widzialem! Musi, ze latajacy! Latajacy, nie?



- Nie wiem - odpart Bruno lekko drzgcym glosem. - Ale dojdziemy do
tego, przyjacielu.

- Moze... — odezwala sie cicho klaryska. - Moze bedzie wam jednak
potrzebna jakas pomoc?

Najlepszym miejscem, bez watpienia, byly okolice wiezy, w ktorej
przetrzymywano Soave. Po pierwsze, stala ona na sporym odludziu,
a wiec istnialo niewielkie prawdopodobienstwo, ze ktokolwiek bedzie
swiadkiem zamystu klaryski. Po drugie, nie trzeba bylo juz tam zwozié¢
drewna.

Hugo, Claude, Erhan i Bruno, pomni obietnicy, jaka ztozyt Scozzi
w magazynie portowym, skupili sie na grze w kosci, choé wkrétce musieli
siegna¢ po wino, by zobojetnie¢ na wrzaski przywiezionego z miasta
Alejandra. Hiszpan wyl, przeklinal, btagat o litos¢, modlit sie, znéw wyl,
ale nie robito to szczegdlnego wrazenia ani na ludziach Lawrenta, ani na
samej Soave, kierujacej ukltadaniem stosu. Praca dobiegla konca na dwie
godziny przed zmierzchem.

Chwile pdzniej wszyscy stali kregiem i patrzyli na Soave, ktéra odpala
pochodnie, wpatrujac sie lodowato w zaptakane oczy Alejandra, a potem
spluwa mu pod stopy i ciska ja na stos. Plomienie ochoczo, zwawo
ogarnely chrust, ku niebu buchnat cuchnacy dym. Wrzask Alejandra
przestawal mie¢ w sobie cokolwiek ludzkiego.

Kazdy reagowal na egzekucje na swoj sposdb. Erhan wpatrywal sie
w nia bez emocji, Claude z roztargnieniem, Hugo z szydliwym
u$miechem, Maltaiczycy zas, plujac i wiwatujac. Bruno po chwili
wstuchiwania sie w zwierzece krzyki wyciagnat pistolet, nakrecit zamek
i wreczyl bron bladej jak ptétno Soave. Ta, cho¢ zapewne nigdy wczesniej
nie miala pistoletu w reku, uniosta go i naciagneta spust.

Wycie Alejandra ucichlo, co szybko ostabilo zainteresowanie egzekucja.
Zebrani rozchodzili sie i szykowali do drogi powrotnej, ale Bruno stat
1 wpatrywal sie jak urzeczony w plomienie, syte, tluste, ogarniajace
czerniejacy zewlok. I gdy przestonily go catkiem, znéw zamajaczyta wsréd
nich u$miechnieta tajemniczo kobieta. Mtody rycerz poczul uklucie
w sercu, pochylit glowe.



Przez zlodliwy los i ludzka niegodziwo$¢ nigdy nie mialem okazji
powiedziec ci, ze cie kocham, pomyslat. A zastugujesz na to bardziej niz
ktorakolwiek matka na swiecie. Bo czy ktéras pokonata smieré, by méc
ocali¢ swego syna?

Po zaros$nietym policzku poplyneta tza.

Dzi$ los sie dopelnil. Ten, ktdry doprowadzit do waszej Smierci, nie
zyje, a plomienie pochlonely tego, ktéry mu pomagat. Odzyskatem wasze
dziedzictwo i jestem gotéw nim dysponowaé, tym bardziej Zze pojatem
najcenniejsza lekcje: o dobro trzeba walczy¢, a przyjazn chroni¢. Mam
nadzieje, ze to wystarczy, bys byla ze mnie dumna. Bo nic wiecej nie
mam.

W $lad za pierwszg tza poptynela kolejna, réwnie goraca jak pierwsza.

I jesli mozesz, przekaz ojcu, ze... Ze wskrzesze jego legende. Dziekuje
wam za wszystko. Dziekuje.

Przez moment widziat piekna, cierpiaca twarz, ktéra usmiecha sie do
niego tak, jak tylko matka umie, ale moze mu sie tylko wydawato? Wszak
swiat rozmyty kolejne, zdradzieckie 1zy. W kazdym razie dtugo jeszcze stat
i ocieral oczy dlonig, a reszta konsekwentnie udawala, Ze niczego nie
widzi.

W koncu, gdy ptomienie zaczely przygasac i na nowo odstonity czarne
ciato Alejandra, Bruno Scozzi odwrdcit sie, westchnat ciezko i rzekt:

- Wracamy do Birkirkary. Czeka nas mndstwo roboty.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Pézniej, gdy Bruno wspominal te dni, wydawaly mu sie one
najszczesliwszym okresem w zyciu. Byl wszak wolny zaréwno od znanych
wrogow, jak i okow postuszenstwa, naktadanych przez regute zakonna.
Nie musiat juz znosi¢ uwaznych, taksujacych spojrzenn duchownych ani
szyderczych usmieszkow innych braci, nie musiat kleczeé¢ przed krzyzem
obcigzonym obojetnym, drewnianym Chrystusem.

W to miejsce miat grupke przyjaciot, rownie wolnych jak on sam, oraz
niezmierzone bogactwo, jakie pozostawili mu rodzice.

Kazdego dnia, ledwie tylko przetknal $niadanie, sktadajace sie
z maczanego w oliwie chleba, koziego sera i owocdw, lapal za line
i opuszczal sie w glab jaskini, gdzie zapalal kaganek i zaglebial sie w Swiat
swego dziedzictwa. Wymuszal na sobie dyscypline - analizowal znaleziska
jedno po drugim, czytal opisy i skrupulatnie oddzielal to, co chcial
sprzedaé, od tego, czego przeznaczenia nie rozumial, ale bywaly chwile,
gdy jego skupienie ulatywalo. Bywalo bowiem, Ze czul za soba czyjas
obecnos$é, niemalze slyszal szelest krokéw badz ciche oddechy. Zaciskat
wtedy powieki, pewien, ze lada moment ktos potozy mu dlonn na
ramieniu, powie co$, zawotla, roze$Smieje sie, zgani moze.

Po raz pierwszy w zyciu czut obecno$¢ rodzicow, niekiedy tak wyrazna,
ze odwracal sie odruchowo. Zawsze jednak widzial ciemnosé, pustke,
cienie rozkotysane promykiem kaganka.

Cieszyl sie wowczas z tego, ze mrok jaskini maskuje jego rozpacz.
Pochylatl sie nad dobrami i zawziecie porzadkowal je, analizowal, az
zaczynatl go bole¢ kregostup badz kaganek wypalat sie do cna.



A bogactwo, zgromadzone przez jego rodzicow, wydawato sie wrecz
nieprzebrane.

W istocie umieszczono je w dwoch okutych zelazem skrzyniach,
w ktérych zostalo wywiezione z Rodos. Na wiekach znajdowaly sie znaki,
wypisane nieznanym mlodzienicowi alfabetem, ktére zapewne
odpowiadaly za magiczne zamkniecie oraz alarm, ktéry zwabil na Malte
stryja Malateste, w $rodku za$ panowal chaos. Bruno przypuszczal, ze
rodzice utrzymywali w skrzyniach wzorowy porzadek, ale podczas
ewakuacji, podrézy morskiej, transportu po bezdrozach Malty i wreszcie
umieszczania ich w jaskini sporo zawartosci ulegto zniszczeniu. Co
wiecej, Bonifacy réwniez poglebit nietad - przede wszystkim zabrat
wiekszo$¢ ksiag, w ktérych ojciec z matka opisywali swe artefakty.

Wiasciwosci wielu przedmiotéw pozostawaly wiec dla Brunona
zagadka. Ogladat sztylety, noze, lusterka i szkatulki, ale ich przeznaczenia
musial sie jedynie domysla¢. Nie wiedzial, do czego stuza czesciowo
wyschniete ciecze i proszki w zakurzonych fiolkach, nie rozumiatl
przeznaczenia szczelnie zakreconych stoikéw, workow z piaskiem, pudet
z ko$émi oraz wszelakich pierscionkéw, bransolet, naszyjnikow
i kolczykdw. Z narastajacym zniecheceniem odkladal je wszystkie do
jednej ze skrzyn, ktérej zawartos¢ obiecat sobie sprawdzi¢ w przysztosci.

Bonifacy pozostawil jedynie trzy ksiegi z inwentarzem, przypuszczalnie
zniechecony tym, ze ich pierwsze strony zapisane byly alfabetem
arabskim. Bruno z zaduma wpatrywal sie w §miate, odwazne zawijasy, ani
chybi nakreslone dionig jego matki, i prébowal wyczyta¢ sposrdéd nich,
jaka kobieta byta Abigail, cho¢ bez powodzenia. Wiecej konkretow
przyniosty mu kolejne stronice, zapisane po wlosku badz lacinie przez
Gilberta. Dzieki nim pierwsze przedmioty wreszcie przestaly byé
tajemnica.

- Niesamowite - szepnal Bruno drugiego dnia badan. Unidst glowe
znad opromienionej blaskiem kaganka ksiegi i pokazal Hugonowi stoik
z wieczkiem uszczelnionym smolq. - To wyciag z mandragory. Ojciec
pisze, ze uncja warta jest dwa weneckie floreny, a tu mamy... - Zwazyl
stoik w dloni. - No, sporo! - ocenit.

Hugo zachichotal, zatart dionie i powrdcit do myszkowania.



Tego samego dnia Bruno odnalazl jeszcze poznaczona runami
soczewke, ktéra wprawiona w lunete przyblizala trzykroc lepiej od kazdej
innej, oraz mape osobliwego ladu, noszacego nazwe Ys. Hugo za$, ktéry
wolal eksperymenty na $wiezym powietrzu od $leczenia nad
dokumentami, odkryl, Ze jeden z nozy z kolekcji Scozzich wysysa zycie
z wszystkiego, w co zostanie wbity. Wieczorem tego dnia Lawrent
przywidzl z Birgu sporo wina i upili sie przy ognisku jak nigdy wczesniej.

Tak, to byly szczesliwe dni.

Stos artefaktow, ktérych przeznaczenie odkryli dzieki zapiskom
rodzicow, doswiadczeniom Hugona, a od czasu do czasu réwniez pomocy
Soave, rost, a Bruno dowiadywal sie coraz wiecej o tym, co ludzie byli
gotowi zrobi¢, by zaspokoi¢ ciekawo$é, pragnienie zemsty lub zadze
wszelkiego rodzaju.

- A na ile wycenisz to, Brunonie? - spytal Hugo, a w jego oczach
zaplasatly wesote iskierki. W reku trzymal dorodne meskie przyrodzenie. -
Och, jeste$ zaskoczony. Caltkiem zapomnialem, ze u was w zakonie takie
cuda widywali tylko mocno zdesperowani. Moze im by to sprzedaé, co? Tu
jest napisane - pochylit sie nad ksiega - ze ,,zimowg aurg ciepleje ledwie
dlonig tkniety, a wprowadzony rusza¢ sie zaczyna a wierci¢, by...”

- OszczedZz mi.

Hugo zarechotal i wtozyt fallusa do skrzyni z rozszyfrowanymi
artefaktami. Bruno, rad, ze ciemnosci jaskini maskuja jego rumieniec,
zerknal przez ramie.

- Tylko przykryj czyms - rzucil. - Nie chce, zeby Florese to zauwazyta.

- A Soave? - Hugo wydawal sie szczerze rozbawiony. - Co z nig, he?
Wolataby sprzedaé czy zachowaé, ciekawym.

- Ja jestem ciekaw tego - stwierdzit Bruno, po czeSci chcac zmienié
temat, a po czeSci w istocie zaintrygowany naczyniem, ktéremu sie
przygladal. - Spéjrz no tylko.

Fiolka byta jedna z nielicznych, ktore przetrwaly wszelkie perypetie
nawet nie nadkruszone. Wydawala sie zaskakujaco ciezka, cho¢ w srodku
na pierwszy rzut oka nie bylo nic. Dopiero patrzac pod $wiatlo, Bruno
odnidst wrazenie, ze we wnetrzu przelewa sie co$ na ksztalt rozmazanego
refleksu swietlnego.

- Co to? - spytat Hugo.



- Cholera wie - mruknal Bruno i uwaznie obejrzal drewniang zatyczke,
uszczelniong kruszacym sie lakiem. Wydawalo mu sie, ze dostrzega jakis
zatarty arabski znak. - Ale jako$ dziwnie mi sie od tego robi.

- Mnie tez - przyznal Hugo, odruchowo $ciszywszy glos.

Fiolka w reku Brunona wydawata sie lekko drzec. Byla tez cieplejsza,
o wiele cieplejsza od zwyklego szkla trzymanego w zacisnietej dtoni, wiec
mlodzieniec bez wahania odlozyt ja do skrzyni z przedmiotami, ktdre
czekaly na rozszyfrowanie.

- Nie bedziemy chyba tego sprzedawad, co? - zaniepokoil sie Hugo.

- Nie - rzekl Bruno. - Najpierw trzeba sie dowiedzie¢, co to jest, cho¢
mam jakies zle przeczucia.

I wtedy podjat decyzje. Spojrzal na przyjaciela, zafrasowanego w blasku
kaganka, i powiedzial:

- Wiesz co? Bez wzgledu na to, co odkryjemy, nie bedziemy sprzedawaé
niczego, co moze wyrzadzi¢ komus krzywde.

Hugo wygladat na takiego, co ma ochote sie posprzeczaé, ale wtedy
odkryt drugiego fallusa, ewidentnie nalezacego do konia, i natychmiast
zapomnial o sprawie. Do konca dnia natrafili jeszcze na kule, ktéra
potrzasnieta wypelniata sie jasnym blaskiem, na ptaskie kamienie, ktdére
wedle opisu Gilberta ,winny by¢ ktadzione na kobiecym lonie, coby ciaze
utrzymac”, oraz zwykly szal, ktéry Hugo narzucil sobie dla zZartu na
ramiona, po czym ziewnatl i zasnat na podiodze.

Dni zlewaly sie ze soba, a kompania z wolna sie wykruszata. Lawrent
chetnie odwiedzal Birkirkare, ale mial na glowie sporo zadan zlecanych
mu przez ojca, Claude zas sprawial wrazenie, jakby cala sprawa ze
skarbem tak naprawde nie miala dla niego zadnego znaczenia. Chetnie
wracat z Lawrentem do Bormli, gdzie z calag pewnoscia szukatl dla siebie
nowych wyzwan.

Tam tez udata sie Soave niedtugo po odnalezieniu skarbu. Byla klaryska
zamieszkala w domu Mavru, gdzie opiekowala sie malg Florese i z wolna
zaprzyjazniala sie z Pompea. Raz na jaki$ czas, wiedziona poczuciem
obowiazku, przybywala do Birkirkary i niechetnie, zaciskajac zeby,
stuchala opowiesci o tym, co Bruno i Hugo zdotali odkryé. W swej
przepastnej, niezmierzonej pamieci przechowywala wiele tajemnic
i czasem udawalo jej sie odkry¢ przeznaczenie kolejnego artefaktu. Bruno



miat wrazenie, ze Soave wie znacznie wiecej, niz chce wyjawié, ale nie
naciskal. Widocznie to, czym sie teraz zajmowal, przypominalo jej
o mrocznych miesigcach w niewoli Alejandra. Wszelkie maleficja
stanowily dla niej nie tyle grzech, ile obrzydliwe wspomnienie, i oddataby
wiele, by juz nigdy nie musied sie z nimi stykac.

Bruno, ktéry sam mial dos¢ przymuséw, czul, ze trzeba sie z tym
pogodzié.

Hugo jednakze byl innego zdania.

- Zbyt miekki jeste$ - oznajmil ktérego$ dnia, gdy wylezli z jaskini
i odpoczywali w wieczornym stonicu, raczac sie rozwodnionym winem.

- Ze co? - zdziwil sie Bruno i cisnal kamykiem w jaszczurke, ktéra
smyrgneta po nagrzanym kamyku.

- Mam na mysli Soave - wyjasnit Hugo. - Przeciez ona wie wiecej, niz
nam zdradza, a im wiecej bedziemy wiedzie¢, tym szybciej zaczniemy
zarabiaé. A przeciez ocaliliSmy jej zycie. Jej i Florese.

- Daj jej spokdj - burknat Bruno.

- Ile jeszcze czasu mamy spedzi¢ w tej dziurze? - zaperzyt sie Francuz.

- Tyle, ile trzeba. A Soave... Nie wiem - westchnal Bruno. - Ale co$ mi
mowi, ze ona nie moze patrzeé na te rzeczy, tak jak ty nie mozesz patrzed
na wiosto po kilku dniach na galerze.

- To nie to samo! - zaperzyt sie Hugo.

- Cierpliwosci. - Mlody rycerz zmruzyl oczy. - Jeszcze troche
i bedziemy wiedzieé wszystko, przyjacielu. Mavru, zaloze sie, juz rozkreca
interes, a Soave...

- Przyjdzie - powiedzial tubalnym glosem Erhan.

Turek, podobnie jak Claude, nigdy nie zszedl na dét do jaskini, chod
Bruno mu to parokrotnie proponowat. Nie dos¢, ze stabo czytal, to jeszcze
najwidoczniej mial podobne uprzedzenia co Soave, choé wynikajace
z innych powoddéw. Wiedzial wszak, ze wszelkie maleficja Sciagnely na
Gilberta i Abigail straszliwy los, i wolal trzymac sie od nich z daleka.
Wiéczyt sie wiec, jak przypuszczat Bruno, po okolicznych wzgdrzach
i pelnit milczaca straz nad nim i nad Hugonem, a na swoj sposéb - tego
mtlody rycerz byt pewien - rowniez cieszyt sie wolnoscia. Podczas kolacji
przy ognisku nigdy nic nie moéwil, co lezalo w jego naturze, ale jego
ciemne oczy blyszczaly swobodg.



Erhan rzadko sie odzywal, a zgota nigdy nie méwit o innych cztonkach
ich kompanii - milczenie w jego wydaniu oznaczalo bowiem
wystarczajaca akceptacje - stad nieoczekiwana uwaga na temat Soave
bardzo Brunona zaskoczyta. Rozchylil powieki i usiadt.

- Przyjdzie? - spytal. - A skad ta pewnos¢, co?

Turek jednakze wzruszyt tylko ramionami.

- Malo prawdopodobne mi sie to zdaje. - Bruno westchnat i utozyt sie
wygodnie wsrdd korzeni akacji, pod glowe podktadajac sobie derke. - Ona
jest...

- Byla mniszka - burknal Hugo. - Skrzywdzona przez rycerza
zakonnego, splugawiona przez maleficjum, zapomniang przez Koscidt,
pograzona przez grzech. A do tego samotna, zmuszona do opieki nad
wlasna siostra i, na odciski Swietego Jakuba, ladna. Jesli nie zechce zostad
stuzka Pompei albo kurwa w ktéryms przybytku Mavru, przyjdzie do nas.
Predzej czy pdzniej przyjdzie.

Turek pokiwal glowa, jakby slowa francuskiego rycerza idealnie
podsumowaly jego mysli, po czym ponownie popadt w zadume, a Bruno
ucieszyt sie z niejasnych dla siebie wzgledéw.

Przyjdzie, pomyslat z ulga.

- Tylko niech sie, zaraza, pospieszy - dodat Hugo i pociagnat tyk wina. -
Nie moge sie doczekad, az ta szmata podniesie mnie pod niebiosa.

Poklepal przy tym niby-czarodziejski dywan, z ktérym nie rozstawat sie
ani na moment.

Tuz przed zapadnieciem zmroku z oddali dobiegto parskanie koni.
Przybyli Lawrent i Claude, ktérzy przywiezli dwa kroliki, pare flaszek
wina i mnoéstwo owocéw. Niebawem ucztowali i $miali sie, jakby jutro nie
mialo nigdy nadej$¢é. Zarumieniony Lawrent w mieszaninie wloskiego
i francuskiego opowiadal o wybrance swego serca, mieszkajacej
w nieodleglej wiosce na wybrzezu, Claude z powazna ming mowil
o planach zostania rybakiem, a Hugo biegal wokét ogniska z dywanem
narzuconym na ramiona i pokazywal, jak polata pod francuskim niebem,
gdy tylko dowie sie, jak wyzwoli¢ magiczne moce dywanu.

Bruno poszedt spa¢ pijany jak bela, a ostatnia mysla, ktéra kotatalta mu
w glowie, bylo:

Tylko niech sie, zaraza, pospieszy.



Jego zyczenie, co nie dzieje sie czesto, spelnilo sie niemalze od razu.

Nastepny dzied powital ich niewyobrazalna duchota. Niebo zasnula
gruba, nieréwna blona szarych chmur, ktére co prawda przestonily
storice, ale zatrzymaly tez wszelki wiatr, a powietrze przesaczyly ciezka
wilgocig. Bruno zetknatl sie juz raz czy dwa z podobng pogoda i dobrze
pamietal, ze przynosi glebokie przygnebienie oraz wsciekle burze.

Dopiero kilka dni pdzniej, gdy bylo juz po wszystkim, przypomniat
sobie, ze podczas takich dni krzyzuje sie przeznaczenie. Ze wszystkie
znamienne wydarzenia, ktére majg zadecydowac o czyjej$ przysztosci,
dzieja sie wtasnie wtedy.

Na razie jednak niewiele na to wskazywalo. Wczesnym rankiem ich
kompania rozstala sie niemalze bez stowa. Lawrent przygtadzil wlosy,
wskoczyl na konia i pozegnawszy sie zdawkowym uniesieniem reki,
odjechat do wioski swej lubej. Erhan pozbierat bron i wniknal miedzy
akacje, a Claude, gadajac co$ o smolowaniu todzi, odjechat czym predzej
do Birgu.

Bruno spojrzat na Hugona, a ten westchnat ciezko.

- ChodZ do dziury - burknal. - Na pergaminy Swietego Joachima,
chetnie bym ulozyt jaki$ swinski dowcip, wiesz, dwdch chtopéw i jedna
dziura, ale przy tej pogodzie nic mi sie nie chce.

Bruno pokiwal glowa. Zabrali ze soba co$ do jedzenia i opuscili sie na
dét, gdzie na szczescie nadal panowal mity chtéd i duszna atmosfera
wstepu jeszcze nie miala. Byly rycerz mial jednakze $wiadomo$é, ze
przygnebienie, miast go opuscié, coraz wygodniej rozsiada sie w jego
duszy. Nie znosit tego uczucia.

- W moich stronach méwili, Ze gdy robi sie tak parno, budza sie starzy
bogowie - odezwat sie z wymuszong wesotoscia Hugo. - Wiesz, z czasow
Rzymian albo jeszcze wczesniej. Niedaleko naszej sadyby rodowej byt
w lasach taki krag kamienny, w ktorym nie wolno sie byto bawié. Nasz
ksiezulo co roku urzadzal tam modly, by zle przegonié, ale géwno to
dawato, chyba przez to, ze zawsze towarzyszyla mu moja stara. Kiedy gebe
rozdziawita i zaczynala $piewaé, wszelkie paskudztwa zlatywaly sie, by
postuchaé, méwie ci!



Bruno, ktéry w swietle kaganka ogladatl okurzong butelke z grubego
szkla, szukajac na niej jakich§ znakéw, odpowiedzial sztucznym
u$miechem.

- Czego$ o jakichs flaszkach nie znalaztes? - spytal.

- Nie. - Francuz pokrecit gtowa. - Mam wrazenie, ze kazda z tych ksiag
przewertowalem juz po dziesie¢ razy. Nic o zadnych butelkach nie ma.

- Pewnie to w arabskiej czesci - burknat Bruno. - Albo w tych ksiegach,
ktore zabrat Bonifacy.

Hugo zgrzytnal zebami.

- Postuchaj, Bruno, nie chce jeszcze bardziej zadzieraé z Kosciotem, ale
korci mnie, by przeszukac¢ majatek Bonifacego.

- Hmm - burknal niezobowigzujaco Bruno. - A co z ta ksiega? -
Wskazatl niewielki tom lezacy na podtodze.

Hugo nachylit sie i podnidst ja.

- ,2Artefakta sprzedane” - odczytal. - Nie wiem, w czym to miatoby nam
pomdc. Chyba nadeszla pora, by przycisnaé Soave. Albo sie arabskiego,
zaraza, nauczy¢, cho¢ az mnie ciarki biora, kiedy te psia mowe slysze.
Moja stara spotkata kiedy$s Maura na targu, méwitem ci?

- Nie - rzekl Bruno i usiadl na zimnej podlodze, po czym z chrobotem
przysunat do siebie kaganek. - Chyba nie. P6zniej mi opowiesz.

- Serio chcesz to czytaé? - Hugo sie skrzywil. - Watpie, czy ci w czyms$
pomoze.

- Hmmm - burknatl Bruno i otworzyt ksiege na pierwszej stronie.

Znéw ujrzal niedbale, krzywe litery ojca, wypisywane z nonszalancja
czlowieka, ktéry nie ma czasu uwiecznia¢ swoich pomystéw, bo juz
popedzaja go kolejne. Biegt wzrokiem po krétkich opisach transakcji,
imionach kupcéw, inkasowanych kwotach i nazwach sprzedanych
przedmiotéw. I jak zwykle wystarczyla chwila, by odniést wrazenie, ze
ojciec siada obok niego. Niemalze slyszal, jak jego plecy tra o kamienna
Sciane i jak wzdycha, ukladajac dionie na kolanach. Niemalze czul, jak
spoglada mu przez ramie.

USmiechnal sie. Oderwal na moment wzrok od ksiegi i spojrzat
w ciemny kat, napawajac sie iluzja bliskosci czlowieka, za ktérym tesknit
cale zycie, a potem znéw spojrzat na karty ksiegi. Otart zawilgocone nieco



oczy. Niektére nazwiska wydawaly mu sie znajome, od naleznosci az
krecito sie w glowie, a nazwy artefaktéw...

- Jasna cholera, ojcze - mruknal z podziwem, gdy niespodziewanie
pewien element ukladanki sprzed paru tygodni wskoczyt na miejsce.
Uniost glowe.

- Hugo, nigdy w to nie uwierzysz...

- Kto$ chyba jedzie! - odezwat sie Francuz.

Zlapat za line i ze zwinnoS$cig przeczaca jego tuszy wspiat sie na gore.
Nieco zaniepokojony Bruno natychmiast zapomnial o kojacej iluzji
i poszedt w jego Slady, a przez glowe przemkneto mu kilka scenariuszy.

Moze to Claude albo Lawrent? - pomyslat. - Bo jesli nie oni...

Wiedzial, Ze to mala wyspa i nie moga sie ukrywac¢ w nieskoriczonosc.
Predzej czy pdzniej ktos musial sie na nich natknad.

Mam wielka nadzieje, Ze to nie bracia, powiedzial sobie i wypadt ze
zrujnowanej chaty.

Bytlo jeszcze bardziej parno niz rankiem. Biegnac, Bruno miat wrazenie,
ze niebo napiera na ziemie, jakby chcialo wycisnac z niej ostatnie poty.

- No, no - mruknal Hugo, ktéry zatrzymatl sie za progiem chaty
izanurzyl kubek w wiadrze z letnig woda.

- Co? - warknat Bruno, zatrzymujac sie obok niego.

Francuz wskazal co$ ruchem gtowy. W dét tagodnego zbocza, kluczac
miedzy akacjami, schodzila Soave, prowadzac objuczonego konia.
W siodle siedziata Florese, przyciskajac krolowa Ginevere do piersi. Obie
siostry mialy twarze mokre od potu.

Bruno, nieco zdyszany, wyszedl im naprzeciw. Po gospodarsku wspart
dlonie na biodrach i przechylit lekko glowe, nonszalancja maskujac
przyspieszone bicie serca. Przez usta Soave przemknat cieri usmiechu.

- Pompea kazala mi dzi§ pieli¢ ogréodek - powiedziala tytutem
wyjasnien.

- Aha. - Bruno pokiwatl glowg z udawanym zrozumieniem. - A pielenie
jest ponizej godnosci bytych siéstr zakonnych.

- Absolutnie nie - prychneta Soave. - Zadna praca nie jest ponizej
godnosci siostry zakonnej, o ile ta pracuje dla Boga badz bliznich. Pompea
zas... C6z, wyglada na to, ze dzieli ludzi w swym domu na gosci i stuzbe,
przy czym status tych pierwszych konczy sie po tygodniu.



- Tutaj - Bruno pokazal kciukiem rozpadajaca sie chate - nie ma ani
gosci, ani stuzby. Wszyscy pracujemy nad rozgryzieniem tajemnic moich
rodzicow.

Spojrzal przy tym bacznie na byla klaryske, a ta demonstracyjnie
wzruszyla ramionami.

- W sumie - baknela - to nie rozmawialiSmy jeszcze o tym, co masz
zamiar z owymi tajemnicami zrobi¢.

W jej oczach btakaly sie watpliwosci.

- Nic zlego, Soave - powiedziat Bruno cicho. - Nic zlego.

- Gdzie jest Hugo? - spytata nagle Florese, unoszac lalke. - Krélowa
Ginevera ma dla niego misje! Nietrudng co prawda, ale moze zgina¢, jesli
nie bedzie ostrozny.

- Chodzcie na dét. - Bruno wytuskal wodze z dloni Soave. Przeszyl go
dreszcz, gdy przypadkowo musnatl jej palce. - Ciemno tam i ciasno, ale
nie tak goraco i...

Pociagnal nosem. Zmarszczyl brwi i zrobil to ponownie.

Soave poszla w jego $lady.

- Tez to czujecie? - spytal Hugo, podchodzac blize;j.

W ciezkim, dusznym powietrzu rozpelzat sie dym.

Przez moment tréjka dorostych stala jak zakleta, a Florese, ktorej nagle
udzielil sie niepokdj, rozejrzala sie nerwowo. Cisze przerwal odlegly
okrzyk. Bruno uniést glowe i ujrzatl biegnacego ku nim Erhana. Turek
wymijal drzewa, zeslizgiwal sie wsrdd skat i co rusz machat do nich reka.

- Piraci! - wotal. - Piraci!

Niczym urzeczeni patrzyli, jak zbliza sie do nich, ogromny, spocony,
z mieczem podrygujacym na plecach. Hugo podal mu kubek wody, ktéry
Turek wychleptal w kilku tykach. Struzki wody pociekly mu po czarnej
brodzie.

- Piraci - powtorzyt i spojrzal na Brunona. - Dwie galery. Tureckie.

- Palg wies? - spytat Hugo.

- Palg - wysapal Erhan. - I tapia.

- Wszystko jasne. — Bruno spojrzatl na storice, biala, palaca kule, ktora
przesycala nisko wiszace chmury morderczym goracem. - Zaden zeglarz
nie wyjdzie w taka aure w daleki rejs. Trzeba sie gdzie$ schronié, a jesli
mozna przy tym natapaé niewolnikéw, to czemu nie skorzystac z okazji.



- Rycerze przyjda im z pomocg? - spytala Soave z rozszerzonymi
oczami.

- Za daleko. - Bruno pokrecit gtowa. - Szlag by to trafil... Birgu lezy
jakas godzine ostrym pedem stad. Jesli dostrzegli dymy, byé moze siodlaja
juz konie, a to oznacza...

- Lawrent - przerwal mu Erhan. - Tam chadza Lawrent.

- Napadli na wie$, w ktorej mieszka jego luba? - wycedzil Bruno. -
Piektlo i szatani...

Zacisngt powieki, a gdy je otworzyt, ujrzal wbity w siebie wzrok
Hugona.

- Nie - rzekl Francuz. - Nie. Nie.

- Hugonie...

- Nie! - syknat przyjaciel. - Nie, Bruno. NarazaliSmy sie przez ostatnie
tygodnie jak banda szalericéw, ale nie mieliSmy nic do stracenia! A teraz?
Odzyskalismy dziedzictwo twego rodu i zbudowaliSmy dla siebie
przysztosé¢, a ty... Na ciernie z korony Jezusowej, chcesz sie na nich
rzuci¢? We trzech na dwie galery?

- Oni maja Lawrenta.

- Nie wiadomo, czy go majg! - krzyczatl rycerz. - To krewki mlodzian!
Moze juz mu czaszke roztupali albo co? Naprawde chcesz teraz
ryzykowac?

Bruno westchnat i odwrdcit sie ku Soave.

- Schowaj sie z Florese w jaskini. Jesli nie wrécimy do wieczora, wyjdz
iwracaj do Mavru.

- Bruno... - zaczela drzacym glosem byta klaryska, ale mlodzieniec
przerwal jej zdecydowanym machnieciem dtoni.

- Nie wiadomo, czy piraci nie rozpuscili juz patroli - rzucil. -
Schowajcie sie i nie wysciubiajcie noséw, a nocg wracajcie do Bormli.
Pielenie ogrédka to o niebo lepszy los od...

Chcial doda¢ co$ o istambulskich haremach, ale urwal na widok
przestraszonej buzi Florese. Odwrdcit sie do Hugona.

- Wrécimy tu - rzekl z naciskiem.

- Skad to mozesz wiedzie¢? - jeknat Hugo.

- W sumie racja, nie wiem tego - wycedzil Bruno. - Ale wiem, ze jesli
Mavru sie dowie, ze mieliSmy okazje przyjs¢ z pomoca jego synowi, ale



wolelismy siedzie¢ okrakiem na kufrach Scozzich, nigdy nam tego nie
wybaczy i caly interes pdjdzie w cholere.

Hugo sapnatl ciezko i unidst wzrok ku niebu, a potem, jakby nagle
przypomnial sobie, ze na szukanie ratunku w tym miejscu juz za pdzno,
westchnal ponownie i spojrzatl z rozpacza na Brunona.

- Nie cierpie cie.

- Zrozumiate - wycedzil Bruno. - Spdjrz na Erhana. On, jak widzisz,
méglby cie uczyd, jak sobie radzi¢ z napieciem.

- To co innego! - zaperzyl sie Francuz. - Ten dran umie wracaé do
zycia, a ja nie, co jest niesprawiedliwe, zwazywszy na to, ile czasu i uwagi
poswiecam Swietym!

Erhan wywrdcit oczami.

- Ty tez - rzucil Bruno, idac ku jaskini - masz swego asa w rekawie.
Dajcie mi chwile. Ja tez jakiego$ poszukam.

Po chwili wytonit sie z jaskini, wciskajac cos za pasek. Po drodze ztapat
miecz oraz pistolet, przechwycil zaniepokojone spojrzenie Soave
i wskoczyl w siodtlo.

- Jedziemy - zarzadzil i ruszyl tam, skad plynat coraz gestszy dym,
awraz z nim lek.

Gdy Bruno pézniej o tym myslal, miat wrazenie, Ze w istocie postapit jak
szaleniec, a w jego decyzji nie byto wiele sensu. Co$, czego nie umiat
nazwadé, wotalo go jednak ku zadymionej plazy, i nie modgt sie temu
wezwaniu oprzec.

Erhan, ktéry najlepiej znal okolice, prowadzil dwdch towarzyszy
waskimi Sciezkami, wijacymi sie po suchych takach i zboczach wzgdrz.
Pospiech moglby okazaé sie zgubny, gdyz tu i éwdzie Sciezke przecinaty
glebokie rozpadliny lub zaczynala sie ona piaé ostro w gore, ale Bruno
nienawidzit kazdej chwili zwloki.

Na szczescie zaatakowana wioska lezata blisko. Dym gestnial coraz
mocniej i jadacy jako trzeci Hugo zaczynal juz pokastywad, a przez zgrzyt
kopyt i pochrapywanie zdyszanych koni przebijaly sie huk fal
i pokrzykiwanie ludzi. Krzyki niosly zaréwno agresje, jak i skrajne
przerazenie.



Erhan, ktory wysforowat sie kilkanascie krokow do przodu i znajdowat
sie juz w polowie zbocza niewysokiego wzniesienia, odwrdcil sie nagle
i machnatl dionia. Pospiesznie zsuneli sie z siodel i przywiazali konie do
gatezi rozlozystego drzewa oliwkowego. Reszte drogi na goére pokonali
pieszo, sapiac i kryjac sie wsrdd krzewdw.

Z wzniesienia ujrzeli wstrzasajacy widok.

Dwie sposrod chat stojacych przy kamienistej plazy spowijaly kteby
gestego dymu, ktére rozptywaly sie po ziemi, jakby byly zbyt tluste
i ciezkie, by sie wznie§¢. WSréd nich uwijali sie pdinadzy zbrojni
w turbanach, wywijajacy mieczami i biczami, wywlekajacy z chat
przerazonych rybakéw. Bez litosci popychali ich ku kamratom, ktérzy
petali ich i ciagneli za soba ku galerze, kotyszacej sie leniwie niedaleko
brzegu. Wsrdd ktebow dymu przypominali stado rozszalatych diabtéw.

- Trzydziestu - mruknal Hugo. - Przynajmniej trzydziestu.

Erhan burknat co$ pod nosem i unidst reke. Jego palec wskazywat druga
galere, ktéra unosila sie na nieporuszonej niemalze, oleistej tafli
w odlegtosci kilkudziesieciu krokéw od brzegu. Z jej masztu splywat
czarny, obumarly proporzec, ktérego widok wywotal u Brunona szybsze
bicie serca.

Doskonale go znal, cho¢ widzial jedynie przez chwile. Od niego - od
wizyty na galerze, ktéra pod nim ptywala - wszystko sie zaczeto.

Zwilzyl spierzchniete wargi. Zlapat za manierke i pil, pit dlugo, az
wysaczyt ostatnig krople.

- To... - wykrztusit - to Turgut Reis.

Na stalowoszarym niebie, miejscami przechodzacym w ciemny fiolet,
rozlala sie pajeczyna btyskawic.

- Aha - wychrypiat Hugo. - To dlaczego jeszcze nie uciekamy? - spytat
po chwili.

- Bo wreszcie mam okazje zamknaé pewna sprawe - rzekt Bruno, po
czym odetchnat i sie podniost.

- Oszalales! - jeknat Hugo, ale zignorowali go zaréwno Bruno, jak
i Erhan, ktory bez namystu ruszyt w slad za Scozzim.

- Nienawidze was - steknat Francuz i podazyt za przyjaciéimi.

We trzech zaczeli powoli schodzi¢ ku uwijajacym sie na plazy,
pokrzykujacym korsarzom. Pierwsi z nich juz ich zauwazyli. Zatrzymywali



sie i pokazywali ich sobie nawzajem, a paru wycelowato muszkiety. Zgietk
na plazy powoli cichl, nawet przerazeni jency odwracali sie ku
przybyszom z nadzieja.

A Bruno, zeskakujacy w dét po kamieniach, nie czut strachu.

Wrecz przeciwnie, w jego sercu pojawilo sie dziwne uniesienie, jak to
sie zdarza w chwilach, gdy przeznaczenie zaczyna sie wypelniac.
Wiedzial, ze przybyl, by uratowa¢ Lawrenta, bo tego wymagata polityka.
Chcial tez uratowaé tych nieszczesnikow, bo do tego zmuszata go
przyzwoitos¢. Przede wszystkich jednakze chciat sie spotkaé z Turgutem,
bo tak nakazywat honor.

- Thumacz moje stowa - rzucit do Erhana, zatrzymawszy sie kilkanascie
krokéw przed pierwszymi korsarzami, zastyglymi w pozycjach
strzeleckich.

Ogromny Turek skinal glowa. Po jego skérze ptyneta kropla potu, ktéra
wnikneta w brode.

- Jestem Bruno Scozzi - oznajmit byly rycerz bez leku, wpatrujac sie
w korsarzy. - Nie znacie mnie, ale zna mnie wasz admiral. Chce z nim
porozmawiaé. O transakcji sprzed lat. O Krwiopijcy. I o tych ludziach.
Zaprzestancie szaleristw i sprowadZcie go tu.

Chrapliwy, dono$ny glos Erhana nidst sie nad zadymiona plaza. Na
twarzach korsarzy odbilo sie zdumienie, a potem oburzenie. Ten i 6w
zgrzytnal zebami, inny unidst zakrzywiony miecz, jeszcze inny splunat na
kamienie i wywarczal przeklenistwo.

- Nie mogibys chociaz - baknal Hugo - zaproponowac, zeby to nas do
niego zaprowadzono?

Szereg korsarzy roztracit Ikbal. Stanal na szeroko rozstawionych nogach
i skrzyzowal ramiona na nagiej piersi, ozdobionej zlotym taricuchem.
W jego metnych oczach tanczylo szyderstwo, gdy wyrzucit z siebie kilka
zdan po turecku.

- Nie tlumacz - rzekt Bruno, widzac, jak Erhan otwiera usta. - Géwno
mnie obchodzi, co ten bydlak ma do powiedzenia. Przekaz mu, zZe zginie,
jesli mnie nie postucha. On i reszta tych zwierzat.

Erhan wciagnat ze swistem powietrze w ptuca i odpowiedzial Ikbalowi.
Rekin zasmiat sie gardtowo, a za nim kilku siepaczy.



- Masz skarb juz? - powiedziat w chrapliwym, okaleczonym wiloskim. -
My i$¢ admirat. Ty opowiedz.

Skinal na korsarzy i ruszyt ku przybyszom. Powietrze, cho¢ wydawato
sie to juz niemozliwe, zgestnialo jeszcze bardziej. Skad$ pojawily sie
ogromne, czarne muchy, na horyzoncie znéw rozlala sie niema
btyskawica.

- Stdj, bo zginiesz! - warknat Bruno. - Ostrzegam!

Szyderczy $miech Ikbala, wzmocniony kilkoma przeklenstwami, byt
wystarczajaco wymowny. Ani myslat sie zatrzymad.

Ruchem szybkim jak mysl Bruno wyszarpnatl zza pasa szklang fiolke.

- Ostrzegalem - wycharczal i sie zamachnat.

Czas, rozciagniety tego dnia do niemozliwosci, nagle przyspieszyt jak
narowisty rumak szarpiacy sie do tej pory na postronku. Ktérys z korsarzy
uniost muszkiet, ale zginal na miejscu, zastrzelony przez czekajacego
w gotowosci Hugona. Uderzenie serca p6zniej u stop Ikbala roztrzaskata
sie fiolka, a powietrze wypetnil osobliwy szum. Ikbal zatrzymal sie
z wahaniem, patrzac na uwolniony ze szkla ztocisty blysk, rozrastajacy sie
blyskawicznie i rozlewajacy w powietrzu na podobienstwo wielkiego leja,
ale pozostali korsarze nie zwrdcili na nic uwagi i dalej biegli ku nowo
przybytym.

Bruno nie cofnal sie nawet o krok. Wpatrywal sie z fascynacja
w widowisko, jakby juz przeczuwal, Ze dopiero to wydarzenie - nie
odejscie z zakonu ani nie odnalezienie skarbu rodzicéw - zadecyduje
0 jego przysztosci.

Dwa, trzy uderzenia serca po6zniej dzikie okrzyki szarzujacych zmienily
swoja wymowe. Gdy od tréjki $miatkdéw dzielilo ich zaledwie kilka
krokéw, we wrzaskach pojawilo sie zdumienie, potem oburzenie, a na
konicu zgroza.

Bo jak inaczej zareagowaé na Swietlisty lej, zmieniajacy swoj ksztalt
niczym gruda gliny na kole garncarskim, ktéry niespodziewanie wtargnat
w ich nieréwny szereg?

- Cin! - szepnal przerazony Erhan.

Skads$ naplynal gluchy ryk i ktéry$s z korsarzy, zwalisty, jednoreki
Berber, wystrzelil w powietrze, zawirowat i spadl na ziemie, gdzie zastygt
w bezwladnej pozie. Inny zawyt glucho i zamienit sie w strzep krwawych



odtamkéw, ktére bryzgnely naokoto. Jego towarzysz, zbroczony krwia,
zdazyt zahamowad i zwré6cié przerazone spojrzenie w bok, gdy wirujaca
swietlistos¢ rozcieta go wpdt, od lewego ramienia az po miednice. Ikbal,
cofajacy sie krok za krokiem, przewrdcil sie o jakiego$ trupa i padi,
a istota przemkneta nad nim, skupila sie i wbita w cialo rudowlosego,
niebieskookiego korsarza, w panice nakrecajacego pistolet. Ulamek
sekundy po6zniej rozszarpata go na strzepy.

W ciagu kilkunastu sekund oddziat korsarzy przestat istnie¢, a wirujacy
krag wzniost sie wyzej.

Bruno, pobladty, choé¢ niewzruszony, zrobit krok naprzdd.

- Sciagnij tu admirala! - warknatl do Ikbala, ktéry betkoczac coé pod
nosem, prébowat sie podniesé. - W tej chwili, bo...

Swietlistoéé zawirowala i runela na Brunona. Mlodzieniec poczul, jak
potworna sita wyrywa go w powietrze i ciska nim prosto na kamienna
Sciane chaty.

W zZyciu nic nie bolato go tak bardzo. SzczeSciem ciemnos¢ nadeszia
szybko.

Przez wieczno$¢ wydawala sie nieprzenikniona i niezglebiona, az
rozjasnil ja plomien $wiecy. W jego blasku Bruno ujrzal twarz Soave,
zatroskang i skupiona.

- Jestes idiota, Bruno - szepnela, jakby stala tuz przy nim i nachylata sie
ku jego uchu. - Strasznym idiota. Wziate$ ze soba te fiolke, prawda? Te
z sigilem?

Bruno chcial przytaknaé, ale z jego ust nie wydobyt sie zaden dzwiek.

- Bo zdotates dojs¢ do tego, ze ow sigil wziat sie z arabskiego stowa
oznaczajacego dzina? Brawo, brawo - szeptala Soave pochylona nad
czym$, co moglo byé ksiega. - I wtedy twa porazajaca inteligencja
podpowiedziata ci, ze jesli ja rozbijesz, dzin zniszczy twoich wrogow?
Szkoda tylko, ze nie zapytale$ sam siebie, jak 6w dzin odr6zni wrogéw od
przyjaciol. Juz ci przywalil?

Bruno znéw chcial odpowiedzie¢, ale nie zdotal.

- Nie prébuj nic méwic¢! Pamietasz te Swiece, ktora ulozyles obok
konskiego fiuta? Otéz stuzy ona do przekazywania wiadomosci na
odlegtosé, ale na szczescie nie do rozméw. Na szczescie, bo serio nie mam
ochoty stuchad teraz twoich gtupich wyjasnien. Postuchaj, bo zostato



niewiele czasu, zanim sie wypali. Musisz zapamieta¢ kilka stow po
arabsku. Skup sie...

Poruszal przez moment ustami, powtarzajac stowa wypowiadane przez
byla klaryske, a potem ta usmiechneta sie lekko, pokrecitla gtowa
z udawang dezaprobata i dmuchneta w Swiece.

W tej samej chwili Bruno uzmystowil sobie, ze kto$ ciagnie go po
ostrym zwirze plazy.

- Duren! - dochodzit skads$ wsciekly gtos Hugona. - Krol wszystkich
durniéw! Najwiekszy idiota sposréd...

Bruno z trudem otworzyl oczy i zamrugal parokrotnie, zanim odzyskat
przytomne spojrzenie, a wtedy bdl dziesiatkdw stluczen i obi¢ znikt bez
sladu.

Swietlisty wir $émigat nad wioska, znoszac dachy i rozrzucajac kamienie.
Jedna z galer pospiesznie odbijala od brzegu, a druga zawracala.
Blyskawice uderzaly coraz intensywnie;j.

- Jesli cos ci sie udalo, to przynajmniej tyle, ze zostawili czes¢é jeicow -
gderat ciggnacy go po ziemi Hugo. - Bo cala reszte spieprzytes tak, ze
w glupocie to juz nigdy w Zyciu nie uda mi sie cie pobié.

Mina idacego obok niego Erhana §wiadczyla, ze zgadza sie z Hugonem
w calej rozciagtosci. Podrapany na twarzy, utykajacy Lawrent burknat cos
pod nosem, ale nie uniést gltowy, skupiony na podtrzymywaniu
oszolomionej, poturbowanej dziewczyny o matym, perkatym nosku.

- Nie! - wychrypial Bruno i wyrwatl sie Hugonowi. Z trudem stanat na
nogi i przebiegt kilka krokéw. - Nie, jeszcze nie.

- Co znowu nie? - wrzasnat ze zloscig Francuz. - Uratowate$ Lawrenta
i jego sikorke, a przy tym pét wsi tych nieborakéw! Czego ci jeszcze
brakuje, durniu jeden!

- Waquf! - krzyknat Bruno. - Qaf almutabakh! Fawraan!

Swietlisty lej znieruchomiat niczym rozszalaly rumak $ciagniety
szarpnieciem wodzy. A potem poplynal nad oleistymi, niemalze
nieruchomymi wodami morza i zatrzymat si¢ przed dziobem admiralskiej
galery.

Turgut Reis sie bat.
Albo przynajmniej czul sie niepewnie



Bruno nie miatl co do tego watpliwosci, bo zaden czlowiek, ktory
zetknalby sie z nadprzyrodzona potega i zostal zmuszony przez nig do
zejScia na wroga ziemie, nie mogiby sie czu¢ komfortowo. Turecki
admirat miat jednak za sobg wiele dziesigtkow lat maskowania wszelkich
emocji i stal teraz nieporuszony na kamienistej plazy, zwrécony plecami
do swych okretéw. Gdy spogladal na Brunona, w jego okolonych
zmarszczkami oczach kryla sie zaledwie wzgardliwa obojetnosé. Jedyna
oznaka tlumionych emocji byto to, ze jego silne, pomarszczone dlonie,
splecione na brzuchu, zaci$niete byly tak mocno, ze bielaly mu ktykcie.

- W czasie pierwszego naszego spotkania zrobiles na mnie wieksze
wrazenie — powiedziat Bruno, zalozywszy ramiona na piersi.

Turgut prychnat wzgardliwie.

- Chciales mi co$ powiedzie¢ - oznajmil wolno, wyniosle, swiadomie
kaleczac wloski. - A wiec mow. Twe drwiny sg mi obojetne, Scozzi.

W jego glosie pojawita sie wyzszos¢ i z trudem ttumiona ztosé. Wciaz byt
poteznym tureckim admiratem, réwnorzednym partnerem do rozmoéw
dla wszystkich agéw i bejéw Morza Srédziemnego, a do tego zacnym
gosciem na sultanskim dworze, nienawyklym do traktowania, ktére by
mu ublizato.

- Wybacz, admirale. - Bruno usmiechnat sie krzywo. - Nie mogtem sie
oprzeé. Do glowy cisng mi sie przypowiesci o fortunie, ktéra kotem sie
toczy, i inne takie, ale dobrze. Zarty na bok. Z rado$cia wyluszcze, co mnie
pchneto, by cie tu sprowadzic.

Urwal na moment. Turgut Reis nawet nie drgnal. W jego ciemnych
oczach wzbierata wzgarda i nienawis¢, ale splecione dlonie nadal bielaly.

- Chodzi w sumie o drobiazg - rzekl Bruno. - Pamietasz, jak podczas
naszego pierwszego spotkania ujrzales we mnie syna Gilberta Scozziego?
Jak wypytywales o jego skarb oraz o Krwiopijce?

Admiral nastroszyt bujne, krzaczaste brwi, ale nie powiedzial ani stowa.

- Oszczedze ci szczegoldw calej sprawy, ale naprawde nie wiedzialem
wtedy, o co ci chodzi - ciggnal Bruno. - Paru wysoko postawionych ludzi
w zakonie dotozylo wszelkich staran, bym nie wiedzial nic o swoim
dziedzictwie. C6z, obudziles jednakze we mnie ciekawo$¢ i po tym, jak
zatopiliSmy ci galere i udaremniliSmy wdarcie sie zdradg do Mdiny,



bynajmniej nie préznowatem. Odkrylem, kim byli moi rodzice. Wiem,
czym zajmowali sie na Rodos, a dzi$ poznalem prawde o Krwiopijcy.

Admirat przechylit nieco glowe.

- Wiem, ze byl to bulat o niezwyklej mocy - ciagnal Bruno. -
Wystarczyto drasnaé nim przeciwnika, a natychmiast wyplywato z niego
zycie. Zacna bron, bezcenna. Jedna z najwartosciowszych rzeczy
kiedykolwiek sprzedanych przez mego ojca. Co wiecej, Gilberto byt
przekonany o jej autentycznosci, o czym dzi§ wyczytalem z ksiegi
zawierajacej spis sprzedanych przezen artefaktéw. Ten argument
wystarcza mi w zupetnosci.

Turek znéw prychnal, po czym odstonil zeby niczym dzikie zwierze
szykujace sie do walki. W jego oczach, ciemnych jak chmury nad
horyzontem, zakotlowala sie wsciekto$é¢, rozbudzona rozgoryczeniem
sprzed lat, a Bruno nagle uswiadomil sobie, ze igra z dzikim, starym
lwem, weteranem tysigca zazartych star¢, mogacym pochtonac go jednym
klapnieciem poteznych szczek. Mimowolnie przeniést wzrok za jego
plecy, gdzie na nieruchomych wodach unosily sie dwie galery. Wzdtuz ich
burt stal szereg piratéw uzbrojonych w muszkiety.

Po jego plecach splynat zimny dreszcz.

- Twdj ojciec byt oszustem - oznajmit admiral. Jego broda drgata
z wscieklosci. - Tak jak i ty!

- Nie - rzekl Bruno, wciaz udajac swobode. Robit wszystko, by
rozmowca nie wiedzial, ze walczy z suchoscia w ustach. - Nie byt
oszustem, admirale. Wszak z pewnosciag sprawdzites, czy bulat
rzeczywiscie dziala, prawda?

Ciche prychniecie Turka potwierdzilo jego stowa.

- Zastanow sie wiec dobrze. - Bruno znizyl glos. - Skup sie i przypomnij
sobie pierwsze miesiace po zakupie Krwiopijcy. Czy zdarzyto sie moze, ze
lezate$ przez jaki$ czas ranny badz chory? Czy zdarzyto sie, ze oddaliles
sie od broni na dtuzej? Czy mozliwe jest to, Ze zapomniates o niej na jakis
czas, a kto$ inny... C6z, pamietat?

Zapadla cisza tak intensywna, ze Bruno styszal gniewne pomruki
stojacego kilkanascie krokéw za nim Hugona oraz chrapliwy oddech
Erhana. Gdzie$ chrzescily kamyki plazy, jakby ktos§ ku nim szedl.
Swietlisty dZzin przemknal za druga z galer, marszczac na moment



powierzchnie wody, a blyskawice na horyzoncie zamigotaly jakby
w odpowiedzi. Zamruczal odlegly grzmot.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Scozzi? - odezwal sie w koncu
admirat. W jego glosie pojawila sie nowa nuta.

- Ze kto$, kogo darzysz zaufaniem i czesto dopuszczasz blisko siebie,
mogt wykorzystaé twa stabosé i podlozyé ci falsyfikat. - Bruno sie
wyprostowal. - A potem rozbudzi¢ w tobie podejrzliwo$¢ wobec
chrzescijaniskich oszustéw, co na pewno trudne nie byto.

Na czole Turguta Reisa pojawily sie glebokie, niebezpieczne bruzdy.

- Nie wiem, kto to mégt by¢. - Bruno wzruszyt ramionami. - Ale ty
z pewnoscia do tego dojdziesz. Bedziesz chcial do tego dojsé, a ja... Coz,
aja ci w tym pomoge.

Byt przekonany, Zze w chwili gdy siegnat za pas, napiecie jeszcze
wzrosto. Turgut wyczul to samo, bo uniést reke, by powstrzymacé w ten
sposob jakiegos nerwowego strzelca. Bruno powoli wyjat buteleczke
z bialym proszkiem i ulozyl na kamieniach, a potem cofnatl sie o kilka
krokow.

- To serum prawdy - rzekl. - Wystarczy na kilka porcji.

Turgut Reis zacisnal usta. Wpatrywal sie w Brunona przez moment,
a potem usmiechnat sie wzgardliwie.

- Rozumiem, Ze nadeszla chwila, bym spytal, co za to chcesz -
wychrypial.

- Po pierwsze, admirale - wzrok Brunona stwardnial - dojdz do prawdy.
Nie zalezy mi na tym, by$ znalazt Krwiopijce, ale chce, bys$ oczyscit imie
mego ojca. Bys po dotarciu do zdrajcy powiedzial gtosno i wyraznie przy
swoich najblizszych, Ze réd Scozzich nigdy nie skalat si¢ oszustwem.

W oczach Turguta zamigotalo cos, co przywodzilo na mysl rozbawienie.

- Zgadzam sie - rzekl. - Postuchajmy wiec drugiego zyczenia.

- Wypuscisz tych ludzi.

Za galerami znow przemknal z szumem dzin. Ta znajdujaca sie dalej
zakolysata sie na wzburzonej lekko fali. Chrzest kamykéw sie zblizat
i Bruno skads wiedzial, Zze podchodzi don Soave. Turek réwniez ja
zauwazyl. Wpatrywat sie w nig przez moment, a potem przenidst wzrok
na Scozziego.



- Wypuszcze - powiedzial. - Ale nie dlatego, Ze ty tego chcesz. Uwolnie
ich na znak dobrej woli. Podoba mi sie twoja $mialos¢ i szczerosé.
Spodobal mi sie tez twdj pomyst oraz ten oto dar.

Podszed! powoli i podnidst fiolke. Gdy sie wyprostowal, w jego oczach
znéw blysnela zimna stal.

- I to wszystko, co mi sie podoba - szepnat.

- Przykro mi. - Bruno rozltozyl rece z udawanym rozczarowaniem.

- Nie - rzekl Turgut Reis. - Nie jest ci przykro. Przykro to ci dopiero
bedzie.

- Czy to grozba? - Byly rycerz unidst brew. - Chcesz powiedzieé, ze
wrécisz tu z ogniem i mieczem, by pladrowaé i rabowaé? Ze bedziesz
zatrzymywac sie na tych wyspach, by tapa¢ niewolnikéw za kazdym
razem, gdy nie uda ci sie rajd gdzies indziej?

Turek wywro6cit oczami i parsknat ztym $miechem.

- Ja jestem Turgut Reis! - wycharczal, pokazujac zotte zeby. W lewym
oku pekla mu zyltka. - Jestem wolg Allacha i jego biczem! Jestem jego
msciwym oddechem i pochodnia, ktéra pali jego wrogéw! Uczynie
wszystko, co mi kaze badz podpowie! Wypelnie kazda jego wole!

Tak straszny byt ten wybuch, ze Bruno mimowolnie zrobil krok w tyt
i natrafit na Soave, ktéra ujeta jego ramie. Hugo zaklat wsciekle, Erhan
wciagnat gteboko powietrze.

- Nie roz$mieszaj mnie, Scozzi - dodal Turgut po chwili. - Naprawde
mnie nie roz$mieszaj. Bede chcial, to tu wrdéce - dodal niemalze
beztrosko. - W tyle okretdw, ile Sciagne.

- Czyzby? - Bruno odzyskal nieco rezonu i wymownie powiddl
wzrokiem za dzinem.

- Och, i tu docieramy do momentu, w ktérym wyjawie ci, dlaczego ci
bedzie przykro. - Turek zmarszczyl brwi. - I bynajmniej nie chodzi
o moje lupieskie plany. Zwrécite§ moze uwage, chlopcze, na to, ze gdy
wymienialem twe przymioty, nie wspomnialem ani stowem o sprycie
tudziez madrosci?

Znéw zapadta cisza, przerwana odleglym pomrukiem burzy. Turgut,
podrzucajac w dloni butelke, zwrdcit spojrzenie ku dzinowi.

- Tam, skad pochodze, i tam, dokad ptywam, znane sa takie istoty -
powiedzial. - Nazywamy je cin, a w mowie Arabow jinn. Znamy tez tych,



ktérzy je przywoluja. - Whil wzrok w Brunona i sie skrzywit. - W kazdej
znanej mi mowie zwani sg idiotami.

Bruno przetknat sline. Soave ujeta go mocnie;j.

- Dziny wladaja niezwykla sila. - Turgut kiwal gtowa z udawanym
zrozumieniem. - Nic dziwnego, Ze wciaz na $wiecie znajduja sie glupcy,
ktorzy o takiej mocy marza. Naciesz sie ta chwila, Scozzi. Mysle, ze
bedziesz moégt swemu dzinowi jeszcze jaki§ czas rozkazywad, wszak
dopiero co sie uwolnil, jest mlody i glupi. Szaleje niczym zrebak
wypuszczony na lake, wcigz powolny stowom opiekuna. Ale poczekaj.
Poczekaj dzien, dwa, moze trzy. Wtedy zrozumie, ze moze pomkna¢ dalej.
Ze wlasciwie nic go nie powstrzymuje, bo stowa opiekuna to nie zaklecia,
ale wlasciwie tylko rady. Patrz. - Turgut Reis odwrdcit gtlowe ku morzu. -
Juz sie oddala.

Bruno i Soave nie potrafili wykrztusi¢ ani stowa, przeswiadczeni, ze
Turek jeszcze nie skoriczyt. Ze najstraszniejsze jeszcze przed nimi.

- Nie boj sie, na razie jest niegrozny. Raczej nie wyrzadzi ci krzywdy,
a co wiecej, kiedy$ w koricu umknie - méwil pirat. - Bo nie wiesz chyba,
jak z powrotem zwabi¢ go w niewole, co? Nie znasz sztuki wykonania
sigilu, ktéry go uwiezi? Cdz, tak myslalem. Nie ma wiec wyboru,
niebawem dzin strzasnie resztki wladzy, jaka nad nim masz, i odleci.
Bedzie sie uczyl zycia, nabieral doswiadczenia, poznawal §wiat, docierat
do granic wlasnej mocy, az kiedy$ przypomni sobie o tym, ktéry nim
pomiatal. O tym, ktéry gwizdal nan jak na psa i szczul go na tureckich
piratéw. Przypomni sobie swe upokorzenie.

Pirat spojrzal na Brunona, podrzucil trzymang w rece buteleczke
i machnatl na swoich ludzi.

- I wiesz, co sie wowczas stanie? - spytal, nie patrzac juz na mtodzierica
i byta klaryske. Nie styszac odpowiedzi, rzekl: - On wroci.

Bruno ledwie styszal radosne pokrzykiwania uszczesliwionych
miejscowych, ledwie czut ich poklepywania po plecach i usciski. Patrzyt
w dal, gdzie na nieruchomym morzu rozlewaly sie kilwatery dwéch galer,
odptywajacych ku granatowym obtokom i oddalajacej sie burzy.

Gdzie blakat sie swietlisty lej.



- Nawet nie zapytam, co sobie myslates, gdy rozbiles te fiolke -
szepneta cicho Soave, ktéra wciaz trzymata go pod reke. - I czy w ogdle
myslates.

Bruno pokrecit glowa bezradnie, z rezygnacja, na co Soave ujela go
jeszcze mocniej. Wspélnie patrzyli na dzina, ktdry nagle wystrzelil
i pomknatl w strone horyzontu.

- Szalony dzien - westchnal Hugo, stajac za nimi. - Przyszlo mi do
glowy, by cie porzadnie obrugaé, Bruno, ale chyba Soave zrobita to juz za
mnie, co?

- Zaczynam. - Byla mniszka uSmiechneta sie blado. - Cho¢ pomoc sie
przyda.

- Burza - odezwal sie Lawrent i oblizal usta, popekane i pokryte
zakrzepla krwig. - Burza daleko. Ogromna. - Wskazal migoczace
blyskawice. - A morze spokojne. Jak to? - Spojrzal na Brunona. - Jak to
mozliwe?

- Nie wiem, bracie. - Hugo zarzucil mu reke na ramie. - Ale tu
wydarzylo sie wiele niepojetych rzeczy, a jedynym pewnikiem jest to, ze
zaraz zjawig sie tu bracia, grozni i gniewni, tym bardziej ze wrdg juz sobie
poszedl. Zaczng, dumam, zadawad pytania, ktéz to przepedzil Turguta
i czym tego dokonal. - Obrzucil przeciaglym spojrzeniem Brunona
i nikngcego na horyzoncie dzina. - Bo nie sadze, by ci rybacy - wskazat
roztaficzonych miejscowych - naprawde chcieli to przed kimkolwiek
ukrywac.

- ChodZzmy - odezwat sie Erhan, a Lawrent pokiwat skwapliwie gtowa.

- Tak - powiedzial cicho Bruno. - Chodzmy.

Po czym spojrzat na Hugona.

- Jesli chcesz mnie zbesztaé, nie krepuj sie, bracie - oznajmil. - Jestem
przekonany, ze znasz wiele dosadnych okreslen, o wiele wiecej od naszej
Soave, badz co badz bylej mniszki. Pomnij jednak - u$miechnal sie
blado - Ze wlasnie rozpuscilem wiesci o naszym interesie na cate Morze
Srédziemne.

- Zanim sprzedasz cokolwiek — wycedzila Soave - dasz mi to najpierw
obejrzed.

Mars na jej czole byt tak grozny, ze Bruno mimo woli parsknat
$miechem, a po nim Hugo i Lawrent. Nawet Erhan lekko wydat wargi.



- ChodZzmy wiec - powiedzial byly rycerz. - Chyba w istocie czuje, jak
ziemia zaczyna drze¢ od kopyt i sprawiedliwego gniewu.

Znéw sie rozesmieli i ruszyli w goére zbocza, by dotrzeé¢ do spetanych
koni, a potem udali sie w droge do jaskini. Mimo to Brunona przez caly
czas nie opuszczato wspomnienie ostatnich stow Turguta.

On wrdci.



POSLOWIE

Malta i dzieje zakonu rycerskiego joannitéw fascynuja mnie od chwili,
gdy jako miody chlopak kupilem ksiazke Szpitalnicy, joannici, kawalerowie
maltariscy, a pdzniej z zaskoczeniem odkrylem, Ze jej autor, doktor
Tadeusz Wojciech Lange, jest moim wykladowcg na filologii norweskiej
na UAM-ie. Zarazony jego pasja, raz na jaki$ czas do dziejow zakonu
powracalem - jako pisarz poswiecitem szpitalnikom sporo miejsca
w treSci Miecza i kwiatow, a jako turysta podziwialem ich zamki
w Lagowie i Drahimiu, a pézniej na Rodos i Cyprze. Temat
niespodziewanie powrécit, gdy w moje rece wpadla znakomita pozycja
Wielkie oblezenie Malty Allena. Przeczytalem jg od deski do deski
iuznalem: ,Tak, Malta. Tam wiasnie pchne potomkdéw Vittoria Scozziego”.

Przyznam szczerze, ze od dawna marzylem o tym, by znodw, tak jak
w Ostatniej Sadze czy w Mieczu i kwiatach, polaczy¢ historie z magia.
Zadanie okazalo sie trudniejsze o tyle, ze postanowilem akcje osadzié
w pierwszych latach bytnosci zakonu na Malcie, a wiec w okresie stabiej
opisanym niz czasy stynnego wielkiego oblezenia lub pdzniejsze. Udalem
sie wiec tam z rodzing i przez tydzien przemierzalem drogi i bezdroza
archipelagu w poszukiwania szczegdtow, ciekawostek i odpowiedniego
klimatu. Wdychatem kurz, sycilem sie upatem, wpatrywatem sie w lazur
morza i pisalem w glowie to, co masz teraz przed soba.

Wraz z opowiescia przelalem na papier mndstwo wlasnych wspomnien,
emocji i marzen, ale tu i éwdzie zdarzyto mi sie historie nagiaé badz
uzupelnié. Uwazny czytelnik zarzuci mi wiec by¢ moze, ze budowe
szpitala Sacra Infermeria rozpoczeto dopiero w 1574 roku, co stanowi



moje najwieksze Swiadome przestepstwo wobec historii. Pojawiajace sie
w ksigzce miejsca (Ta’ Hagrat, Birgu, Mdina czy Bormla) oraz wystepujace
w niej postacie historyczne (Juana de Homedesa, Nicolasa de
Villegagnona, Turguta Reissa oraz - o dziwo! - Dieudonnégo de Gozon)
przedstawilem najlepiej jak umiatem.

Licze na to, ze Maleficjum nie przyniosto ci rozczarowania, bo
w planach jest drugi tom, w ktérym Bruno, Hugo, Erhan, Claude i Soave
beda sie borykac z przeciwnosciami losu na potudniu Hiszpanii i na Gozo,
a takze trzeci, dziejacy sie juz podczas samego oblezenia Malty. Mam
nadzieje, ze odnajdziesz w tej opowiesci choé czastke mojej fascynacji
tymi dziejami.

Marcin Mortka
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PRZYSZEDL NA NIE CZAS

Gtuchotazy, mate miasteczko na polsko-czeskim pograniczu ma w herbie
kozi teb. To miejsce, gdzie w siedemnastym wieku wieszano kobiety
podejrzane o uprawianie czarow. Wiekszos¢ z nich trafita na stryczek za nic. Ale
byty wsrdd nich takze one. Te, ktdre wiedza. Te, ktére moga umrze,
ale nie odchodz3 tak fatwo.

Jakub Cwiek

CZYTE, KTORE MAJA W SOBIE MOC, BEDA MUSIALY SIE
ZMIERZYCZ WNUKAMI MEZCZYZN,
KTORZY PROBOWALI JE SPALIC?

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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LOS PONOWNIE WYSTAWIA DRUZYNE NA CIEZKA PROBE

W Dolinie rozhulaty sie jesienne wichry, co z reguty jest ztym znakiem — nie
dos¢, ze zimno, to jeszcze nie wiadomo, co przywieja. Edmunda zwanego
Kociotkiem, gospodarza w karczmie Pod Kaprawym Gryfem,
martwi gtéwnie to drugie, bo wrogéw sobie w swiecie narobit niemato.

[ cho¢ jeszcze tego nie wie, do jego gospody zmierza whasnie
pewna banda z Gtodnej Puszczy.

SKRZYNIA
PEENA
DUSZ

g »
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NO | KOMPLETNIE NIE MA POJECIA,
CO ZWIERZAK ROBI NA DACHU KARCZMY

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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MROZNA CISZE NAD FINSKIMI LASAMI
ZBURZYt tOSKOT RADZIECKICH DZIAt

Powies¢ Pas limarinena to Mortka, jakiego jeszcze nie byto!
Wielka historia idzie tu ramie w ramie z pradawng magia,
wewnetrzne demony gtéwnego bohatera walcza z potworami w ludzkiej
skdrze, a powaga i autentyzm przydaja jej dojrzatosci, od czasu do czasu
przefamywanej charakterystycznym,,mortkowym” poczuciem humoru.

WOJNA OBUDZILA DEMONY NIETYLKO W LUDZIACH

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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SMIERC NIE JEST I NIGDY NIE BYEA
OSTATECZNA BARIERA

Méwig, Ze Jaszczur zostat ciezko ranny, lecz czy Smiertelnie?

Ajesli zyje, to gdzie sie schronit? | czy wojna o Rozkrzyczane Krainy wreszcie
dobiegnie korica? Ciata pokonanych Bekartéw skuwa mrdz nocy, ale w sercach
tych, ktdrzy przetrwali bitwe pod Brzaskiem, nie ma radosci. Bo zagrozenie
nadal czai sie wsréd mgiet i skat.

CZY ZIMA W KONCU USTAPI WIOSNIE,
A PRZEMOC MIOSCI?

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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Drodzy Czytelnicy,

dziekujemy za zakup naszej ksigzki.

Jestescie czytelnikami sine qua non, warunkiem koniecznym
istnienia dobrych ksiazek, a Wydawnictwo SQN istnieje
dzieki ludziom takim jak Wy. Mamy nadzieje,
ze wkrotce spotkamy sie ponownie!

EKipa Wydawnictwa SQN

WYDAWNICTWO
SINE QUA NON
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